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Poza X. TYTYIIIEBA
CankT-ITerepOypr

Pa3zBurtune noHATHA 2HcOamb B YEHIICKOM A3BIKE

Nzyuenune GopMbl CIIOBA U €r0 3HAYCHUS ¢ TOUKH 3PCHHS KOI'HH-
TUBHOM JIMHIBUCTHKH IO3BOJISCT NIy0)XKe MPOHMKHYTH B MEXaHH3M
B3aUMOZICUCTBHS TPEX OCHOBHBIX COCTABIAIONINX (DCHOMEHA S3bIKA:
CaMOro SI3bIKa, YEJIOBEKA C €r0 MBICIUTEILHBEIMUA CIHOCOOHOCTSIMU,
a TakKe 00bEKTUBHON MaTepHaabHOM JeHCTBUTECIBHOCTH.

B namOonee 0000IIEHHOM BUIE CEMAHTHKA CIOBAa B HACTOSAILEE
BpEeMsl TPAKTyeTCs Kak HH(OpPMAIIUS O TOM, UTO YEIOBEK 3HAET, TPEI-
rmoJlaraet, JyMaeT, BooOpaxaeT o0 okpyxatomiem ero mupe (Jlyka-
mesud 2001, 35). CkazaHHOE OTHOCHUTCS M K €IMHHUIIAM OCHOBHOTO
coBapHOTo (hoHIa, KOTOPBIA y Ka)moro Hapoga c(hOpMHpOBAICsS
B IUTyOOKOW APEBHOCTH, YTO, OJHAKO, HE MEIIACT HOCHUTEISAM S3bIKa
MOJTL30BATHCS MU U CeroHsa. BMecTe ¢ TeM 3HaHUs 0 MUPE B IPEBHO-
CTH Y YeJIOBeKa OBLITM WHBIMH, TI0 CPABHCHHUIO C CETOHSIITHUM JHEM,
BCJICZICTBHE YETO MOYKHO MPEAMOIOKUTE, YTO XapaKTEP dTUX IPEBHUX
3HAHUH, HApSAIy ¢ APYTUMH (aKTOpaMH, TOXKE CIIOCOOCTBYET YCTOM-
YHUBOCTH CJIOB OCHOBHOTO CJI0BAPHOI0 (POHa Ha MTPOTSHKEHUH BEKOB.

Enununieii 0CHOBHOTO ClIOBapHOTO (POHIA B COBPEMEHHOM pyC-
CKOM SI3bIKE BBICTYIIACT IJIAr0JI 2#c0amsb, KOTOPOMY B YEIIICKOM SI3bIKE
COOTBETCTBYET CETOIHS I1aroi cekat.

OsxugaHue mpeanoaracT Haludue Mpexk/Ie BCero (pusmueckoro,
T.e. TIPOCTPAHCTBEHHOTO MECTOHAXOKICHMS YeJIOBeKa (CTOATH, Jie-
’KaTh, CUAETH U T.JI. B OIIPEJACICHHOM MECTE) B CHMOHO3€ C €r0 qyIICB-
HBIM COCTOssHHEM. IIpocTpaHCTBEHHAs COCTaBISIONIAsl KOHIEHTA
J1c0ams JOBOJIBHO OTYETIMBO MPOCMATPHUBACTCS B CIOBOOOpPa30OBa-
TEJIBHOU CTPYKType, HampuMmep, JaTWHCKOTO [Ijaroja praestolor
“KIaTh’ WU CYIIECTBUTEIBHOTO praestoldtio ‘oxXunaHue, HagaeKIa ,
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B KOTOPBIX, [TO-BUIMMOMY, MOXKHO BBIJICIIUTH CETMEHTHI prae ‘Tiepes
4eM-JIM00 WM BIIEpEnH , sto ‘CTOSAThL’ U lacio ‘TIpUBIIEKaTh, 3aMaHHU-
Bath’. Du3nyecKas KOHIUIUS YEIIOBEKA NIEPEaeTCs 3/1eCh TIIABHBIM
00pa3oM IEMEHTOM 570 ‘CTOATh . B 11e710M ke yka3aHHBIC JIATHHCKHUE
(OPMBI OTPAXKAIOT, BEPOSITHO, TIOHMMAHHE YETIOBEKOM OXKHJIaHHS KaK
YaCTH JPEBHETO OXOTHUYHETO MPOMBICIIA, YTO MPOSBISICTCS TAKKE,
HaIpuMep, U y APEBHEUEIIICKOTO Iarojia [dkati ‘IpuBIEKaTh, 3aMaHU-
BaTh’, BOCXOJIAINET0O K TOMY XKe [a- 3ByKONOAPAKaTeIbHOTO XapaKTe-
pa, uTo u naruHckoe lacio (J 2, 258).

CUHOHUMOM praestolor B JaTUHCKOM S3bIKE BBICTYIIAET IJIAroJl ex-
pectare “XIate’, OT KOTOPOTO MPOM3OILIM COBPEMEHHBIE (OPMBI
(dpaHIy3CcKOTrO espurer U aHIJUMCKOIO expect B 3HAYEHUM “KOATh,
HazesTbesd . B CTpyKType ke expectare BBIACTAKTCS ex ‘BBEPX U Spe-
cto ‘BUAETH’, YTO TAK)KE MOKHO CBS3aTh C OXOTHHYbEH chepoil mes-
TEJBHOCTH YEJIOBEKA B 1aJIEKOM IPOIIUIOM, KOTOPasi, Kak 1 BCE B peB-
HOCTH, ObLIa HEOTAENHMa OT CBSI3U C BBICIIUMH, O0KECTBEHHBIMH
CHJIaMH.

[arony oxcoamu B IEPBBIX TAMATHUKAX CTapOCIABSIHCKOW MHCH-
MEHHOCTH COOTBETCTBYyeT 10 PKBHMBaJCHTHBIX MHOTO3HAYHBIX JIpe-
BHETPEYECKHUX TJIaroJIOB, CONEPKAIINX B CBOEH CMBICIIOBON CTPYKTY-
pe 3HaueHue “kaars’. OTH 10 Ipou3BOJHBIX IMIArOIbHBIX JPEBHETPE-
YeCKNX HANMEHOBAHHMH 10 CBOCH CIIOBOOOPA30BaTEILHON CTPYKTY-
pe COOTHOCATCS C 5 MPOM3BOASIIMMHI OCHOBAaMU: 1. péve; 2. Keyo;
3. pord® (0 PoAAw cm. u nasee); 4. déyopat; 5. S0KE® € MEPBUUHBIMU
3HAYECHHUSIMM COOTBETCTBEHHO: 1. ‘CTOSTH HA MecTe’; 2. ‘JIe)Karh, I10-
KOUThCS ; 3. ‘Opocark, Kumarh’; 4. ‘monydarb, MPUHUMATH ; 5. ‘Ka-
3aThCsl, MPEACTABIATHCS , U3 YETO BUJIHO, YTO TMEPBBIC TPHU IJIaroia
COOTHOCSTCSI C KOHKPETHBIM (PU3MUECKUM JCUCTBHEM MM COCTOS-
HUEM YeJIOBEKa, a MOCIICAHNE IBa OTPAXKAIOT paboTy yma.

CBs3b 3HAUCHHA ‘TIONTyYarTh, MPUHAMATL  CO 3HAYCHHEM ‘)KIaTh’
CTaHOBUTCS MTOHATHOM, €CJTH YIE€CTb, YTO YEJIOBEK OOBITHO JKJIET TOTO,
KOTO OH YK€ 3HAaET, I TOTO, YTO OH yXke ceOe MpeICTaBisIeT, Ye
o0pa3 OH y)XKe UMeeT B BUIE BEPHI B TO, YTO 3TO MOSBUTCS B IEHCTBU-
TeapbHOCTH. OXHIaHUE B MOMOOHOM OCMBICIICHUHM BBHICTYIAeT Kak

82



HaJMYUE BEPhI B OTCYTCTBUE siBU. [[OHUMaHMe 0XKHUIaHUS, CBI3aHHOC
C BEpOW, 3aKII0YCHO, BEPOSITHO, B OOIIECIABIHCKOM TJIarojie Haode-
amucst, OT Hademu Ha ceds (O 3, 37), 9To, 1O APEBHUM IIPEICTaBIIC-
HUSAM, 03HA4allo, BO3MOXKHO, ‘HAJIOKWTh, IPUHATH Ha ceOs Bepy’.
Knats, ciemoBarensHO, — 3TO IPeOBIBATh C BEPOi, BEPUTH, YTO OOHA-
PYKHBAET CBSI3b OKHUIAHMS C YMCTBEHHBIMH IIPOILIECCAMH, Mepeja-
IOIIIUMHU Pa3HYIO CTETICHb BEPHI, — KA3AMbCsl, NPEONondaeams, pacciu-
moleamo | T.1.

CHIWKEHUI0 WHTEHCUBHOCTH YyMOTpeOneHus miarona naditi se —
Hadesambcs K HACTOSIIIEMY BPEMEHH B YEIICKOM SI3BIKE, IO CpaBHe-
HUIO C MPEIIIECTBYIOMMH BEKaMH, ¥ MMOCTETICHHOMY BBITECHEHHIO
€r0 U3 aKTUBHOH Cepsl IaroiioM doufat ciocodCcTBOBaA, BEPOIATHO,
HEYCTOMYMBOCTh UCTOpUYECKUX (hopM naditi se, cOMMKABIINX €ro
B MPOLLIOM ¢ 00pa3oBaHMsAMU OT rarona dati — dams, cp. naditi se
c ero (OHETUUYECKUM BapHaHTOM naddti se. B otnuuue, ogHako, OT
TIPOU3BOIIAIIETO TIarona nadit se ‘HaNEIThCs’, OTIVIATOJIBHOE CYIIE-
CTBUTEBHOE nddej ‘Haaexma’, yTpaTHuB B MPOIIECCe UCTOPUIECKOTO
pa3BUTHUS CBOW CHHOHUM Cdka, CETOAHS SIBIISIETCS OCHOBHBIM Cpe/I-
CTBOM BepOam3aliuyl MOHATUS HAJCHKIBI B UCIICKOM SI3bIKE, 3aKpe-
TUIGHHOM B COUETaHUU Mit nddej ‘uMeTh HaleXK 1y, HaIeAThCsl', CHHO-
HUMUYHOM Taroiy doufat.

B npeBHENONBCKOM SI3BIKE TTOHATHE ‘HAAEKIA BBIPAXKAIOCH CIIO-
BOM pwd, ¢ KOTOPBIM CETOHS IO MIPOMCXOXKACHUIO CBSI3aHO B IOJb-
CKOM JK€ pewny ‘TBEpHBIH, KPEIKHI , B YCIICKOM pevny ‘TBEPIbIH,
KpEenKuil’, pevnost ‘KpenocTb, TBEPIAbIHA H JIp., B PyCCKOM IJIaroi
ynosamov U T.1. (B 449). C tnaronoM oynweamu ‘TBEpI0 HaIlEAThCS,
BO3Jarath OONbIINE HAaXSKIb TEpBble TNAMSITHUKU CIIaBSIHCKOH
MUCBMEHHOCTH 3aperucrTpupoBanu Oonee cta ymorpebnenuit (CC
743). B pycckoM sI3BIKE TJIAT0J 0ynbeamu OIyIm (opMy yrnosams,
BO3MOXHO, TIOZ] BIMSIHUEM TPEUECKON MPHUCTABKH v7o-. B monbckoM
1 YeTIICKOM S3BIKaX M3 KOPHEBOTO COYETAHHUS -pV-, BOSHUKIIIETO ITOCIIE
BBITIAZICHUS -b- B C1ab0¥ mo3uimu, o0pa3oBajics 3BYK -f-, B Pe3yib-
TaTe 4ero M3 oynveamu B TIOJBCKOM SI3bIKE TOSBWIICS IVIarol ufac,
a B YEIICKOM ufati, KOTOPBIHA TOJ BO3AEHCTBUEM dovéra ‘noBepue,
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Bepa’ (M 124) mmenuincs B doufati ‘Hanestbes’. Takum oOpaszom,
YeIICKUN TIIaron doufati o CBOEMY MPOUCXOXKACHUIO OTpaykail Kylb-
TOBOE MIOHMMAaHKE MIPOIIECCa OKUAAHNS, OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM KOTO-
poro Oblia HaieXk1a, OT TBEPAOCTH KOTOPOI Ha 3eMIIe 3aBHCcea Bed-
Has *Ku3Hb Ha Hebe. Co BpeMeHeM 171aroil doufati yTpaTuil Opeost BI-
COKOCTH M CTaJl COOTHOCHUTCS C HAJICKIOU BOOOIIE. YTBEPKICHHUIO
raroina doufati B KaueCTBE OCHOBHOTO CPEICTBA BEIPAYKEHHUS TOHSATHS
‘HaZIesThbCA B YCIICKOM S3BIKE, BO3MOXKHO, CIIOCOOCTBOBAII €ro He-
MEIKHUI SKBUBAJICHT hoffen ‘HamesTbCcs’, TEHETUYCCKUA CBSI3aHHBIN
KaK C 4eUICKUM doufati, Tak ¥ ¢ JaTUHCKUM opinor ‘mojaratb, CUu-
Tare’.

[Iporiecc oxmmaHus mpennoyiaraeT, Kak IPaBWIIO, OTCYTCTBHE
KaKoro-TM00 KOHKPETHOTO AKTHUBHOTO (PU3MYECKOTO ACHUCTBHS CO
CTOPOHBI JKIYLIETO, YTO HAXOIUT OTPaKEHUE U B H3BECTHOM PYCCKOM
dhpazeonorusme srcoamo y Mops no2oosl ‘6e31elCcTBOBATH, HIYETO HE
MIPEANPUHAMATE . AKTHBHBIM (DAaKTOPOM JUISI TOTO, KTO JKIET,
BBICTYIIAET BPEMs1, KOTOPOE, B OTIIMUHUE OT JKAYIIETO, UAET WIN TEUET,
HO KOTOPOE HE OCO3HAETCS YEJIOBEKOM KaK BOIUIOIIEHHE €ro, Yeio-
BEKa, MHTEHIMH. JTa MOCIEIHsS B CBOIO OYEPEAb B COBHAHUU JKAY-
IIETO YEeJIOBEKA CBSA3BIBACTCS C AKTHBHOCTHIO KAKOW-TO IPYTOH CHITHI,
KOTOpasi JOJKHA SIBUTh Y€JI0BEKY TO, Y€TO y HETO B JJAHHBIN MOMEHT
HET ¥ YTO JOJDKHO IOJIOKHUTH KOHEII ero OKUJaHuio. B aToM cmbicie
KOHIICTIT OKU/IaHUS CIIaraeTcsi U3 TPEX COCTABISIOMNX: 1. BpeMeHH;
2. HEaKTUBHOTO JACHCTBUS, MOBEACHUS JKIYIIET0 U 3. aKTUBHOTO JIeH-
CTBUS APYTOM CUIBL. Bee yka3aHHBIE TpH acliekTa HOHATHS OXKUTaHUS
Y HOCHTEJIEeH APEBHEUEIICKOTO 3bIKa BRIpaXKal miaroi hoditi.

Bce, dero He ObUI0 y MIOAEH HA 3€MIIE M YETO OHU MOTJIN JKENaTh,
10 IPEBHUM IIPEACTaBICHHUIM ObLIO Ha HeOe y OOroB, KOTOpBIE COpa-
CBIBJIM JIFOZISIM OTTYyZa Onara, mogooHo, HanpumMep, [edecty, KUHYB-
nieMy JroAsiM ¢ Heba ke (Bomomuna, Actamos 1996, 92). Dne-
MEHTBI 3TOTO S3bIYECKOTO MHPOBO33PEHHUS YEIOBEKa, OTPAKAIOIIETO
€ro B3aWMOJIEHCTBHE C CHJIAMH MPHUPOIBI, MPOCTYHAIOT B JApPEBHEH-
X KOHTEKCTaxX ynoTpeOieHus miarona hoditi, KOTOpslii B coBpe-
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MEHHOM YEIIICKOM SI3BIKE SBIISICTCS TJIATOJIOM COBEPIICHHOTO BUIA
1 0003Ha4YaeT ‘OpOCUTh, KHHYTh, METHYTH .

Yemickuii yuensiid 5. [ebaysp Buaen B JpeBHEYEIICKOM IJaroie
hoditi TpOU3BOTHOE OT CYIMIECTBUTEIHLHOTO /10d, COOTHOCHMOTO C TI0-
HSITHEM BpeMeHHU. B oHOM M3 MPUBOAKMMBIX UM B €TO cJOBape Mpu-
Mepe hod BBICTyIaeT, HampUMep, Kak ‘Havdano’ (Zajtra t jest hod
(nového mésice) — cras calendae sunt), a B COYCTaHUH ¢ HapEUHEM
pozdé — pozdé hodé — ono obo3Hayano ‘no3nHo’ (a jiz pozdie hodie
biese; G 1, 445). IlpacnaBsHckoe *godnb, COOTHOCUMOE C TIOHATHEM
BpEMEHHU, MOJTYUHJI0, KaK Moka3biBatoT uccienosanus H.W. Toncroro,
HIMPOKOE OTPAKEHUE BO MHOTUX COBPEMEHHBIX CIIaBIHCKUX SI3bIKAX,
HaIlpuMep, B PYCCKOM 200, no2odd, B YEIICKOM hodina W mpyrue
(Toncroit 1997, 62). I'maron ke hoditi B NPEBHEUEIICKOM S3bIKE,
B OTJIMYME OT YEHICKOTO SI3bIKA CETONHSIIHEro IHS, 0003Hadan He
TOJBKO ‘OPOCHThH, KHHYTh, METHYTH , HO U TO, YTO, BEPOSITHO, B IITy-
OOKOI APEBHOCTH MPEIIECTBOBATIO 3TOMY ‘OpOCKy’, 4TO OBLIO KOT-
JIa-TO CBSI3aHO C OXKUAAHUEM 3TOTO ‘OpocKa’.

JlpeBHEUEHICKHE KOHTEKCTHI 3a(MKCUPOBANIM TNaroi hoditi Kak
B (hopme nmnepeKTHBa, TaK U B popMme nepPeKTuBa, mpudeM UMIep-
ekt hoditi bompItie oTpaka Bpems, a mephekT hoditi — KOHKPETHOE
¢usnueckoe neicTBre ‘OpOCHTSH .

KonrekcThl Ha ynoTpebiicHue miarojia hoditi B popMe HECOBEp-
MIEHHOTO BHJA MMOKA3bIBAIOT, YTO KaK 00O3HAUCHHE JCHCTBHS Yel0-
BEKa OH COOTBETCTBOBAJI CaMOMY OOIIEMY MPEICTABICHUIO 00 3TOM,
T.€. TOMY, YTO MOXET OBITh TPENCTABICHO 3HAUYCHHEM ‘TIOCTYIIATh,
JEHCTBOBATh’, KOTOPOE PEATM30BAIOCH B CBI3aHHOM COUCTaHUH 10di-
ti casu: Nemienim, by bylo prehlédati (t. chyby néci) ziejmé proti bo-
hu, ale s rozumem ma clovek hodyty ¢asu (G1,445)—(He nymaro,
YTO CIIENyeT UTHOPUPOBATh SBHBIC 3a0ITyKICHHS MPOTHB OOra, HO
YeIOBEK JIOJDKEH MO CTYMaTh pa3yM HO). B JaHHOM KOHTEKCTe
CJIOBO Cas ‘BpeMs’ ITO CMBICITY IIPUOIHKEHO CIIOBY bith ‘00T’ a yCTOM-
YUBOE coueTaHue hoditi Casu 03HAYALT, BEPOIATHO, ‘TIOCTyHaTh OOTo-
YTOMHO’, T.€. TaK, 4T00 3aCIy>KUTh O0KECTBEHHYIO Oarofark. I aromn
hoditi kak IMIIEPPEKTUB COYETAIICSA C UMECHAMH B IaTSIILHOM TaJIexkKe
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— hoditi komu-¢emu - n Hepenako o003HAYaNl HE TIABHOE JCHCTBUE,
a MOIyTHOE WJIHM NapaJijIeIbHOE OCHOBHOMY JICHCTBHE, UMEIOIIEe OT-
HOIIICHUE K BHYTPEHHEMY MHUPY YEJIOBEKA, UTO BBIPAKAIOCH B JCCIl-
pru9gacTHOU (hopMe ero yrmoTpeOIeHUS:

Nemohlo jemu [Namanovi] toto pomoci, jeliz se kupal u vod¢ sedmkrat,
svému zdravi hodye. — [Jida§] s bratrem chod¢é, nevérnému
skutku hodye, dotad s¢ s nim vodi kropi, az ho utopi (G 1, 445).

Ecnu ucxonHoe cnoBo hod, kak 0TMEYalOCh, YKa3bIBAJIO Ha Ha-
gaJjio 4ero-H., To B hopMe 1arosia hoditi mpu3Hak Hadaja Tpancdop-
MUPOBAJICS B MPH3HAK MPEANIECCTBOBAHUS, KOTOPBIA MPUCYTCTBYET
B 3HaueHUM ‘nipensunets’: Tobé nehodim jiného, nez coz by bylo
uzitecno (G 1, 445).

B nemom, Takum 00pa3oM, B ymoTpeOJICHUSX IPEBHEYCIICKOTO
TJIarojia HECOBEPIICHHOTO BUAA Aoditi TIPOCMAaTPUBAIOTCS ‘OCKOJIKH
KOHIICTITA “¥KAaTh’, KOTOPBIA B JTOMCTOPUYECKOM IPOILIOM, OHAKO,
MBICJIHJIICS HE OTJICNILHO, & B COCTAaBE SJTUHOTO 3aKOHUYCHHOTO BPEMCH-
HOTO IIHMKIJIa, 00BETUHSIONIETO HA4Yaa0 U KOHEI] ONPEIEICHHOTO IeH-
ctBus. [Ipu 5ToM Hadano, T.e. COOCTBEHHO OXHJIaHUE, OTHOCHIIOCH
K TOBEJICHUIO JIFOJICH Ha 3eMJie, a KOHEI[ XapaKTepPU30Ball JICHCTBUC
OoroB Ha HeOe. CaMBIM SIPKUM MOMEHTOM B ITOH BPEMEHHOW IICTIH
OBLJI CaM axT, T.€. ICHCTBHE BBICIINX CUII, ‘OpPOCOK’ B BUJIE, HATIPUMED,
Jy4el CONHIA, WK, HA000POT, 0K/ U T.1I. , B TO BpeMs Kak TO, YTO
MPEIIIECTBOBANIO ‘OpOCKYy’, T.€. OXHJIAaHUE IOCIICIHETO, 0CO3HABA-
JIOCh HE KaK HEUTO CaMOCTOSITENIbHOE, OTAEIbHOE OT ‘Opocka’, a Tec-
HO C HUM CBsI3aHHOE. YeIoBeK B 0XKUIaHUU HeOeCHOI OaroaTy 1o7-
EH OBLT TOTOBHUTHCS K €€ TOJTYUYCHHIO, YTOXK/Ias CBEPXbECTECTBEH-
HBIM CHJIaM, T.€. BeCTH ceOs, MOCTyNarh TaK, 4TO0 3aCIyXHUTh HX
OnarogessHuii, YT00 OBITH JOCTOMHBIM HUCIIOCIAHUN CBEIIIE. Tak mo-
cterieHHO oT hoditi B (hopMe HECOBEPIIIEHHOTO BHIa, COOTHOCHMOTO
C OKHJAHUEM, Pa3BIIOCH Aoditi se ‘ObITh BIIOPY, KCTAaTH, HA TOJIB3Y,
KOTOPOE 3aCBUJICTEIECTBOBAHO YK€ B MAMSITHUKAX CTAPOCITaBTHCKOM
MUCEMEHHOCTH U YIOTPEOJISICTCS B YSHICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX H 110~
HeIHE (hodit se — 200umucs). B pe3ynbrare TpaHcdopmalim miaroja
HECOBEPILIEHHOTO BUA hoditi B hoditi se B YEILICKOM SI3bIKE OCTAETCS

86



TONBKO (hopMa coBepIieHHOTo BUAa hoditi ‘Opocuts’. Hoditi xak
Jrc0amp WCUE3aeT U3 YCIIICKOTO SI3bIKa, HO TIPOJOIIKAET KHUTh B Pas3ro-
BOPHOM PYCCKOM SI3BIKE KaK 200b/Mb, KOTOPOE Yalle yrnoTpeoseTcs
C TIPUCTABKOM 710- B OpPME TOBEIHUTENHLHOTO HAKIIOHEHUS — HO200U,
Hy noeoou. TakuM o0pa3oM, OT €IMHOTO CMBICTIOBOTO IIEJIOT0, BhIpa-
KaeMOT0 IpaclaBsIHCKUM *goditi, B YEHICKOM SI3bIKE OCTaJIOCh ‘Opo-
CHUTH , @ B PYCCKOM “JKAATh’.

CBs13p OpocaHusl ¢ OKUAAHUEM, XapaKTEPHYIO AJIS TPEBHETO ca-
KpaJIbHOTO CO3HAHUS YEIOBEKa, OTPAXKAET TAKKE JPCBHEIPEUECKHUMA
MHOTO3HAYHBIN TJIaron "ovafAaALELV, CMBICITIOBAs CTPYKTypa KOTOPO-
TO CONICPKHUT 3HAUCHHUS, CBSI3aHHBIEC KAaK C TIOHATHEM OXUAaHus (‘oT-
CPOYMBATH, OTKJIAIBIBATE , ‘3a/IEP’KUBATh, 3aATATHUBATH, MEIIJIUTh ), TAK
W C KOHLIENTOM BpeMmeHH (‘mpuctynarb, HauuHats’) (I 1, 110). o
(dopMe ke yKazaHHBIM IJ1aroyl MpelCcTaBisieT COOOM MPHUCTaBOYHOE
obpazoBanue oT Tiarojia BaAlw ‘Opocarh, KHAaTh, MeTaTh’ (Cp. Oa-
Jaucmuxa ‘“HayKa O TPaeKTOpPHH ToneTa’).

B otnmume oT APYrHX rpedecKuX IIarojoB, BEIPAYKAIOMINX MOHSA-
THE OXUJaHUS OC30THOCUTEIHLHO K NPHU3HAKY BPEMEHH, IJIaroi
‘avafdliely 0OHaXasl TEMIIOPAIbHYIO XapaKTEPUCTUKY OKUIAHHS
KaK JIEWCTBUS, JITUTEIHHOTO 110 BPEMEHHU €T0 MPOTeKaHMsI, TOIMyCKa-
IOIIUM U TTOBTOPHI, HA YTO YKa3bIBaja TNIABHBEIM 00pa30M MPHCTaBKa
‘0vo- CO 3HAYECHUEM ITOBTOPHOCTH JeiicTBHs. Ha claBsSHCKOHM moduBe
Ty e ITOBTOPHOCTHh MOYKHO HAOJIOAATh B ITOJIBCKOM TUCKypce X VI B.,
cozieprKallleM Takue BBIPAKCHUS, KaKk Hanpumep, czekajgc ozydatem
pana wh czekajgc czekat (B 663).

[MpoucxoxaeHue marona s coams STHUMOJIOTH YCTaHABIMBAIOT
JUIIL Ha YPOBHE POACTBA, HAPUMEp, C JHT. geidZiu, geosti ‘xa-
KOarth, )kenars’ (M 723). Bmecte ¢ Tem oOpammaer Ha cebst BHUMaHUE,
HaIpUMeEp, 9TO H#cOamb BXOIAUT COCTABHOHN YaCThIO B CTPYKTYPY IJia-
rojia yeoxxcoams, CBI3aHHOTO ¢ KOpHeM *godw, nim, Hampumep, To,
9TO 2#O0amb HECKOIBKO CO3BYYHO MMEHHU JPEBHECIABSHCKOTO Oora
Jlaxcov-602 vmn Jlasicb-602. Hunepne npennonaran, 4to Jajice-602
SIBISICTCSl PYCCKUM JIOKAJTBHBIM 0003HaYeHueM Jaromero oora (Hu-
nepie 2000, 309). Bo3moxxHO, CBS3b dcdamsb ¢ UMEHEM Jladcb-602
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1 o0ecrieunna XHU3Hb I71arojia B PyCCKOM SI3bIKE M, HA00OPOT, yTpary
€ro B YELICKOM, TJIe 3TOro Co3Byuus He Obuto. Bmecrte ¢ Tem camble
JPEBHUE MMMCHMEHHBIC MaMSTHUKHU YEIIICKOTO sS3bIKa, Hanpumep, Jla-
JUMWJIOBA XPOHHUKA, 3aCBUICTENbCTBOBANM IJIaron Zddti, KOTOPBIA
OKa3aJiCsl 3[€Ch, BEPOATHO, U3 CTAPOCIABSIHCKOTO HAcleACTBa: AC ji
chces na této cesté zdati (J 5, 831). Ho xk XVI B. Zdati Berxoqut u3
ynotpeOneHusi B 4EeIICKOM SI3BbIKE, YCTyTas MECTO TNaroiy cekati,
KOTOPBIA, B OTIIMYHE OT Zddti, y’Ke B CaMBIX NEPBBIX MaMATHUKAX
MMCEMEHHOCTH TPEACTAeT Kak aKTUBHOE, IIMPOKO YIOTPeOUTEIbHOE
CPEICTBO BHIPAKECHHUS MOHATHS OXKUIAHUS KaK BPEMEHH, CBI3aHHOTO
C BEpOW M HANEXIOM Ha IMOSBICHHE TOTO, YETO MJIM KOTO YEeIOBEK
x7aeT. B Gonee paHHMX 1O BpeMeHH NMaMATHUKaX Cekati BHICTYIAET
B opMe Cakati, kKoTopyto BriepBbIe J{0OpOBCKHUIA CBA3aI C MpacIaBsIH-
ckuM *cajati (J 1, 269). B cBoto ouepenp I71aroi cajati HEKOTOPHIE
STHMOJIOTH, KaK HarpuMmep, bpiokHep, CBA3BIBAIOT C CYIIECTBUTEIb-
HBIM Cas ‘Bpems’ (B 73), uTo mo3BonsieT B Cajati BUAETh CeMaH-
TUYECKYIO Napayuienb K Aoditi, Takxke MepBOHAYAILHO CBS3aHHOMY
¢ 00o3HaYeHneM BpeMeHU. Bo3MokHO, cajati TOSBUIIOCH U3 COUeTa-
HUS cas jati, Tak Kak OXHIaHHE — 3TO HE MPOCTO BpeMs, a Bpems,
,»CXBaU€HHOE HaJeX 01~ . B npeBHEUeICKOM A3BIKE Cajati B pe3yib-
Tare (OpMHUPOBAHUS HOBBIX IVIATOJBHBIX OCHOB Ha -kati CHavamna
HU3MEHWIOCh B Cakati, MomoOHO TOMY, KaK MpaciaBsHCKoe *lajati
‘IozicTeperars, CHACTh B 3acajie’ B YCIICKOM SI3BIKE IEepeNuIo B ldkati
‘puBJIeKaTh, MAaHUTL . IlepBOHAYANIBHO Cajati TOXKE BBIpaXKAJIo ca-
KpaJbHBIN CMBICT 0XKHUIaHuUs, KOTOPOE, OHAKO, TI0 BPEMEHHU PaCTSITH-
BaJIOCh Ha BCIO YEJIOBEUECKYIO JKH3Hb, TaK KaK, B COOTBETCTBHUH
C XpUCTHAHCTBOM, B 3arPOOHBIH MHP, B KOTOPOM YEJIOBEK BHJICI CBOE
CHaceHHe W KOTOPOTO OH >KAAJ, *eJall M *axAaj, OH MOT' IONacTh
TOJIBKO MOcTie CBoel cmepTH. BenencTeue sToro cBsi3b marona cajati
C TIPU3HAKOM BPEMEHH TOCTENEHHO pa3MblIach U cakati mepenuio
B Cekati, BOBMOXHO, ITOJT BO3JICICTBHEM TJIATOJIOB VEFiti ‘BEPUTH’ WIH
Zeleti ‘xenatp’, ¢ KOTOPbIMU Cakati v Cekati OBLIM CBS3aHBI CEMaH-
TUYECKH.
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Takum 00pa3oM, B cIOBaX OCHOBHOTO CJIOBapHOTO (OHIA, BEPO-
SITHO, TIPEJICTAET 3aKOAMPOBAHHOW BOIIEAIIAs B KOJJIEKTHBHYIO Ma-
MSATHb Hapoaa HHPOpMaIHs O crocobax KOHLENTYaTH3alul OKpYysKa-
OIIETO MUAPa HOCUTEIISIMU OTIPENIEIEHHOTO A3bIKa C IPEBHEHIINX Tie-
PHOIOB MX UCTOPHH. AHAJN3 MMOKA3bIBAET, YTO JaXKe TaKHe IO CEro-
THSIITHAM MEpKaM Ipo3anvdecKue CI0Ba, KakK o#coams 1Mo CBOEMY Ipo-
HICXOXJICHUIO CBSI3aHBI C CAMBIMY [IEHTPaIbHBIMU TOYKAMH Pa3BUTHS
0OILIECTBEHHOTO YeJIOBEYEeCKOro co3Hanus. [Ipencrasisercs, 4To uc-
XOJIHas cakpaJibHas 3HAUMMOCTh, KOTOPOH OCBSILEHA, BEPOSITHO, BCS
JIEKCHKa OCHOBHOTO CJIOBapHOTO (DOHIA, W OIpeJeNnseT, Hapsmay
¢ IpyrumMu hakTopaMu, ee YCTOMIUBOCTb.
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Muxawmin C. XMEJIEBCKUN
Canxr-ITetepOypr

K ncropuu popmMupoBaHus Hape4Hnii cTeNeHn
NPU3HAKA U MePbI (YeLICKO-TI0JIbCKHE
napaJijiesin)

Bo Bcex craBsSHCKHX SI3bIKaX B KAY€CTBE S3bIKOBOM YHUBEPCAIUH
BBIJICJISICTCSI pa3psi]i HApeUMid CTETIeHU TpPH3HAKa W Mephbl (MHTCH-
CU(HKATOPHI), TPESACTABIAIOMNUX COOONH CHUHOHMUMUYCCKUN DS, ST
POM KOTOPOTO B PYCCKOM SI3BIKE BBICTYIAET CJIOBO OuYe€Hb, B TIOJNb-
CKOM — bardzo, B dyenickoM — velmi, velice. Pedb HIIET 0 TAKUX CIIOBAX,
Kak, Hanpumep: velmi dilezity, straSn¢ se tésit, moc dobry,
velice krasny, uzasné dobry, hrozné zajimavy (uemt.), bar-
dzo ciekawy, strasznie mily, ogrommnie lubié¢, okropnie
wiele, niezwykle uradowany (non.) u T.n.' B GOIBIIMHCTBE CBO-
€M 3TH CJIOBA BOCXOMAT K KAUCCTBEHHBIM MPUIIAraTeIbHBIM, KOTOPbIC
B pe3ylbTare ONpeNelieHHBIX TpaHc(opManuii BHyTPH CEMaHTHYEC-
KOW CTPYKTYPBI Pa3BIIIHM MPU3HAK, TOCTYXKUBIIHHA TOIIKOM JIIs (hop-
MUPOBAHUS 3HAYCHHS WHTCHCU(DHKATOPA y TPOU3BOMHBIX HAPEUHH.
TaxuM 00pa3oM, 00pa3oBaHHbBIC OT KAYSCTBEHHBIX MMEH MPUIIaraTeli-
HBIX, UIMEIOIIUX HAPSIy ¢ OCHOBHBIM 3HAUCHHUEM, BTOPHYHOE 3HAUeE-
HUE MPU3HAKA B BBICIICH CTETICHHU €T0 MPOSIBICHHS, MOTHBUPOBAHHBIC
Hapeuus MPEUMYIIIECTBEHHO Pa3BUBAIOT 3HAYCHHE HHTCHCU(PHIKATOPA
yKe Kak ocHoBHOe. KoHeuHo# (ha3oii cemaHTHYECKUX MpeoOpa3oBa-
HUI BHYTPH KaueCTBEHHOTO HApEUMsl SBISIETCS TOJHOE 3aTEMHECHHUE
M BBITECHEHHE KaYeCTBEHHOTO 3HAUCHHS CEMO MOKa3aTes CTeIEHH
W MEpBI, CPaBHUM: strasné kiicet — strasné hezky, désné rvat — désné

' 3jech u manee, rae HeT CCHUIOK HA HCTOYHMK, IIPHMEpBI HPMBONATCS M3
cIIoBapeil MOJBCKOTO M YELICKOTO SI3BIKOB, cM. Oubimorpadurio.
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krasné oci, Silené se chovat, silené bojovat — Silené velky, Silené se
zajimat o hudbu (aent.), serce mocnie bije — mocnie straszIliwy, strasz-
no wyglgdac — strasznie duzo, strasznie kochac¢ (non.) u ..

JlaHHYIO TpYIy HApPEYNH-UHTCHCU(PHUKATOPOB CIIEAYET OTIINYATh
OT TPYMIT KOJMWYESCTBEHHBIX M KAUECTBCHHBIX HAPCUUH ¢ UHBIMH Ce-
MaHTHYeCKUMHU (yHKIusMH. OCHOBHOW (yHKIMeH uHTeHCH(pUKa-
TOopa SBIISIETCSI WHTCHCU(UKAIMS JEHCTBUS, TPH3HAKA, MPHU3HAKA
MPU3HAKa, T.€. IPYToro Hapeuws, a TAaK)Ke KAaTeTOPUH COCTOSHHUS, CO-
OTBETCTBEHHO, OHH SIBIISIOTCSI MIOKA3aTEIIIMU U3MEPEHUH TI0 UMILITH-
nuTHOW mmikane (Saym 1990, c. 267), Torga Kak KOJMYECTBEHHBIC
Hapeyuust KBaHTH(DUITUPYIOT YaCTOTY MPOSBIICHHS TIPU3HAKA, €0 MHO-
TOKPATHOCTh U JJTUTEIBHOCTD, @ TAKXKE YKa3bIBAIOT HA OOJBIIOE He-
OTIpe/IeTICHHOE KOJIMYECTBO, B CBOIO OYePE/Ib KaUeCTBECHHBIC HAPEUHS
JIA0T KA4YEeCTBEHHYIO XapaKTEPHCTHKY IPHU3HAKY WM JICHCTBUIO.
CpaBHHM:

1. Piotr bardzo (strasznie) si¢ mylit w Zyciu (ion.), Zuzka se velmi (ve-
lice, hrozné) zajimala o hudbu (uem1.) ‘oueHb, CUIBHO’ — HHTCH-
CHU(pHUKAIUS TCHCTBHS,

2. Piotr duzo (wiele) si¢ mylit w zZyciu (non.), Zuzka se mnoho (hodné)
zajimala o hudbu (4e.) ‘MHOTO’ — KOJIMYECTBEHHAs KBaHTH(HKa-
ITUS1, Y4CTOTHOCTD,

3. Piotr czesto (gleboko) si¢ mylit w zyciu (non.), Zuzka se casto (hlu-
boce, celozivotné) zajimala o hudbu (dem.) — kadecTBEHHAs Xapak-
TEPUCTHKA JCHCTBHSL.

PaccmarpuBasg naHHbIM pa3psiyi CJIOB BHYTPH JIEKCUKO-CEMaH-
TUYECKOM KaTerOpuu KOIMUECTBEHHOCTH, CIETyEeT MOTAYEPKHYTh, YTO
Hapeuue SBJSICTCS ONHMM W3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX CPEACTB
nepenayu MHTeHCUBHOCTH B s3bike (CepreeBa 1967, c. 3). B crete
OTHECECHHOCTH HapeUNi-WHTEHCU(UKATOPOB K KAaTETOPHU DKCIIPEC-
CHBHOCTH M OIIEHKH YEHICKU TUHTBUCT B. Mate3uyc ormedai, 4ro
XapaKTepHON YepTON CJIOB JaHHOM TPYIIIbI SBISETCS HENPEphIBHASA
TEHJICHIUS K CTUPAHUIO U MOCTETICHHOMN yTpare NepBUYHOM IMOIIHO-
HaJbHON OKpacKH, KOTOpas OTHOCUTCS K pa3psy HECTaOWUIBHBIX
B s3BbIKE, MOCTOSIHHO MEHSIONIMXCS XapaKTepUCTHK 3HaueHud. [lo
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ATOW ke MPUYMHE S3BIK HYXKJAeTCI B HOBBIX crocobax u (opmax
BBIpa)KECHUS MHTEHCH(DUKAIMHY, TIOCTOSTHHO TIOSBIISTIOTCSI HOBBIC JICK-
CEMBI, JUISI KOTOPBIX 3MOIMOHAIBHAS OKpacka eIie ,,cBexa” (Mathe-
sius 1947, c. 203-223). IIporiecc pacimmpeHust pa3psaa HHTEHCH(PH-
KaTOpOB B SI3bIKE MOCTOSIHEH, TIPUYEM Pa3BUTHE 3HAUCHHS TOKa3a-
TeJIsl BEICOKOW MEPBI WM CTENICHH MPOTEKAET 110 ONPEACICHHBIM JICK-
CHKO-CEMaHTUYECKAM MOJICJISIM, BO MHOTOM IapajuieIbHBIM ISt
Onmu3KkuX 1 HeOMM3KUX s13bIKOB My TsiM (Cepreesa 1966, c. 79).

Tak Ha Marepuae 3anaJHOCIABSIHCKUX SI3BIKOB BBIJICIISTIOTCS MO-
nend (GOpMUPOBaHHUS HAPCUHMH-MHTCHCU(PUKATOPOB Ha 0a3e KadecT-
BEHHOTO 3HAYCHUS MPOU3BOJAIICTO MPUIIATATEIBHOTO OOJIBIION IO
pasmepam’ (velmi, obrovsky, ohromné — dem., wielce, ogromnie —
MoJ.), ‘CuibHBIN’ (silné, moc, tuze — 4enl., silnie, mocnie — TOMN.),
‘y)KACHBIU, KYTKUN (strasné, désné, uizasné, hrozné — e, strasznie,
przerazliwie, okropnie — mon.), ‘KpaiHWH, TpenenbHBIN’ (krajneé,
smrtelné — yem., smiertelnie, szalenie — 1MoN.), ‘TOJOKUTEIBHBINA’
(hodné, poradne, slusné — gemn., porzqdnie — 1011.), ‘HEOOBIKHOBEH-
HEI (nezvykle, mimoradné, neobycejné, nevSedné —uemn., niezwykle,
niezwyczajnie — TION.) U A IPyTHUX.

C TOYKM 3peHHUsS] CPABHUTEIHHON CIIABIHCKOW JICKCUKOJIOTHH JIFO-
OOMBITHO MPOCIEIUTH PE3YIIBTATHI CEMAHTUICCKUX TpaHChOpMAaIIHii
Y KaueCTBEHHBIX HAPEUUIl B CTOPOHY Pa3BUTHS CEMbI TIOKA3aTeNs BbI-
COKOW MepBbI HJIM CTETICHH Ha MaTepHaie COCEIHUX OMM3KOPOICTBEH-
HBIX SI3BIKOB, KaK, HAal[PHUMEP, YCHICKOTO M IMOJIbCKOTO. JIeKcHKo-ce-
MaHTHYECKHE MOJICITH CTAHOBJICHUS JIAHHOH TPYIIIBI CJIOB CXOTHEBI BO
BCEX CIIaBIHCKUX SI3BIKAX, OJMHAKO pa3iW4us OOHAPYKUBAIOTCS HA
YPOBHE CEMaHTHKH, CTUIIMCTUKH, SKCIIPECCUBHOTO HATTOJTHCHHUS, CHH-
Takcuca, chephl U Iepruoia yoTpeOIeH sl Hapeuni, pa3BUBIINX Ce-
MaHTHYCCKHI TPU3HAK MHTCHCU(UKATOPA.

OJHUM M3 caMBbIX JIPEBHUX HAPEUNH-HHTCHCU(PUKATOPOB SBIISCT-
csl psiJl CIIOB, 0Opa30BaHHBIX OT OOIIECIABIHCKOIO MPUIIAraTelIbHOTO
C KOpHEM vel-, a IMEHHO, YeIIL.: velmi, velice, ion.: wielce. VIckoHHas
(hopMa MOTHBHPYIOIIETO TIPHIIATaTeILHOTO *velbjb ‘00MbIIOi OblTa
M3BECTHA JPEBHEUCIICKOMY S13bIKy B (popme veli. Crosaps . FOmT-
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MaHa (Jungman 1835-1839) puxcupyeT yrnorpebdieHre u O JHOKOPEH-
HOTO Hapeuws YK€ B 3HAUCHHUH WHTEHCHU(HKATOpa, YyTpaueHHOE
COBPEMEHHBIM SI3BIKOM: Ten imiesSe dcer jedinu sobie i v§iem milu we-
le. Torga xak B COBPEMEHHOM TOJBCKOM SI3BIKE, B OTJIIMYHE OT Yell-
CKOTO, IIUPOKO (DYHKIIMOHUPYET OJHOKOPEHHOE Hapeune wiele, OHa-
KO B HECKOJIBKO MHOM 3HAYEHUU — B Ka4eCTBE IMOKA3aTelisi OONBIIOro
HEONpeAeTICHHOT0 KonnuecTBa: wiele ludzi, wiele kiopotow, wiele lat
— ‘MHOrO’.

[MponykTuBHBIM GopMaHTOM JJIsl 0Opa30BaHHs HAPEUHS OT TPH-
JIaraTeILHOTO *Vvelbjb BO MHOTHX CIIABIHCKHUX SI3BIKaX crajia dopma
JIBOHCTBEHHOTO YHCIIa TBOPUTEIBHOTO Majexa: 4enl. velmi (cpas-
HUM: YKP. 8elbMU, CIIOBAIIK. velmi, cep0./XpB. 6eoma), B KOTOPOM ObI-
Jla W3HAYaJbHO 3aJIOKEHA IMOTCHIUS WHTCHCH(PHUIIMPOBATh MPHU3HAK
00 AeicTBHE. DTO HApEeUHe SIBISETCS CaMbIM PACTIPOCTPAHCHHBIM U
CTHJIUCTHYECKHA HE OKPAIICHHBIM MHTEHCU(HKATOPOM B COBPEMECH-
HOM YEIICKOM SI3BIKE, COCTABJISIFOIIUM SIIPO CHHOHHUMHUYECKOTO Psiia
CJIOB-WHTEHCHU(HKATOPOB. JIpeBHEUEIIICKOMY S3bIKY TaKKe OBLIO H3-
BECTHO yNnoTpeblieHHe OTHOKOPEHHOTO HApEedrsi B TOM e 3HAYCHUH
MOKa3aTelisl BEICOKOH CTETeHN U Mephl B (popMe TBOPUTEIBHOTO Ta-
Jie)Ka eAMHCTBEHHOTO YHciia velim B TOM Ke 3HAUYCHUU: Zavidiechu
bohatstvo jej velim (Jungman 18351839). B apeBHENONBCKOM SI3bIKE
(14-15 BB.) Taxke yHmoTpeONsUIOCh Hapeuue wielmi, aHATOTUYHOE
COBPEMEHHOMY YEIICKOMY, OJHAKO B 16 B. 0HO OBLJIO MOJTHOCTHIO BBI-
TECHEHO Hape4yreM B TOM K€ 3HaueHun — bardzo.

B COBpeMEHHBIX CIIaBSHCKHX S3bIKaX BCTpeYaeM H JIPyTue
Hape4yHbIe 00pa30BaHUs C KOPHEM Vel-, MOTHBHPOBAHHEIC BTOPUYHOM,
Oornee TpOAYKTHUBHOM CIOBOOOpa30BaTeIbHOM (POPMOI IpHIIarareib-
HOTO ¢ cyQuKcoM -ik, a UMEHHO TIONbCKOe Wielki n demickoe velky,
veliky B 3Ha4eHUH ‘OOJBIION, BeMKHUH . TakuM 00pa3oM, B 4EIIICKOM
sI3bIKE OOHApYXKHUBaeM IMPOW3BOMHOE Hapeuue velice, 00pa3oBaHHOE
O XapaKTePHOMY JUIS YEIICKOTO CIIOBOOOPA30BAHUS THITY C COOTBET-
CTBYIOIIIUM YEPEIOBAHUEM A/C, KOTOPOE BBICTYIAET B (DYHKIMH CTH-
JIUCTUYECKU HE OKPAIICHHOTO, IMPOKO PaCcIpOCTPAHEHHOTO HHTCH-
cudukaropa: velice se tésim, velice dobry a zajimavy, velice mnoho.
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C npyroii CTOpPOHBI, B JPEBHEMONBCKOM SI3BIKE, €IE B IEPEBOIC
TICAJTHIPH, BCTpevaeTcs (hopMa Hapeuns wielice B QyHKIIUU UHTCHCH-
¢ukaropa (Briickner 1957), naBHO yTpaueHHast ¥ HE U3BECTHAs COB-
PEMEHHOMY SI3bIKY. B COBpEMEHHOM MOJBCKOM SI3BIKE JKHBa (GopmMa
Hapeuus: wielce, KOoTopasi yHnoTpeOnsercss B 3HAYCHUH TOKa3aTelst
BBICOKO# CTEIICH! WJIM MEPBI K OTHOCHUTCS K KHUYKHOMY CTHITIO SI3BIKA:
wielce przyczynic sig, wielce szanowany doktorze! B yemickom si3bIke,
B cioBape M. IOHrMana Takoke pukcupyercs ynorpebnenne GopMbl
Hapeuus velce B TOM K€ 3HAYCHUU, SBISIOIIASCS JIIsl COBPEMEHHOTO
SI3bIKA KHUDKHBIM apXxam3MoM: velce kvetovany ubrus (Jungman 1835—
—1839).

3HAUNTEIBHBIA HMHTEPEC JUISI COIOCTABHTCIHLHOW CIIABSTHCKOM
JICKCUKOJIOTHY TPEJCTABISIOT WHTCHCU(PHUKATOPEI ohromné (UelL.)
u ogromnie (NON.), 00pa30BaHHBIE IO TOU e JIEKCHKO-CEMaHTHYeC-
KO MOIENH — OT 3HAYCHUsS MOTHBHPYIOIIETO MPUIIAraTeIbHOTO
‘OYeHb OOJIBIION, OTPOMHBIN’. DTUMOJOTHUECKHA 3TH CJIOBa CBS3bI-
BalOTCS C OOIIECIABIHCKUM IJIAroJIoM *ohromiti — ‘TPOMOM WIH
IPOXOTOM HCIyraTh, Kak TPOMOM OINIYIIMTh, omenoMuts’ (Machek
1957). Yerckomy si3bIKy BpemeH M. FOHrMaHa M3BECTHBI CTaBIIIE
yKe apXanyHbIMU yIoTpeOieHus tuna ohromny hlas — ‘ronoc, u3
KOTOPOTO UCXOIUT yKac, ONIYIAomuii’, ohromnd boure — ‘ormyma-
romas Oypst’ (Jungman 1835-1839). Hekotopoe BpeMs B sI3bIKE
CYIISCTBOBAIM W TPEKHEE, U HOBOC MPOM3BOIHOC 3HAYCHUE, CP.:
ohromny tresk mecii — ‘OTyIINTENBbHBIN U 0hromné zdi — ‘Gonpime’.
CrnoBapb COBPEMEHHOTO TIOJIBCKOTO s13bIKa (Stownik jezyka polskiego
1958—-1968) npuBoaUT NpuUMEpPEHI, B KOTOPBIX AAHHOE CIIOBO YIOTpE-
OnsieTcsl B CBOEM UCKOHHOM 3HaueHuu: Batalion!... naprzod marsz!...
— wrzasngl ogromnym glosem nasz major; Smiech ogromny jak
grzmot rozlegt sie w zgromadzeniu. Takum 00pa3oM, COTIIACHO 00-
UM 3aKOHOMEPHOCTSIM, KaK B YEIICKOM, TaK W IMOJBCKOM SI3bIKaX
HCKOHHOE 3Ha4YeHUE OBbIJI0 BHITECHEHO, W B KaueCTBE OCHOBHOTO
Pa3BUIIOCH 3HaYCHHUE UHTeHCU(DUKaTopa: ogromny chiopisko, ogrom-
na rados¢ — ogromnie mily, ogromnie lubié¢, ogromnie sig cieszy¢, lu-
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dzie zakochani sq ogromnie zabawni (non.), ohromny dub, ohromna
sila — ohromné vysoky, ohromné ti to slusi, ohromné diilezity (dern.)

[To Toi1 e MoaeTu MPOXOAUIIO Pa3BUTHE 3HAUYCHUS MHTCHCH(DUKA-
TOpa y YEIICKOTO Hapedus ndramné Ha 0a3ze CEMaHTUYECKOTO TIPH-
3HaKa TPOU3BOJAIICTO NMPUIAraTeIbHOTO ‘OYeHb OOJBIIOH, OrpoM-
ublit’. Y. FOHrMan TOJKYET STUMOJIOTHIO 3TOTO CJIOBA YEpEe3 Cylle-
CTBUTENFHOE rdmeé — ‘IUiedo’, CIe0BATEeNbHO, 3HAaYCHNE MpUIIara-
TEJIBHOTO — ‘TaKOW OOJBIION, YTO MOXKHO YHECTH TOJBKO HA TUIeYax’
(Jungman 1835-1839), npedukc nd- TakKe BBICTYIIACT B 3HAYCHHUU
yeunenus (Machek 1957). Takum 00pa3oM, y OMHOKOPEHHOTO Hape-
4usl pa3BUBACTCS 3HAUCHUE MHTEHCUUKATOpa: ndramné vysoky, na-
ramné velky, naramné se bat. B mojbCKOM sI3bIKE MOTOOHOTO CIBUTA
3HAYCHUS HE MPOU3OILIO, MPUWIATATEIBHOE naramienny COXpPaHUIO
HMCKOHHOE 3HaYEHUE — ‘HATUICUHBIN .

[MapannensHpIM yTeM MPOXOAMIIO Pa3BUTHE 3HAYCHUST WHTCHCH-
(uKaTopa y YEIICKOTO M TOJIBCKOTO HAapedus C KOPHEM moc-, pas-
JUYUS OOHAPY)KUBAKOTCS B CTHJIMCTHKE, @ IMEHHO B YCIICKOM SI3bIKE
yHoTpeOJIEHUE 3TOr0 HApEUHs OTHOCHMO K BEICOKOMY CTHITIO (10 mné
mocné inspiruje), TOTJla KaK IJis TMOJbCKOTO JaHHBIC YIOTPEOICHHUS
CTHJIMCTHYECKU HE MAPKUPOBAHEI (1mocnie pozytywne wrazenia, moc-
nie straszliwa, mocnie wierzy¢, mocnie kochaé, jestem mocnie zdzi-
wiony). Bmecte ¢ TeM, HEOOXOTUMO OTMETHTh, YTO B YEIICKOM SI3BIKE
B KaueCcTBE MHTEHCH(UKATOpa JOBOJIBHO MIHUPOKO YIIOTPeOIIseTcs Cy-
HIECTBUTEIBHOE moc: to mi moc mrzi, byl bych moc rad, znam ho moc
dobre, moc slaby, Torga Kak B TOJLCKOM CYIIIECTBUTEILHOE MOC
yHoTpeOnsieTcss B 3HAYCHUU ‘MHOTO, Macca, OTPOMHOE KOJIMYECTBO’
Y XapaKTepU3yeTCs OTHECEHHOCTHIO K Pa3rOBOPHOMY IUTACTY SI3BIKA:
moc ludzi.

CXOHO TaKKe Pa3BUTHE HCCICIYyEMOTO 3HAYCHHUS y Hapeuui
¢ KopHeM sil-: gemt.: silné se citit, silné se bat, silné diilezity, non.: sil-
nie chciec, silnie cieszy¢ sie. 1logoOHBIN TTEpeHOC 3HAYEHUS COTIPO-
BOXKIACTCA M TOJJICPKUBACTCS HAJTWMYUEM B SI3bIKE COUYCTAHUH, T
OJTHOKOPEHHOE CYIECTBUTEILHOE PHOOpPETACT 3HAYCHNE KOTUYECT-
BEHHOTO Hape4us W BBICTYMAaeT B (DyHKIMM TMOKa3areis OOJBIIOro
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HEOIPE/ICICHHOTO KOJIIMYEeCTBa. B YEIICKOM pPa3rOBOPHOM SI3bIKE
qacTel ynorpebnenus tuna sila lidi, sila penéz — 1.e. “MHOTO’, OTHAKO
B TIOJIbCKOM SI3BIKE JIMIIb B JPEBHEH JUTEparype BO3MOXKHO OOHa-
PYXHUTh aHAJIOTUYHBIC COYCTAHUS, SBISIOIIACCS YCTAPEBIIUMHE IS
COBpPEMEHHOTO sI3bIKa: sila zlego dwu na jednego (Briickner 1957).

OO01mecnaBsIHCKOE CIIOBO Sil@ 3TUMOJIOTH COOTHOCST C WHI. Si-
‘CBSI3BIBAThH , TEPM. saila — ‘pemeHs’, HeM. Saila — ‘mHyp’. Takoe co-
MTOCTABJICHUE TIPOSCHSCT 3aTEMHEHHYIO 3TUMOJIOTHIO CIIaBSHCKOTO
KOPHSI: CHJIa €CTh MaTepUANIBHBIN MpeAMET, THOKHIA IHYp, peIHa3-
HAUCHHBIH HECTH HArpy3Ky, BBIICP)KHBATh HATSHKECHHE, IO3JHEE
Ha3BaHHUE MEpeIasoch caMoMy HaTshkeHuio (MypesHoB 1982, ¢. 54).
B naHHOW CBSI3M UHTEPECHO COIMOCTABUTH CTAHOBIICHHE TOKA3aTEIIsI
BBICOKOI MEphI U CTETICHH Y YEIICKOTO Hapeuus ukrutné v oJIbCKOTO
okrutnie. JTUMONOTHYECKH 3TU CIIOBA CBSI3BIBAIOTCS C TJIATOJIOM
ukrvtiti — ‘CKpyTHTB, CBUTh B BepeBKy . Kak ObLIO 3aMeueHO BBINIE,
mo/Io0HOE JCHCTBHE HETIOCPEICTBEHHO acCOIMUPYETCS C MPECTaB-
JICHUSIMH O (PU3UYECKOH cuie, TAKUM 00pa3oM, y OJHOKOPEHHOTO
MPWIATaTeIbHOTO PA3BUBAIOTCS TMIEPSHOCHBIC 3HAUCHUS ‘0e3KaIoCT-
HBIH, )KECTOKUH, CYpOBBII’, a TaKXKe ‘CHIIBHBINA, HHTCHCUBHBIN, 3HA-
YUTENBHBIA TI0 CTETICHW NPOSBICHUS : ukrutna bolest, nendvist
(wem.), deszcz byt okrutny, most z okrutnych kamieni. 11lomoOHBII
MEPEHOC 3HAYCHHS MOCIYXKHJ TOTYKOM JIJIsl (JOPMUPOBAHUS CEMBI
MoKa3aTessi BHICOKOW CTEIICHW MpPHU3HAKA Y MPOU3BOIHBIX HAPEUUH,
MpUYeM Ka4eCTBCHHOE 3HAYCHUE 3aUacTyI0 HeUTpanusyercs: ukrutne
se lekl, jsem ukrutné zvédav, byl ukrutné rad (ueut.), okrutnie bogaty
czlowiek, Stowo to okrutnie jest barzdo w modzie, I tak mowig: ta da-
ma jest okrutnie grzeczna, a druga okrutnie gruba, jednego okrutnie
kocha, drugiego okrutnie lubi (Linde 1859). Uemicko-monbCcKue
pasnnuns 00HApYKUBAIOTCS HA YPOBHE CTWIIMCTHKY. Yelickoe Hape-
gue o0nagacT SAPKOHW dMOIMOHAIBHOW OKPAaCKOH W OTHECEHHOCTHIO
K Pa3roBOPHO-IKCIIPECCUBHOMY CTHITIO SI3BIKA, TOT/IA KaK yImoTpeoe-
HUE TOJBCKOTO Hapeurs B 3HAYCHWHM HWHTECHCU(HUKATOpa MpHU3HAKA
MO0 JEWCTBUS ONPENEISICTCS CIOBapsIMU KaK apXandHOE U PEruo-
HaJbHOE.
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ITo omuHAKOBOMY TYTH MPOXOAMIIO PA3BUTHE 3HAUCHHS WHTCHCH-
(hrkaTopa y 4emICcKOro | MOJIbCKOTO HApEUHii ¢ KOPHEM strach-, Cpas-
HUM: strasné dobry, strasné zvédavy (ueml.), strasznie duzo, jestem
strasznie glodny. B paborax 4emICKUX JMHTBUCTOB HEPEIKO BCTpeE-
YaroTCs pacCyXKIeHHUs 00 y)Ke MPU3HAHHOM (haKTe, YTO B PasroBOp-
HOM SI3bIKE BEChMa YacTO BCTPEUAIOTCS COUCTAHUS TUTIA Strasné krds-
ny, hrozné dobry. Ilpuyem, 1o cIoBaM YEIICKOM UCCIIC0OBATEIEHUIIBL,

[...] volné pfiraZzeni dvou slov s protikladnym vyznamem v obecné a hovorové cestiné
je oblibenym vyrazovym prostfedkem, jimz se vyjadiuje nadsazka, nebo se zvysuje
vyznamovy obsah zakladniho slova (strasné krasny, hrozné rad apod.)... Vyznamové
posunuti pfislovce strasné a piislovce hrozné v uvedenych piikladech je v mluveném
dorozumivani tak bézné, ze vyjadieni velkého nadSeni nebo vyneseni soudu nad
n&&im krasnym se jinym zptisobem téméi neprovadi (Skvorova 1991, c. 201).

ITomoOHbIe yHOTPEOICHNUS ABISIOTCS YHUBEPCATBHBIMU TS BCEX
CJIABSTHCKHX SI3BIKOB (PyCC. CHpauio mobums, CMpauHo uHmepeco-
eéamvcsl, CIOBALK. Strasne peknd, strasne mudry professor, cep0.
CMPAuHo jien, cCmpawHo 00oap 4oeex, CIOBeH. strasno rad dela na
vrtu v T.J1.)

ITo To¥ ke JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOW MOJIEITH ,,CTPAITHO = OYEHB
(hopMHUpyeTCs U 3aKpeIuIIeTCs 3HaueHUe UHTCHCU(UKATOPa Y TIOMb-
CKOTO Hapeuus okropnie. IHTepeCHO MPOCISIUTh Pa3BUTHE CEMaHTH-
YeCKON CTPYKTYpPBI JaHHOTO CJI0OBA B UCTOPUHU PA3BUTHS SI3bIKA. JTH-
MOJIOTHYECKH OHO BO3BOIUTCS K CJIOBY kropla ‘Karuis’, COOTBET-
CTBEHHO, TJ1aroJ kropic¢ ‘OpbI3rath’ (CpaBHUM PYCCK. OKPONUMb, YElll.
kropit ulice, zahony, pradlo ‘Gpw3rars, monusars’). OMHAKO Y TOJIb-
CKOTO CJIOBa MPOU3OIIET CEMAHTUIECKHI C/IBHT, HE U3BECTHBIN Ipy-
THIM CJIaBSTHCKHM SI3bIKaM, €IIE B IPSBHUM NIepro]] ObLIO pa3BUTO 3HA-
YCHHE, CBSA3aHHOE C KUISATKOM, TOPSUICH, 00KUTAIOMICH YKUTKOCTHIO:
ukrop ‘xumarox’. CremoBaTeabHO, HCKOHHBIM 3HAYCHHEM OIHOKO-
PEHHOTO MPHUIIATATENbHOTO 0kropny SBISIETCS ‘TOT, KOTOPBIA 00/1aeT
KHITATKOM’, B TIOCJICIICTBUU OHO PACIIMPHIOCH B a0CTParupoBaioCh
‘IPUBOASALINHI B )kap, ykac’. JlaHHBIN HepeHOC 3HAYCHUS 3a(HUKCH-
POBaH ele B APEBHEMOIBCKOM S3bIKE, I7Ie BCTPEYaeM yHoTpeOieHue
MPWIATATEILHOTO 0kropny yXe B COBPEMECHHOM 3HAUCHUH “KYTKUH,
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ykacHbIH, uynosuiinbli’ (Briickner 1957). CormacHo BeleoTMEYeH-
HOW TEHAEHIMH, OIHOKOPEHHOE Hapeuhe Hapsay ¢ KaueCTBEHHBIM
3HaueHueM (okropnie wyglgdac¢) pa3BuBaeT 3HaYCHHE TOKa3aTels
WHTEHCUBHOCTH, BBITECHSS NEPBUYHBIA CEMaHTUYECKUH MPHU3HAK:
okropnie duzo, okropnie wielki. JlaHHBIN TIpUMep ITOKa3bIBAET, UTO
U1t POPMUPOBAHUS 3HAYCHUSI HHTEHCUBHOCTH PEJICBAHTHBIM BBICTY-
MaeT CEMaHTUYECKUH MTPU3HAK — B JAHHOM CITy4dae — CTpaxa, KOTOPBIi
Y TIOCITYXKWJI TOJMYKOM JUIS Pa3BUTHS 3HAYCHHsS] WHTEHCH(HKATOpa.
OTO 3HaYCHHE MOXKET OBITh MCKOHHBIM, KaK B CIIOBE Strasné, WiH
Pa3BUTHIM B XOJI€ UCTOPUH SI3bIKA, KaK, HAIPUMED, Y CIIOBa okropnie,
hrozné.

J1060MBITHO TaKke PacCMOTPETh Pa3BUTHE CEMAHTHKH Y Hell-
CKOTO Hapeuus tizasne. B monbCcKoM s3bIKke He 0O0HApyKHBacM aHAJIO-
TOB, KpOME 3THUMOJIOTHYECKH OJHOKOPEHHOrO Tmarona Zachngé sie
‘BO3MYTHTKCS, C HETOIOBaHUEM OTBEeprHyTh . Ci1oBO B hopme, cxoa-
HOM C YEHICKOH, B IOJBCKOM $SI3bIKE MOJKHO BCTPETHTH B MMaMSATHHUKAX
15-16 BB.: urzast stow (Briickner 1957). OTUMONIOTHYECKH YELICKOE
MpuiaraTesibHOE tiZasny Takke OECCIIOPHO CBS3BIBAETCS C oOIIeca-
BSTHCKMM 3Ha4€HUEM ‘)KYTKWU, BbI3BIBAIOIIUN YYBCTBO y)Kaca, CTpa-
xa’ (Zubaty 1945, c. 19; Holub 1937). B npeBHEUCIIICKOM SI3BIKE OHO
€I1Ie BBICTYIIAJI0 B CBOEM HCKOHHOM 3HaY€HWH, OJTHAKO BIIOCIIEICTBUH
3TO OBLIO BBITECHEHO NEPEHOCHBIM — ‘BBI3BIBAIOIIHNNA OOIBIIIOE YIVB-
JICHHE, U3yMJICHUE, TOPa3UTENbHBIN, Oarofaps yeMy Mmpuiarareib-
HOE TPHOOPENO TMONOKUTEIBbHYI0 KOHHOTAlMI0. CeMaHTHYECKHE
MPOIIECChl 3aTPOHYJIM BCE YEIICKHE CIIOBa C KOpHEM uzZas. B coB-
PEMEHHOM YEICKOM S3bIKeé MOTHBHPOBAaHHOE CYIIECTBUTEIHHOE
MMEET eIUHCTBEHHOE 3HAYCHNE, aHTOHUMUYHOE PYCCKOMY U IPYTHM
CIaBSTHCKHUM SI3BIKaM, — ‘yAWBIICHHE, U3yMIICHUE : § uZasem se divat
‘cMOTpeTh ¢ ynuBieHneM . COOTBETCTBEHHOE 3HAUEHUE BCTPEUAEM Y
OJTHOKOPEHHOTO MPUJIATATEIBHOTO: Uzasnd pameét, to je uzasny obéd,
uzasny den ‘ynuBUTEIBbHBIN, IPEKPACHBIH, 3aMeUaTENbHBIN, @ TAKKE
Hapeuws: uzasne hrat na klavir, uZasné zpivat “aynecHo, yIUBUTEIb-
HO  (CpaBHHMM: PYCCK. VICACHbIUl OeHb ‘TUIOXOH’, YHCACHO nemv —
‘TJIOX0, OTBPATUTENBHO , aHAJIOTHYHO B cepO. yorcacHa ucmopuja,
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yorcacHo usenedamu). Jlaxke B O1M3KOPOACTBEHHOM CIIOBALIKOM SI3BIKE
HCKOHHOE 3HAUYCHHUE MPUIIATaTeIbHOTO COXPAHSCTCs, HAPUMEp, CO-
YeTaHue uzasné vspomienky TOIKYETCS CIIOBapEM CIOBALIKOTO S3bIKA
kak ‘vzbudzujuce Uzas, stra$né’, a Takke Hapeuus: uzasne hynut.
OnHako, HECMOTPS Ha CTOJIb CHIILHOE PACXOXJICHHE B 3HAUCHHUH JIaH-
HOU JIEKCEMBI C JIPYTUMH CIIaBSIHCKUMH SI3bIKAMH, YEIICKOE Hapeuue
Pa3BUIIO CEMAaHTUYECKUH TIPU3HAK MHTEHCH(UKATOpPa H B COBPEMEH-
HOM Pa3rOBOPHOM SI3BIKE JIOCTATOYHO IIMPOKO YMOTpeOnsieTcs B Ka-
YeCTBE CHHOHUMA CIIOB velmi, velice: uzasné rychle, je to uzasné pra-
covity ¢lovék, uzasné maly, jsem uzZasné rad n T.n. Ha popmupoBanue
JTAHHOTO 3HAYCHUS y YEIICKOTO HAPEUMs OKa3ajiH BIUSHHE TMOTCH-
IUATEHO 3aJI0)KEHHBIC B HEM CEMAHTHUYCCKUE MPU3HAKH, 2 UMEHHO
WCKOHHAsI CeMa CTpaxa, y)aca, pa3BUTHIH MPU3HAK ‘HEOOBIKHOBEH-
HBIN, YOUBUTEIBHBIA, TOPA3UTEIbHBIN (CpaBHHM YHHUBEPCAIBHYIO
JUISl BCEX CIIABSIHCKUX SI3BIKOB MOJIEIB: YOUBUMETLHO UHINEPECHbI,
HeOObIKHOBEHHO YMEH, NOPA3UMETbHO npusimel — pycck., neobycejné
se zajimat o knihu, nezvykle nadany clovek — aem., niezwykle intere-
sujqcy film, niezwyczajnie tatwo — noin.) CoemuHeHNUE IBYX 3HAYCHUH,
a TaKKe HAJOKCHHE TMEPECHOCHOTO 3HAYCHHUS Y TMPHIIArareIbHOTO
‘O0JIBIION, MHTEHCHUBHBIA 1O CTENEHH NposABieHus’ (uzasné bo-
hatstvi, uzasna moc, rychlost, radost) sIBUIMCH TPOU3BOAHBIMU 10
OTHOIIICHUIO K CEMaHTHYECKOMY TPU3HAKY MHTEHCHU(UKAaTopa y Of-
HOKOPEHHOTO Hapeuws. JIaHHBIA MpUMEp TMOKa3bIBaeT, YTo (POpPMH-
POBaHHIO PACCMaTPUBACMOrO 3HAYCHHS Y HApEYnd MOXKET CrocoO-
CTBOBaTh HE OJIMH, & HECKOJIBKO 3HAYCHUH, MMOTEHIMAILHO CIIOCO0-
HBIX K MOJOOHBIM CEMaHTHUYCCKUM TpaHCHOpMAIUAM, CIIEI0BATEIIh-
HO, B JAHHOM CITy4ae UMEET MECTO Cpa3y HECKOJIBKO Mojeneit Gpop-
MHUPOBaHHUS CEMbI HHTEHCH(UKATOPA.

[MoxoxuM criocoOOM pa3BHBANIACh CEMaHTHKA YEIICKOTO HApEUHsI
zZnacné u noabcKoro znacznie. llpou3Bosdiiiee npuiiaraTeibHOE ITH-
MOJIOTHYECKH CBSI3BIBACTCS C HMEHEM CYIICCTBUTCILHBIM znak,
TakuM 00pa3oM, €ro MCKOHHBIM 3HAUCHHEM SIBIISICTCS ‘0003HAYCH-
HBIM, XOpOILIO 3aMETHBIM 1 miaza’. DTO 3HAYEHHE B CIOBape
. FOurMana (ukcHpyercs Kak apxauusoe: Ba, jiZ mech a svlacou
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prsteny obalily mnohou lebku, Ze je sotva znacnad tvému hledu (Jung-
man 1835-1839), x Hayanmy XX Beka OHO TOJHOCTHIO BBIXOOUT W3
ynorpeOneHus. B mMombCkoM s3bIKe TaHHOE 3HAUCHUE COXPaHSIETCS
Y XapaKTEPHO I Pa3TOBOPHOTO CTHJIS S3bIKA: 3HAUCHUE TpuIara-
TEILHOTO B COUCTAHUM 0dgrywac znaczng role ClioBapeM TpaKkTyeTCs
KaK ‘3aMeTHBII’ . B KauecTBE 0CHOBHOTO CEMaHTHYECKOTO MTPU3HAKA I
B YEIICKOM, U TIOJBCKOM SI3BIKAaX Pa3BHBAETCSA 3HAYCHHE ‘OOIBIIOH,
OTPOMHEIN: znacnd vyska, znacné rozmeéry — 4ell., w znacznej mierze,
znaczna czes¢ — nod. [IpeamnochuIKoi A1t U3BMEHEHUS U TpaHchopMa-
UM UCKOHHOTO KaYeCTBCHHOTO 3HAYCHUS OJHOKOPEHHOTO HAPCUHS
MO CITY>KUJIH CIIOBOCOYETAHUS, B CEMAHTHKE KOTOPBIX COIEPIKATCS JBA
MPEJICTABICHUS: BEJTUYMHBI M HATJISAHOCTH OJHOBPEMEHHO: ZNACNE
stoupajici ceny — 49enl., znacznie si¢ polepszy¢, znacznie mniej - IO,

OmnpezeneHHoe 3Ha4eHUE B (DOPMUPOBAHHUH pa3psifia CIOB — UH-
TEHCU(DUKATOPOB UMEIIa JEKCUKO-CEMAaHTHUYECKas MOJICIIb Pa3BUTHS
Ha 0ase IMOJIOKUTEIFHOTO MpU3HAKa. B JaHHOM CMBICIIE MHTEpEC
MPEJICTABISACT TPAaHCPOPMALIUS CEMaHTHKU YEIICKOT0 Hapeuust hodne
1 COIIOCTAaBJICHHUE C OIM3KOPOACTBEHHBIM MTOJILCKUM godnie. DTH Clo-
Ba 3TUMOJIOTHYECKH BO3BOIATCS K OOIIECIAaBIHCKOMY KOPHIO /od-,
VMCKOHHBIM 3HAY€HHEM MOTHBHUPYIOIIETO MPHIIAraTeIbHOrO OBLIO —
‘TOT, KOTOPBIA BOBPEMS, B MOPY’, KOTOPOE B MOCIEICTBHH PACIIUPH-
JIOCh JI0 ‘TIOAXOSIIHNA, TOMSIIHNACS : to se tam hodi, vhodny priklad.
CeMaHTHYECKOE Pa3BUTHE MPHUIIATATEIHLHOTO MOJAPOOHO paccMarpu-
BaeTcs B paboTe venickoro JuHrBucTa B. Opmia. Mcxons u3 BHIBOIOB
€T0 MCCIIeJOBAaHMS, B ONIPEACIICHHON PeUueBON CUTYaIMX CIIOBO hodné
ACCOIMUPYETCS C MPEICTaBJICHUSIMU Mepbl. Uemickue coucTaHus
hodna mzda, hodny kus cesty n3HadanbHO, OECCIIOPHO, 0003HAYATH
‘MOAXOMSIIINN, TaKOH, Kakoi HyXkHO . OITHOBPEMEHHO Ha 3TO 3HAYe-
HUE HAKJIAJIBIBAJICS CEMAaHTHUECCKUN MTPU3HAK ‘OOJNBIIOHN, 3HAYUTEITh-
ueiit’ (Ertl 1919, c. 140). B coBpeMeHHOM YEIICKOM S3bIKE 9TO 3HAYE-
HUE SBIISCTCS OCHOBHEIM Hapsy C ‘XOpouruid, noopsiii’ (hodny clo-
vek). B oTnnumMe OT YemICKOro s3blka COBPEMEHHOMY IOJIBCKOMY
SI3IKY HE HW3BECTHO YIMOTPEOJCHHE MPUIIArareIbHOTO B 3HAUYCHUU
‘OonpiIoi’, ero ¢uxcupyer Juib cioBapb A. bpiokHepa, a BMecTe
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C HUM W ynoTpeOlieHne Hapeuus godno, 3HaueHHe KOTOPOTro TPakKTy-
eTcs ¢ TIOMOIIBIO CIIOBA SPoro, T.. IoKa3aTelb OOJIBIIOr0 Heompee-
JIEHHOTO KOJIMYEeCcTBa ‘MHOTO’. B COBpeMEHHOM MOIBCKOM SI3bIKE ITPH-
JlaraTesibHoe godny ynoTpeOIiseTcss B 3HaYCHUH ‘TOCTOMHBIN, 3aCITy-
JKUBAIOIIUK 4ero-aubo’: godny uwagi, zaufania, podziwu, a Takxe
‘ITOYTEHHBIN, ITOTHBINA TOCTOWHCTBA : godny cziowiek. COOTBETCTBEH-
HO, B TIOJIbCKOM SI3bIKE B PE3YJIbTaTe CEMAaHTHYCCKUX TPaHCHOopMaIIuii
He Obla pazBuTa 6a3a i1 popMUpoBaHUs 3HAYCHUS UHTEHCH(PHKa-
TOpa y OHOKOPEHHOTO Hapeyusi, TOT/a KaK B YCIICKOM SI3bIKE pas-
BHUTOE MPHJIaraTeIbHBIM 3HaYeHUE ‘OO0INBIION, COTIACHO BHIIIE TIPO-
WJUTIOCTPUPOBAHHON MOJIENH, SBIISETCS MPOU3BOJHBIM IO OTHOIIIE-
HUI0O K CEMaHTHYEeCKOMY NpH3HaKy WHTeHcHu(pukaropa. CpaBHUM,
COBpEMEHHBIE YIIOTPEOICHUS MOIBCKOTO U YEIICKOTO HAPEUHH, MOJL. !
godnie przyjqcé gosci — ‘nocrtoitHo, mogobaromuM 06pazom’ (MCKOH-
HOE 3HaYEHUE BOCCTAHOBUMO), godnie sig¢ zachowywac — ‘¢ OCTOUH-
cTBOM’; uernl.: hodne hloupy, hodné dlouho — ‘o4eHB’, BBICTYIIAET
B ()YHKIIMY CTHJIMCTUYCCKU HEUTPaAILHOTO MHTEHCU(UKaropa. boree
TOTO, YEHICKOE Hapeune CIIOCOOHO BHICTYMATh U B (PYHKIWH MOKa3a-
Tes OOJBIIOTO HEONPEIEIEHHOTO KOJIMYECTBa, T.€. HCKIIOUUTEIBHO
B Ka4€CTBE KOJIMYECTBCHHOTO Hapeuus: hodné lidi, hodné penez, mél
hodné prace.

ITo Momenu hopmupoBaHus 3HAUYECHUST HHTCHCH(PpHUKaTopa Ha O6a3e
MOJIOKUTEIFHOTO CEMAaHTHYECKOTO TIPU3HAKA pPa3BUBANIaCh CEMaHTH-
YyecKas CTPYKTypa YEHICKOTO Hapeuust porddné U MOIbCKOTO porzqd-
nie. CeMaHTHUYECKUH CABUT, IO MHEHUIO B. Dpmia, mponzomen Takxe
B pe3y/bTaTe COCAUHEHUS 3HAUCHHS ‘TIPUIIMYHO, TOPSA0YHO’ ¢ TIpe-
CTaBJICHUSIMHU O pa3Mepe, BEIMYMHE. Tak, HAapuUMep, COUYETaHHEe po-
Fadné pracuje o3HadaeT, 4YTO “4eJIOBEK paboTaeT 10 pacHopsaKy, TO
€CTh KaK TOTro TpeOyeT MopAI0K, PAMKH MPHIINYHSL, TPH STOM BO3HH-
KaeT MpeICTaBICHUE O TOM, 4TO 4eoBek padboraet muoro’ (Ertl 1919,
c. 141). Takum 06pa3zom, Kak B YEHICKOM, TaK M ITOJIHCKOM SI3BIKE T10-
JMOOHBIA CIBUT B 3HAYCHWHM TIOBICK 3a CO0OW HEHTpanu3aimro
HCKOHHOTO KayeCTBEHHOTO 3HAUCHHS, KOTOPOE BO MHOTHX KOHTEK-

101

CTaX COBPEMEHHBIM HOCHUTEJIEM SI3bIKa HE BOCCTAHABIIMBACTCS: je po-
radné hloupy, porzgdnie duzy kawat drogi.

B 3akioueHne CTOUT PacCMOTPETh JIEKCUKO-CEMAaHTUIECKYIO MO-
nenb (hOpMUPOBAHUS Pa3psiia HApEUUH-HHTEHCU(PUKATOPOB Ha 0aze
Ka4eCTBCHHOTO 3HAYCHUS MPOU3BOMASIIUX MPHUIATaTeIbHBIX CKOPbIiL,
Ovicmpolil, cmpemumenvisill. Hanbosee SpkUM IpUMEpPOM TaHHOTO
THIIA JJI BCEX CJIABSHCKUX SI3BIKOB MOXKET CITY)KUTh TIOJIBCKOE Hape-
yue-uHTeHcupukarop bardzo, cnocoOHOE BBICTYNAaTh KaK B KOJIHU-
YeCTBEHHOM 3HaueHuH (bardzo mysli, bardo pije), Tak u B CBOEM
OCHOBHOM 3HaUCHUH — ITOKAa3aTeJIsl BRICOKOU cTenieHu (bardzo pigknie,
bardzo duzo, bardzo si¢ cieszg¢). ICKOHHO 3TO Hapedue BOCXOIUT
K Ka4eCTBEHHOMY IPHJIArareJIbHOMY CO 3HaueHHeM ‘OBICTPBIH, CKO-
pBIH, pe3kuit’ (cpaBHUM PYCCK. bop3otui, deml. brzo, cepb. 6ps0). Jlo
16 B. 1aHHOE Hape4re ynoTpeosuiocs B popme barzo, B OCICACTBHU
ObUTO BBITeCHEHO coBpeMeHHOU (opmoit (Briickner 1957). Cnenpt
CTapoil POPMBI COXPAHIITUCH JIUIIb B YCTOHYMBBIX COYCTAHUSIX THIIA
wsadzaé na barzego, zsadzac¢ z barzego (konia), B KOTOpBIX eIie
OIIYIACTCSI UICKOHHOE 3HAUYEHHUE JPEBHETO KAYeCTBEHHOTO 3HAYCHMS.
JIJi1 COBpEeMEHHOTO HOCHUTENS SI3bIKa MOTHBHPOBKA MHTCHCU(UKATO-
pa bardzo yTpadeHa, 0 4eM CBUICTEILCTBYIOT TaKUE CIIOBOCOYECTA-
HUsA, KaK bardzo powolny.

[Ipumepsl Hapeuuii, pa3BUBIINX MPU3HAK MOKa3aTessl BHICOKOW
CTETICHU U MEPHI TI0 TOH K€ MOJIENH, YTO U MOJbCKOe bardzo, T.e. Ha
0a3e KaYeCTBEHHOTO MPU3HAaKa ‘OBICTPO, PE3K0’, HAXOJVM B YEIICKOM
si3pIke. Pedpb ueT, mpex e Bcero, 0 Hapeunu prudce, MOTUBUPOBaH-
HOM Ka4eCTBCHHBIM TPUIIATaTeIbHBIM prudky ‘OueHb OBICTPHIH, pe3-
KU, ckopeIit’: prudky pohyb, prudka jizda. B xauecTBe IepeHO CHOTO
3HAUEHUS Pa3BUBACTCS CeMa ‘CHIILHBIN, MOIITHBINA ; prudce se rozvijet,
prudce chodit po pokoji, prudce stoupajici ceny, prudce se obratit.
JlaHHOE 3HAYCHHUE JIETKO ACCOIUUPYETCS C MPECTABICHUSIMUA O BbI-
COKOH cTereHu u Mepe (cp.: silné vysoky, moc dobry), cnemoBarensHo,
JTAHHOE 3HAUEHHE BBICTYIIAET B KAYECTBE MPOU3BOJHOTO 1O OTHOIIIE-
HUIO K 3HAYCHHUIO NHTECHCU(HUKATOPA, KOTOPOE B ONPE/ICIICHHBIX KOH-
TEKCTaX HEUTpaIu3yeT NCKOHHOE KaYeCTBEHHOE 3HAUYCHUE: prudce se
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pohddat, prudce se leknout; Zatouzil prudce po vysvobozeni; Cerno-
horci jsou i na nejblizsi bratry prudce revnivi.

TakuMm 006pa3oM, HEKOTOPBIE, HAUOOJICE MOKA3aTEeIbHbIC Mapaiie-
JIM, TIPOBEICHHBIC B 00MacTH (HOPMHUPOBAHUS paspsaa HApPCUU-HH-
TCHCU(HUKATOPOB B TIOJHCKOM H HYEIHICKOM SI3bIKAaX, IMOMOTaOT I0-
JYYUTb PEICTABICHHE O CI0Cc00ax GOPMHUPOBAHUS TAHHOTO pa3psiia
CJIOB, BBIICJIUTD OOIIME ¥ YaCTHBIC Y€PThI B OMHOI U3 0bJacTei IKc-
MPECCUBHO-CTHIIMCTHYSCKOTO TUIACTA JIGKCHKH B OJM3KOPOICTBEH-
HBIX SI3BIKAX — TECHO CBA3aHHOMN C S3BIKOBBIMH KATETOPHSIMHU KOJIH-
YECTBEHHOCTH, OLCHKH, DKCTIPECCUBHOCTH.
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Poza X. TYTYIIIEBA
Canxr-ITetepOypr

KoHHOTalUM pacTUTEJIBbHOH JTEKCUKHU
KaK OTpasKeHue KApTHUHbI MUPA (YELICKHH J1ec)

B cucreme kaxxaoro si3pIka HAXOAUT OTPAXKEHUE CBSI3b JIEKCHUYEC-
KHX €IWHUI] HE TOJBKO 10 JMHHUH WX JCHOTATUBHBIX 3HAYEHHH, HO
Y TI0 UX KOHHOTAIIKSIM.

CucremMy KOHHOTAIMH KaXKIOTO S3bIKa MOYKHO COOTHECTH C SI3BIKO-
BO KapTHHOM Mupa (IKM), n3ydeHunio KoTopoii B oCieaHee BpeMst
YIETSETCS 3HAYUTEIFHOE BHUMAHUE.

[Ipencranenue o AKM Ha cerogHsIIHMIA ACHB €IIIe HE YCTOSIOCh
B JIMHI'BUCTHKE MOMHOCTHI0. OHN y4yensble moHnMaoT SIKM noBoms-
HO IIUPOKO, APYTHE CUUTAIOT, UTO ,,HE BCE B CHCTEME SI3bIKA NUMEET
OTHOIIIEHUE K KapTHHE MUPA, TaK KaK HE BCE B SI3BIKE HAIPABICHO Ha
oToOpaskeHUe IO3HABATEIBHBIX W IIEHHOCTHBIX KoHIenToB” (Pan-
owntb 1995, c. 434). CnenoBaTenbHO, U3YUYCHUE JIEKCHKH B paMKax
SAKM cBs3bIBacTCS ¢ 0COOCHHOCTSIMH KOHIIENTA, KOTOPBIH OMpees-
eTcsl Kak ,,IUCKPETHAs, conepkKaTelbHas eAWHUIA KOJUIEKTHBHOTO
CO3HAHMSA, OTPAXKAIOIIAS MTPEIMET PEATHHOTO WM HI€aJIHbHOTO MUpa
Y XpaHUMas B HAIIMOHAIBHOM MaMsATH HOCHUTEJEH S3bIKa B BEpOAIbHO
o6o3naueHHoM Buze” (baOymkun 1998, c. 12).

SKM orpakaeT TIIaBHBIM 00pa3oM HE MPOLECC HAa3bIBAHUS YEIIO-
BEKOM OOBEKTOB PEaIbHOTO MHPA,  MMPOIIECC MO3HAHUS UM OOhEKTHB-
HOH NEeMCTBUTEILHOCTH Y€pe3 OCIOBICHHBIE 00beKTh. SIKM meMoH-
CTpupyeT paboTy caMoro sI3bIKa, IMMOKA3bIBACT, KaK B S3BIKE MPOUC-
XOJIUT JIEKCHYecKasi 00bEKTHUBAIUS JyXOBHOTO, T.€. TOTO, YTO HENb3S
YBUJIETh, YCIBIIIATh WK MOTporath pykamu. SIKM umeer peno, mno
BBIPXXCHHUIO APYTIOHOBOM, ¢ ,,00pa3aMu s3bIKa, 3alleUaTiICHHBIMH
B camoM si3bike” (ApyTioHoBa 2000, c. 7).
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B SIKM cnoBa BXOOAT MPEUMYLIECTBEHHO B CBOMX (UTypabHBIX
3HAYCHUSAX, KOTOpbIe (POPMUPYIOTCS, B YJACTHOCTH, B PE3yJbTaTe Me-
Taopryeckoro nepeHoca HAMMEHOBAHMUS C OJJHOTO JICHOTaTa Ha JIpy-
roif. Bropuunas HOMUHALUS CIYKUT OAHUM U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB
BBIPQXEHHS aCTIEKTOB AYXOBHOTO MUPOBHUICHUS YEIOBEKA.

C pa3BUTHEM B CIIOBE MIEPEHOCHOTO 3HAUEHHS CBSI3aHO U3MECHEHHE
€T0 CTHIIMCTUYECKON XapaKTEPUCTHKH, KOTOpast OTIINYaeTCs ,,CBOO0-
HOW BapMaTHBHOCTHIO M MIMPOKOH KOMOMHHUPOBAHHOCTHIO, TIPOSBIIS-
romuMucs B quckypee” (Skoemes 1991, c¢. 114). Ctwitb, 10 MHEHHUIO
@. Muko, 3T0 He TOJIBKO TUPPEPEeHINPYIOIIUH, CTICH(PUIUPY IO
ACTEKT TeKCTa M €ro IIEHHOCTH, HO M IIEMEHTUPYIOIIHA ero (aKTop,
YTO ,,[TO3BOJISIET MOTHATH €r0 IO YPOBHS COAEPIKaHUSI M pacCMaTpu-
BaTh KaKk DIYOWHHYIO KOHIIETIIIUIO TOTO COAEP)KaHHA, KOTOpas POX-
naetcs BMecte ¢ HuM” (Miko 1976, c. 22-23).

['myOuHHYI0 OCHOBY BBICOKOTO CTHIIS, HAPSAY C JPYTUMHU KOHCTH-
TYHUPYIOIIUMH €r0 MapaMeTpaMH, COCTaBIISIET YyBCTBO BOCTOPTA, Ia-
TETHKH, TNPUIOAHATOCTH W Tadoca, YTO B 3HAUYUTEIHHON CTETeHU
MIPHUCYIIE CIOBaM, B JIEKCUKOTPA(QHUUIECKONW MPAKTHKE /IO CETOMHSII-
HETO JTHSI UMEHYEeMBbIM KHWKHBIMU cI0BaMH. KHMKHBIE €10Ba OTHO-
csATCA TNaBHBIM 00pa3oM K cdepe MUCBMEHHOTO SI3BbIKA, KOTOPBIH
Y 3apOAMJIICS y CIIABSH MPEKJIE BCETO IS BRIPAKEHUS BEPHI, T.€. AyX0-
BHOTO COJIepKaHMsI, KOTOpPOE CHadajla y HUX NepeaaBaioch IPYTHM
(cTapocnaBSHCKHM) WM BOOOIIE AaXKe Uy>KUM (JJATUHCKHM) SI3BIKOM.
BripakeHne 4ero-mu60 BBICOKOTO WJIM BO3BBILIEHHOTO Y CIIABSH, Ta-
KHM 00pa3oM, IPOXOAUT ITyTh OT HCIIOIB30BaHIS CAMOCTOSTEIHHOTO,
HO 9Y>KOT0 513bIKa JI0 PACTBOPEHUS B CBOEM COOCTBEHHOM JIUTEpaTyp-
HOM S3BbIKE, TJI€ BBHICOKME CJIOBA BBICTYNAIOT OAHUM M3 OCHOBHBIX
CPEICTB dCTETH3aIMU TeKcTa. ,JllareTmueckoe cioBo M ero odpas-
HOCTb, — UIIIET baxTwH, — poauimce 1 chOPMHUPOBAIUCH B TAJIEBOM
(oT cnoBa danivb) 00pase U OPraHNYECKH CBA3aHBI C IIEHHOCTHO-HEPap-
Xudeckor kareropuei mporuioro” (baxtun 1975, c. 207). Ha cBs3b
BBIPQXEHHUA KaTeTOPHH BBICOKOTO C TMPOLUIBIM YKa3bIBAIOT TaKXkKe
YEIICKHE CTHIIMCTBI, KOTOPBIE OTMEYAIOT, YTO HOPMBI, C(HOpMHPO-
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BaBILIKECS, HAPUMED, B TOITUIECKOM SI3BIKE, CKIIaIbIBAITICH Ha MPO-
TshxeHun BekoB (Chloupek a kol. 1990, c. 240).

DopMUPOBAHKE CPENICTB BHIPAKEHHUS BRICOKOTO TYBCTBA, IIPUTION-
HATOCTH JyXa IIPOUCXOJIUT B SI3bIKE KaXKA0r0 Hapoja MoJ] BO3ACHCTBH-
€M TOr'0, YTO BUST €r0 HOCUTEIM BOKPYT ce0si. DTO Mpexkie BCEro —
OKpYy>Xarolasi mpupoaa. ,,)KuBsi B TaApMOHHUU C OKPYXKaIOLIeH mpupo-
JIOM, — OTMeUaeT ucciueaoBareib ['yceB, — HApOA-aBTOpP 3aUMCTBYET
y Hee HanboJsiee 3HAYMMBIC 3JIEMEHTHI B KQ4eCTBE 00pa30B U CHMBO-
JIOB — CPEIICTB CO3/IaHus XyHoxkecTBeHHoM peanbHOCTH (I'yceB 1995,
c. 146).

B 00111ecTBEHHOM JIyXOBHOM CO3HAaHUM YEXOB IIMPOKO OTPaKEH,
HalpuMep, pACTUTEIFHBIA MUP OKPY’KaIOIIEH X IPUPOIBI U TIPEXKIC
BCETO JIEC.

Jleca Bo BpeMeHa nepBoro yenickoro xponukepa Kocmer (1045—
—1125) mokpeiBam OYIBITYIO YaCTh YEHICKOH 3eMii. OHU MPOCTHpa-
JIUCH HE TOJIBKO T10 TIOTPAHIYBI0, HO 3aIOTHSITN COO0H Takke HeO0Ob-
ATHBIC TPOCTPAHCTBA BHYTPH CTPaHbI, TaK YTO IS JKWIIbS JIIOISM
OCTaBaJIMCH JIUIIH OOJIee MM MeHee OOIIUPHBIE paBHIUHHBIE YYaCTKH,
OTJCJICHHBIE APYT OT Apyra Bce Temu xe Jiecamu (Tiestik 1975, ¢. 10).

OcHoBHBIM cpencTBoM BblpaxeHnus noHsaTus [JIEC] B coBpemeHn-
HOM YEIICKOM $I3bIKE BBICTYNAeT CIIOBO l/es ¢ ONHUM 3HaYEHHEM
‘eIMHBIM MAacCHB XBOMHBIX M JIUCTBEHHBIX JIEPEBLEB’, ICPEHOCHBIM
yHnoTpeOIeHneM B 3HAYCHUU ‘MHOTO’ W IIEIBIM PSAOM YCTOMYUBBIX
000pOTOB (HPa3eoJOrHIECKOTO W MAPEMHUOIIOTHIECKOTO XapaKTepa,
HO ... JTUIIIEHHOE KaKUX-TH0O0 BHICOKUX KOHHOTaIui. B mpotusomo-
JIOKHOCTH 3TOMY COBPEMEHHOE YEIICKOE CIIOBO Dor ABISETCS BBICO-
KM HavMEHOBaHHEM Jieca BooOIIe. B 0CHOBHOM cBoeM 3HaueHHH
bor —3T0 MPENMYIIIECTBEHHO COCHOBBIM JIEC, C UEM COTIIACYETCS U €T0
dbopma, cBs3aHHAsS C HaWMMEHOBAaHHUEM COCHBI — borovice. OmHaKO
KpOMeE 3TOTO Ul KaXKIOTO YeXa B HacTosIiee BpeMs hor — 310 He
TOJILKO COCHOBBIA JIeC WJIM JIEC BOOOIIE, HO M HAIMOHAJIBHOC
00rarcTBO, HEOTJEINMOE OT UX CYIIECTBOBaHUA. B co3HaHNM HOCH-
TEeJIeH YEIICKOTO S3bIKa CIIOBO hor COMPSIKEHO C BO3BHIIICHHBIM YYB-
CTBOM, UCXOJSIIUM U3 BBICOKOH OIIEHKH Jieca B UX JKU3HU. BBIOOD
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OIICHKH CYOBEKTOM, KaK CUMTAIOT UCCIICAOBATEIIH, CBI3aH C ONpe/Ie-
JICHHOH IITKAJIOW IIEHHOCTEH, MPUHATOHN B JAHHOM OOIIECTBE, ¥ 9acTO
3aBHCHT OT MCHTAJIUTETA HAIIMH U OTACIHHOTO YenoBeka (MupoHoBa
1995, c. 344). OuieHKa HaXOIUT OTPAKEHUE B COOTBETCTBYIOIIIEM JIHIC-
Kypce. 3aKperyieHHIO B CO3HaHWH YeXOB 32 CIIOBOM bor IPU3HAKA BbI-
COKOCTH CIIOCOOCTBOBAJIO, TIO BCEH BEPOSTHOCTH, YITOTPEOICHHUE €TO
B TeKCTe TIMHA Yerckoi Pecry0nuku, HalmMCcaHHOTO B IIEPBOH ITOJIO-
BuHe X1X B. UX HALMOHANBHBIM THcaTeneM u mostoM M.K. Teutom
(1808-1856): Voda huci po lucinach, bory Sumi po skalinach, Tax
KaK caMblid TIOJHBIA HA CETOAHSIIHUMA JACHb 3aKOHYCHHBIH UCTOPH-
YeCKMH CIOBAph YEIICKOTO $3bIKA, cOCTaBieHHbIH M. FOHrMaHOM,
KOTOpBIA BbIXoaun B 1835-1839 rr, eme He (uKCHpYET BBICOKOM
KOHHOTAITHH y clIoBa bor.

B omimume ot bor, kKoTOpOE B 3HAYCHUHU COCHOBEIH Jiec’ PYHKITHO-
HUPYET U B O0IICYIOTPEOUTEITLHOM YEIICKOM S3bIKE, UCIIOJIb30BAHUC
cinoBa [uh (vamie B (hopMe MHOKECTBEHHOTO 4Hciia — [uhy) B HacTO-
sIIee BpeMsl OTPaHUYCHO CIICIUANBHBIME CepaMu: B JBYX 3Haue-
HUAX ‘Tyr’ U ‘Kpai, 3eMJId, CTpaHa’ OHO XapaKTepu3yeTcs Kak KHHXK-
HOE, a B 3HAUCHUU ‘JIeC Ha OOJOTHUCTOM IMOYBE’ BHICTYIIAET Kak O60Ta-
HUYECKHUI TepMUH. B UemnickoMm si3bike, B OTIIMYUE OT PYCCKOTO (71y2),
CYIIECTBYeT TaKKe CTHINCTUYECKH HEeHTpatbHOE HANMEHOBAHHE
y9acTKa 3eMJIH, IOKPHITOTO TPABSIHUCTONW PACTUTENBHOCTRIO — louka.
PasHbIe, KaKk CYMTAIOT 3TUMOJIOTH, TI0 MPOUCXOKACHUIO [uh (0T *lgg
‘HU3K0e MecTo’) U louka (ot *lek ‘u3rn6 pexu’) (M 341, 343) Tem He
MEHEE B IMPOIECCe MCTOPUUECKOTO Pa3BUTHS CEMaHTHUYCCKH COIU-
KAJIUCh, YeMY CIIOCOOCTBOBAJIA TIPEIKIE BCETO OU30CTh CAMUX TPH-
POIHBIX OOBEKTOB, BOCIIPUHIMAEMBIX B30POM YEJIOBEKA, — BOAHOTO
TedeHUS U OeperoBoil cymu npu HeM. BmecTe ¢ TeM yke B IpeB-
HEYEeIICKUI Mepro, BEpOATHO, HAaMeYaeTcd U CTHIINCTHIecKas Tud-
dhepentmarus Mexay luh v louka, Tak Kak CI0BO [uh dare, 9eM CIIOBO
louka nconp3yercs B iepeBojiaxX C JAaThIHU, KOTOpPast ObLIA MEPBHIM
JIUTEPATYPHBIM S3BIKOM Yy 4YeXOB. B dWemickux mepeBofax HAaMMEHO-
BaHUE [uh BBICTYyNAJIO 3KBUBAJICHTOM CJIOBa [ficus, KOTOpOE B JIAaTHH-
CKOM SI3bIKE€ 0003HAYAJIO CBAIICHHYIO POIILYy U MOTJIO HCITOJB30BAThCS
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KaK TI03TU3M T10 OTHOIICHHUIO K jiecy BooO1e (/] 603). Hamerusmmasics
CTHJINCTHYECKAasT OCOOCHHOCTh CJIOBa [uh, TIO CpaBHEHHIO C [ouka,
HAaIIa OTPAXXCHHUE B CAMOM J[PEBHEM TaMSITHHUKE YCIICKOH MMChMEH-
HOCTHU — [anumunosoui xponuxe: Ach, béda skutka mého, ze jste vy pro
mé v tej nuzi a jsu pro mne vasi domové husti luzi (AX 20).
VYBupesmas cset B koH1le X1 B., Jarumunosa xponuxa B HacTosiee
BpeMs IMEET TO K€ 3Ha4UeHHe s 4eX0B, uTo (1060 o nonky Heopese
i pycckux. [TaMATHUK TPOHUKHYT BRICOKHM MATPUOTUYCCKUAM Y-
XOM 4YeIIICKoro Hapoaa. Ha BceM MpoTsSkeHUU HCTOPUH K HEMY 00pa-
IaJIM 9€XH CBOM HAJIeKIbl HAa CHAaCeHHE B MUHYTHI yIPO3bl HAIIHO-
HAJIBHOTO IMOPAOOIIEHHMS, BCICACTBUE YETO JJanumuiosa XpoHuKa ce-
TOJTHA U3y4aeTcs B KaXKJIOM YEIICKOM IIKOJIE.

Takum >xe BBICOKMM Na)ocoM OKpaleHo ynorpeonenue ciosa luh
B CTUXOTBOPEHHH wyelIckoro mosta B.M. Cnamexa Md viast (‘mos
ponuHa’): Miyj rodny kraj je Ceskd zem. Miij domov — Ceské luhy.
A kraj ten chovam v srdci svém, jak v svété zadny druhy. [lomoOHO
Jlanumunoeoti xporuxe, 3T0 MOITUYECKOE TIPOU3BEJCHUE TAKXKE HO-
CHUT XPEeCTOMATHITHBIN XapaKTep U OTKIIAJABIBACTCS B MTAMSITH KaXKIOTO
Yexa CO IIKOJIBI.

Hakonern, kimaccuk demnickoir My3blku benpxkumx CMerana BBel
CIIOBO /uh B Ha3BaHHE OJHOTO M3 CBOMX CUM(OHMYECKHUX MPOU3BE-
neHuit — Z ceskych luhu a hajii, B KOTOpOM OH Tepenan 3BYKH
POHOM TIPUPOJIBI, YCIIBIIIAHHBIE UM B YEIICKHX Jiecax M PoIax.

TakuM 00Opa3oM, B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHMM YEXOB CIOBO [uh
ACCOIMUPYETCs C TIOHATHEM POJMHBI, OTEUECTBA, KOTOpoe Haubolee
SAPKO MepenaeTcsi TAKUMHU COYeTaHUAMU, Kak Ceské [uhy wmu domaci
luhy nns o0o3HaueHWsI CBOEH CTpaHBl WU HAOOODPOT, cizi luhy Kak
‘qyk6uHa’. [ToMmumo 3TOTO /TSI CIIOBA /1h, B OTIIHUME OT louka, Xapax-
TEPHA €r0 COOTHECEHHOCTH C MPOCTPAHCTBOM, CO Cepoid, e Iposi-
BIISIFOTCSL M PACKPBIBAIOTCSI TBOPUECKHUE JTyXOBHBIC TIOTCHITUY YeIIOBe-
4ecKkol JIuMYHOCTH. [laHHOE TepeHOCHOEe YIOTpeOiieHrne ciioBa [uh
peanu3yeTcsl B TAKUX KOHTEKCTax, Kak luhy zivota, luhy poezie, lite-
rarni [uhy, 9T0 CPOIHM OTYACTH YIIOTPEOJICHUSIM CJIOBA HUBA B PyC-
CKOM SI3BIKE.
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ITo amanoruu ¢ luh, BepOATHO, BO3BBIIICHHAS KOHHOTALHUS CO
BpEMEHEM PacIpOCTPaHMWIACHh TAKKE W HA TPOU3BOAHOE OT louka —
lucina, xotopoe, Hapsiny ¢ bor, M.K. Tt BBIOpan 11 CBOETO Ia-
TPUOTUIECKOTO TEKCTA, CTABIIETO BEpOATbHO-MY3bIKATbHBIM CHMBO-
J1I0M ero poauHbl: Voda hucipo lucinach, bory sumipo skalindch,
4TO CIY)KUT TaK)Ke W TOATBEPXKACHHUEM JPEBHEHINECH CMBICIOBOM
omusoctu luh v louka.

Yermickoe CIIOBO Avozd ceromHs B IPSIMOM 3HAYCHUU COOTHOCHUTCS
C TYCTBIM JecoM. Kak BhICOKOE KHIXKHOE HAUMEHOBaHUE OHO 0003-
HayaeT Jiec BooO1ie. B ominune ot bor wim [uh, hvozd He cBsizaHO
B HaI[MOHAJIHHON MaMITH YEXOB C KAKUM-TO OTIPENEICHHBIM JTUCKYP-
com. TeM He MeHee B CO3HAHUM HOCHUTEJEH YEIICKOTO SI3bIKa OHO
KUBET KaK CTHIIMCTUYCCKHU MPUTIOAHITOE, KHIDKHOE CII0BO. BhIcOoKoe
YEeIICKOE CIIOBO /vozd 0003HadaeT OONBIION T'YCTOM JieC, HABEBAIOIINH
ACCOIIMAINH C JUTUTEIBHBIM IPEOIOJICHUEM MPETSITCTBUH Ha MYTH T10
TaKOMY JIECY, YTO CaMmo IO cebe yKe IOCTOHHO OBITh BO3BEITHYCH-
HBIM U BOCTIETBIM. BMeCTe ¢ TeM CTHIMCTUYECKast BRICOKOCTD Y CIIOBA
hvozd MoriTa IOSIBUTHCS OT TEMATUIECKOM OIM30CTH €Tr0 ¢ APYTHMH
CJIOBaMH, UMEIOIIMMH TI0 MTPOUCXOKICHUIO OTHOIIICHHE K JIECY.

Cpeny Takux HAaMMEHOBAHHH B YEIIICKOM SI3BIKE BBIZICIISCTCS TIPEXK-
e Bcero miaron klestit, 0003HAYAIOIINI B CBOEM HMCXOIHOM OCMBI-
cieHnn ‘o0py0arh, oOpe3aTh BETKH . B 3TOM OCHOBHOM IEPBUIHOM
3HAQUEHHWU TIaronl klestit COOTHOCUTCS C TIOBEJCHUEM 4YellOBEKa,
MTPOXOJISIIIIETO CKBO3b TYCTOH JIeC W MPOKJIAABIBAIONIETO ce0e TOpOoTy
MyTEM YCTpaHEHUs ¢ IyTH Cy4beB U BeTBeil. [lepeHoc aToro miarona
u3 ,,JiecHOU” cdepbl B chepy 00IeCTBEHHON KU3HU CITIOCOOCTBOBAI
MOSIBJICHUIO y Tarofa klestit 3HaY€HUS ‘TPOKIIAJBIBATh ITyTh, OBITH
MIEPBOTNPOXOJIIIEM’, OCBSIICHHOTO BBICOKMM I'PaKJaHCKUM Tadocom,

HanpuMmep, klestit cestu pokroku ‘mpokianpIBaTh MyTh IIporpeccy’.
Kak ormeuarot Jx. Jlakodhd u M. JIKOHCOH, ,,HaIlIK KyIETYpPHBIE
IEHHOCTH CYIIECTBYIOT HE U30JMPOBAHHO JPYT OT APYTa, a 00pa3yroT
COIIACOBaHHYIO CUCTEMY BMeCTE ¢ METaOPHUECKUMH OHITUAME
(Lakoft, Johnson 1980, ¢. 67). He uckiroueHo, 4To K JIeCy [0 CBOEMY
MPOMCXOKICHUIO IMEET OTHOIICHUE TaKKe U JPYTOd COBPEMEHHBIH
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KHIDKHBIM YEUICKUN TIaroi — razif ¢ TOU ke MpsMOU U MepeHOCHOM
CEMaHTHKOW, 4To W y miarona klestit. VIMImynbcoM sl MPsIMOTO
3HAUEHWS razit ‘TPOKJIAJBIBATH MYTh B JIECY MODIO TOCIYKUTh
CYIIECTBUTEIHHOE #dz B YCTApEBIIEM B HACTOSIIECE BpeMsl 3HAYCHUH
‘yiap’, T.e. IEPBOHAYAIBHO BBIPAKCHUE razil cestu MOTIO COOTHO-
CHUTBCS ¢ TIPOKIIQ/IbIBAHUEM TIYTH B Jiecy ynapamu toropa. Ceroaus
Ui (DYHKIIMOHUPOBAHMS TJIaroja razit XapakTepHO TO ke CaMoe
MEPEHOCHOE YIOTPEOJICHUE, YTO U JIJIsl €r0 CHHOHUMA klestit, Harpu-
Mep, razit cestu nové myslence ‘ipoOUBaTh TOPOTY HOBOH uzee’, novy
umélecky smér si razi cestu ‘HOBOe XyJOXECTBEHHOE HalpaBICHHUE
npo6usaet cebe nopory’ (SSIC 3, 25). HTEpecHO OTMETHTh, 4TO
TJ1aroN klestit B IpeJICTABICHHOM BBIIIE IEPEHOCHOM YIIOTPEOICHUN
ellle He HAXOMUT OTpaXkeHHs B cioBape . FOHrMaHa, TOUHO Tak e,
KaK W razit, paHblile KOTOPOTO MPU3HAK HOBOTO a0CTPaKTHOTO 3HAYe-
HUs OOHApYy>KUBAeT MpUUYacTHas (opMma raZeny B COYCTAHUU FraZend
cesta ‘POTOPEHHBIN yTh’: Mds cestu razenau, aby se na umenj
oddal. — Zablaudili gsme, kdyz gsme se z razené cesty uchylili
(J 3, 803). [TosiBnenne AByX BBICOKHX CJIOB JUIS BEIPKEHHSI a0CTPaKT-
HOTO TIOHSITHS TIPOKJIA/IGIBAHUS IIYTH CBUJIETEIHCTBYET 00 aKTyallb-
HOCTH JUIsl YEIIICKOTO Hapoa uaeu 00phObl 3a HAIIMOHATBLHOE OCBO-
00X ICHIE, BOJTHOBABIIICH YMBI TIEPEIOBOM YEIIICKON MHTEILTUT CHITHH
B cepenurHe XIX B., HAXOIUBIIEH B CBOEM A3bIKE OPUTHHAIBHBIE CPEJI-
CTBa TSI €€ BBIPAXKCHUS.

JIMHUS CEeMaHTUKO-CTWIIMCTHYECKOTO Pa3BUTHA OT TEMBI Jieca
K BRIpQXXCHUIO UIeH OOPHOBI, OTMEUEHHAS JJIA TIIAToNIoB klestit v razit,
MPOCMATPUBACTCS B YCTIICKOM SI3BIKE TAKXKE Y CTHIUCTUYCCKH BBICO-
KOTO TIpHaraTeIbHOTO #rnity ‘TEPHHUCTHIN’, HapUMEp, truitd cesta
‘TEpHUCTBIN MYTh’.

Ha cBsI3b ¢ pacTUTENTLHBIM MUPOM C IIEJBI0 BBIPAKCHUS TIOHSTHH,
COOTHOCHMBIX C JyXOBHOU c(epoii, YKa3bIBalOT B YEIICKOM SI3BIKE
YU TaKkWe KHIKHBIC HANMCHOBAaHWS, Kak Hampumep, haluz ‘BETBB’,
MaHUu(pEeCTUpYyeMOe codeTaHusIMU haluz rodu vwnu haluz ndroda, byli
‘ceutbe’ oT byl ‘ctebenn’ wnu byli ‘pacteHue’, tfeskot B COUCTaHUH,
HanpuMmep, treskot zbrani ‘3BOH opyXus’, BOCXOAALIEE K 3BYKOIIOpa-
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KaTebHOMY tresk, B KOTOPOM CIBIIIATCS U JIGCHOU TPECK, U XPYCT,
Cp. TaKkxke triska ‘penka’, rozstep ‘packon’ u ap.

Takum 00pa3oM, U3ydeHHe MMParMaTHKU U KyJIbTYPHBIX DYHKIHI
CJIOB, 0003HAYAIOIINX MPUPOJLY, BBISBISIET OCOOCHHOCTH OpraHu3a-
Y SI3BIKOBOM KapTHHBI MHUPa, KOTOPas OKA3bIBACT, KaK MPOUCXOTUT
MPUCTIOCOOICHNE JTEKCHKOHA K OOBEKTUBAIMH TYXOBHOTO MUPa HOCH-
Tenel OnpeeICHHOTO SI3bIKA.
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Tamapa A. MUJIIOTUHA
Canxr-IlerepOypr—Omnone

O ciioBax-KOHUENTAX UYbl2AH, UbI2AHCKUIL
B IIpowianue c Mamépou B. PacnyTuHa u ux
AHAJIOI'M B IepeBo/ie HA YCHICKUN U NMOJIbCKUH S3bIK

1.0. Ananu3 nepeBonoB npousBeneHuil B. Pacrytuna, Hecymmx
TrevaTh HAIMOHAIEHOTO CBOS00OPAa3wsl, 4TO MOTICPKUBATI CaM TIPO3anK
B OJIHOM U3 HHTEPBBIO, TOBOPS O TOM, UTO JIUTEPaTypa JOJDKHA OBITh
HallMOHAaJIbHA B CBOEM CONEP KaHUH, SI3bIKE, XapaKTepax U mpoodiieMa-
TI/IKCI, JaeT OOTaThId MaTepual IIs HaONMIOMEHUH B COMOCTABUTEIh-
HOM IUTaHe. 3asBJICHHE MPO3anKa MPU3BIBACT NEPEBOIINKA-HHTEP-
MpeTaTopa BHUMATEIbHO OTHOCHUTHCS K MH(OPMAIIUU KOHIICTITYalIh-
HOTO CBOMCTBA, T. €. BUJIETh COJCP>KaHUE TIPOU3BEICHUS B IPEIOMIIC-
HUU Yepe3 KOHKPETHOE HAIIMOHAJIBFHOE CO3HAHME aBTOPA, YUUTHIBAS
€ro IICHHOCTHBIC OPHCHTAIINH, HAICIIITNE BOIUIOIMICHHE B CIIOBE.
[IpeameToM mepeBOMUECKON MHTEPIIPETAIIMHA HEPEAKO OKA3BIBAIOTCS
pEeYEBBIC DIIEMEHTHI XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa, OTPAKAIONINE AKCUO-
Jl02u10 HOCUTENIEH MHOTO TyXOBHOTO ombITa. VI HECMOTps Ha TO, UTO
Y caMo MPOU3BEACHHE, U €T0 NepeBoibl oTHOCATCS K 70—80 I'T. MUHYB-
IIETO BeKa, O0paIeHHE K MMOBECTH, K KOTOPO MPUMEHUMO OTpeIeIie-
HUE HAITMOHAJIEHO OPHUECHTHPOBAHHBIA TEKCT, B paMKax KOHIENITYaIhb-
HO-KYJIBTYPOJIOTHYECKOH HAPaBJICHHOCTH JTHHTBUCTHICCKUX HCCIIC-
TIOBaHUH, XapaKTEPHBIX IS TOCIETHETO BPEMEHH, MPEACTABISICTCS
HaM aKTyaJlbHbBIM.

L Cwm.: Interview mit Valentin Rasputin von V. Bode, ,,Die Veltbuhne” 1978, Heft
23, S. 720. Hut. no: A.A. dpipavH, boiiunnsiid ucmounux cunvt (B. Pacnymumn), [B:]
Teopueckue 63214061 cosemckux nucamenei, Jlenunrpang 1981, c. 281.

112



1.1. lng xynokeCTBEHHOTO MUpa ToBecTH IIpowanue c Mamépoti
(1976) xapakTepHO B3aMOJCHCTBUE IBYX YPOBHEH: KOHKPETHO-ObI-
TOBOTO U yCIIOBHO-MHU(OIOTHYECKOTO, BKIFOYAIOIIETO HAPOJHO-TIOD-
THYeCKHe, QPONLKIOPHBIC U Onbielickue MOTUBEL. [Trcarens emie pa3
BO3BpAIAETCS K TEME nociedHe20 cpoka (KITIoUeBOU i moBecTH [1o-
caeonuti cpok, 1970), Ho 31eCh ATOT CPOK CBSI3aH C OCISITHUMU MECS-
1IaMU )KM3HH O0HUTAaTeNel JepEeBHU-0CTPOBA MIEPE]] €T0 3aTOIIICHHEM B
CBSI3U CO CTPOUTEILCTBOM 3JICKTpOCTaHIMK Ha AHrape. [1o 3ambicy
aBTOpA JIOCTATOYHO PSIOBOE ISl POCCUUCKON IEHCTBUTEIHHOCTH CO-
OBITHE TIONYYaeT HOBOE ITUKO-(PUI0CO(CKOE OCMEICICHUE, PEIIOM-
JISACH Yepe3 3CXATOJOTHUECKYI0 OMOJEHCKYI0 MOJETh KOHIAa CBETa
(cp. OTCBUIKM K OMONCHCKUM MOTHBAM: HOMION, 6CE€ CSUHVIO 8 KPO-
Mewnoti mbme mymana v 1p.). [Ipo3zauk npuderaer U K TITyOUHHBIM
(hONBKIIOPHBIM TIApAJUIETISIM, TIepenaBas HapOIHBIE MPENCTaBICHUS
0 KOHeYHOM CpoKe C THITMYHOW KapTHHOH Xaoca U pa3pyLIeHHS C80€20
MUpa TIOJ BIIUSHUEM YYH#CUX CHJI, BTOPTTIUXCS B €T0 TIPEIEIbI.

B TpaauumoHHO# HapOIHO-XPUCTHAHCKOHN KYJIBTYpE 3TOT NEPUOJ
,,0e3BpEMEHDS” BOCCO3/1aBATICS B PHTYAIIE PSOKCHHS, APEBHS 00PS/I-
HOCTh KOTOPOTO BOCHPHUHUMANACh KaK OECOBCKOE, KOIIYHCTBCHHO-
-OMacHoe AeiiCTBO . AHAIM3UPYS TIOPTPETHBIC XapAKTEPUCTHKH TIep-
COHaXKEH MTOBECTH, 3aM€YaeM, UTO BIIOJHE ,,peaTUCTHICCKUE” TI0 Xa-
paKTepy 3apHCOBKHU COEPIKaT PAJl BRIPA3UTEIHHBIX I€TAIEH C IPOEK-
M€ Ha BTOPOM — aCCOLIMATUBHO-CUMBOJIMYECKUM — r1aH. KitoueBbie
cioBa (Cp. OTCHUIKY K TUITUYHBIM JUTA CBATOYHBIX PSDKEHHM MepcoHa-
xKaM uepm, mMedeedb, YbleaH, 60pOH U JP.), B3AThIC B COBOKYITHOCTH,
BBIBOJIST 32 PaMKH ,,pealTbHOTO” K OI[CHOYHO-CUMBOJIUYECKOMY €T0
OCMBICJICHHIO. ,,3BepUHbIE” WIH ,,06COBCKHE™ YIOTO00ICHHUS ,,0TMEYA-
I0T” BCEX OTPHUIATEIBbHBIX T'epOEB TOBECTH, SIBISA ,,CBOETO POAA

2 A. K. BaiiGypun, Pumyan 6 mpaduyuonnoti Kynemype: CmpykmypHo-ceMan-
Mu4ecKkull ananus 60CMoyHocaassaHcKux oopados, Cankr-IlerepOypr 1993, c. 124,
128, 130, 133; M. M. Banenuosa, JI.H. Bunorpanosa, Paowcenue, [B:] Crasanckas
mugonozus. Iuyurioneouueckuii crosaps, Mocksa 1995, c. 343-345.

’B. AL Ipormm, Pycckue acpapmnvie npazonuxu, Jleanarpan 1963, c. 111.
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napaji npeicTaBuTeNeil ayxoro Mupa’™. Itu ,uyxue” s obuTareneit
JIEPEBHU JIFOY CTAHOBSTCS 3€MHBIM, OTHIOb HE MUCTUYECKUM, a BIIOJ-
HE peaJlbHbIM BOIUIOIIEHHEM HEKOEH ,,HEUMCTOM CHJIbI, BHI3BABILCH B
KU3HU KUTEJIEH 0CTPOBA IIEPEMEHBI U IIOTPSICEHUs], KOTOPBIE B KOHEU-
HOM HTOT'€ IIPUBEJIU K COIESIHHOMY CAMUMU JIIOIbMH ,,KOHILy CBETa” —
rubenm Matéprl, MozieTi Mupa B ioBecTH B. PacmyTuna.

MO’KHO TOBOPUTBH O CBOEOOpPa3HOM MPEIOMIICHHH TEMBI ,,0€COB-
CTBa”, aKTyaJIbHOM B PyCCKOM JINTEPATYPE C MOMEHTA €€ 3apPOXKICHMUS.
B nosectu Ilpowanue ¢ Mamépoii ee TpaKTOBKAa UCTIBITHIBACT BIIU-
STHUE HE TOJIBKO TPATULINHN APEBHEPYCCKOM IUTEPATyphl, OTPa3UBIICH
BO MHOI'OM HapoIHOE€ MUpPOOUIyIEHHE, HO, HECOMHEHHO, U becog
®. M. JIoCTOEBCKOTO, MPOU3BEICHHUS, KOTOPOE CHOMPCKHIA MPO3ankK
BBIIEJIAN M3 PAIa MHOTUX ApyruX . Kax u ms JJoCTOEBCKOTO, HCXOJI-
HBIM JUIs PaciiyTrHaA CTaHOBUTCS MOTHB IMOTEPH HPABCTBEHHBIX KpHU-
TepHEeB B OOILIECTBE, BHIMBIBAHKE U3 XKU3HH OyxosHoCmu’.

1.2. Bo3zHukaet Bonpoc, HACKOJIBKO MPHOIMKEH K YUUTATEINI0 HHON
SI3BIKOBOM KYJIBTYpPhl KOHIIENTYyaJIbHO 3HAYMMBIA aBTOPCKHUH ILIaH
C €T0 aCCOLMATUBHO-CMBICIIOBON HACHILIECHHOCTbIO, XapaKTEPHOM JU1s
PYCCKOTO 513bIKa, BCErJa JM YWUTATelIb MEPEeBOAHOIO IPOU3BEACHUS
B MIOJTHOM Mepe OCO3HAET ,,CBEPHYTYIO B BHUJE MOHITHHHBIX, BU3Y-
AJBHBIX U TPOYHX ,,IIPEICICHTHRIX” 00pa30B WH(OPMAITHIO?

WnTenperanus nogoOHOrO THMa MPOU3BENEHHN OMUpaeTcs Ha
0co0blIe ,,paBuiIa YTEHHUS . ABTOP UCTIONIB3YET CIOCOOHOCTh €ANHUIL
A3blKa IOPOXKIATh ACCOLMATHBHbIE M KOHHOTATHBHbIC 3HAYECHUS
B KOHTEKCTE IIPEIJIOKEHHOM aBTOPOM MOJENIN MUPA, II03TOMY UHTEp-
[IPETaToOpy Ba)KHO OMNPEAEIMTh T€ ,,TOUKH — CJIOBA, B KOTOPBIX
CXOZATCS peaJIbHBIA ¥ TPUTUYEBBIN IJIaHBI, TIPOUCXOIUT ,,IEPEKITIOUE-
HHUE” accoUMaTUBHBIX TUHUNA. OOHApyKeHHE MOAOOHBIX CIIOB 3aTPyI-

* A. K. Bait6ypun, Pumyan..., c. 133.
’B. Pacnytun, Ilpaso nucams, ,,Panyra” 1980, Ne 2, c. 174.

6 Cp.: ,.bechl” B pomane ®. M. JIOCTOEBCKOIO — 3TO XYHOXKECTBEHHBI 06pa3,
,,O3HAUaoMmuii COMB U yTpaTy HPAaBCTBEHHBIX OPHCHTHPOB B MHpE, 00pa3 Bpax bl
K COBECTH — KYJIBTYpE — JKU3HH, 00pa3 cCMepTeIbHO ONAaCHOM TyXOBHO-HPABCTBEHHOM
snunemun” (YO. Kapsikun, [Jocmoesckuii u kanyn XXI éexa, Mocksa 1989, c. 234).
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HEHO, MIOCKOJIbKY €MHUIIBI aBTOPCKOTO JICKCUKOHA, SBJISISICH 3HAKAMH
OTPENCICHHON HMCTOPUKO-KYIBTYPHOH TapaurMbl, BBICTYAIOT
B CBOEM YHCTO HOMHUHATUBHOM NpUMEHEHUHU. V3BECTHO, UTO ClIOBa-
-KOHIIETITHI HAPOTHOM JyXOBHON KYJIBTYPHI, 00J1aas1 BRICOKOH CTeTe-
HBIO CEMHMOTHYHOCTH, HE COCTABIISIOT 0COGOr0 SI3HIKOBOTO IUIACTa
a CJIOBapH JAJICKO HE BCETIa OTPAKAIOT CBOCOOPA3HEIN ,, IyXOBHBIHN
MOTEHITUAJT CJIOBA C TEM WJIM WHBIM Ha0OpOM acCOIMAIUN, KOTOPKIHA
OBLT BOCTPEeOOBaH MUCATEIIEM.

Jlanee BayKHO pa3rIsAeTh BCIO IEMIOYKY OMMOPHBIX CJIOB M BhIpaXke-
HUH, COCTABISIONINX MaTPHUITy KOHIIETITYaJIbHO 3HAYUMOTO ISl aBTO-
pa accolMaruBHO-CUMBOJIMYECKOTO IJiaHa. [IOBEpXHOCTHBIM cioi
TekcTa 0€3 BBISIBIICHUS ,,CETKM* TIyOMHHBIX KOOPAMHAT HE AaeT MPeI-
CTaBJICHUSI O aCCOIMATHBHO-CUMBOJIUYECKONH E€MKOCTH BBEIOPaHHBIX
ABTOPOM €JIUHHII, KOTOPBIE:

1. BocCO3/aI0T ,,ipeIMETHBIC” ABJICHUS BHEITHETO MHUpPa BO BCEH MX
PEATUCTHYHOCTY;

2. BBEICTYTAIOT B KAYECTBE ,,yKa3aTeIsI-CUMBOJIa”, PACKPBIBAIOIIETOCS
B cllydae pacimupoBKH MPETIOKEHHBIX aBTOPOM MTPABUII OPTaHH-
3a1uu 00Pa3HO-CMBICIIOBOTO IIEJIOTO.

B pamkax maHHO# cTaThH, paccMaTpuBasi MPUEMBI, K KOTOPBIM TIPH-
Oeraer B. PaciyTuH a1 BOCCO3MaHNs HE TIPOCTO Y)oH#C020, HO UYIHCO20
becoecKoeo mMupa, CTaBUM 337a9y BBISIBUTH aCCOIIMATHBHO-CUM-
BOJIMYECKUI MOTEHIIMAT TaKUX BBIOPAHHBIX IHCATENIEM, KaK YbleaH,
YbI2AHCKULL, Ybl2AHCKOEe CONHYe, 8 TAKKE COOTHOCUMBIX C HUMH IIPH-
JlaraTeJbHbIX qeprnZS, Graxcnoi’ u Ip. B noBectsax B. PacmyTuna.

" C. E. Huxuruna, O KOHYenmyanHoM ananuse 6 HapoOHoll Kymsmype, [B:]
Jozuueckuii ananusz azvika: Kynomypnuvie konyenmoi, Mocksa 1991, c. 117-123.

8 Cp.: T. A. Mumornna, [Ipunazamensibie »20nbiii-Kyopagbili«, »uepHblii-(Kpac-
HbIIL) «, »MEMHbLIIK 6 NOPMPEmHbIX Xapakmepucmukax nogecmu B. Pacnymuna »Ilo-
cneonuil cpok«, [B:] Mamepuanvl nayuneix mpy0oe gunonocuveckozo gaxkyromema
(®Pespanvckume umenust), CeIKTBIBKap 1966, c. 118—124.

® Cwm.: T. A. Mumoruna, Bubreusmvl ¢ Koprem »onaz-/Gnasrc-« 6 noeecmsx
B. Pacnymuna u ux uwewickue ananozu, [B:] II Cnasucmuueckue umenus namamu
npo. I1. A. [Imumpuesa u npog. I'. U. Caghponosa. Mamepuanvi mesicoynapoonoi
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2.0. ObparuMcst K cxeMme, TI0 KOTOPOH OCYIIEeCTBIAETCS KO H -
MEHTpanmusi MNPU3HAKOB, CO3AAMOIMAs B KOHCYHOM HTOTE
aCCOIMAaTHBHO-OLIEHOUYHBIA Opeosl cIoBa-o0pa3a, OTpakalolmui Ha-
POIHO-ITUYECKYIO CHCTEMY IIEHHOCTEH.

2.1. Oyenournocms TIICATENsI BhIpaKEHA B TOPTPETHBIX Xapak-
TEpUCTUKAX. Yyoicum I KOPEHHBIX obuTareneit Marépsl sSBIsSeTCS
,,ToBapuill JKyk”, mpenctaBuTenb oQUIHATBHON BIACTH, OTBETCTBEH-
HBI 3a ,,30Hy 3aTOIUICHUS . ABTOPCKHE MIPOCKIIMU B OMHCAHUHU
BHEIIHOCTH 3TOTO NEPCOHAKA CBSA3aHBI IPEKIE BCETO C MOTEHIINATIOM
CJIOB YbleaH W €T0 MPON3BOIHBIMH, YbleAHCKULL, IMEIOITIX PETUTHO3-
HO-MHU(OJIOTUYECKYIO MOTHBAIIUIO, HE B MOJTHOM CTETICHH 0CO3HaBae-
MYIO COBPEMEHHBIM A3BIKOM ' .

TpanuroHHOE HAPOAHOE CO3HAHUE H300pakaeT MpeAcTaBuTeNeH
Heyucmozo ceema (a) B 00NHMKe WHOBEpUA (mypKa, apand, yvleaHd
utm)'.

®parmenr 1: [...] HE3HAKOMBIH, KOHTOPCKOTO BHJAa MY>KYMHA B COJIOMEHHOH HuIse
U c OBITAaHHCTHM JHIOM.; Bun y Hero ObUT 3aMOTaHHBIH, yCTaIbIi, Y€ pHO €
IBITaHCKOe Juno mocepeno (c. 178/203/20); [MyKuKH, BEIyIIAE OYUCTKY 3aTO-
sieMoi Tepputopun — T.M.] — IpoTONKaINCE K [BITAHUCTOMY (c. 177)12.

nayunou kongepenyuu. Canxm-Ilemepbype, 12—14 cenmabpa 2000 e., Cankr-Ile-
TepOypr 2001, c. 52-55.

U B. Kysnenosa, Penueuosno-mughonocuveckuti nOOmeKcm CiassHcKux ycmou-
uusbIX cpasnenull ¢ smuonumanmu, [B:] Frazeologia a religia. Tezy referatow mie-
dzynarodowego sympozjum naukowego, Opole, 4—6 wrzesnia 1996, red. W. Chlebda
i S. Kochman, Opole 1996, c. 40.

A K Baiibypun, Pumyaur..., c. 132; M. M. Banenuosa, JI.H. Bunorpanosa, Ps-
Jicenue..., c. 344,

ZB.T. Pacrtytun, ITocrneonuii cpox. Ipowanue ¢ Mamépoii. Ioxcap. Ilosecmu,
Cospemennuk, Mocksa 1991. [lepeBos Ha "emICKHii 361K BBIONHEH: Valentin Ras-
putin, Posledni Ihita. Louceni, prel. Dagmar Slampova, Lidové nakladatelstvi, Praha
1981. ITepeBo Ha moJbCKUIA s13bIK BeiosiHeH: Walentin Rasputin, PoZzegnanie z Ma-
tiorq, przekt. Jerzy Litwiniuk, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1985.
B cko0kax mocie IUTaThI 31€Ch U ajiee IPUBOISATCS CTPAHUIIBI YKAa3aHHBIX M3AaHUN
COOTBETCTBEHHO Ha PYCCKOM, YEIICKOM I MOJIECKOM SI3BIKaX.
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Onwupasck Ha 3HaKOBBIN XapakTep ,,yCTHON TPaJUIIMOHHON KYJIb-
Typl, IS KOTOPOil THIIMYHO €AMHOE M ofluee Tojie 3HaueHMi ",
aBTOP CTABUT WX B Pl C MpUIarareibHbIM yephbli. VI3BeCTHO, 4TO
K YCTOIYHMBBIM 3JIEMEHTaM B N300pa’keHNH beca, TTIaBHOTO MPEACTa-
BHTEIIS OTPHUIATEILHOTO MUPA, TPATUITMOHHO oTHOCUTCS (b) YepHo-
-KpacHas (,,afckas’’) I[BETOBas raMMa, OTCYTCTBHE HIIA, HA0OOPOT,
HanMuue, (C) OGMIBLHOTO BOJOCSHOTO IIOKPOBA' |, B3LEPOLICHHBIE BO-
nochr' (kak BapHAHT — OyiiHbie 8oaHucmble 6010cbt). [I0IMeUeH0, uTo
nmoo0HbIe neTanu ucnois3osan JI. H. ToncToli B n3o0paxenun AH-
HBI KapeHnHop“Ilé.

HaxkonnieHuto accolMaTUBHO-CEMAaHTHUECKOIO MOTEHIMANa CIIo-
cobcTByeT U To, uTo (d) (hamrTneli mepcoHaka BBICTYIIAET CJIOBO JHCYK.
Ilo mpu3HaKy BHeIIHEH XapaKTePUCTUKU 3THOHUM B CPaBHUTEIHHOM
KOHCTpYKLINU Kak y bl e aH uepHblii BIIOJIHE 3aMEHUM Ha xcyk: Kak
ey K uepnblii (‘OOBIYHO O CMYIIOM H UEpPHOBOJIOCOM ueloBeke’)' .
OnHaxko y aBropa Obli1a BO3MOXXHOCTb aKTYaJIM3UPOBATh OTPHLIATEIIb-
HBIN 3aps]] JIEKCEMBI, IOCKOJIbKY B TOBOPax OHAa UMEET JBa IepeHocC-
HBIX 3HaY€HUS: HE TOJIBKO ‘CMYTJIBIN, YEPHOBOJIOCKIH , HO U ‘TIPOHBIp-
JTUBBIIL, KYIMKOBATHIIL UeTIOBEK .

B A. K. BaiiGypun, Pumyan..., c. 11.

“CmH 1L Toncroi, A3 3amemok no crassanckou demononouu 2. Kakog oonuk
Odvasonvekuii?, [B:] Hapoonas epasiopa u ¢hoavknop 6 Poccuu XVII-XIX 6., Mocksa
1976, c. 304; B. 4. Ilerpyxun, Yépm, [B:] Crasanckaa mughonocus. Inyuxioneou-
yeckuii cnosaps, Mocksa 1995, c. 391.

15 B. I1. lapkesmuy, Hapoouas kynsmypa cpednesexosvs. Ceemcekas i npasouy-
Has xcusnb 6 uckycemee XI-XVI 6s., Hayka, Mocksa 1988, c. 200.

18 A. T. Tpanenkas, Aeuozpaguueckue npoobpasei 6 »Anne Kapenunoii« (scumus
OyOHUY U 110600euy U CIoHCemHas TUHUA 21a6HOU 2epounu pomana), [B:] TOLPJI,
XLVIII, Cankt-IletepOypr 1993, c. 433-445.

' JI. A. JleGenesa, Yemotiuugvie cpagnenus pycckozo asvika. Temamuyeckuii
cnosapw, Kpacaonap 1998, c. 33.

'8 }O. M. Yaiiknna, IIpobremvi pexoncmpykyuu 1eKCUKU CMapopyccKoz2o A3bIKd
(Ha MecmHOM OHOMACMUYECKOM Mamepuane NUcbMeHHbIX ucmounuxoe XVI-XVII
68., [B:] Hcmopus pycckoeo crnosa: npobnemvl Homunayuu u cemanmuru. Meoicgys.
¢6. nayu. mp. Bonorna 1991, c. 40.
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OTMeTHM, YTO B BaXKHBIX JUIS aBTOPCKOI KOHIETINH (hparMeHTax
nycarens npuderaeT K KOHIEHTPAaUUU 3HAKOBBIX JIeTalei, cM. 3apu-
COBKY, B KOTOPOH OTCBUIKOW K 0ecogcKkotll TlapaJurMe BBICTYHAIOT
MTOMYEPKHYTHIE 000POTHI:

®parmenr 2: lnsana y )Kyka chexana Ha OOK, OTKPBIB Y€ PpHBIE€ KaK CMOJb H
KYyZAPSIBBIE BOJOCHI, TaK YTO CXOACTBO C IBITAHOM CTaJIO eIe OOIbIINM, —
Ka3aJIoCh BOT-BOT OH HE BBUIEPKUT M NMO-IBITAHCKH C TUKOM MOJ-
NPHTHYB, HAaYHET HAJeBO M HANPaBO JIONOTATh MO-CBOEMY, OTOMBAsCH Cpasy
ot Bcex (¢. 179).

3HAKOM Heco8cK020 B TAHHOM MTOPTPETE BBHICTYITAIOT HE TOJBKO uep-
Homa 1 Kyopseocmy (a, b) B cOueTaHUM C TAKUM ,,4EPTOBCKUM”’ aTpH-
OyTOM, Kak cmoia. B kauecTBe IOMOIHUTENBHOTO IITPUXa MOKHO pac-
CMaTpUBaTh W TaKyIO JETallb, KaK MPHUIACHIBAEMYIO ITEPCOHAXKY THIT
MoBeJIcHUS (€), KOTOPBIH TPaJAUIHOHHOE HAPOJTHOE CO3HAHUE CBSI3bI-
BaeT C IbABOJILCKUM HauasioM. [IpencraButeneit unozco mupa BIIAIOT
pe3Kue U OBICTPBIC IBUKCHHUS, KPUBIISIHBE U JIepraHue, OypHOe mpo-
SIBIICHUE SMOIIUH (B MPOTHBOBEC CTEIIEHHOCTH, CICPYKAHHOM TUIACTH-
K€ JIBU)KCHUH, TOP)KECTBEHHOCTH II03bI, BEIUYABOMY TIepe/IBHIKE-
HHI0) . Crauywumu 6 moine MPEACTAIOT Tepe OIaKeHHBIM, Hajle-
JICHHBIM JIapOM BUJEThH AYXOB ,,9yBCTBCHHBIMH OUaMH’’, CIIyTH KHS3S
371a B OJTHOM M3 3MU30JI0B pacrnpocTpaHeHHOro Ha Pycu XKutus Cs.
Hudonra®. C npencTaBieHneM, 4to MISITYT H XOXO4yT GEChI CBSI3aH
OBITYIOITHI B PyCCKOM SI3BIKE 000POT Kak 4 e p m ckakamsw (I[Ipocm.),
CITY XAl B HACTOSIIIIEE BpEMS HEOMOOPUTEITHHON OLICHKOIT .

Kak Bunmum, 1i1st GopMUpOBaHUST HEOOXOTUMOTO aKCHOJIOT HUECKO-
T'O Opeojia BOKPYT KIIFOUEBOTO CIIOBA-00pa3a B MMOPTPETHBIX 3aPHCOB-

' Cm: A. K. Baiibypun, A. JI. Tonopkos, ¥ ucmokos smukema: dmuozpagu-
yeckue ouepku, Jlenunrpan 1990, c. 67.

2 B 11. Jlapkesuy, Hapoounas kynemypa..., c. 201.

211, A. Jlebenena, Yemoiiuusvie..., c. 98. Kocsenmo ua 9Ty 4€pPTy HOBEJACHUS YKa-
3bIBaeT oTMedaemoe Bir. [laem 3HaueHue Tiaroia camatenms ‘TaHIEBaTh, IUICATh
¢ IOMeToH ,,packoibH.”. [Toka3aTesbHo, 9TO MOJ00HOE BOCIIPHATHE XapaKTEPHO JUIS
crapoobpsnaeckoii — XIX B. (Bx. [lans), ,,iepesenckoit” — B Harue Bpems (O. Abpa-
MmoB — JI. A. Jlebenesa) aynuTopum.
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Kax 3aJIciiCTBOBaH IIEJIBINA Pl IPEIEACHTHBIX ISl PYCCKOTO S3BIKOBO-
T'O CO3HaHUs CUTHAJIOB (CM. a, b, ¢, d, €).

2.2. B nosectu Ilpowanue c Mamapoii ONNO3ULIMS C8OU U YYIHCOU
MapKHpPyeT He TOJIbKO chepy UeI0BEUECKUX OTHOIIEHUi. ,,CBoum”,
,,36MHBIM”’, ,,4€JIOBEUCCKUM ~ TIPEICTABIISACTCS OOMTATEIISIM JICPEBHU
MpOCTpaHCTBO Maré€pbl, B TO BpeMsi KaK HOBBIM MOCEJIOK 3a PEKOH,
MTOCTPOCHHBIN IS JKUTENIEH 3aTOTUIEHHOTO OCTPOBA, MBICIHUTCS KaK
»ayxne” (M Jake MOTyCTOpOHHME) 3eMiu. M CHOBa ompenencHHAs
pOIb B CO3/IaHWUU TIOAOOHOTO OLIEHOYHOTO BOCIPHUSITHS OTBOTUTCS
JIeKCeMaM C KOPHECIIOBOM -YbleaH-.

®parmenr 3: J{ns Kypui, KCTaTH, €CTh 3aKyTOK, €CTh 3aKyTOK JUISl CBUHbBH, a CTalKH
JUTSL KOPOBBI HET, U MECTA, YTOOBI TOCTABUTE €€, ToKe HeT. OMH I T a H, TOBOPAT,
YXUTPUIICS U TJIE-TO BCE-TAKH MOCTABMII, HO IPHIILIN U3 IIOCEIKOBOIO COBETA U CKa-
3a1u: Henb3s, yOepHuTe, 3TO BaM He IIBITAHCKas BOJBHHIA, a IOCEIOK
TOPOJICKOTO THIIA, TJIe BCE JOJDKHO OBITh IO OAHY JuHeHKy. [Ipo usirana dapss
HE OYEeHb BEpUJIa: OTKyJa y IbITaHa KopoBa? Cpody OHM HE 3aHUMANUCh 3TON
CKOTHHOM, Ope3roBalii Jja)xxe BOPOBATh €€, BEUHO BO3KAIUCH ¢ KOHSAMHU. M3 1Bl -
raHa CKOTHHMK Kak M3 BoJKa macTyX. Ho pacckaspiBanu nodeMy-To UMEHHO IPO
nsirana —(c. 197).

Ha ,,peanpHOM” 1IIaHE MOBECTBOBAHUS B PACCYKACHHUSIX IJIABHOM
TepOWHU BUIUM TIPEK/IE BCETO HEAOYMEHHE T10 TIOBOAY aOCypOHOCHU
MHUPOYCTPOICTBA TpeAIaraeMoro MaTépuHIlaM MeCTa TMPOKUBAHUS.
Ecmu xe paccmarpuBarh 3TOT (hparMeHT B CBETE TPaIUIIUOHHON
KYJIBTYphl B PSly APYTHX CIOBOYHOTPEOJICHUI THCATeNs, MPEKIe
BCETO0 BAYKHOM JIUIST ITOBECTH OIMO3UIINH ,,>KHBOIA : MepTBHﬁ”zz, TO BBI-
SIBIISICTCS SIBHASI aBTOPCKAs OIIEHOYHOCTH TAHHOTO OMTHUCAHUS C aJlTIo-
3uel Ha (HONBKIIOPHBIC MPEACTABICHUS O ‘TOM CBETE’ , KOTOPBIH ,,Xa-
paKTepu3yeTcs MPUHIMITHATHLHON ,,BRIBEPHYTOCTHIO” TT0 OTHOIIICHHIO

K MUpY HOCKOCTOPOHHeMY” . MOXKHO [I0IyCTUTh, UTO ABTOP B LIEIOM

2 Cwm.: T. A. Mumoruna, O HEKOMOPbIX 0COOEHHOCMAX CNOBOYROMpeOaeHUs.
6 nogecmu B. Pacnymuna »Ilpowanue ¢ Mamepoii« 6 céeme mpaouyuioHHOU K).ib-
mypul, ,,Rossica Olomucensia” XXXV [za rok 1996], 1998, s. 15-23.

3 Cwm.: 10. M. Jlorman, B. A. Venenckuit, Hogbie acnexmal usyueHus: Kyibmypol
peeneii Pycu, ,,Bonpocsl mureparypsr” 1977, Ne 3, c. 156.
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psae ynoTpeOIeHni CTpEMHUTCS ,,aKTyaTu3UpOBaTh” B COZHAHUY YH-
TaTelss OKKa3UOHAJIBHEIH, TI0 CyTH, aBTOPCKUH, HE PETUCTPUPYEMBIi
CJIOBapSIMH JIJISl JICKCEMBI YbleaH OTTCHOK ‘OTHOCSIIMICS K 9yKoMy’
— ‘UHOMY’ —> ‘TIOTYCTOPOHHEMY MHPY .

2.3. [IpumepoM Takoro ymoTpeOJCHWS MOXHO  CUHTATh
(dpazeonorm3M ywvleanckoe conHye B OMHON W3 (PUHAIBHBIX CIEH
MOBECTH. ODTOT OOOPOT BXOIUT B OINHCAaHUE TMOCICAHEH TNepen
NOMONOM HOYH.

Oparment 4: CosHne 3amnuio, B KypsSTHHKE [0apake, B KOTopoM >xmi boromyi]
OBICTPO TeMHENO... (c. 319/363/174).

ITpuuecanu Matepy. Cbexanu ¢ Hee MOCIETHUE JIOAU, KOTOPBIM XKUTh JaJbIIe,
ymIea cBeT, U, YyJuJIoch, BCE — HUKTO HE MPHEAET U CBET HE BEpPHETCH, a UX,
MPUITUNIINX K MaTepe, TAKM TOHECET B TEMHOTE Ky Ja-TO, Tak M IOHECET,
MIOKy/1a OJJHAM Pa3oM JUIsi BceX He MpoObeT nociaenHu# gac... (c. 320).
CKOpO 4yTh OCBETJIEINIO, BBIABUINCH CTCHBI , U Boromayn nomnoxui:

— IImrancko conme, kyp-psa! (c. 321).

Camo mo cebe ynoTpebiaeHne 000poTa yvleanckoe connye He Ka-
KETCSI HEOOBIUHBIM, — U3BECTEH PAJ] CXOKUX HAPOIHBIX BBIPAKECHUM
I 0603HAYEHHS HOYHOTO CBETHIA — JYHBI . PacIyTHHCKwHii
BapHUaHT COOTHOCHUTCS C IOCTaTOYHO PACIPOCTaHEHHBIM THaJICKTHBIM
(pazeonoru3MoM ywieanckoe connviuiko, otmedeHHsM U. A. Tlomro-
KOBBIM KaK MepMCKHii 1 cuOupckuit™. [T0 MHEHHIO IIEPMCKOTO HCCIie-
JoBaTessl, B JMUTETaxX, ,,OLHEHOUYHO Xapakrepusyroummx JIyHy Kak
corHIe”, ,,aKTUBU3UPYETCS HIIES CBETHIIA T€X, KTO OPOISKHT, aKTH-

# B HCTOPHKO-ITHMOJIOTHIECKOM CIIPABOYHIKE PYCCKO# (hPaseoNOTHE BEIpae-
HHE ybleanckoe (Kazauve) connviuiko 3ahUKCHPOBAHO KaK HAPOJHOE HA3BaHUE JIy-
Hbl: ,,JIyHa — CIIyTHUK BOJBHOTO Ka3auecTBa B Haberax, OypiakoB, IbITaH U Ka3aH-
CKHX BOPOB, U3BecTHBIX B XIX B. cBO€il J1ep30CThIO, — CIIOBOM, JIyHa — 3TO BTOPOE
COJIHIIE, TOJBKO CBETSILEE XONOAHBIM CBETOM: BEIb H IO JIyHE JIETKO OPHUEHTUPO-
BaThCsl M BO BpeMeHH U B npocTpaHcTee” (A. K. bupux, B. M. Mokwuenxo, JI. U.
CrenanoBa, Crosape pycckoii ghpazeonozuu. HMcmopuko-3mumonocuteckuti cnpa-
sounuk, Gommo-IIpecc, Cankr-IletepOypr 1998, c. 540-541).

» H. A. Homiokos, Hapoonas gpaseonozua 6 3epkane HapoOHOU Kyabmypol,
ITepmb 1990, c. 28.
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BEH HOUBIO: CONHY e MOWEHHUKOB, COTHY e NACMYX08, COTHY e 0YPAKO8
(Croma MOXKHO OTHECTU U BBIPAKEHHE 6071Ube CONHYe, TIPEACTABIICH-
HOE B sI3BIKE ,,0maTHBIX ). [Ipr 3TOM BO3MOXKHO TaKXkKe, CUMTACT yde-
HBIH, TIPOSIBIICHUE ,,HACMEIIKH ~ HaJ| TeorpadIeCKUMU COCEIIMH, €CITH
WCXOIUTH U3 ,,0TCHUIKH Ha CTOPOHBI TOPU30HTA, TA€ OOBIYHO MOSBIIS-
ercs JIyna”, cp.: cambypeckoe connye, weedckoe connye™’. B aTot psin
BCTaeT W HAIlle ybleaHCKoe conubluko. IlogaraeM OmHAKO, YTO JUIS
B. PaciyTiHa B 3TOM COYETaHWUU ONPEACIISIONINM SBIISCTCSI, TI0-BHU-
JUMOMY, HE CTOJIBKO Teorpadus BOCXO/a JIYHBI, CKOJIEKO BO3MOXK-
HOCTh YIUTYOJIEHUS] CMBICTIOBOH MEPCIIEKTUBEI 000poTa 3a c4eT o0pa-
eHus K 6oJiee ApeBHEMY IOHUMAHUIO Y)orcectu. AKTyann3amms B KOH-
TEKCTe TIOBECTH 3HAYEHHUS ‘ITHUYECKU UYXKOH KaK OMHOCAUULICA
K »He ceoemy«, uHomy (nomycmoponHemy) mupy Bo pazeonornyec-
KOM 000pOTE MPOHMCXOIUT OIHAKO BCIEIACTBUE oOpaieHus Kk Mudo-
JIOTUYECKOHM COCTaBJISAIONIEH BTOPOTO KOMIOHEHTa (Ppazeosioru3Ma.
BricBeunBaHme pu3HaKa cgemuio uHo2o (3aepobrHo2o) mupa CTaHo-
BHTCS BOBMOXHBIM OJlarofjapsi MpuCyTCTBHIO B TPAIUIIIOHHOM CO3Ha-
HUU BOCIIPHUATHUS TMOJHOIYHHS M JTYHHOTO CBETa KaK HEKOETO 3JI0Be-
11Iero 3HaKa CMepTH, HeObITHs . B moBecTr B. PacmyTiHa 9Ta accolya-
THBHAS CBS3b HAXOJIWT ITOJITBEPIK/ICHUE B OITMCAHUH JTYHHON HOYH, T1e-
penatoiiem npeauayBcTBus JJapbu HE3a10I1r0 10 3aToryieHns Mar€psl:

®parmenr 5: Crano erie cBeTIei 1 HECTIOKOWHEH — BBIIIIA B OKHO Y Ha. ... YTOOBI
nepeOuTh B cebe Kakoe-To JaBsIlee, HEU3BECTHO € YEro B3sBILIEeCs yIyLUINBoe Oec-
MOKOHCTBO, Jlapbe 3aX0TeNI0Ch BCTATh — ...OHA... COIILIA T10 TOJIOIY Ha IT0JI ¥ IIPHOIIH-
3mach K okHy. [Ton-orpaasr ObIIO 3aIMTO SIPKUM U TIOJIHEIM JIYHHBIM CBETOM, JIepe-
BSIHHBIE MOCTKH y KPBUIbIIA KYMAJIHCh B HEM, KaK B BOJIE; MOJI-OTPaIbl JIEXKAJO B TSKE-
JIOH, CIJIOIIHOW TeHH OoT ambapoB. ,Kak BapeHBIH’, — B3APOTHYB, oAyMaja
Jlappsio TyHHOM CBeTe M OTBEpHYJach OT OKHa. (c. 288).

AKTyaJTbHOTO JJISl CEMaHTHYECKOTO TIOJISI CMEPTH MPHU3HAK B MIPH-
BEJICHHOM KOHTEKCTE peau3yeTcs Oaronapsi CpaBHCHUIO KaK eape-

% H. A. Tlomoxos, Hapoonas ¢pazeonozus..., c. 29.

2 Tam xke; Cm. take: C. M. Touncras, Jlyna, [B:] Craganckas mugonozus.
Duyuxroneduueckuii ciosapv, Mocksa 1995, c. 245.

121

HbIll — He JiCU6ol, T. €. ‘OTHOCAIIMICS K MepTBOMY Mupy’. OaHaKo
B IaHHOM (hparMeHTe nepeiaHo TOJIBKO MPEAYyBCTBUE, IICUXUIECKOE
COCTOSIHME TepOUHHU (IaHO B CPaBHEHUH ) HAKaHYHE 3amond, B TO Bpe-
Ms KaK PeIUIHKY YbleaHCKO COHYye B ycTax boromyna MoxHO BoCTIpH-
HUMATh U KaK KOHCTATAI[UIO CBEPIIUBIIETOCS — HACTYTUICHHUS KOHEY-
HOTO CpOKa JIJIsl TEPOEB TTOBECTH.

2.3.1. Kakuie neranu mO3BOJSIFOT IPOYUTHIBATE (PPA3COIOTU3M Ybl-
2aHCKoe connye KaK 3HAKOBBIN, OTHECALLMICS K CAKpaJIbHOM mapaur-
Mme? Jlng momoOHO# mHTepnperanuu BaxkHo, (1) To, 4TO perumKy
YbleaHCKo coHye IPON3HOCHUT boronym, OnascHoi, Kak ero Ha3bIBaIOT
B TOBECTH. VIMEHHO 3TOMYy T€pOI0 JaHO MPaBO OBITh BECTHHKOM
,,CYILOOHOCHBIX” COOBITHH, MIMEHHO OH Ha3bIBAET BCE ,,CBOMMHU UMeE-
Ham#™’, BCKPBIBAsl HACTOSIIYIO, CAaKPaJbHYIO CYTh HMPOHUCXOASALIETO,
MTOCKOJIBKY €My JTAaHO npeduy8cmeue Uil npeosudeHue, ceoUCmeeH-
noe boocvum nooam (Jans 4, c16. 1550). HecnywaiitHO UMEHHO eMy
MIPUHAIICKUT OM O e CKO e OMpeaeicHHe TOTO, YTO OXKHUIACT
Marepy, — nomon, B TO BpeMsl Kak B SI3bIKe O(QHUIIUATBGHBIX JHI HITH
B HEHTpaJIbHOM MOBECTBOBAHMUHU HPEACTOsIEe COOBITHE UMEHYETCS
3amonneHuem, a TaBHas repouHs Jlapbs, JepeBeHcKas cTapyxa, Io-
BODPHUT O ,,3aTOTIE”.

BoccTaHoBeHHIO HEOOXOAUMOIO aCCOLMATHBHO-CMBICIIOBOTO (hO-
Ha CTIIOCOOCTBYIOT, B YaCTHOCTH, TAKUE XYI0KECTBEHHBIE JETAIIH:

1. Yenmosek ,,He OT MHpa ceTo”’: boroays — MPHIILIIBIA, CTPAHHHK, YTO
OBLJIO OTHUM M3 XapaKTepHBIX uepT opoauBoro. FO. M. JlormaH (cchl-
JIasCh B CBOIO ouepenb Ha m3BecTHoe mccienaoanue A. M. IlaH-
YEHKO) OTMEYaeT, 4TO ,,CPeId PYCCKHX IOPOAMBHIX 3HAUUTEILHOE
MECTO 3aHHMMAaJIM IPHUIICIbIEI ¢ 3anaaa...”. B aToM ¢akrte BakHa
0COOEHHOCTD, MTOIMEUEHHAS YUCHBIM, — FOPOJUBEII — 3TO uydicax,
yacmo uxnocmpauey, 6ce20d npuuieney, TO €cTh YeIOBEK He om
mupa cez0™. TIo TOBECTH, STOT ,,IPUONYIUBLIMICS U3 HyKHX
KpaceB CTapHK ... BeIaBani ce0s3a monsika” (c. 165).

% Cm.: 1O, M. Jlotman, Kynomypa u e3puie, U3parensckas rpymnna ,,[Iporpecc”,
Mocksa 1992, c¢. 129-130.
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2. Iy 9TOTO TIepCOHAaXKa XapakTepHa ,,IepEeBEPHYTOCTH : B 00-
meHnn boroayna ¢ OKpyXalolUMU MPOCICKUBASTCS TUITUIHOE
JUTsI IOPOJIMBOTO TIOBEJICHHUE ,,HA000pOT”, KOTHA, ,,CMUpPSSA ceOs,
CBATOI peanusyerT ,,I0BECHUE XYAIIETr0 U3 TPEUIHUKOB . JTO Ta
Mepa MpaBeIHOCTH, KOTOpas ,,JuIs BHEITHETO HaOmomarens” 00-
JiedeHa B (DOPMEBI MIPeICIbHO HETIPABUIEHOTO TIOBE/ICHHSA (B mo-
BECTH HaXOJVM DSl ,,3HAKOBBIX ™ MPOSBICHUN MOJOOHOTO HEmpa-
BIJIBHOTO TIOBEICHW).

Kpowme toro, (2) 060poT ywvieanckoe contye BKITIOUCH B IIETIOUKY
PAaCCEeSTHHBIX 110 TEKCTY TIOBECTH 3HAKOBBIX DJIEMEHTOB C 06801101 (T. €.
HE TOJILKO COOBITHIHO-OBITOBON, HO M acCOIMAaTHBHO-CHMBOIIUYEC-
Koit) omuecennocmoro. Ha30BeM UL HEKOTOPBIE U3 HUX: Yulel céem
— HeNpO2NAOHbIIL CEeM —> KP OM e WL H a5 M b M > ; HOMYANO 8 map-
mapapvl — noHecem 6 memMHome Kyod-mo; Npeucnoousiss — Ci1eno
U ucnooxo n Ap. Bce OHM BXOAWT B CETh AUCTAHIIMOHHBIX TIOBTOPOB,
WTPAIOIINX BAKHYIO POJIb B CO3AHHUHU MOATEKCTa, CO3/IaBasi CBOEO00-
pasHyo ,,[IepeKanuKy”’ nepudpas, OObESAMHIIOMINX CXOKUE IO CMbI-
ciry (hparMeHTHI M CLICHKH.

3.1. MBI paccMOTpenu JIMIIb HEKOTOPBIE IPUMEPHI KOHACHCAIIH
CHUMBOJIMYECKOTO COJCp)KaHUsI MOBECTH Yepe3 acCOLMaTHBHO-OLle-
HOYHBIA TOTEHIMAN (OJILKIOPHBIX 00pa3oB u cuTyanuid. OTMETHM,
YTO B TEpEBOMAAax, BHIMONHCHHBIX Jlarmap lllmamroBoi (demrckwmii
sa361K) U Exxu JIuTBHHIOKOM (MOIBCKHUN) COOBITHIHO-OBITOBOW DAL
0TOOpaXkeH MOJHO, JIs JAHHBIX (PAarMEHTOB XapaKTePEeH MPaKTuiec-
KW JTOCTIOBHBIN mepeBof (cp. Hxe ¢parmMeHtsl 1-2). D10 CBsI3aHO
C TEM, 4TO B PACCMaTPHBAEMBIX CIIaBSTHCKHX A3BIKAX, 10 JTAHHBIM TOJ-
KOBBIX U (ppa3eoNOTHIECKUX CIOBApEl, COBIAMAET YBeHOB0l Npu-

¥ Cm.: 10. M. Jlotman, b. A. Ycnenckuit, Hogsie acnexmet..., ¢. 163; J1. C. Jlu-
xaueB, A. M. Ilanuenko, »Cmexoegoii mup« /peeneti Pycu, Jlenunrpan 1976.

30 Gubnensme kpomewnas moma cm.: T. A. Mumotnna, Xpucmuanckue pemi-
Hucyenyuu 6 nogecmu B. Pacnymuna »IIpowanue ¢ Mamépoii« kax npobaema nepe-
600a, [B:] Bubaus u 603posicoeHue Oyxo8HOU KyIbmypbl PYCCKO20 U OPy2Uux ClaésaH-
ckux napooos, Ilerponomuc, Cankr-IlerepOypr 1965, c. 127-136.

123

3HAK, CYKAIIUH OCHOBOH [ pa3BUTHS 0000IIIEHHO-CUMBOINYECKO-
ro 3HauYeHHs B noBecTu B. Pacmytuna, cp.: kak yviean uepHulil, Kax
y yvleana uepnwiii — byt (Cerny/snédy/vypadat jako cikdn/cikanka)"
B YCIICKOM SI3BIKE WITH czarny jak cygan B OTbCKOM .

Oparmenr 1: [...] neznamy muz tfednického zevnéjsku, v slamaku, s cikanskym
obli¢ejem; — prodrali se k muzi, pfipominajiciho cikana; Vypadal utrapené a una-
vené, snédy cikansky obli¢ej mu zpopelavél (c. 203).

[...] nieznajomy o wygladzie urzednika w stomianym kapeluszui o cyganskiej
twarzy; przepchali si¢ do owego Cy gana; Wygladal na znuzonego i niedospa-
nego, poszarzalo mu czarne, cyganskie oblicze (c. 20).

®parmenr 2: Klobouk mu sjel na stranu a odhalil ¢erné kudrnaté vlasy, tak-
ze jesté vic pfipominal cik ana — zdalo se, Ze se uzuz neovladne, po cikansku
zavyskne, posko¢i azacne nalevo napravo repetit tou svou hatmatilkou a hned
bude mit pokoj ode vsech (c. 205).

Kapelusz zjechat mu na bok, odstonit czarne k¢dzierzawe wtosy, tak ze
podobienstwo do Cygana jeszcze si¢ wzmoglo — wydawalo sig, ze juz za chwile
nie wytrzymai po cygansku, z pohukiwaniem, podskoczy izacznie
na lewo i na prawo belkota¢ po swojemu, opedzajac si¢ od wszystkich naraz (c. 22).

He sBnsiercst mpoOieMHBIM U TIEPEBO] CICAYIONNX (hparMeHTOB
(3—4), ecnu roBOpUTH 0 TIEpeAade YUCTO ,,MH(HOPMATUBHOTO” COMIEp-
JKaHUs Ha ,,pealIbHOM’ TIJIaHE TOBECTBOBAHUSL.

®parmenr 3: [...] u domu je néco jako kurnik pro slepice, chlivek pro prasata, ale pro
kréavu nic, a také neni misto, kam by se dal chlév postavit.

Riké se, e jeden cik 4n nato vyzral a piece jenom chlév nékde postavil. Prisli za
nim z mistniho sovétu a fekli: to nejde, to musi pry¢, tady neni cikansky tabor,
ale sidlisté méstského typu kde ma byt vSecko podle jednotného planu. T¢é historce
s cik anem Darjamocnevétila. Kdeby cikan vzal kravu? Nikdy v Zivoté se o ta-
to dobytcata nezajimali, kravy dokonce ani nekradli, bylo to pod jejich distojnost, od-
jakziva chovali koné. Z cikana byl kravarf jako z kozla zahradnik Ale povidalo se
tozrovnao cikanovi (c.225).

Dla kur zreszta jest kurniczek, jest chlewek dla $§wini, ale nie ma oborki dla krowy

3! Slovnik ceské frazeologie a idiomatiky. Prirovnani, red. Fr. Cermék, J. Hro-
nek, J. Macha¢, Academia, Praha 1983, c. 61-62.

32'S. Skorupka, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Wiedza Powszechna,
Warszawa 1974, t. 1, s. 149.
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i miejsca, by ja postawié, tez nie ma. Powiadaja, ze jakis§ Cygan si¢ uchytrzyt
i gdzies jednak sklecit oborke, ale przyszty don z rady osiedtowej i powiedzieli, ze nie
wolno, zeby uprzatnat, bo to nie obdz cyganski, ale osiedle typu miejskiego,
gdze wszystko musi by¢ pod sznurek. Daria niezbyt wierzyla w tego Cygana:
skad Cygan mogt mie¢ krowe? Od niepamigci nie zajmowat si¢ tym bydelkiem,
brzydzili si¢ nawet kras¢ je, ustawicznie z konmi si¢ wodzili. Z Cy gan a taki skota-
rek jak z wilka pastuch. Ale nie wiadomo dlaczego opowiadano wtasnie o Cy -
ganie (c. 42).

Her 3aTpynnenuii u B mepeBone Gppaseonoruma yvleanckoe Cot-
ye, obopom mepenaercs CBOOOAHBIM COUYETAHHEM, U3 KOHTEKCTa XKe
MOHSITHO, YTO P€Yb UAET O JVHE.

®parmenr 4: Slunce zapadlo, v kurniku se rychle setmélo. [...] Matora osiiela. Opusti-
li ji posledni z téch, kdo budou zit dal, zmizelo svétlo a zdalo se, Ze je vS§emu konec —
nikdo uz nepftijede, svétlo se nevrati, a oni, co pfilnuli k Matote, budou kamsi unaseni
v tmach, budou unaseni,dokud jim vSem neuhodi posledni hodinka. [...] Brzy tma
trochu zesedla, stény prosvétlely a Bohovan ohlésil:

— Ciganské slunko, kurrrva (c. 364).

Stonice zaszto, w kurniku rychlo si¢ Sciemniato [...]. Przygladzono Maiorg. Zjechali
z niej ostatni ludzie, ktérzy maja zy¢ dalej, znikto §wiatlo, i zdawalo sie, ze to koniec —
nikt nie przyjedzie i $wiatlo nie wrdci, ich zasig, przyklejonych do Matiory, tak to po-
niesie gdzie$§ w ciemnosci, az za jednym razem dla wszystkich wybije ostatnia godzi-
na. [...] Wkrotce nieco pojasniato, wylonity si¢ Sciany i Bogodut zameldowat :

— Cyganskie stonce, Kurrwa! (c. 175).

Bmecte ¢ TeM, TpyaHO CyINTb, HACKOJIBKO JOCTYIEH YEHICKOMY
U TIOJIbCKOMY YMTATEN0 BTOPOM, CHMBOJIMUECKU J1aH noBecTH. Eciu
JUTA TIOJTBCKOTO MTEPEBO/Ia XapaKTEPHO COXPAaHEHNE MHOTHX 3HAYMMBIX
JUTSA aBTOpA JIeTajei, KOTOPBhIe MOTJIH OBl CITY>KUTh OCHOBOH ISl CHM-
BOJIMYECKOTO OCMBICIICHHsI TOBECTH, TO IepeBon (parMeHTa S5 Ha
YEILICKUH S3bIK ITOKa3bIBACT, UTO aJUTIOZUIO He »orcugoli« (kak eape-
Hblll), T. €. ‘OTHOCSIIUIICS K ,,MEpPTBOMY  MHpPY’ MEPEBOAYUK IIPOCTO
He Obuta 3amedaet | @paza »K ax 6ap eH blii«, — 630pocHYy8, nody-
mana Jlapvs 0 1YyHHOM C8eme U 0meepHyIach OM OKHA TIO-Yell-
cku (B 0OpaTHOM IIepeBoIe) Iepenana Kak »Bce nanpacho!«, — nody-
mana Jlapvs o IyHHOM c8eme, 830POHYIA U OMBEPHYIACH, OM OKHA.
MoTHBUPOBKY 3aMEHBI CPABHEHHUS ,,KaK BAPEHBIN* Ha CJIOBO ,,HAIpac-
HO” B iepeBoje Jlarmap [1lnammoBoii MokHO 00BSICHUTE, TIO-BUAMMO-
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MYy, KaK OICHKY CUTYyalluH B LICJIOM, KOTOPYIO IICPEBOAYNK MPUIIHCHI-
BacT CTapyxe, HO B JI000M CJlIy4dac OHa HC JaCT BbIXOJa HAa CUMBOJIU-
YeCKUi aBTOpCKI/Iﬁ IIJIaH IMTOBCCTBOBAHMA.

®parmenr 5: Noc prosvétlela a zneklidnéla jesté vice — do okna zasvitil mésic... Darja
dostala chut vstat, aby v sobé¢ prehlusila tisnivy, blihviodkud pramenici sviravy neklid
— a pfestoze védéla, ze to neni k nic¢emu, tak silné po tom zatouzila, tak ji to
pfipadalo nezbytné, Ze chvatné spustila nohy..., slezla po vystupku na podlahu
a pristoupila k oknu. Pulka plotu byla zalita jasnym a bledym mésicem, dievéné lavky
na zaprazi se v ném koupaly jako ve vodg; pilka plotu lezela v ¢erném, plném stinu
sypek. ,,Tojeale nanicovaté”, pomyslila si Darja o mési¢nim svétle a zachvéla
se a odvratila od okna (c. 328).

Zrobilo si¢ jeszcze jasniej i niespokojniej — za oknem wzeszedt ksi¢zyc... Daria chcac
przerwac¢ w sobie jaki$ dtawiacy i niewiadomo skad przychodzacy duszny niepokoj
zapragneta wstac — i tak si¢ jej tego zachciato, na tyle zdalo si¢ to jej konieczne, az
wiedzac, ze nie ma po co, mimo to $piesznie ... zeszla po przegrodce na podloge
i zblizyta si¢ do okna. Zagroda do potowy zalana byta jaskrawym i obfitym $wiatlem
ksigzyca, drewniane porgcze ganku kapaly si¢ w nim jak w wodzie; druga potowa
lezata w cigzkim, ggstym cieniu stodoty. Daria drgngla. ,Niczym ugotowane”
— pomyslala o $wietle ksigzyca i odwroécita si¢ od okna (c. 140).

3.2. [ToguepkHeM, YTO HeeamugHAsi OUEHOYHOCTh B OTHOILLICHUU
Yvleana Ha SKCIUTMLIUMTHOM YPOBHE B IMOBECTH OTCYTCTBYyeT. OOIeit
HEraTUBHOW XapaKTEPUCTUKON B pACCMAaTPHUBACMBIX SI3bIKAX SABJISCTCS
MOTHB oOmana, cp. v B Jlamsa: [[eicany 6e3 obmarny OHA He npo-
arcumv;, Lvlean pas na éexy npagdy ckadxcem, 0a u mo nokaemcst; 000-
POT 4enickoro si3bika lhdt jako cikan (epamv/neams xax yviean); He-
BO3MOXHOCTB JIOBEPSATH IBITaHy — 0OMaHET B MOJILCKOM: rwiadczy
six cygan cyganem (KJISTHETCS LBITaH IIFAaHOM) U psi ap. HeOonpine
PacXOXKICHHS, KOTOPhIE UMCIOTCS B HA0OPE acCOMAaTUBHBIX OLICHOY-
HBIX TIPU3HAKOB ,,dTHHYECKOTO 00pa3a” yvleanda: yvleaH, YbleAHCKULL
(yvieanucmelii), yol2aHwuna™ M JIp. OTHOKOPHEBBIX CIOB B PAaccMa-
TPUBAEMBIX CIaBSIHCKHUX 3bIKaX, HE PEJICBAHTHBI Is moBecTH B. Pac-
MyTUHA. B yenickoM si3bike QUKCHPYIOTCS 000POTHI epsi3Hblil KAK Ybl-
2an, 000PBAHMbIIL KAK Ybleam; Kypum; kpaoem kak yviean. Eciu ropo-

3 CMm., Hamp., Crosapb co08peMeHHO020 pYCCKO20 IUMepamypHo20 A3biKd,
Jlenunrpan 1965, 1. 17, c16. 723-726.
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PHUTH O TIONBCKOM, TO M 3/1€CH BBIIENSACTCS HECKOJIBKO MHON Habop
MPU3HAKOB: 0€33a00THAS JKU3HB LbITaHA (UMb OOHUM OHeM — Zy¢
z dnia na dzier), n HeKOTOpBIE ApyrHe .

3.3. MBI CTaIKUBAaEMCS C OJTHAM U3 TIPUMEPOB 02PAHUUEHHOUL Ne-
pesooumocmu. I10-BUAMMOMY, MOXKHO TOBOPUTE 00 SIBIICHHH OC33KBH-
BaJICHTHOCTH Ha YPOBHE OTACIHHOTO 3HAYCHUS WIIM JIAXKE OTTEHKA
3HAYCHUS, KOTJa peYb UCT CMBICIOBON HAIOIHICMOCTH JIaHHBIX Te-
HETHYECKH POACTBEHHBIX CIIOB. MOXKHO CllenaTh OCTOPOXKHOE Tpel-
MOJIOKEHHUE, YTO aHaJN3 CIOBOYMOTPEONCHHs JIEKCEMbI B MOBECTH,
B YACTHOCTH, (hpa3eosiorusma ywvieanckoe coitye, yKasbiBaeT Ha 00-
Jiee JIPeBHUE UCTOKU ATOr0 000poTa. Bo3MOXKHO, pevb HIET O 3aKo-
HOMEpPHOCTH, OTMEUaeMOM UCCIIeJOBAaTEeIsIMU: B CiIydae, Koraa ¢pa-
3€0JIOTMYECKasl CAVHUIA, BOCXOIUT K MH(OIOTHYSCKAM IPEICTa-
BJICHHSIM, HX 3a0BEHNUE BEICT K ICMOTHBAIMI~ HCXOXHOTO 3HAYCHHS,
K €ro IMepeocMbICIIeHHI0. BO3MOXKHO, aBTOp onupaercs Ha OTTEHKH,
He Bcerna (UKCHpYEMbIC CIIOBAPSIMU, HO COXpPaHSEMBbIC SI3IKOBBIM
CO3HAHUEM (B JIOKAIBHBIX SI3BIKOBBIX coobmecTBax)? [loaromy moma-
raeMm, 4TO TOJe3Ha Jiro0as (UKcalys WHIUBUAYaIbHO-aBTOPCKUX
ynorpeOJieHu#, B 4aCTHOCTH, TIPU OOpaIlleHUH K JINTEPaType peruo-
HanpHOU. CO0p MHPOpPMaNKH, B TOM YUCIie ¥ (PUKCHPYIOIIeH mono0-
HBIC WH]IMBHYaTbHO-aBTOPCKUE YIIOTPEOICHUS, MOXKET OBITh MOJIE3-
HOU JUIsl TIOTIOJTHEHHUST KOTMIIKM HAIlUX 3HAHUWH, CTaTh IMOJCIOPhEM
MpU ,,paclpeMEINBAHIH" KYJIBTYPHO-HCTOPHICCKOTO HAI[MOHAIb-
HOTO OIbITa, aKKYMYJIUPOBaHHOTO B CJIOBE.

3 Cm., B wactHoCTH, GuGMHOrpaduio B pabote: 1. Seifert, Wizerunek Cygana w pol-
skich przystowiach i jego historyczno-kulturowe uwarunkowania, ,,Rozprawy Ko-
misji Jezykowej” XXVII, [Wroctaw] 2001, s. 91-103; Inny stownik jezyka polskie-
go, red. Mirostaw Banko, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2000, s. 208.

3 H. M. KaGanoBa, Ponb Mughonozuseckux npedcmasnenuii 6 co30anui yemoti-
YUBLIX CPABHEHUIl CEMANMUYECKOU 2pynnbl ‘04elb 300poaulil, kpenkuil’, [B:] Frazeo-

logia a religia. Tezy referatow migdzynarodowego sympozjum naukowego. Opole,
4—6 wrzesnia 1996, red. W. Chlebda i S. Kochman, Opole 1996, c. 71-72.
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Anekcannp B. CABUEHKO
Canxr-ITetepOypr

DJIeMEHTHI ,,BOEHHOTI'0 SI3bIKa” B CTPYKTYpe
XYA0KeCTBEHHOTI' 0 IPOoM3BeAeHus (HA MaTepuaJie
pomana U. IlIkBopeukoro 7Tankoewiii 0amanbon)

B 1enTpe qaHHOTO MCCIeIOBaHUS HAXOMUTCS OJTHA W3 Pa3HOBH/I-
HOCTEH sI3bIKa KaK CHCTEMBI U CPEJICTBA KOMMYHUKAITUN — TaK HA3bI-
BaeMasi apmelcKas/eoennas peyub (AU B0eHHbIN A3bIK — B0€HA3), T.C.
O0COOCHHOCTH SI3bIKOBOTO BBIPAXKCHHS OHOUM M3 COLMABHBIX MTOJICH-
CTEM — apMUH.

1. O TepMUHOJIOTHYeCKOH HOMMHAILINH TIOHATHS 60CHHbLIL A3bIK

OpHO# U3 OTIMYHUTENBHBIX 0COOEHHOCTEH MHCTUTYTA apMHUU KaK
3aKpBITOM COIMAIbHOW TOJICUCTEMBI SIBJISIETCS CBONMCTBEHHBIM el
0co0bIl crierudpuieckuii s3b1Kk. Criennduka 3TOro SI3bIKA TIIABHBIM
o0pa3oM 3aKIlto4aeTcs B EMKOCTH, JaKOHHYHOCTH (DOPMYIHPOBOK,
YETKOCTH U3JIOKCHHS COJIepKaHus cooO0teHus. Bee nepeurcieHHbIe
KauecTBa, KOTOPBIMU 00JIAIaeT TOT SA3BIK, 00YCIOBIHMBAIOT OTpeElie-
NEHHBIC CUTYAIIMHU U IIPABUJIA €TO YIIOTPEOIICHNS, a TAKIKE HEKOTOPbIE
O0COOEHHOCTH MBIIUICHHUS, JJOTHKA U (POPMBI S3BIKOBOTO BBIPAKCHHS
BOCHHBIX, TECHO CBS3aHHBIC C TIOBCEHEBHOMN CITy>KOOH BOCHHOCIY-
KaIrX.

CriennaibHOTO YHU(DHUIIPOBAHHOTO TEPMHHA, KOTOPHIH OBl OHO-
3HAYHO OTIPEIEIISUI XapaKTep U CyTh TaHHOTO SBJICHUS, OB ObI 3aKpe-
IUIEH 32 3THUM OCOOBIM CIOCOOOM SI3BIKOBOTO BBIPAKEHUS, TIOKA HE
cymiecTByeT. OIHaKO B pabOTaX POCCUNCKUX U YCHICKUX (hUIIOJIOTOB,
KaCaroIuXCsl BOMPOCOB S3BIKOBOTO BEIPAXCHHS B apMUHU, MOXKHO
BCTPETHUTH MOMBITKA TEPMUHOJIOTHYSCKUX HOMUHAITUI paccMaTprBa-
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€MOl pa3HOBUAHOCTH sA3bIKa. Tak, Hanpumep, M. T. J{psdok, paccma-
TpUBasi apMHUIO B Ka4e€CTBE ONHOM M3 COIMAJIBHBIX MOJCHCTEM, HC-
MOJB3YET TEPMUH A3bIK COYUANLHOU noocucmemul. [Ipu 3TOM OH o1I-
penensier sA3bIK JAaHHOM MOACHCTEMBI Kak apeo. JlaHHOe TepMUHOIIO-
THYECKOE OTpe/eleHne HaM Ka)KeTCs He BIIOJHE aJeKBaTHBIM, T.K.
apro B TakOM MTOHUMAaHUH — 3TO JIMIITH 0COOBIN CTHIIB y3KoIpodeccro-
HaJIBHOTO OOILEHHS MEXy BOCHHOCTYXAILIUMH, ,,IpHYEM Haubosee
aKTHUBHO apro MCHOJIB3YETCS B PEUEBBIX AKTAX, KACAIOIIUXCS TOBCEA-
HEBHOTO ObITa BOeHHOCHyXamux. Crenuduka congarckoro ObITa,
CYIIIECTBYIOIIME B apMEWCKOW cpelle TpaJuIMH, CBOS CHCTEMa
MaTepHAIbHBIX M JTHYECKHX IIEHHOCTEH MPHUBOAAT K MOSBICHHIO
JIEKCUKH, XapaKTePHON MMEHHO I CONAATCKOTO apro u 00o3Hada-
Iolel, KaK TpaBUiIo, OBITOBHIC peam/m”l. Takum 0o0pazom, 3TOT
TEPMHUH, CKOpee, OTHOCUTCS K He(hOpMabHOH, ,,HeycTaBHON Gopme
OO0IeHNs BHYTPU AaHHOW MOACHUCTEMBI M HE MOXET OBITh HCIIOJb-
30BaH MO OTHOIIEHHUIO KO BCEHl COBOKYITHOCTH CBOWCTB, XapaKTepH-
CTHK H oOmacteil ymoTpeOiieHus] MaHHOW Pa3HOBUAHOCTH SA3BIKA
(Hanpumep, sI3bIK YcTaBa, KOMaH/, PallOpTOB U APYTUX O(HUITHATBEHBIX
BOCHHBIX IOKyMeHTOB). b. JI. boiiko B CBOIO ouepenpb pas3eisieT Takoe
apMelcKoe apro Ha npogheccuoranbubie HeapeoHUIMbL U HPogeccuo-
HanbHble apeomuzmsl. llpu 3TOM OH mMONB3yeTcs 0000MAIOIIM
TEPMUHOM BOEHHO-NPOPDECCUOHATIbHASL peddb, TPEICTABIISIONIHNACS
Ooiee ymadHbIM W BIIOJHE MPHEMIIEMBIM I TEPMUHOIOTHYECKON
HOMHHAILIMH PACCMATPHBAEMOTO SIBICHHS B LIEIOM .

C mocnenHUM TNPHUBEAEHHBIM TEPMUHOJIOTHYECKHM OOO3Haue-
HUEM OJTU3KO NEPEKIUKACTCS TEPMHUH, KOTOPBIM MOJIb3YETCsI YSIICKUH
uccinenonarens 1. [lenss. On mpemnaraetr TepMuH goeHHas peus (vo-

' M. T. JOesaox, Condamckuii 6im u condamckoe apeo, ,,Pycucruka” 1992,
Ne 1, c. 41.

2 ITonpobuee cm.: b. JI. boiiko, Oxcnpeccusnas nexcuxa pycckou 60eHHO-npo-
@eccuonanvhoil peuu, [B:] Hccneoosanue caassiHckux A3bIK08 6 pycie mpaouyuil
CPABHUMENLHO-UCIIOPUYECKO20 U CONOCMABUMENbHO20 A3biKo3HaHuA: Hngpopma-
YUOHHbBIE MAMEPUATbL U ME3UCHl OOKIA008 MeICOYHAPOOHOU Kongepenyuu, MockBa
2001, c. 17-18.
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Jjenska mluva). TepmunOoM soennas peus I1. [1ens3 obo3naqaer ,,cOBO-
KYITHOCTb BCEX S3BIKOBBIX CPEICTB, MPEACTABIIAIONINX OTKIIOHEHHE OT
JIUTEPATYPHOW WM CTHIUCTUYCCKOW HOPMBI, OJHAKO, HECMOTpPS Ha
3TO, B BOCHHOMU CPE/Ie CYUTAIOIINXCS JOTYCTUMBIMHU HITH TIPEIITHCAH-

HeMI™. TIOZ 3THM TIOHSTHEM OH PacCMAaTPUBACT:

1. JIutepaTypHbIil BOEHHBIH S3BIK:
a) MICbMEHHBI;
0) pasrOBOPHEI;
2. ConmanbHas BOGHHAS PEUb:;
a) mpogeccuoHaNbHas peyb;
0) creHT (aprOTUIECCKUI CIICHT).

I1. ITeHs3 Takxke meIacT OTOBOPKY, UTO ,,IpodecCHOHAIbHAS PeUb
— 3TO yHOTpeOJIeHUEe TEPMUHOB U TEPMHHOJIOTHYSCKUX COYCTAHHUH,
CBSI3aHHBIX C ONpeesIEHHON npodeccueii wiu chepoit eI TeILHOCTH
(31ech apMust), HA3HAYCHUE KOTOPBIX — CJIETaTh BBICKa3bIBAHHUE JTIAKO-
HuyHbeIM”. [loa cieHroM aBTOp NOHUMAET ,,COBOKYITHOCTD JIEKCUYEC-
KX U (Pa3eosOrHYecKuX CpEeACTB, HE HMMEIONIUX TEPMHHOIOTH-
YECKOTO XapaKTepa W SIBIAIONIUXCS KOMIIOHEHTOM SI3BIKOBOW HTPBHI,
C MOMOIIIBIO0 KOTOPOM TOBOPSAIIUNA B ONPEIENEHHON COLMAIbHON Ccpe-
ne (31ech B BOCHHOH) cielu(pUIMpyeT 1 0-0CO00MY BBIpaXKaeT CBOE
OTHOIIIEHHUE K coolmaeMomy”™".

ToBopst 0 pa3nuuusAx MEXIy MUCHMEHHBIM JIUTEPATypPHBIM BOCH-
HBIM SI3BIKOM H Pa3rOBOPHOU (hOPMOiT BOCHHOTO JTUTEPATYPHOTO SI3bI-
Ka (psany spisovny [vojensky] jazyk — hovorova podoba vojenského
spisovného jazyka), Ilens3 numier:

IMucemennas GopMa JUTEPATYPHOTO SA3bIKA BBIACIACTCS MPECTIDKHON 4YepToit

0pHULIHATBHOCTH, KOTOPAs, ¢ OJHOI CTOPOHBI, JOCTUTACTCS MAKCUMAJIbLHBIM 00€311H-
YUBAHHUEM, C IPYIOM CTOPOHBI, C TOMOLIbIO ABTOMATH3ALMN .

3p. Pendz, Poznamky k cestiné ve vojenském prostiedi, ,,NaSe fe¢” LXX, 1987,
¢. 3, s. 131.

4 Tam xe, c. 132.

> [pu >1oM ITens3 noguépkuBaert, uto (aKT HCHOIb30BaHHA GOpMSI 1 1. ef. u. B
(GopMyIHMpPOBKax pssia BOCHHBIX JOKYMEHTOB HE HapyIIaeT, a JJake Hao0OpOoT MO~
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PasroBopHas popma MMCEMEHHOTO BOSHHOTO SI3bIKA, 10 MHEHHUIO
Ilenssa:

[...] oTmMUYaeTcs MEHBINECH CTENCHBIO AaBTOMATH3alH W BepOaM3alld, 4YTO
00yCJIOBJIIEHO TEM, YTO OOJBIIMHCTBO YCTHBIX BBICKA3bIBaHUH (B OTIMYHE OT
MMHUCHMEHHBIX) MPECICAYIOT KOHKPETHYIO [eJIb, & TAK)Ke OOJIbIICH CHHTaKCHYSCKON
cB00OJON (KOHTAMHHALIUH, AaHAKOIIOTHI, 3€BI'MbI), YTO OOBSICHACTCS YAUBUTEIBHO
MaJioil CrIoCOOHOCTBIO TOBOPSIIIMX OPHEHTHUPOBATHCS B MIPABHIBHOM CHHTaKCHYEC-
KOM H (PYHKIIIOHAJIBHOM MOCTPOCHUH npeunomeﬁms.

[IpuHUMAas 32 0CHOBY BBILIEH3NOKEHHBIE TEOPETUIECKUE TIOTOXKE-
HUS ¥ TEPMHHBI, MBI, TEM HE MEHEe, MpeajiaraéM BBECTH TEPMHH
B0EHHYIU A3bIK WU A3bIK 860CHHO20 00UX00d, T.K. TIOHSITUE GOEHHAS.
peub, KaKk HaAM KaKEeTCs, OOJNbIIE TMOIXOMUT JJI ONMUCAHUS JIHIIb
ycTHOH (popMbl si3b1ka. [IpaBOMOYHOCTH JAaHHOTO HAUMEHOBAHUS
MOXKHO 0OOCHOBATh ¥ ONMPAsICh Ha Pa0OTy APYTOTO YEIICKOTO aBTOpa
— b. Koroyra, HCITOIB30BABIIETO B CBOCH CTAaThe TEPMUH BOEHHbIU
vewickutl azvix (vojenskd cestina)’.

2. OpunuanbHBIN A3BIK BOCHHOT0 00MX0/1a B Xy/105KeCTBEHHOM
TeKcTe

['maBHBIM JOKYMEHTOM, PETJIAMEHTHUPYIOIIAM ITPaBUiIa U TIOPSIOK
HECCHUSI BOMHCKOW CIY»OBI U COIEpIKallliM KOHKPETHBIE PEUEBBIC
000pOTHI, SIBIISIETCS YCTaB BOMHCKOW CITYyKOBI. SI3BIK 3TOrO YCTaBa,
JUTSE KOTOPOTO XapaKTePHBI EMKOCTh, JIAKOHUYHOCTh (POPMYIUPOBOK,
9ETKOCTh HW3JIOKEHHUS COACPKAHUS COOOIIECHHS, MOXHO CUHUTaTh
ATAJIOHOM O(HIIMAIIEHOTO sI3bIKa BOEHHOTO obmxoma. IIkBoperkwmii
MPOHWYECKH HA3BIBACT ITOT S3BIK ,,fadovy otlendS” — ,,yCTaBHOM
Otue Hanr”. EcTecTBEHHO, YTO B MMOBCEIHEBHOM SI3BbIKE apMEUCKOTO

4EPKUBAET ATy YepPTy 00€3TMIMBAHUS, T.K. ,,32 9TUM | JI. €. 4. CTOUT He KOHKpPET-
Hasl JIMYHOCTb COOTBETCTBYIOLIEr0 KOMAaHIMpa, a LEJbIH Pl aAMMHHUCTPATUBHBIX
PpabOTHHUKOB, 3AIUIIEHHBIX €0 »PAHXHUPHBIM MoJHOMOuueM«” (c. 136).

6 Tam xe, c. 138.

" B. Kohout, Pfirucka pro vojiny. Recenze, ,Nase te¢” XVIII, 1934, ¢. 9,
s. 273-275.
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00HMX0/1a 3TOT ,,3TAJIOH” CYIIECTBEHHO MPeoOpa3yeTcs, B3auMOJCHCT-
Bysl C HAPOIHOH pedbt0. MOXHO OTMETUTH HECKOJIBKO THUTIOB TaKOTO
BO3/ICHCTBUS, III€ IEMEHTHI O(QHIUATBHOTO S3bIKa YIOTPEONSIOTCS
B BHJIC CBOCOOPA3HbIX LIUTAT:

1) nuTanus mooKeHu Y cTaBa,

2) GopMyIUPOBKHU TIPUKA30B, KOMAH]I, PArlOPTHI U T..,

3) BBIICPIKKU U3 IPYTUX BOCHHBIX JOKYMEHTOB (CBOJIKH, JJOHESCCHUSI,
OTYETHI | T.I1.).

K obmactn BOEHHOTO $3bIKA MOXKHO TaK)K€ OTHECTH Ha3BaHUS
BOCHHOH JOKYMEHTAIIUH, YCTOHYHBEIE pEYEBBIC 0OOPOTHI — IIITAMITHI
U KIJIMIIIE, CBOMCTBEHHBIE 3TOMY S3bIKYy WIM POXJIEHHBIE IO/ €ro
BIMSHHMEM, a TaK)KE CTHIIM3AIUH ,,lI0Jl BOCHHEIN s3BIK’°. B manHo#
CTaThe MbI OTPAHUYKMCS JIMIIH AHATTU30M ITUTAIUI OJIOKEHUH YCTa-
Ba U (POPMYJIUPOBOK COOOIIEHMIA (B YaCTHOCTH IMPHKA30B, KOMaH]I,
TIOHECEHUT).

OcHOBHO# (hyHKIHMEH UTaluH (HparMEeHTOB BOSHHOTO sI3bIKa, KaK
B JII0O0OOM TIPOM3BENCHUN BOCHHOW TEMAaTHKH, SBIISICTCS TOTPYKCHHE
yuTarens B arMocdepy IMOBECTBOBaHHSA. ODJICMEHTHI apMEHCKOTO
SI3bIKA, HA KOTOPOM OCYIIECTBIISICTCS O(DUITUATBHOE OOIIEHUE MEX Y
BOCHHOCTYXAIUMH, MIPEICTABICHBI B POMaHE B BUJC BBIACPIKEK U3
MMCBbMEHHBIX BOCHHBIX TOKYMEHTOB U B ()OpME YCTHBIX COOOIICHHUH,
IIUTAPYEMBIX B TekcTe. OCHOBHBIM COCTAaBISIONIAM TaKOTO poja
JIOKYMEHTAILIUU SBJISIIOTCS Pa3JIMYHbIE BOCHHBIE MOHATHS, YCTOWUH-
BBIE cOYeTaHUsi U 000pOThl.. CMBICIIOBOE HAIOIHEHHE, COIACPIKAHKE
TaKUX JOKYMCHTOB 3aBHCUT OT KOHKPETHOW MOCTaBJIEHHOW 0OEBOi
3a/1a4u, HalpuMep:

[kapitan] Dosel na cestu a posvitil si baterkou na plankonspekt: ,,23.30—4.00 osadky

provedou okopové prace a zamaskovani bojovych vozidel, 4.30—4.50 pohotovost k vy-
razeni k utoku, 4.50 zahajeni délostielecké pripravy, 5.00 vyraZeni k itoku” (c. 16)°.

B nanHOM OTpBIBKE B Ka4eCTBE COUHUI] BOCHS3a BBHICTYIAIOT
YCTOHYMBBIE 000POTHI, CBOMCTBEHHBIC SI3BIKY apMEHCKOTO TUCKypca:

8 351ech 1 ganee uur. no: J. gkvoreck}’/, Tankovy prapor, ,,Galaxie”, Praha 1990.
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provadeét okopové prdce, zahajeni délostrelecké pripravy, vyrazeni
k utoku.

MHoOTHe MOIOKEHUS, U3TOKCHHBIC B YCTaBe, TOIDKHBI ObIITH BbIY-
YMBAThCS HAM3YCTh U IIATHPOBATLCS B ciiydae Heobxomumoctu. [Tpu-
Mep TaKoTO IUTHPOBaHUs OOHApYKUBaeTcsl B Tekcte pomana [1IkBo-
PELKOrO:

[kapitan] Mechanicky se dal do odtikavani fadového otéenase: ,, Tankovy prapor je
v uplné bojové pohotovosti, jestlize vSechna vozidla i jejich osadky jsou v tplné
bojové pohotovosti, to znamena, jestlize vS§echny osadky jsou uplné a zdravé, jestlize
v kazdém tanku je pfedepsana zasoba stieliva, pohonnych latek, mazadel a proviantu,
jestlize zbrang jsou fadné zrektifikovany a ose[tiovany]” (c. 26).

Uwurare moyiokeHusi YCTaBa MpeAliecTBYeT UPOHUIECKOE TTOsICHE-
HUE JCHCTBUA U ero Xapaktepa: mechanicky se dal do od7i-
kavani, ynogobiieHre caMOro 0 CHOBOIIOJIATAIOIIIETO BOCHHOTO J10-
KyMeHTa Oubiiensmy — radovy otéends.

K ciydasm nutupoBaHust YcraBa OTHOCSITCS TaKKe BOCIIPOU3BO-
JIIMbIe BOCHHBIMHU PANIOPTHI U JIOKIIAJIbI, GopMa KOTOPBIX MPHUBOIUTCS
HETIOCPE/ICTBEHHO B YcTaBe. BoT o0pasern pamopra BOGHHOCITYXa-
IIET0, HAXOMAAIIETOCS Ha 0OCBOM JICKYPCTBE, CTApIIEMY I10 3BAHHIO
odpurepy (mMTaTy MpeABapseT HPOHMUCCKOE 3aMEYaHHe aBTOPA
0 XapakTepe MPOU3HECEHUS MOoKIana — se zupdckou rutinou starého
mazaka. TaknMu KOMMEHTApUSMU COMPOBOXKAAFOTCS MPAKTHUSCKH
BCE BBOJIMMBIC aBTOPOM IIUTAINH YCTABHBIX TTOJIOKEHUH):

[zaznélo] huldkané hlaseni, pronaSené se zupackou rutinou starého mazéka: ,,Soudru-
hu kapitane, po dobu mé sluzby u Sedmého tankového praporu se nic
zvlasStniho nestalo. Setnina se nachazi v pfipravé na poledni odpocinek.
Dozor¢i setniny Cetai Fiirbach!” (c. 92).

[Ipu HEeM3MEHHOH CTPYKType AaHHOTO COOOMICHHs (TOAYEPKHY-
Thle KOMIIOHEHTBI), MEHSACTCA JIMIIb YKa3aHUE Ha 3BaHUE KOHKPETHOI'O
BOEHHOCIYXAILIEro: KOMY U KEM OTHAETCS panopT, MECTO U XapakTep
JIMYHOTO COCTaBa, TAe JEKYPHBIM HECET CBOIO BaxXTYy.

OO0s13aTebHBIM AJIEMEHTOM YCTABHBIX OTHOIICHUH MEXKAY BOEH-
HOCITYXalllUMHU SIBJISIETCSl AOKJIa[ MIAIIEro MO 3BaHHI0 oduiepa

133

CTapIeMy, B KOTOpPOM NepBBIi coolmiaeT 06 00CcTaHOBKE BO BBEPEH-
HOM eMY HOZIPa3IeICHIH U O TOM, YeM JaHHOE MOAPA3IeIICHUE 3aHITO
B JJAHHBIA MOMEHT:

[poru¢ik Hospodin] Zatval: ,,Pozor!” ucinil dva dupaté kroky ke kapitanovi [...]
a hlasil: ,,Soudruhu kapitane, kandidati ef 6 pii provadéni zkousek ef 6! Pocet
pritomnych tficet pét. Vychovny nacelnik, poruc¢ik Hospodin!” ,,Velte pohov”, pravil
Matka [...] (c. 123).

OTOT mpUMep HE MPOCTO WUIIOCTPUPYET OyAHUYHYIO IKU3HB
BOEHHBIX, HO ¥ JIOHOCHUT JI0 YHTATeNII HEKOTOPhIE peainy BPEMEHH,
B KOTOPOE€ MPOUCXOAUT JeiicTBUe. Peub WAET 0 XapaKTepe JeqaTelib-
HOCTH, KOTOPBIM 3aHSATBHI COJNJATHl U O KOTOPOM MOKJIaIBIBAET WX
KOMaHJIMp BBIMIECTOSIIEMY HavaJbHUKY: TPOBEICHUE SK3aMCHA Ha
3Ha40K @yunka (FO — Fucikliv odznak — ef 6, ananor 3Ha4ka ‘ornmmy-
HUK 0O€BOW W monuTH4ecKod moarotoBku’ B CoBeTckoil Apmun).
C 9rCTO MTUHTBUCTUYECKOM TOUKU 3PEHHS, TOT (PParMeHT COAECPIKUT
YCTOHYMBBIH 000pOT provaidéni zkousek v BOCHHYIO TOJIKHOCTh-pea-
nito vychovny nacelnik (cp. ¢ HoKHOCTHI0 B COBETCKOM ApMUH: Ha-
YAILHUK N0 D0eBOl U NOTUMULECKOU NOO2OMOBKE).

Crnenyrommii 3JIEMEHT BOCHHOTO SI3bIKa B POMaHE IPEICTaBIICH
IUTUPOBAHUEM KOMaH[. BOT 00pasel iuTHpoBaHs KOMaH/IbI B COOT-
BETCTBUU C YCTaBOM, Kacalollleicsi mpaBuil BBITIOJIHEHUS ONIPEACIIEH-
HBIX JE€HCTBUH:

[kapitan Matka] Postavil se pfed tanky do pozoru a zafval hlasem alkoholického
tutora: ,,Prrapore — potadi prvni, druha, tieti, ¢tvrta rota — v sraz po osadkach nastou-
pit!” (c. 61).

IlIxBoperKuii B TaHHOM CiIydae MoauEpKUBaeT U (POHETHUECKYIO
0COOCHHOCTb SI3bIKOBOTO BRIPAXKCHHS B ApMUH — YIBOCHHBIMN (B pedu —
aKIEHTUPOBAHHBIH) COMIACHBIN 7, d (B NUT. 513. Kpartkuid a). Kak
U B psiJie TPEABIAYIINX TIPUMEPOB, aBTOP BBOIUT JIOTIOTHUTEIBHBIH
KOMMEHTapui, MPOHHYECKYI0 pPEMapKy OTHOCHUTEIBHO XapakTepa
3BYKOBOW Momadu KoMaHabl: zarval hlasem alkoholického tutora, daro
CHOCOOCTBYET YCHIICHHIO SKCIIPECCUBHOCTHU OTIMCAHMUSL.

[IpuBenénnple BhINIE NPUMEPHl (PPArMEHTOB OQPHUIMATHLHOTO
sI3bIKa BOSHHOT'O 00MX0/]a MAKCUMAJTBHO PUOITUKAFOT YUTATEISA K 110~
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BECTBOBaHMIO, Ka3€HHBIM BOCHHBIN S3BIK CIIOCOOCTBYET CO3JaHHIO
a¢exTa HE3PUMOTO TPUCYTCTBUS: UUTATEIb ,,CIBIIIUT  KOMAaH/IbI,
BHUMATEIHLHO CJICANT 3a JAbHEHITUM pa3BUTHEM JeHCcTBHUS. OIHAKO
TaKue 3J1eMeHTH urpafoT y LIIKBOpenkoro He TOIbKO (M HE CTOJIBKO)
POJIb SI3BIKOBOM €IMHUIIBI-PEaTUX BOCHHOMN CIIy:KOBI, CBOHCTBEHHOM
JUTS TI0O0T0 TIPOM3BEICHUS HA TeMy apMuH. J{axe Te OTPBIBKH TEKCTA,
KOTOphIe OBLIM TIPUBEACHHI B KA4eCTBE O0paslia IUTHPOBAHUS
HETOCPEICTBEHHO CAMHX DJIEMEHTOB ATOTO S3bIKa, TIOKA3BIBAIOT, YTO
WX HYXHO paccMaTpuBaTh Ha (oHE OOIIEro KOHTEKCTa JIaHHOTO
snu3ona. Tak, B psjie MPUBENEHHBIX BBIIIE IPUMEPOB aBTOP ITOBECT-
BOBaHUS TPEABAPSET, COMPOBOXKIACT MM 3aBEpIIACT HUTHPOBAHHE
OTIpeNeIEHHOTO 3JIEMEHTa BOEHHOTO S13bIKa MPOHMYECKIM KOMMEHTa-
puem. [Ipu 3TOM HPOHUST 1 KOMU3M OAYEPKUBAIOTCS HE TOIHKO KOM-
MeHTapusMu [IIKBOpEeKOro — BO MHOTHX CIydasX TMOPOXKICHHIO
3TOr0 3¢deKTa CIOCOOCTBYET M3HAYAIbHAS HEJCTOCTh CUTYaIlUH.
SpyaliiM MPUMEpPOM TaKOTO poja SIBISCTCS CIEAYIONIMA STH30]]
pomana (oguriep Bo BpeMsl HECEHHS 00EBOTO JIEKYPCTBA 3aCTUTHYT
CBOMM Ha4YaJILHUKOM C TIOJTYOOHaKEHHOM JKCHIITUHOM ):

Podporucik Malina [byl] v rozepjaté blize a v kalhotach s otevienym poklopcem,
bez Cepice, bez revolveru, a poulil na Malinkatého d’abla poménkové o€i. [...] Potom
se vak podporuc¢ik Malina, o¢ividné zpitomé&ly strachem, vzpiiml do laté a zvuénym
hlasem se zahlasil: ,,Soudruhu majore, po dobu mé sluzby v posadkovém vézeni se nic
zvlastniho nestalo. Velitel straze, podporu¢ik Malina” (c. 161).

[luTnpoBaHKe YCTaBHOTO JOKJIAa CTapIIeMy 10 3BaHHIO odurie-
py Ha obuieM (oHE TIOBECTBOBAHHS SBISIETCS CPEACTBOM CO3TAHUS
CTHJIMCTHUYECKOTO KOHTPACTA.

O¢dext nponun pocturaercss LIKBOpenKUM M MHBIMH CIOCO-
6amu. B nmpumepe:

Tam [v ucebnach praporu] méli z lavic a z latrin ,,odstranit vzhledem k nastavajici
provérce bojové pripravenosti politicky nevhodné napisy” (c. 235).

MPUBOIUTCS BBIIEPIKKA U3 BOCHHOTO IOKyMEHTa — TpHKa3a. poHus
3aJI0KeHa B CAMOM COJICPKAHUH, & CyXOH BOCHHBIN CTHIIb (COUCTAHHSI
odstranit napisy, vzhledem k provérce) ycunuBaer aOCypIHOCTB
OTAaBaeMoro pacnopsbkeHus (odstranit politicky nevhodné
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napisy). C 1eKCHYEeCKOW TOYKH 3PSHUS U3 JAHHOTO MPUMEpa MOXKHO
BBIWJICHUTB PYCU3MBI-KAIILKU nastavajici provérka v bojova priprave-
nost. PacCCMOTPEHHBIH IPUMEP MOXKHO OTHECTH K ,,2TIOXATBHBIM”, OT-
PaXKaroIIMM peaii CBOETO BPEMEHH.

ITpOTHBOMOIOKHBIM IO KOHTEKCTYaJIbHOW CUTYAIMH, HO OJH3KHM
10 3KCIPeCcCuu OyneT clienyrominii hparMent:

Nagy vydal novy povel: ,,K pocté zbrai!” Dvaactyficet véziiii vytahlo na ten
povel z rozepjatych poklopct pohlavni udy a piidrzelo je do ulicky. Cetaika z povo-
lani Marie Babincakova [...] pro$la hrd€ az k toaleté. VétSina tidi zareagovala na jeji
zadecek v zelenych teplakach. Ve dverich Gstranni ¢etarka se otocila a fekla: ,,Panove,

muzete si dat k noze zbran” (c. 150).

31ech KJIOYEBBIM MOMEHTOM KOMH3Ma SIBJIAETCS IPOTHBOIOCTA-
BieHne KoMaux: K pocté zbran! & K noze zbraii/’ B mepBoM cirydae
MY>KYHHBI HCIIOJIb3YIOT KOMaH/Ay KaK ILIYTKY, XKeJasi IOCMEAThCS Hajl
(eIMHCTBEHHO) MPUCYTCTBYIOLIEH Cpey HUX KEHIIMHOW. B oTBeT-
HOM (pasze reporHs HacMeXaeTcs HaJl UX ,,MY>KCKUM JOCTOMHCTBOM .
[Tpu 3TOM TIIaBHBIN CMBICTIOO0PA3YIONIHI KOMIIOHEHT 3THX KOMaH —
CI0BO zbrari (opyosicue) B 000UX ClTydasix BICTYIaeT B Ka4eCTBE CBOE-
00pa3HOro 3B(eMHI3Ma: IO HUM B KOHTEKCTE ITOJpa3yMeBaeTCs MyXK-
CKOH AeToponHbIid oprad. Ha iekcuueckoM YpoBHE Takke BO3ZHUKAET
HEKO€ ,,COUEeTaHHE HECOYETAEMOro”: C YyCTaBHBIM LITaMIIOM COYeTa-
eTcs BexJInBast opMa o0parieHust pdnoveé, XxapakTepHast JUIs TOBCEA-
HEBHOM KOMMYHUKAIIMH BHE MPEIETIOB apMHH.

C TOUKM 3peHus] UPOHUYECKON JTOMUHAHTHI U CO3IAHUS Pa3Iuy-
HBIX CTWJIMCTUYECKMX KOHTPACTOB B OIPEAETEHHBIX KOHTEKCTaX
MOXHO PacCMaTpUBaTh TaK Ha3bIBAEMYI0 ,,CTEPEOTUIIHOCTH BOEHHOI'O
MBILICHHS, T.€., C OJTHOM CTOPOHBI, HEBOJILHBIE aHAJIOTHHU C Pa3JIy-
HBIMHU TIOJIOKEHUSAMH YCTaBa, BOSHUKAIOIINE B CO3HAHWH BOCHHBIX
B ONpEACIEHHBIX CUTYAIUAX, C APYTol CTOPOHBI, HETIPOU3BOJILHOE
(a B HEKOTOPBIX CIIydasiX YMBIIUJICHHOE) [TOJpakaHUe CTUIIIO yCTaB-
HOTO sI3bIKa BOEHHOI'O 00MX0/1a B YCTHOM pedH.

® DYHKIHOHATBHBIM YKBHBANCHTOM B PYCCKOM SI3BIKE MOTYT CITy’KHTh KOMAHIB:
Opyorcue na xapaya! n [opyocue] K noze!
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B pdaac CiiydacB LUTATBI PA3JIMYHBIX THOJIOKEHUH M3 BOEHHBIX
JAOKYMCHTOB ACMOHCTPUPYIOT TO, KaKOH OTIEYaTOK HaKJIaAbIBaCT Ha
CO3HAaHUC BOCHHOCIYKAIIUX HU3YUYCHHC TAKOTO THUIIA CHCL[I/IEIJ'IBHOfI
BOCHHO# yuTeparypbl. Kaxxaplii commar o0si3aH 3HATh U B CiIydae Ha-
JTOOHOCTH YETKO U3JIOKHUTH ONpeAcaEHHOE oJoKeHne YcTana. Tia-
TeIbHas MPOpadOTKa MOAOOHBIX TEKCTOB, 3ayYHMBAaHUE U JOBEICHHUE
JI0 aBTOMaTu3Ma IMpH YCTHOM BOCHPOU3BEJIEHUH OMPENEIEHHBIX M0-
JIOKEHUH | q)OpMyJ'H/IpOBOK, COACPIKAIUXCA B 3THUX NOKYMCHTAX,
MMPUBOAAT K TaK Ha3bIBAEMOM ,,aBTOMaTI/ISaI_[I/II/I” uiu ,,aJITrOpuTMHU3a-
LII/II/I” CO3HaHNA BOCHHOCITYXKALICro. HOI[ OTUMHU TCPMUHAMU IoApasy-
MCBACTCA CBOCIO poa CTCPCOTHUII, KOraa OHpCI[eJ'IéHHO CKJIaJbIBarO-
asICSL CUTYaIHs CIIOCOOCTBYET BOCCO3IAHUIO B €TI0 TAMSTH TOW HIIH
WHOHN (DOPMYITUPOBKH, KOTOpass OBl COOTBETCTBOBAIA JAHHOW CHTY-
aluu.

BBG,I[CHI/IG B TCKCT MMPUMCPOB TaKoOH 5, KITMITAPOBAHHOCTU MBIIJIC-

HUA” BOeHHBIX IIIKBOpemKuii MCHONB3YET B KAa4eCTBE CIIE OHOTO
CpEACTBA, CO3/IAlOIIETO B ONPEIeIEHHOM KOHTEKCTE CTUIIMCTUYE€CKUM
KOHTpPAcCT, 3MOILIMOHAJILHOE W CMBICIOBOE HampsikeHue. [IpuBeném
puMep:
[porucik] Uzuz si v duchu oddechl, kdyZz se odn¢kud z pozadi ozval chraptivy hlas:
,.Je poledni vodpocinek!” prvnim impulsem poruéika Prouzy bylo zjistit, kdo to fekl.
Rozhodné to zjistit mél: byl to pfedin mluveni v pfitomnosti
distojnika bez jeho svoleni (c. 83).

OnpenenéHHoe MOMYIIEHHOE TOAYNHEHHBIMI HAPYIIICHUE BBI3bI-
BaeT B CO3HAHUH O(UIEpa IUTATY U3 COOTBETCTBYIOIIETO IOKYMEHTA,
OTIPENEIISIIONIYIO XapaKTep MaHHOTO HapyiieHus. B cBoeit ¢paze-co-
OOIIEHNH O TIPEANICAHHOM TI0 YCTaBY POJE AEATEIBHOCTH OApa3e-
JICHUS B ONIPeACTIEHHBIA MOMECHT BpEMEHH (TTOTyACHHBIA OTIBIX) COJI-
JaT UCHOJB3YeT clioBodopMy vodpocinek ¢ HadallbHBIM ITPOTETHYEC-
KHM V-, YTO CBOMICTBEHHO OOMXOTHO-PA3TOBOPHOMY YEIICKOMY SI3BIKY
(obecna cestina); TOT DIIEMEHT ,,CHIDKCHUS CTHIIA JOIIOJHUTEILHO
MOTYEPKUBACT TMPEHEOPEKECHNE, HEraTUBHOE OTHOIICHHWE COJIaTa

K odurepy.
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Taxum 00pa3zom, pa3IUIHEIC AIMEMEHTH O(QHUIIUATBHOTO SI3bIKa BO-
EHHOTO 00uxo/a, uTHpyeMble [IIkBopenkuM B poMaHe, UTParoT poJib
HE TOJILKO HEOTHEMIIEMOTO XyI0’KECTBEHHO-H300pa3uTeIbHOTO Cpe/I-
CTBA, SIBIISIFOIIETOCS OJJHAM M3 TIIABHBIX TEKCTOOOPA3YIOIINX dIeMEH-
TOB B TIPOU3BEICHUSX, MOCBSIIEHHBIX BOCHHOW TeMe, HO U 0COOBIM
JKCTIPECCHBHO-BLIPA3UTEIBHBIM CPEJICTBOM, CIIOCOOCTBYIOIIUM pac-
IIMPEHUIO CMBICIOBBIX TPaHUI] TeKCTa. Takue 3JIEMEHTHI Ha MPOTS-
KCHHH BCETO TEKCTa IMOJBEPTalOTCS HMPOHUYCCKOMY OOBITPHIBAHUIO
Pa3HOM CTETEeHU YKCIPECCUBHOCTH. DTO OOBITPHIBAHUE TIPOUCXOITHUT,
TJIaBHBIM 00pa3oM, Otarofiapst aBTOPCKUM KOMMEHTAPUSM, KOTOPBIMH
[IkBOpeKUil COMPOBOXKIACT AITU30/IBI, COMEPIKAIIHIE IEMEHTHI BO-
eHHOTO s13bIka. CyTh 3TUX KOMMEHTApHEB, KaK MPaBUIIO, PE3KO KOH-
TPACTUPYET C KOHTEKCTOM, COJICPIKAIIUM €IUHHITBI SI3bIKA OHIIHAIT-
HOTO OOIIEHHsT BOCHHBIX, M3-3a 4ero 3 dekT HpoHUM MHOTOKPATHO
yBenmuuBaercs. [1omoOHbIE MPOHWYECKUE 3aMEYaHWUs, COIPOBOXK-
JaroIIne ,,CyXue” TI0 CBOEMY CTHITIO BBIICPIKKH YCTaBa, B COUCTAaHUH
C KOTOPHIMH OHU CO3/IAI0T SPKUE CMBICIOBBIE KOHTPACTHI, SBIISIFOTCS
0co0bIM ipuémoM [1IKBOPEKOro, OTIINYUTEIHHON YEPTOM €ro S3bIKa
W CTHIIAL

Jpyrum crmoco0OM OOBITPBIBAHUS SIBISIETCSI HECOOTBETCTBUC
MEX/y BBOAMMOM ITUTATOM M KOHTEKCTyaJdbHBIM (POHOM JCHCTBUSL.
DTO HECOOTBETCTBUE MPEICTABISIET COOOM CTUIIMCTUYCCKUIN KOH-
TPacT MEXJy pa3HbIMH TEKCTOOOPA3yIOIIUMU 3JIEMEHTAMH JTAHHOTO
OTPBIBKA, KOHTPACT MEXIY (OpMOIt COOOIICHHS 1 €T0 CONCP KaHIEM.
B HEKOTOPBIX cilydasx MpPOHUS M3HAYAIbHO 3aKJIaJ(bIBACTCS CaMUM
repoeM KaK OTBET Ha SIBHYIO HEJICTIOCTh CHTYallud, B KOTOPOH OH
OKa3bIBACTCSI.

Hcnonws3oBaHnue 31€MEHTOB O(HIMATBHOTO SI3bIKA BOCHHOTO
0o0uxo/a KaK OIHOTO U3 CPEACTB co3MaHus upoHnu nMeeT y LlIkBo-
PEIKOTO SIBHYI0 WHTEPTEKCTyalIbHYI0 COOTHECEHHOCTH. TpaguIiuio
WCIIONIB30BaTh TAKHME 3JEMEHTHI B Ka4eCTBE DKCIIPECCHBHO-BHIPA3H-
TEJIbHOTO CPEJICTBA 3aJIOXKKII B UelIcKou tuteparype . ["amiek B cBo-
&m pomane [loxoocoenust bpasozo condama lllseiixa. llIkBopenkuii,
0 CyTH, MIEpEHUMAET 3TOT puéM y [aieka, pa3BUBaeT €ro, HCIOJb-
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3ys pa3sHOOOpa3HbIC U Pa3HOPOAHBIE IO XapaKTepy CocoObI OOBITPHI-
BaHMS TOOOHBIX 3JIEMEHTOB B 3aBHCUMOCTH OT KoHTeKcTa. Kak u [a-
ek, lIkBopenkuii ,,koMIeHcupyeT’ OAHOOOpashe W CTHIMCTHYEC-
KYIO ,,CyXOCThb” s3bIKa BOCHHBIX KOMaHJ M COOOIICHHN pa3HooOpa-
3WeM CHUTYaIlni, B OOJBIINHCTBE CBOEM H3HAYAILHO KOMHUUECKHX, TTIE
TaKWe 3JIEMEHThl CIOCOOHBI CO37aBaTh HEOXKHIAHHBIE KOJUTHU3WH,
ycuMBaoUue KoMuueckuit a¢pexr. Bmecte ¢ mpuémom oOBITphIBa-
HUSl BOGHHBIX KOMaH] B ONpeNenEéHHOM KoHTekcte, lIIkBopeukui,
Benen 3a [amekom, oOBITPBIBAET W CAMU KOMAaHABI: CTHIIUCTUYECKH
(mompaskaHue BOCHHOMY SI3bIKY) M (oHeTHYeCKH ((poHETHUECKHE
TpaHchopManu, IepeIanHbIe Ha MIChME TPadUICCKH).

[[IkBOpenKoMy, Ha HAIll B3MISM, YIAIOCH B TIOJIHOW Mepe MCIIOINb-
30BaTh CHHTAKCUYECKHE, JIEKCUIECKHE U APYTHe 0COOCHHOCTH CTHIIS
U COIEpXaHUSl PA3NUYHBIX 3JIEMEHTOB OQHIUATLHOTO BOEHHOTO
S3bIKa [T CO3JaHUsl B MIOBECTBOBAHWHU aTMOC(Ephl ayTeHTHYHOCTH
MOBECTBOBAHUS, TIOTPY)KEHHsI YHUTATENSI B aTrMocdepy MpOUCXOJs-
IIETO, IPH KOTOPOM Jake YeNTOBEK, He 3HAKOMBIH MITH MaJIO3HAKOMBIH
C peasusiMH apMeHCKOH KH3HH, CMOXET COCTAaBUTH NMpEACTaBICHHE
00 ux xapakrepe. Bmecrte ¢ Tem, 9TH ke 3EMEHTHI ABJISIOTCS Cpel-
CTBOM TOHKOTO, ITOPOH €/Ba YJIOBUMOTO IOMOpA, U, B3aUMOACHUCTBYS
C OCTaJNbHBIM KOHTEKCTOM, MTPUOOPETAIOT SIPKUIl OIIEHOYHBIA XapaK-
Tep, CIIOCOOHBI BBI3BIBATh YIIBIOKY, & 3a49aCTYI0 CMEX YHTATEIS.

UccnenoBanue MexaHn3Ma (YHKIIMOHHPOBAHUS CIIUHUI] apMeii-
CKOTO $I3bIKa MOXKET, [0 HallleMy MHEHHIO, CLIOCOOCTBOBaTh Oolee
TyOOKOMY MIOHMMAHHIO COOTBETCTBYIOIIMX ITPOLIECCOB M B 0OIIeHA-
POIHOM peyH.
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TatpstHa E. AHUKMHA
Muxaun b. IIIVJIMH
Cankr-IlerepOypr

Yeucko-pyccKuid TOJKOBBIN C10Baphb
SI3bIKA MUCATEJIS

OpauM W3 HamOoJiee TPOMYKTHBHBIX HAIPABICHUH meTepOypr-
CKOW OOTEMHUCTHKH SIBISCTCS JIGKCUKOTpadudyeckass NesTeIbHOCTD.
Bonee 40 et Hazag Ha ¢unonornyeckoM (hakyabTeTe MO0 MHUIUATHBE
npodeccopa b. A. Jlapuna Ob11 co3nan MexkadenpanbHbli clioBap-
HBII KaOWHET, HBIHE HOCSIIHNA €ro UMs. ByKBaabHO ¢ TEPBBIX JHEH
cyliecTBoBaHUsI MexkadeapalbHOTO CIIOBAPHOTO KaOWHETa IHca-
TEJIbCKas, B TOM YHCJIC JBYSI3bIUHAS MMUCATEIhCKAs JICKCHKOTpagus
cTaja OJHUM U3 BEQYILUX HaIpaBiICHUH ero aedareasHocTd. B 1990
roy ObLI 3aBeplieH BeIyck Crogaps asmobuozpaguueckoi mpuio-
2uu Makenma Topskoro (Jememeo, B niodsix, Mou ynusepcumemst)'.

PaGora Haj ABYS3BIYHBIM TOJKOBBIM CIIOBapeM S3bIKa MHCATENs
SIBIISIETCS] OTHOCHUTEIHHO HOBOW W MHOTOOOEIIAIOIIEeH Hay9IHO-TIPaK-
THYECKON 00JacThIO, TaK KaK CIOBApH SI3bIKA MHCATENS B OOJBIINH-
CTBE CIly4aeB OJHOS3BIYHBI, TO €CTh PACCUUTAHBI HA YUTATEICH,
XOPOIIIO 3HAIOIINX SA3BIK CIOBAPSI, WM K€ HA YUTATEICH, sl KOTOPBIX
JAHHBIH SI3BIK ABIISETCS POJHBIM. VICKITIOUEHNE COCTABIISIOT CIOBAPH
K TeKCTaM JIpeBHEHIIETO Meproa, KOT/Ia CHCTEMa S3bIKa OpUTHHATA
HACTOJIBKO OTIIMYAETCS OT COBPEMEHHOTO, UYTO TpebyeTcsi OTAeNbHOE
TOJIKOBAaHHUE PAJia CJIOB IPEBHETO MaMSITHUKA.

' Unes B. A. Jlapuna cocTosina B CO3AaHHH MOIHOTO FOPHKOBCKOTO CIOBAPS, KO-
TOPBIii SBJISICS ObI [0 CBOCH CTPYKTYpE Cepueil JIeKCHKOrpaduIecKix TPYAOB, I0-
CBSILEHHBIX OTAENBHBIM KPYIHBIM MpPOU3BeAeHUSIM mucatens. Crnosapv asmobuo-
epaguueckou mpunozuu I'opbkoeo — mepBas 4acTb 3TOTO 3aMbICIa.
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B ocHOBe IBYSI3BIYHOTO TOJKOBOTO CIIOBaps (MM MEPEBOIHOTO
OOBSCHUTENBHOTO) JIeXKAT UACH BBIIAIOIIET0CS] OTEYECTBEHHOTO (u-
nonora akagemuka JIsBa Brnagnmuposuya LlepOrl, koTOpbIil nucat:

PagukanbHBIM peleHreM BOIpoca [yCOBEPILIEHCTBOBAHUS JIBYSI3bIUHON JIEKCH-
korpaduu — M.I1L.] sBrock ObI, MO-MoOEMY |[...] CO31aHIE TOIKOBBIX WHOCTPAHHBIX
clIoBapeil Ha POMHOM SI3BIKE YYAIUXCs, TNIe, KOHEYHO, MOTJIH Obl (DUTypHpPOBATh
Y IIEPEBOJIBI CJIOB BO BCEX TEX CIIy4asix, KOTIa 3TO YIPOLIAET TOIKOBAaHUE U HUCKOJIb-

KO HE BPEAUT MO3HAHUIO HACTOSIIEH PUPOIBbI HHOCTPAHHOTO ci1oBa... Ho 3ToT TN

cIoBaps Hajo elre BIpaGoTats [...J%

Cawm JL.B. Illep6a, k coxaneHuto, 3Ty Haeto He ocymecTBmI. OH
Mcant:

[TockosbKy 3TO MOSI Wjes W IMOCKOJBKY Sl JaBHO SICHO BIDKY IyTH €€ OCY-
LIECTBJCHUS, 51 JOJDKCH OBLI OBl B3ATh Ha ce0s Mo4YuH B 3TOM jeiie. K coxkalieHuto,
Ipyrue, He MeHee HEOTIOXKHBIC HAayJHbIE 33[Ja4d MELIA0T MHE MOKa IPHUCTYNUTh
K HeMy3 .

Vxazannas unes JI.B. IllepObl Oblia mogxBayeHa U craja peanu-
30BBIBaThCsl podpeccopom bopucom AnexcanapoBudem JlapuHbIM
B MexkadeapanbHOM CIOBapHOM KaOuWHeTe Ha (DHIIOJOTHYECKOM
(dakynereTe Jleamarpaackoro—Cankt-IleTepOyprckoro yHUBepcuTe-
ta. [Ipobnema orbopa MaTepuaa Obljia pelieHa TaKUM 00pa3oM, 4TO
JBYSI3bIYHBIE TOJKOBBIE CIIOBAPH SI3bIKA MMHUCATEIIS CTAId CO3/1aBaThCA
Ha MaTepuayie OTJEIbHBIX NMPOMU3BENECHUI MHOA3BIYHBIX MHUCATENEH.
Tak, B 60-b1e ronsl B MexkadeapanbHOM cIoBapHOM KabuHeTe Oblia
Hayara padoTa IO CO3JaHHUIO Psilia CIOBAPEH sI3bIKa MHCATENs, B TOM
YUCJIE YEIICKO-PYCCKOTO OOBSCHUTEIHHOTO (TOJIKOBOTO) CIIOBApsI
Tpuioruu Mapuu IlyiimanoBoit Jlroou na nepenymoe, Hepa c ocnem
u JKuszno npomueé cmepmu. PykoBogurens — npodeccop Jlumua ['amu-
Ha AnekceeBHa. B cocraBnenun cnoBaps Tpunoruu M. [lyiimanoBoi
y4acTByIOT U yuactBoBasd JI. A. Aryumnna, T. E. Anukuna (Byxap-
kuna), H. K. XKakoBa, E. 1. Kanyctuna, 3. JleonoBuyosna, I". A. Jlu-

2 JI. B. Iepba, Azvikosas cucmema u peuesas OesamenbHocmb, JIeHHHTpax
1974, c. 301.

3 Tam sxe.
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4, B. M. Mokuenko, H. [Tepriogsa, 178 Paitnox, B. U. Cympyw, O. U.
Tpodumkuna, P. X. Tyrymesa, B. A. Umxkosa, M. b. lllynun u apy-
THe.

XapakTepusysl 3Ha4YeHUE U MECTO B OTEUECTBEHHOMN JIEKCUKOIpa-
(hun ABYSA3BITHOTO TOJKOBOTO (0OBSICHUTEIIHHOTO) CIIOBAPS TPHIIOTHH
Mapuu IlyiimaHOBOM, BaXXHO OTMETHUTH CJIEAYIOIICE:

Bo-nepBbIX, SBISSCH CIOBapeM PEUH, YEHICKO-PYyCCKUH CIIOBaph
S3bIKa MTUCATeNs JaeT LEHHbIE CBECHHUS O YEIICKOM O0IIeInTepaTyp-
HOM sI3BIKE, ITIOCKOJIbKY B PEUEBOW CHCTEME MUCATENsl IPOUCXOANT,
BO-TIEPBBIX, OTPAKEHUE JIUTEPATypPHOTO SI3bIKA OIPENEICHHON 3T0-
xu (IlepBoii pecnyOmuku w BpeMeHn Btopolt MupoBoii BOIHBI),
a BO-BTOPBIX PEATU3yI0TCA CEMaHTUKO-CTHIINCTHYECKHE, CIIOBOOOpa-
30BaTelIbHbIC U APYTHE BO3MOKHOCTH OOIIETUTEPATyPHOH SI3BIKOBOM
CUCTEMBI.

Bo-BTOPBIX, OIBIT COCTaBIEHHS TAKOrO CJOBaps AAacT BO3MOXK-
HOCTh OOBEKTHBHBIX CYXJICHHU O POJH JaHHOTO THCAaTelNs B Pa3BHU-
THW YEUICKOTO OOIIEIUTEPaTypHOTO S3bIKa B IIEJIOM, KpOME TOTO, Ta-
KO cjoBaph OyIeT MMETh OrpOMHOE 3HAYCHHE UISl UCCIeIoBaTeNeH
€ro TBOPYECTBA.

B-TpeThux, Takoil cioBaph MOMOXET MEPEBOJUUKAM C YEIICKOTO
S3bIKa, & TAKXKE ydJalluMCs JIy4Ile TMOHSATh U YCBOUTh OCOOCHHOCTH
YEIICKOM JIEKCUYECKONW CUCTEMBI B CPABHEHUHU C PYCCKOM.

Coszganne qBYS3bIYHBIX TOJIKOBBIX CIIOBAPEH SA3bIKa MUCATENS OIIH-
paeTcsi Ha PUHLMUIBI cocTaBieHus ciaoBapss A.M. ['opbkoro, koTo-
prle 061N pazpaboTtansl podeccopoM boprcoM AsekcaHIpoOBUYEM
Jlapunbim u podeccopom Jronmunoii CrenanosHo# KosryH. ,,Ilens
MOJTHOTO TOPHKOBCKOTO CJIOBAps, — TOBOPUTCSI B MHCTPYKIUH O0B-
SICHUTEJIBHOTO CJIOBaps K aBTOOHOTpadaeckoil Tpuiioruu [ opekoro,
— OINHUCAHHNE CEMaHTHKO-CTHIINCTHYECKON CHCTEMBI MHUCATeNs MyTeM
(DPOHTANBEHOrO aHaIM3a ABTOPCKOTO CIOBOYHOTpeOnenus”™ . Takum
o0pa3oM, CJI0Baph TPHIOTHH SIBISETCS MOJHBIM CIOBApEM JHUTEpa-
TYpHOTO MaMSITHHKA.

4 o
Crosapv asmobuocpapuueckou mpunocuu M. T'opvkoeo, BeL I, c. 6.
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[TomHoTa OMTMICaHMsT — OCHOBHOM MpHHIHI Kak Crrosapsi agmooduo-
epaguueckoti mpunocuu A.M. I'opbkozo, Tak ¥ IBYSI3bIYHBIX CIIOBApEi
SI3BIKA TTUCATENSI — OMPEJISIIICTCS 0 CIICAYIONIUM ITapaMeTpam:

1. ITo cOBHEKY, TO €CTh IT0 COCTaBY 3araBHBIX CIOB. B cioBaph BKIrOHaroTCs
BCE CJIOBa, yNOTPEOIEHHBIE B ONMHCHIBAEMOM TEKCTE, KaK 3HaMEHATeIbHBIC, TaK
U ciTy>KeOHEIe.

2. Ilo nonHOTE pa3pabOTKH 3Ha4YeHUH U ynorpebineHuii cnoB. CeMaHTHYECKas
pa3paboTka clioBa 3aHMMAaeT IEHTPAJbHOE MECTO, TaK Kak B HEM — CYIIHOCTb
u crieruduka Bcelt pabotsl. B nyxe npunnuna Jlapuna, cemanTrdeckas pazpaboTka
UMeeT 371ech He 0000malomuil XapakTep, Kak B TPAIUIMOHHBIX IEPEBOIHBIX
clIoBapsX, a KOHKpeTH3Wpylomuid. bornblmoe BHUMaHME yIenseTcss ONMHCAHUIO
KOHTEKCTYaJIbHBIX OTTCHKOB 3HAYCHUS, TO €CTh NPHPAIIeHUH CMBICIA, BO3HHUKA-
IOIIUX Yy CJIOBA TMPHU COEIUHEHMH C JPYTMMH clloBaMu. B croBape BblmensioTcs
U OIUCBIBAIOTCS BCE TUIIBI (PPA3EOIOTNUECKHX SANHULL, KOTOPbIE pa3rpaHHM4YEHbI [0
CTEMEHH JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOH CIAasHHOCTHU CJIOB, a TaK e BCe BHJbI 00pa3HOM
peanu3anuy cioBa.

3. INo nomHoTe muranuu. CeMaHTHYECKash XapaKTEPUCTHKA CIIOBA yCTaHABIIH-
BaeTCs IyTeM aHaiu3a OOINEero IeJIOCTHOTO CMBICTIa Bcel ¢pasbl, a 3adacTyio
n Gojee mMpPoKoro koHTekcTa. OOBEeM MILTIOCTPUPYIOMIEH UTATHl KOIEOIeTCs OT
MHHHUMAJIbHOTO, 3aKOHUYEHHOTO B CEMaHTHYECKOM M CHHTAKCHMYECKOM OTHOLICHHU
LesIoro (MHOT/AA 3TO MOKET OBITh Ja)kKe 4acTh MPEIOKEHHs) A0 OTPBIBKA TEKCTa,
COCTOSIIIIETO U3 HECKONBKHUX (pas.

4. ITo monHOTE TPaMMAaTHYIECKON M CTHIMCTHYECKOl kBanudukamuu. I'pamma-
THUYECKasl XapaKTepHUCTUKa IPeeNbHO JIJAKOHWYHA, OHA CBOAMTCSA K YKA3aHUIO Ha
rpaMMaTHYECKyI0 KaTerOpHIO CJIOBA; OJHAKO OOS3aTENILHBIM SIBIISICTCS BHIIEICHHE
TeX rpaMMaTHYECKUX 0COOEHHOCTEH, KOTOPBIMH CONIPOBOXKAAIOTCSI CEMAHTUIECKHE
CHBUTH.

Crunuctnyeckas KBanM(pUKaLUs CIIOBa PACKphIBACTCA TaKKe C MOMOILIBIO
JIEKCHKOTPa(UUECKHX 3HAKOB H IIOMET .

IIpu aHanmuze CJIOB CIOXKHOW 3ajadyei sIBJSETCS HE TOJIBKO pas-
paboTKa OTTEHKOB 3HAYEHNSI, BOSHUKAIOIINX MTPH COCTUHEHNN C JIPY-
THUMHU CJIOBAMH, HO U OOIIEYOTPEOUTENBHEIX CIIOB, MOCKOJIBKY 3/1€Ch
€CTh BO3MOXKHOCTb YIYCTUTh TaKH€ NETalld, KOTOPbIC B COBOKYII-
HOCTU U ONPEIENSIOT IMIaBHOE B CTUJE si3biKa mucarens. [Tortomy
¥ BaXXHa BepHas IurTanusa marepuana. OmpeneneHue, HEe HCKaxas

5 Tam xe, c. 9.
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CYIISCTBYIOIICE B SI3bIKEC 3HAYCHHE, JNOJHKHO YCTPaHUTh MOCTOPOH-
HUE JUIS CIIOBOYIOTPEONICHHIA IPU3HAKY, a TAKXKE MTOMOYb JICTAITEHO
OIKCAaTh CEMAaHTHUKY CIIOBA.

OmHOM W3 CyIMIECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH SIBIISICTCS COUYCTAHHE
TOJIKOBAHUSI 3HAYCHUS CJIOBa C €r0 PYCCKUM COOTBETCTBUEM, €CIIU
TakoBoe cymiecTByeT. I B CnoBape [0pbKoro, M B YEHICKO-PYCCKOM
TOJIKOBOM CJIOBape MPHMEHSIOTCS BCE BUIBI ONIPE/ICIICHUS 3HAYCHUH,
MPUHSTHIE B TOJKOBBIX CIIOBAPSIX:

1. OnucaTenbHbIE: recepce ‘TOPKECTBEHHBIH MpHeM, OaHKeT’,
2. CHHOHUMHYECKUE: perfidni ‘ mATIeMepHBIN, HU3KUN, TIOIBINH,
3. CootHocurenbHele: reklamni ‘tipun. reklama’.

OTCyTCTBHE PYCCKOTO COOTBETCTBUS B ONPEAETCHUH OTACTBHBIX
3HaYCHUH MHOTO3HAYHOTO CIIOBAa CBUAETEIHCTBYET O HECOBIAICHHUH
CMBICJIOBBIX CTPYKTYP OIHCHIBAEMOTO M PYCCKOTO CIIOBA.

B demicko-pycckoM TOTKOBOM CIIOBape sI3bIKa MUCATENS OIHCHI-
BalOTCS BCE BHUIBI (hPA3EOJOTHUECKUX SIUHHUII, Pa3TPaHUICHHBIE 10
CTETIeHH JIEKCUKO-CEMaHTUYEeCKON CIIasTHHOCTH KOMITOHEHTOB.

Brigenstor 3 0CHOBHBIX BU/IA, KOXKIBIA U3 KOTOPBIX UMEET CBOC
0003HaueHne, aHAJIOTHYHOE MpuHATOMY B Criosape asmobuozpagpu-
yecxoul mpunoeuu M.Iopvroeo.

1. YcToiiuuBble U CEMAaHTUYECKHU CBA3aHHBIE COUYETAHMS C IPSIMBbIM
3HaYEHHEM COCTABIIIIONIMX WX KOMIIOHEHTOB O0O03HAYaIOTCs
3HAKOM >
> Lamac rekordii. 70T, KTO MOCTOSHHO MPEBBIMIACT TOCTUTHY- ThIE
PEe3yJIBETaThl, TOOMBAET PEKOP/IBI.

ABTOpPCKHE COYETAaHUS TAKOTO POJIa BEIACIAIOTCS 3HAaKOM L:

L Roentgenovat kapsy. OnpenensiTh, CKOJIBKO JCHET B KapMaHe.

2. CouetaHust cJIOB ¢ MeTa)OPUICCKUM 3HAYCHHEM O0003HAYAIOTCS
3HaKOM A:
A Beit (byt) v rejzZi. beiTh, OKazaTbCcs B TPYIHOM, O€3BBIXOJHOM
TMTOJIO’KECHUH.

3. UanomMsl 0003HaYaroTCs 3HakKoM O:

O Polykat andélicky. Tonyts, 3axneObiBaThes. (BykB.: TioTaTh
AHTEJIOYKOB).
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Ecnu couetanue BBIICICHO U Cpasy MOATBEPkICHO 1UTatoi (0e3
OTIPE/ICIICHHUS ), TO TO — YCTOHUYUBAsE KOHCTPYKIIMS, a 3HAUCHHUE €TO
MOJTHOCTHIO COBMAJAET ¢ TEM, IIPH KOTOPOM OHO (DUKCHUPYETCS.

B aBTOpCKOM Ci10Bape OOJIBIIIYIO POJIb UIPAIOT 00pa3HbIC YIIOTpPe-
Orienus cioB. JI7s TakKuX ciyv4aeB 0003HaUEH COOTBETCTBYIOIINN KPYT
CHEIUANTLHBIX JIEKCUKOTPA(QUIECKUX TOMET: B 00pa3HOM CPaBHEHUH,
B 00pa3HOM KOHTEKCTE, B CPABH., OJIUICTB. U PSIJI APYTUX.

CroBapHast CTaThs CTPOUTCS IO MPHUHITUITY Pa3BUTHS 00pasa, Xa-
PaKTEPHOTO JUIsl JAHHOTO aBTOPA; TAKOE Pa3BUTUE HAET OT MPAMOTO
3HAYCHUS K CPaBHCHHIO M Jajiee K MeTadope, K crenuduyeckoMmy
ABTOPCKOMY 3HAYCHHUIO CIIOBA, B KOTOPOM MPOSBISIETCSI aBTOPCKOE
BUJICHUE MUDA.

B crnoBape s3bika mucaress GUKCHPYETCs BCS JICKCHKA MPOU3Be-
JICHUS, ¥ PSIJT CJIOB MOXKET OBITh HEMOHATCH ynTaTesto. CTHIIb s3bIKa
nucarens, Kak orMedan A.B. @enopoB, BIHCAH B KOHTEKCT SMOXH’.
BrrsiBrieHre 0coObIX, crienn@uIecKux MPU3HAKOB dTOr0 KOHTEKCTa
COCTABJISICT 3/1a9y SHIMKIIOTICNICCKHIX DIIEMEHTOB B CJIOBape S3bIKa
mUcarens.

Ocob6oro noaxona TpedyeT TOTKOBaHUE COOCTBEHHBIX UMEH B JIBY-
SI3BIYHBIX CIIOBApSAX fA3bIKa MHcaTes. B Hamiem ciydae CymiecTByeT
JIBa pa3psijia IMEH COOCTBEHHBIX:

1. PeanbHO-UCTOPUYCCKHUE HA3BAHUS 1 HMCHA.
2. BeIMbIIIIICHHBIE 0003HAYCHUST — UMEHA TePOEB, HA3BAHUS YUPCIK-
JIEHU, IEpUOJUIECKUX U3AaHUHN U T.II.

Oco000 paccMaTpuBarOTCs M CHAOKAIOTCS COOTBETCTBYIOIIIUMH T10-
SICHEHHSMHU TOBOpsNIHE (HaMIIUM W HA3BaHUs, OONajarone JBy-
TUTAHOBOCTEIO.

I'pamMmarryeckas xapakTepUCTHKA CJIOBA B CJIOBApPE SI3bIKA [TUCATE-
Js cBeleHa K MUHHMYMY. CJIOBO NMPUBOIWTCS B HUCXOTHOU (hopme
C YKa3aHHEM Ha €ro IpaMMaTHYECKYIO KaTeTOPHIO.

Recept, m.

% denopos A.B. ITepesoo kax ompascenue cmuns asvika nucamens, [B:] Bonpo-
cvl cmunucmuku, Boill. 5, CaparoB 1972, ¢.103.

145

Roentgenovat, cos.
Pokrokovy, &, é.

[Tpu ohopmiteHHH UTATHI IPUHATHI CIETYIONINE 0003HAYCHHS:

1. Ecnii mpuBoAMMas IuTaTa — ISIMKOM TIpsSIMasi pedb, TO B KOHIIE ITH-
TaThl YKa3bIBACTCA B KPYIJIBIX CKOOKax, KOMY TNpPUHAJJICKAT €
CJIOBA.

2.Ecnu B uuTaTe HET yKa3aHUs HA JEHCTBYIOLIECE JIUIIO, 0 KOTOPOM
HJET Pedb, TO TACTCS COOTBETCTBYIOIICE MOSICHEHUE B KBaIPaTHBIX
CKOOKax.

3. Ecnu B iuTaTE BCTPEYAIOTCS MECTOMMEHUS, TO OHU TAKXKE PACKPHI-
BAIOTCS B KBaIPATHBIX CKOOKax.

[Tocne KaXKa0# MILTIOCTPUPYIOMICH ITUTATHI CTOUT 0003HAYCHIE €€
MecTa B TeKCTe — OYKBEHHBIN WHIEKC, 0003HAYAIONIHI YacTh TPHIIO-
UM ¥ HOMEpP CTPAHUIIBI, HA KOTOPOU 3a(MKCUPOBAaHA IUTATA, TOCIE
HEro. DTO OOJEerYuT JJIs TIOJIB30BATEINS CIIOBAPS HAXOXKICHUE U pac-
CMOTpEHME cJoBa B Ooyiee MIMPOKOM KOHTeKcTe. BykBeHHOe 000-
3HAYCHHE IS KQXKI0M 9acTH TPUJIIOTHH MTPUHATO CIIeTyToIee:

L. — Lidé na krizovatce — JIoou na nepenymue.
H. - Hra s ohném — Hepa c oenem.
7. — Zivot proti smrti — JKuznub npomus cmepmu.

Hecmotpst Ha TO, yTO paboTa HaA YEHICKO-PYCCKUM TOJKOBBIM
CJIOBapeM si3bIKa Mmucareisl Oblia MPHOCTAHOBIICHA, B HACTOSIITUI MO-
MEHT OHa yCIIeIHO Bo30OHOBIeHA. Co3MaHa Tpymma MO0 COCTaBlIe-
HUIO CJIOBAPHBIX CTATEH, B AKTUBHYIO PabOTY BKIIOUWINCH CTYICHTbI-
-0oreMucTsl. IJis CTYACHTOB, MPUHUMAIONINX YYaCTUE B CO3JaHUH
CJIOBaps, OTKPHIBACTCS BOZMOXKHOCTb, IMTPOCIYIIAB KypC JCKIIHHA, I10-
JMYYWTH JIOTIONHUTENBHYIO Clielnain3anuio Jlexcuxoepagh. Perynsp-
HO TIPOBOJISATCS 3aCEIaHUsl aBTOPOB-COCTABHUTENCH cIIoBaps, rjae 00-
CY)KIAIOTCS CIIOBapHBIC CTaThH M TEOPETHYCCKHE BOIPOCHI, BO3HU-
KaloIIKe B Mpolecce pa3paboTKH.

PaGoTa 1o cocTaBIEHHIO YEUICKO-PYCCKOTO TOJNKOBOTO CIIOBApS
SI3bIKa TIHCATENsI, Oyy4Hr 3aayMaHa Kak padoTa BO MHOTOM JKCIIEPHU-
MEHTaJIbHAs, PEBPATUIIACh B Pa3BUBAIOIICECS HAyYHOE HAIpaBlic-
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Hue. Co3naHbl CI0BOYKa3aTellb U MHCTPYKIMS K CIOBAPIO TPUIIOTHH,
COCTaBJICHBI CIIOBapHEIC CTaThH HA psij Oyke. [lapamnensHo ¢ co3na-
HUEM CIIOBapHBIX CTaTel MPOUCXOAUT TEOPETHUUECKOE OCMBICICHHE
HaKOIJICHHOTO MaTepuania: BhIIDIa B cBeT MoHorpadus Ouepku
neKcuxoepaguu A3vika nucamens. Jeysasvlunvle cio6apu M psj cTa-
TeH, 110 TeMe CIO0BapsI 3aIIUIIIEHbI TUCCEPTAIHs U TUTUIOMHbIE pado-
ThI, JICNIAIOTCS JTOKJIAIbl HA PAa3JIMYHBIX HAyYHBIX KOH(PEPEHIUIX.
loToBUTCS K M3IaHUIO TIEPBLII BHIITYCK CIOBapA.
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Mapwuna 0. KOTOBA
Canxr-ITetepOypr

ITapemMuoJIOrn4ecKkMii MUHUMYM PYCCKOI'0 A3bIKA
B COIIOCTABJICHUH € YELICKUM SA3bIKOM

[Ipobnemarrka mapeMroIOTHIeCKOT0 MUHUMYMa pa3padarbiBaeT-
sl B TapEMHUOJIOTHH CPAaBHHUTEIHHO HEJaBHO — ¢ 60-X TomoB XX Beka.
[MoHsATHE MAapEeMHUONIOTUYECKOTO MHHHMYyMa OBbLIO BBEACHO IMPOQ.
I'. JI. [TepMsKOBBIM B €10 TEOPETUUECKUX TPYAaX U BOILJIOIIEHO UM B
70-e TOOBI HW3IAHHUEM DPYCCKOTO MapeMHOJIOTHYECKOT0 MHHHUMYyMa
(500 Hanbonee ynoTpeOUTEIBHBIX MOCIOBHI M a()OPHU3MOB PYCCKOTO
SI3BIKA).

I. JI. IlepMsKkOB BBICKA3bIBANl HICI0O 00 WHTEPHAITMOHAIHLHOCTH
B II€JIOM TAPEMHOJIOTHIECKOTO MUHUMYMa Pa3HBIX SI3bIKOB U O CTICIH-
(PMIHOCTH KaKJOTO OTAETHHOTO TMapeMHOJIOTHYECKOT0 MHUHHMYyMa,
KOTOpasi MPOSBUTCS TP COBMEIIEHUH HECKOIBKUX ITapeMHOIOTHIeC-
KuX MEHEMYMOB. J10 KoH11a 90-X To/10B XX BEKa TaKOE UCCIICIOBAHIE
OBUTIO HEBO3MOXKHO B CHITy OTCYTCTBHUS MApPEMHOIOTUIECKUX MHHU-
MYMOB JPYTHX SI3bIKOB.

B 1997 rony Obumm OmyONHMKOBaHBI MaTEPHANBI ITAPEMUOJIOTOB
J1. burtHeporoi u @. [Iuamiepa — 5738 4eICKUX TOCIOBUIT (BKITIO-
Yasi BAPUAHTHI), BBISIBICHHBIX 110 METOANKE, OCHOBAHHOM Ha METOE
I. JI. IlepmskoBa, KOTOpBIC MPEICTaBISAIOT COOOH (hPEKBEHTHEIC
B COBPEMEHHOM YEIICKOM f3BIKE MOCTIOBHIBI U adopusmbl. CIHUCOK
WMEeT PaHTOBBIM XapakTep W HAYWHAETCS TOCIOBUIIAMH, KOTOPBIE
ObUIM yKa3aHbI JeBITHAALATHIO HHPopManTamu (106 equnum), 3aTem
BOCeMHaAUAaThi0 nHpopMaHTaMu (123 equHUIBI) U Tak Aajee — 10
TPYIBl TOCIOBHIL, YKa3aHHBIX TOJBKO OJHUM HH(POPMaHTOM (OT
HoMmepa 3846 no Homepa 5738).
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C 90-x romoB XX Beka Ha Kadenape CIABSHCKOW (UIoIoruu
CIIoI'Y Bemercs pabota 1mo cOopy MaTepraioB IS TaPeMHOJIOTHIEC-
KX MHUHHMYMOB CIIaBSHCKHX S3BIKOB, YacThb M3 HHX ObUIa OITy-
omukoBaHa wusnarenscTBoM CIIGLY B 2000 romy B Pyccko-caaésm-
cKom criosape nocniosuy ¢ anenutickumu coomsemcemsusimu M. YO. Ko-
TOBOM mox penakuueit mpog. I1. A. Imutpuesa. B nannslii cnoBapb
BoruIo 5289 mocmoBuIl Ha AeBATH s3bikax: 500 pycckux, 652 6erno-
pycckux, 628 Oonrapckux, 465 monbckux, 670 cepockux, 568 cio-
Bankux, 826 ykpanHckux, 508 gemckux, 472 anrmuiickux. [Ipu mox-
0ope COOTBETCTBHH K PYCCKHM IOCJIOBHLIAM MPEATIOYTEHUE OTAABa-
710Ch (YPEKBEHTHBIM MO CIOBHLIAM, KOTOPBIE BBISBISIICH ABTOPAMH I10
METOAMKE, ONMHCAHHON B MPEAWCIOBHH K cioBapio. CIHCKH HHO-
CTPaHHBIX MOCJIOBHLI, TPEACTABICHHBIX B CJIOBApE, CIIy>KaT B HACTOSI-
1ee BpeMsi 0CHOBOH IS yTOUHEHHSI O0IIei YacTH mapeMHOIOrHyec-
KOT'0 MUHUMYMa yYKa3aHHBIX S3BIKOB.

[ombITaemcst 371eCh ONPEACIUTD 00IIee M CHEHU(BUIHOE TIPH COIIO-
CTaBJICHUH MAapEMHOIOTHYESCKOTO MUHIUMYMa PYCCKOTO SA3bIKA C YeIIl-
kUM (Ha Marepuaie crrckoB nociosuil I JI. [lepmsxkosa, /. burthe-
poBoii u @. lllunanepa u M. 0. KoTtoBoii).

CorocTapieHre MOHBIX PYCCKO-YEIICKUX (DPEKBEHTHBIX Mapal-
neneit Ha (hoHe GPEKBEHTHBIX MOCIOBUII IPYTUX SI3BIKOB MTOKA3HIBAET,
YTO KOJMYECTBO PYCCKUX MOCIOBUII, IMEIOIIUX ITOJIHBIC (TO €CTh COB-
Ma/IAI0NINE M0 KOMIIOHEHTHOMY COCTaBYy M CEMaHTHKE) ()PEKBEHTHBIC
MapajuiesId BO BCEX PacCMaTPUBAEMBIX CIIABSHCKUX S3bIKaX M B aH-
TJIMICKOM SI3BIKE, OUYeHb HEBEITMKO — BCETO JIBE PYCCKUE TIOCIOBHIIHI,
BXOJSIIINE B MAPEMUOIOTUYECKIUI MUHUMYM PYCCKOTO SI3bIKA!

1) JIyurie mo3aHo, YeM HUKOTIA — Oeropyc. Jlenw nosna, ubim HiKONI,
6omr. [lo-006pe KbcHo, omKoaKomo HuKo2a; on. Lepiej pozno, niz
wecate; cep0. bomwe uxao neeo nuxad; cnoran. Lepsie neskoro, ako
nikdy; ykp. Kpawe nizno, nisic nikonu; aem. Lépe pozdé nez nikdy;
aHri. Better late than never;

2) He Bce TO 30110TO, UTO OniecTuT — Oenopyc. He yce moe 301ama,
wmo ceeyiyv; 6onr. He gcuuxo, koemo avwyu, e 31amo; non. Nie
wszystko zloto, co sig Swieci; cepb. Huje 3namo cee, wmo cuja;
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ciosail. Nie je vSetko zlato,co sa blysti; ykp. He ece me 3010mo, wo
onuwumy; dem. Neni vSecko zlato, co se trpyti; aurn. All that
glitters is not gold.

31ech MpU COMOCTABICHUHN PYCCKOTO U YEIICKOTO MapeMUOIOTU-
YECKOT0 MHHMMYMOB PacCMOTPHUM HE TOJBKO TOJHOCTBHIO COBIIaJa-
IOIUE TI0 KOMIIOHEHTHOMY COCTaBy YIIOTPEOWTEIbHBIE PYCCKHE
Y YelICKHe MapeMUH, HO U MapeMHH, HE3HAYUTEIHbHO WM CYIIECT-
BEHHO OTJIMYAIOLIUECS IO KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY, BILIOTH JIO Mape-
MUH, OCHOBaHHBIX Ha Pa3HBIX 00pa3ax.

OTto0OpaB mis ananuza nepeeie S00 mapemuii u3 crucka /. but-
THEpoBOW — @. lInnmiepa (manee — bIII), a Takke pacmonaras HalTuM
CTIHMCKOM YEIICKUX ITapEMUH U3 PyCCKO-CIIABIHCKOTO CJIOBaps IOCIO-
BHII ¢ aHIIHHCKUMU cooTBeTcTBHsIMH (nanee — PCCITAC), oOpatum-
Csl K XapaKTEPUCTHKE BBIBICHHBIX HAMHU PYCCKO-UEIICKUX MOCIO-
BUYHBIX COOTBETCTBUI, BXO[SIIUX B COCTAB PYCCKOIO U YEIICKOIO
[apeMHUOJIOTHYECKUX MUHUMYMOB.

OTMeTHM, YTO B IEpBOM CIIMCKE HaMH ObLJI0 0ToOpaHo 183 mociio-
BULB! (13 mepBbiX 500), sBASIOMIMECS MOTHBIMUA MM YaCTHYHBIMH
CEMaHTHUYECKUMH COOTBETCTBUAMM PYCCKMX IIOCJIOBHI, BXOISIINX
B IapEMHOJIOTHIECKUI MHHIMYM. Bo BTOpoM crircke nmpuBeneHo 508
YeLICKUX MOCIIOBUII, B TOM dnciie 350 UMEIoIUX aKTUBHOE YIIOTpe-
OJIeHue, TO €CTh, M0 HAIIUM MPEIONIOKEHUAM, TAKKE OTHOCSIIUXCS
K MapEMHOJIOTHYECKOMY MHHUMYMY PaccMaTpUBaeMOro SI3bIKa.

Criucku OBUTH TIONYYEeHBI UX aBTOPaMU aBTOHOMHO, Pe3yJIbTaThl
HE COTTacOBBIBATUCH. POpPMa HEKOTOPBIX YEIICKUX ITOCIOBHIL OJTHOTO
CTIHCKAa MHOTA HE COBMAJacT ¢ pOpMOii COOTBETCTBYIOILEH MOCIOBH-
1Bl B IPYTOM CITHCKe. DJTO KacaeTcs: cuHTakcuca (S chuti do toho, piil
je hotovo B PCCIIAC u § chuti do toho a piil je hotovo B BIl),
ropsinka cioB (Nestesti nikdy nechodi samo B PCCIIAC u Nestésti
nechodi nikdy samo B BI1I), my0neTHBIX (POpM OITHOTO ¥ TOTO K€ CIIOBA
(Nejenom chlebem ziv je clovek 8 PCCIIAC u Nejen chlebem
Ziv je ¢lovék B BI1), BKIMHUBaHUSA KOMIIOHEHTOB-MHTEHCU(UKATOPOB
(Pes, ktery Steka, nekouse B PCCIIAC u Pes, ktery velmi Stékd,
nerdad kouse B Blll), cHtHOHUMHYECKOH 3aMEHBI KOMIIOHEHTA (Své-
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mu osudu neuteces B PCCIIAC u Svému osudu neuniknes
B BIII), renepanmzanuu xomnonenta (Ja blko nepada daleko od
stromuB PCCIIACu Ov o c e nepadd daleko od stromu B BIL) u ap.

B kauecTBe OCHOBBHI [UIsI aHAJIM3a HCIIONB3YEeM TEMAaTHUYECKUI
ykazarensb pycckux nociosui u3 PCCIIAC, B KOTopoM OTIENbHbBIE
PYCCKHE TIOCIIOBHIIBI MPUCYTCTBYIOT OJHOBPEMEHHO B HECKOJBKUX
pyOpuKax, HanpuMmep, noclioBuna Kmo ne pabomaem, mom He ecm,
KOTOpasi TMpHUBEICHA B TICPBOM INIaBe TEMAaTHYECKOTO YKa3arels
»JaHaTusa. Padora. [eno. Yuenwve. — OTnpix. besnenne. Jlens. Here-
JKECTBO”’, B €€ OJUHHAALIATOM paszfeine ,,Ipyn — pesyasrar’. Bropoit
pa3 3Ta MOCIOBUIIA BCTPEUACTCsl B BOCHMOMW IJiaBe ,,B3auMOOTHO-
IICHHS JIIONIEH”, B YETBEPTOM pasjieiec 3Toi riaBbl — ,,O0NIHOCTh —
WKIUBEHYECTBO . TakuMm 00pa3oM, B TEMaTHYECKOM yKa3aTele oTpa-
YKAIOTCSI BAKHEHIIINE CEMBI 3HAYEHHS MTOCIOBHUIIBI, KOTOPOE chopMy-
nupoBaHo B ocHOBHO# yactu PCCITAC B Ae(HHHULINN K MTOCIOBUIIC
Kak ‘TIpaBo yIOBIETBOPEHHS CBOUX MOTPEOHOCTEH HMEET TOIBKO TOT,
KTO TPYIUTCS .

Haunewm ¢ 00mieit xapakTepUCTUKHA COBMEIICHUST TEMaTHYECKOTO
yKazaTellsl PyCCKUX IOCJIOBUI], BXOASIIUX B MapeMHOIIOTHICCKUI
MUHUMYM C TICPBBIMHU TISITBEOCTAMH YCIICKMMHU ITOCIOBUIIAMH U3
cnucka BIII u cniuckom PCCITAC.

B ocHOBHOM Bce pa3mensl ABEHAIATH TEMAaTWYeCKUX INaB IO-
KPBIBAIOTCA YEHICKMM MarephajioM XOTs Obl B OIHOM IOCIIOBHIIE.
[TouTn Bce pycckue MOCIOBHIIEI HEKOTOPBIX Pa3/esioB NMEIOT Yelll-
ckue napaienu. OTHAKO BBISIBICHBI HEKOTOPBIC Pa3JIelibl, TI¢ COB-
MEIICHHBIMHY C YeIIICKUMU OKa3aJIUCh JIUIIb HEMHOTOYHCIICHHBIE PYC-
CKHE MOCTIOBUIIBL

BooOrie He MOKPHITHIMU YENICKUMHU TTApPEMUSMHU OKa3alIuCh Clie-
IYIOIUE Pa3/Ieibl IJIaB TEMATHIECKOTO yKa3ares (TPUBOIANM IIeTH-
KOM TOJIBKO T€ pasZelibl, B KOTOPBIX HU 0OHA PYCCKas MOCIOBUIIA HE
VMEeT, 10 TAaHHBIM CIIHCKOB, YEIICKOW TapaslIein):

I. 3anstusa. Padora. [eno. Yuenbe. — Otabix. besnmenne. Jlens. He-
BEXKECTBO
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4) LHenw — cpenctsa (Hepa ne cmoum ceew, He oomanews — ne
npodautv; O8uuHKA 8bI0ETKU He CIOUM);
5) Uenoe — cyTs (Bom 20e cobaka 3apbima).

VII. JIro60Bs. [pyxoa
4) JIto60Bb — HeHABUCTH (Om 11066U 00 HeHasUCMU 0OUH WAR),
7) JIro60Bb mocne copoka set (Cedura 6 6opody, bec 6 pebpo;
Copox iem — 6abuil 6ek, copok nsamv — 6aba 1200Ka ONsimy).

Bo MHOrHX pasaenax IaB TEMaTHUYSCKOTO yKa3aTelsl MMEIOTCS
OTJIETIbHBIC PYCCKUE TIOCTIOBUIIBL, JJIsl KOTOPBIX HE HAIIIOCh YEIICKOH
(pEeKBEHTHOI TIapauieny, B TO BpeMsl KaK OCTabHBIC TAPEMHU Pa3-
Jelia X UMCEIOT. B KauecTBe mpuMepa IHENHKOM MPHUBEIEM PYCCKO-
-YEIICKHE MOCIOBUYHBIC COOTBETCTBUS M3 pasiena ,,X03iHCTBEH-
HOCTb — 0€CX034MCTBEHHOCTE IIATON IaBbl ,,COOCTBEHHOCTh. XO-
3auH. [ocTe. BorarctBo”: I 0e nonoorcuws, mam u eozemeurs — Kam ho
postavis, tam ho najdes; Tomoev canu nremom, a menezy — 3UuMoil —
Prijde cas, ze se zepta zima, cos délal v léte; U Mocksa ne cpa3zy
cmpounace — Dockej ¢asu jako husa klasu; Jhobuww kamamvcs —
mobu u canouku 6o3ums — Komu se neleni, tomu se zelent; Cemw pa3z
ommepsb — 00uH pasz ompedsico — Dvakrat mér, jednou rez; Cuasuu 2o-
08y, no eonocam He niawym — Pozde bycha honiti. JIna pycckoi
TIOCJIOBUIIBI [ poM He epsiHem, MYICUK He NepeKpecmumcs YelIcKoe
COOTBETCTBHEC HAMHU HE OOHAPYKEHO (OTMETHM OTCYTCTBHUE Mapasiie-
JIeH K 3TOH MOCJIOBUIIE B MOJBCKOM, CIOBALIKOM U aHIJIMKCKOM S3bI-
Kax, YaCTOTHYIO OOJITAPCKYI0 apaiens /Jode He 2pvMHe, He ce uyéa,
MAaJIOyOTPEOUTENBHBIC MApaJlIeNd ¢ WACHTHYHBIM PYCCKOM MOCTO-
BHIIE KOMITOHEHTHBIM COCTaBOM B OEJIOPYCCKOM M YKPaWHCKOM
SI3BIKAX).

ITpoKOMMEHTHpYEM TPUBEICHHBIC PYCCKO-UYCIICKUE Tapayieu
paznena «Xo3sHCTBEHHOCTh — 0€CXO03UCTBEHHOCTEY» C TOUKH 3PCHHS
HX CEMaHTHYECKOW aJIeKBATHOCTH, TOCKOJIBKY B OOJBITMHCTBE M3 HUX
HUMEIOTCSL abCONIOTHO pa3HbIe 00pa3HbIE OCHOBEI.

HckimoueHre B 3TOM CMBICIE, COCTABISIOT JIBE TOCIOBHYHBIC
napauienu: I 0e noaosxcuutsb, mam u sozomeutb — Kam ho postavis, tam
ho najdes (0ykB. Kyoa eco nonooicuws, mam e2o natioeusv) u Cemob paz
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ommepb — 00uH pasz ompedice — Dvakrat mér, jednou rez (Oyks. [eaoic-
O0bl Mepb, 00UH PA3 Pedich), NOCMPOEHHblE HA OYeHb DIUBKUX 00paA3ax
U hyHKYUOHUPYIOWUE 8 OOUHAKOBHIX peuedblx cumyayusx. YemcKkumu
cioBapsMU GUKCHPYETCS U JPYTOi BApHAHT BTOPOI YEIICKON TOCIIO-
BUIIBI — Desetkradt mér, jednou rez (OykB. [lecaimb paz mepsb, 00un pas
pedicb), HO TI0 MMEIOIIMMCS JTaHHBIM, 3TOT BapUaHT HE SBISETCS
AKTUBHO yIOTPEOUTEIHHBIM B COBPEMEHHOM YEIICKOM SI3BIKE.

[Tocnosuna  omoewv canu riemom, a mene2y — 3uMou B TeMaTnuyec-
KOM yKa3zareJie Mpe/CTaBIeHa TOIBKO B pACCMaTPHUBAEMOM pasfelie,
a B ocHoBHOM yactu PCCITAC umeet neHUHHUIINIO ‘XO3SHCTBEHHBIMH
U TIPEeIyCMOTPUTENFHBIA YEJIOBEK 3apaHee 3a00THTCS O HYXKHBIX
BellaX, a He TOrJa, KOrjJa OHU MOTYT MOHaAoOuThes . IlockombKy
B YCHICKOM MaTepHalie CPely YMOTPEOUTENBHBIX MOCIOBHI[ OTCYT-
CTBYET MOJOOHAs MO 00pa3HON OCHOBE U KOMITIOHEHTHOMY COCTaBY
MOCJIOBUIIA, MBI TIpeJjIaracM mapaiielb Az prijde cas, zima se zeptd,
co jsi délal v lété, bykBanbHbIN IepeBo — Koeda npudem epems, 3uma
cnpocum, ymo msl 0enan iemom. Yenickast moCIOBHIIA SBIISETCS, 1O
CyTH, OOOCHOBaHHEM IS TIOYYEHHUS, 3aKIIOYEHHOTO B PYCCKOU IMO-
CJIOBHIIE, KOTOpas COOTHOCHUTCSI C YENHICKOM KaK T'eHepalu3yIOIIUil
BBIBOJI U3 €€ COJIEPIKaHus. B 4enicKkoi mocIoBUIle Ues ,,X03sIiCTBEH-
HOCTH” BBIpa)KCHA HAMEKOM, UMILTUIIUTHO. Ee oTnmyaeT 3akiToucH-
HOE B HEH MPOTHBOITOCTABIICHUE OTBETCTBEHHOTO M CYPOBOTO IIEPHO-
na (,,3UMBI”’) — IeTKoMY U 6e33a00THOMY (,,JIeTY””), @ B pyCCKOH MOCTO-
BHUIIE XapaKTEPUCTHKA dTHX JBYX MEPUOJOB OTCyTcTBYET. Obe moco-
BHUIBI PYHKIIMOHUPYIOT B CUTYaIMH, KOTJIa YIOTPEOJISFONIHIA ee B pe-
YH YEJIOBEK XOYeT 3a0CTPUTh BHUMAHHE PEUUITUEHTa Ha HEOOXOIu-
MOCTH OBITH MPEILyCMOTPUTEIFHBIM U OCTOPOKHBIM BO BCEX CBOMX
IUTaHAX W JCHCTBHSAX.

Pycckas nocnosuna ¥ Mockea ne cpa3y cmpounacs, CO 3Haue-
HHUEM ‘20BOPAT KaK yTEIICHNE TOMY, KTO paccTpanBaeTcs, 4To pabota
MIPOIBUTAETCS MEICHHO , BKITIOYEHA, KPOME YIIOMSHYTOU MATOM Ty1a-
BBI, TAKXKE B IIECTYIO IIaBy ,,Bpems. Tepnenue”, B ee TpeTuit pazmen
,HeroporumBocts”. [IpuBenenHoe yemckoe cootBercTBUe Dockej
Casu jako husa klasu GykBaNbHO TIEPEBOTUTCS KaK J[oocOuch ceoe2o
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yacy, cio6Ho 2ycw konoca. VYl pycckas mOoCIoBHULA, U YelICcKas QyHK-
IMUOHUPYIOT TOTJA, KOTJIa HEOOXOAUMO TOTIEPKHYTh HEU30EHKHOCTD
1 T1eJIECO00Pa3HOCTh UTUTEIHLHOTO OKHUAHHS YETO-TO OYCHb BaYKHO-
To — B DTOHW ceMe, MPU BCEX MPOUYMX CEMAHTHUYCCKHX Pa3IHUMsIX,
3aKTI09YCHa WX (PyHKIIMOHAIBHAS OOITHOCTD.

[ocnoBute JIro6uun kamamvcs — 100U U CAHOUKU 803UMb, BKIIO-
YEHHOH, KpoMe IIATOM IVIaBhl, €IIE B IEPBYIO IVIaBY ,,3aHsATHA. PaGoTa.
Heno.Yuenne. — Otasix. bezgense. Jlens. HeBesxxecTBO” B ueThIpHAI-
LaThlil pasgen ,,Ipynoiarodue — JieHsb”, HpeaaraeTcsi COOTBETCTBHUE
B BHJIC YCHICKON TOCIOBUITLI Komu se nelent, tomu se zeleni (OykBs.
Kmo ne nenumcs, y mozo 3enenerom nocegut). Uenickas mocnoBuna
HE OTpa)kaeT BCET0 COJePKAHUS PyCCKOM IMTOCIOBHUIIBI, HO yIIOTpeOs-
eTCS B TOM K& (PYHKIIMM — TpU yKa3aHWH HAa HEBO3MOXKHOCTH
JOCTHKCHHUS KeJIaeMoro pe3yibTrara 0e3 Tpyaa. Jledununus pycckoii
rocoBuIlsl B ocHOBHOM gacTi PCCITAC BKiIodaeT yka3zaHUE Ha 3Ty
TUQGEpEeHITUPYIONIYIO ceMy (,,pacIuiaTy 3a yIOBOJILCTBUS ). ‘TPyHO-
TMOOWBBIN M XO3SMCTBCHHBIN YEJIOBEK TOJDKEH PaCIUIadUBATHCS TPY-
JIOM 32 YIOBOJICTBHUS, KOTOPbIE OH JKENaeT Mmoiay4ars’. B uemickom
MaTrepuaie HaM He yHalloCh OOHAPYXHUTh IMOCIIOBUILY, KOTOpasi ObI
OoJee MOTHO OTpaXkajia coiep KaHue paccMaTpuBaeMoil pycCKoOi mo-
CJIOBUIIBI (HA CPEJM aKTUBHO YIOTPEONIIEMBIX ITOCIOBHUIl, HA CPEIH
MAaCCUBHOTO 3amaca).

Pycckas nociouna Cusiguiu 20108y, no onocam He niavym Qury-
PUPYET TOJIEKO B YIIOMSIHYTOM pa3/ieliec TeMaTHYeCKoro ykasatens. Ee
3HAUCHHE B OCHOBHOW YAaCTH OIpPENeNICHO CIEAYIONHUM 00pa3oMm
‘0 HeJIaJTHbHOBHUITHOM H Oe3asiabepHOM YeJIOBeKe, KOTOPBIA pa3pyIui
OCHOBEHI YETO-T100 U COKPYIIAETCS O TMOCIEICTBUAXK .

UYemnickoe cootBercTBUE Pozdé bycha honiti, conepikaiiee HEKpo-
TH3M bycha, He TIOJyTaeTCs TOCIOBHOMY TiepeBOy. bykBanbHbIN 11e-
PEBOJI TIOCTIOBUIIBI, MOITOMY, MPHUJETCS CBECTH K PYCCKO-UYEIICKON
kanpke [1o30no BBIXA Ooconams! OCHOBHOE 3HAYEHHE YEIICKOH
MTOCJIOBUIIBI — ‘O HEBO3MOXHOCTH, M3-32 YITYIIEHHOTO BPEMEHHU, Cie-
JIaTh YTO-JIN00’ — TOpaso MHUPE 3HAYCHISI PyCCKOH TIOCIOBHITEL. B ce-
MaHTHKE PYCCKOUM TOCIIOBHIIBI OIIYIIACTCS aKI[CHT Ha TOM OOCTOS-
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TEJIhCTBE (OTCYTCTBYIOIIEM B COJACPIKAHUW YEIICKOW ITOCIIOBHIIBI),
YTO 3Ta MeYajbHas KOHCTATallUsl yIyIIEHHOTO BPEMEHH W BO3MOXK-
HOCTEH SIBJISIeTCSI CIENICTBUEM elrle 0oJiee HEMOPaBUMBIX ITOTEPh.

Yemickass nocnoBunia Pozdé bycha honiti ykazana B PCCIIAC
B Ka4eCTBE COOTBETCTBHS W JUISI OPYTUx mocioBuil: [locre Opaku
KVIAKamMu He Mautym ‘TOBOPSAT O CIIAOBIX JIIOMISX, KOTOPBIC POSIBIISIOT
MHTEpEC K KOH(IUKTY MMOCIE TOTO, KaK OH MUHOBAJl U HUYETO M3-
MEHHTD YK€ Helb3s’ (neBsiTas rasa ,,KOHQIUKTHOCTE”, ee BTOpOi
pasnen ,,Cuiia — ¢1abocTh”) — IS STOU TIOCIIOBHUITHEI MOYKHO TTPHUBECTH
U IPyTYI0 YelIcKyto mapaiiens Po boji kazdy generdl (Oyks. Ilocne
0051 Kadicovlll wyecmeyem cebs eenepanom); Ilepeo cmepmoio ne Ha-
ObluUbCA ‘KOTIA BPEMEHH JI0 YEeTro-TH0O0 OCTaeTCcsi COBCEM Mallo,
0EeCITONIe3HO MBITAThCSI KOMIICHCUPOBaTh yIylieHHoe  (1IecTas TemMa-
TH4ecKas rmasa ,.Bpems. Tepnenue”, ee Bropoit pasaen ,,Peszeps Bpe-
MEHH — AehUIIUT BPEMCHH ', a TakoKe OMUHHAIIATAas IaBa ,,/)Ki3Hb.
Cwmepts. CoBeTHI”, €€ TIEPBBIN pa3aei ,, J Ku3Hb — CMepTh) — TSl JaH-
HOW TIOCJIOBHIIBI TAKXKE HAMJIEHO €Ille OJHO YIMOTPEOUTEIHHOE COOT-
BETCTBUE B YCILICKOM sI3bIKe Proti smrti neni [éku (OykB. Om cmepmu
Hem aexapcmaa); v 1 mocioBuiibl, BrodeHHoW B PCCITIAC, HO He
BXOAA1IEN B mapeMuonorndueckuii MuaumyM I JI. Tlepmsikosa, — Ymo
uMeeM, He XpaHuM, NOmepasuiU, niayem ‘delIOBeK CIIOCOOEH OLIEHUTh
YTO-TH00 MPUBLIYHOE, MPUHAJICKAIIIEE TUIHO EMY, TOIIBKO YTPATHB
910’ (TsITas TeMarudeckas riaBa ,,CoOCTBEHHOCTh. XO3SHMH. [ OCTE.
BorarcTBo”, ee nepBbIii pazaen ,,JloM, COOCTBEHHOCTE” U YETBEPTHIH
paszen ,,X03HCTBEHHOCTh — 0€CXO35HCTBEHHOCTD ; a TaKkKe CEllb-
Mas TiiaBsa ,,JIro60Bb. Jlpyx06a”, ee mectoi pazmen ,,[lociaemcTus
T000BHOH pambl”).

CeMaHTHKa YEIICKOU TOCIOBUILBI Pozdé bycha honiti xax GpyHK-
[IMOHAIIFHOTO TTOCIOBUYHOTO COOTBETCTBHSI yYKa3aHHBIX BBIIIE PYycC-
CKUX TIOCJIOBHII JIUIIICHA KOHKPETUKU OTIEIBHBIX BaXKHBIX CEM PyC-
CKHX TIapeMHA U MOXKET OBITh UCITOJIb30BaHA JIUIIH B KaueCTBE 0000-
IIAFOIIEr0 3HAaKa KOHCTaTalluWd YTPadeHHBIX HAACKT M YIYIIEHHBIX
BO3MOXKHOCTEH.
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O030p YemICKUX MOCIOBHUYHBIX COOTBETCTBHII OAHOTO paszjiena
Temaruueckoro ykazarens pycckux mnocnoBun (PCCIIAC, msartas
I71aBa, 4YETBEPTHIM pasmen ,,XO3AHCTBEHHOCTh — OECXO3SHCTBEH-
HOCTH”’) yOeKIaeT B HEBO3MOXKHOCTH TOYHOM Iepeiaun Bceil ceMaH-
THYECKOW CTPYKTYPBI PYCCKUX MapeMHid CPENCTBAMU (PPEKBEHTHBIX
(’KMBBIX, aKTUBHO YITOTPEOISIEMBIX B COBPEMEHHOM YEIIICKOM SI3BIKE)
MapeMHuu.

Utak, ocTaercsi IMCKYCCHOHHBIM BONIPOC O BEIOOpE MPUOPUTETOB
MIPU TIEPEBOJIE MOCIOBUIIBI — IMOO OTAATH NPEANOYTECHHUE TTOCIOBHIIE,
0OIIEN3BECTHON B S3BIKE IEepeBOna (TO €CTh BXOAMAIICH B IMapeMHUo-
JIOTMYECKUH MUHHMYM sI3bIKa IMEpeBOJa) U sIBIsIOINIEics 00001a-
IOIUM 3HAKOM CHUTYalllii, KOTOpas B OPUTHHAIBHOHN IOCIIOBUIIE
KOHKPETHU3UPOBaHa B CIie[U(PUIECKOM paKypce; 00 KaJbKUpPOBaTh
HCXO/IHYIO TIOCJIOBHILY Ha SI3BIK MepeBofa, co3aanasi, monooHo . JI.
YenakoBCKOMY, TIPELIEACHT AJISI MEXBSI3BIKOBOM MTOCIOBHYHON WHTE-
rpanuu.

[Iporecc comocTaBneHus MapeMHOIOTHIECKUX MHHUMYMOB JIByX
CIIaBSTHCKHX SI3BIKOB — PYCCKOTO U YEIICKOTro — ceiiuac HaXOAWUTCS B
camoM Havase myTd. OH MOpoKAaeT HOBYIO MPOOJIEMAaTHKY LIS KOH-
TPacTUBHOHM MapeMHOJIOTUH, apeMUOrpaduu, TEOPUH U MPAKTUKU
MepeBoia, KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHKH.

Jlutepatypa

epmsaxos I'. JI, Ocnosvr cmpyxmyproti napemuonozuu, Mocksa 1988.

KoTtosa M. IO, Pyccko-crasanckuii cnosapb nociosuy ¢ aHeIUticKUMU coomeen-
cmeuamu, nox pen. I1. A. Jimurpuesa, Cankr-IletepOypr 2000.

Bittnerova D., Schindler F.., Shirka ¢eskych prislovi, Praha 1997.

Celakovsky F. L. Mudroslovi narodu slovanského ve prislovich, Praha 1852.
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Munena O. MEJIbBHUYEHKO
CankT-ITerepOypr

OO0 oaHOM 3a0BITOM YU4eOHMKE PYCCKOI0 SI3BIKA
AJIl YeXOB

HUctopus co3nanusi yaeOHUKOB PYyCCKOTO sI3bIKA JUIST 9Y€XOB BOCXO-
muT K koHiy X VIII Beka, KOT1a BHIIAIOMIHCS YEMICK it claBiCT Mo-
3e oOpoBckuil HanKcan NepBeId Y4eOHUK PYyCCKOTO sI3bIKa JUIs de-
xoB (Dobrovsky 1796). B XIX Beke yueHuku u nociegoarenu J{o0-
POBCKOTO CO3[aBajli HOBBIE YUYCOHUKH PYCCKOTO SI3bIKA IS YEXOB
emre He pas. B 1820 roxy SIpocnas ITyxmaiiep u B 1868 roxy Hozed
Komnaprk Hanmmcanm y4eOHUKY PYCCKOTO s3bIKa, KOTOPhIE 3aTeM Iepe-
W3/1aBaJIMCh B TMOCIEAYIONIUE rojbl. Haille BHUMaHue MPUBIIEK Majo-
n3BecTHBIN Tpya 3aeHeka bemunikoro Ucebnice ruského jazyka (BéEl-
¢icky 1915). Knura xpanutcs B CnaBsinckoM ¢onae bubnuorexkn
poccuiickoii akagemun Hayk (BAH); mmdp — xxx/61687. Tam xe, nox
mudpoM xxx/01591, XpaHUTCSA U YELICKO-PYCCKHIA CIIOBaphb, M3IaH-
HEII B 1916 TOmy, B TONIOTHEHUE K 3TOMY Y9eOHUKY. K 3THM TekcTam
MPUMBIKACT ele OauH, mmdp — xxx/1635 — Bropoe uznaHue yueo-
Huka 3. bemuuiikoro, Beimeuiee B cBeT B Kuese B 1917 rogy u nomno:n-
Hennoe AntonnHoM Jytkoit (BEl¢icky 1917). Ilpoucxoxaenne yka-
3aHHBIX TEKCTOB BBI3BIBACT LEIBIN A BOIIPOCOB. 1715 KOro OHU ObLIH
co3manbl? YueOHuK berannkoro nMeer kapMmanHbiii Gopmar (12x18
CM); Ha TICPBOY CTpaHHIIC HAIEYATaHO: ,,/|03BOJIEHO BOCHHOMU IIEH3Y-
poit”. tak, pedsb uaeT 00 aBCTPO-BEHIePCKUX BOCHHOTUICHHBIX JeTIl-
CKOT'0 MPOUCXOXKAECHUA B neprof I1epBoit MUPOBOIT BOMHBI.

[MpuBeneM HekoTOpHIE NaHHBIE U3 cOopHUKA Yexu u crosaku 60
epems otiHbL U pesomoyuu. Cooparue ouyuarbHvlx OOKYMEHmMo8 00
UMNEPUATUCTIUYECKOM U KOUMYHUCIMUYECKOM 08UIICEHUU CPEOU 4eX08
u cnosaxos é Poccuu (Cecho-slovaci ve vilce a revoluci... 1919).
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B Poccuiickoit umnepun nepes HadanaoM IlepBoit MupoBOIi BOIHBI
BIUTOTH A0 1914 roma mposkuBaiio opUITHaIBLHO 3aPETUCTPHUPOBAHHBIX
CTO TBICAY 4€XOB. M3 3TOr0 Ymcia MonoBWHA, T.€. IPUMEPHO MSATh-
JECAT ThICAY kWiI0 Ha BonbiHM 1 B okpecTHOCTsIX Kuesa, a ocrans-
HBIE KU pa3po3HeHHo 1o Beeit Poccnn. B Cankr-IlerepOypre mpo-
YKUBAJIO TOTJA OKOJIO THICSYH YEXOB M TAKOE k€ KOJMIecTBO B Moc-
kBe. Camblii OONBILION MPUTOK YeXOB U3 ABCTpo-BeHrpuu Hawamcs
nocie 1861 roxa. B 310 Bpems B Poccru ObU10 OTMEHEHO KPETIOCTHOE
MpaBoO, U PYCCKHE TMOMEIIUKHA OXOTHO MPOAABANIN 3EMITI0 YEHICKHM
KkpecTbsHaM. B nauane [1epBoit MupoBoii BoitHbI yexu B Poccuu Obun
COCpENOTOYEHBI B OCHOBHOM B MECTHBIX 3emirsuecTBax Kuesa, Moc-
kBHI, [lerepOypra u BapimiaBer.

Cpa3y nocne Bcrynnenus Poccun B BoliHy ¢ ABcTpo-Benrpueit
COCTOsTaCh BCTpeya uexoB, poxuBaBiux B Kuese. CoOpanue pema-
JI0 BOTIPOC O CO3[aHHMH YEUICKOW IPYXHHBI, KoTopas OyneT BOeBaTh
BMECTE C pycckoil apmueit npotuB ABcTpo-Benrpuu. Kornma Beran
BOIPOC O CO3JaHUH YEIICKOU IPYKUHBI, TO B BOEHHOM MUHHCTEPCTBE
MMOPEKOMEHIOBAJIA CO3/aTh COI03 YEXOCIOBAIKUX 3eMiIsidecTB. Yer-
CKas Ipy)KMHa OblIa co3laHa U yxe B OKTs0pe 1914 rona ornpasu-
nack Ha QpoHT. B derpane 1915 roma B MockBe cocTosics TiepBbIit
CHe3]l YeXOCIOBAIKUX 3eMIISTYECTB, KOTOPBIH M30pa LeHTPaIbHbIHI
WCTIOJTHUTENHHBINA KOMHUTET U TipeoOpa3oBaics B Coro3 4exocaoBall-
KHX 3eMIITYECTB, KOTOPBIA CHITpaJl BXHYIO POJb B AANbHEHIINX
COOBITHSAX.

B nauane BoiiHbl B Poccuio oka3ajaoch OTpOMHOE YHCIIO aBCTPO-
-BEHIE€PCKUX BOEHHOIUIEHHBIX YELICKOTO MPOUCXOXKACHHA. [TaBHOM
3amadeii Coro3a 4eX0CI0BAIKUX 3eMIISTYSCTB OBLTO 00BESTUHUTE U Ha-
MPaBUTh 3TUX JIOJEH B YEXOCIOBAIKYIO IPYXHHY. UexocimoBaikoe
3emisiaecTBo B KueBe umeno mpaBo Oparh Ha MOPYKH YEXOB H CIIO-
BAaKOB M3 Jareper sl BOCHHOIJIEHHBIX. C MOMOIIBIO 3eMIITYECTBA
OHHM TIOJTyJaJId pabOTy U pa3pelicHrue Ha CBOOOTHOE TEPEABHUKCHIC
o ropoxay. Coro3 4eXOCIOBAIIKUX 3€MJISTYECTB PACIIPOCTPAHSII JIU-
CTOBKH B JIarepsix [yl BOCHHOIJICHHBIX JJIs IPUBJICYCHUS UX B IPY-
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*uHy. B 3T0i#t 00cTaHOBKE /711 BOCHHOIJICHHBIX M HAMMCAH YICOHHUK
PYCCKOTO SI3bIKa.

VYueOuuk u3nan B Kuese B 1915 rony, Hanedaran B CrnaBsHCKOH
tunorpaguu B. llIBurosckoro oovenunennem Au Amoc Komenckuil,
COCTaBHTEND 3eHEK berunikuii.

B mpenucioBun aBTOp yKa3bpIBaeT Ha TO, YTO YUEOHHK COCTABJICH
JUT 9€XOB, KOTOPBIE MOTYT BOCIIOIB30BaTbCs BO3ZMOXKHOCTBIO BBIY-
YHUTH S3bIK OPAaTCKOTO CIIaBIHCKOTO HApoJa, CPeu KOTOPOrO OHH Ha-
xomsarca. O0yyeHne pycCKOMY S3BIKY aBCTPO-BEHTEPCKUX YEXOB HE
ObLT0 caMorIenbI0. BripasutensHOE penuciioBre K yueOHNKY CBUIe-
TEJIBCTBYET O IMPOBOAMMOM CPEAM HUX aKTMBHOM IPOMAraHjae B TyXe
CaBIHO(PMIBCKHUX U PyCO(OUIBCKIX HIEH YEIICKOTO HAITMOHAIBHOTO
BO3POXKJICHUS.

Jisté kazdy rad se ujme uceni feci bratrského naroda, v jehoz stfedu prave dli
a pouzije této velmi pfiznivé okolnosti pro mnohé i nenavratitelné, a jist¢ nikdo neu-
stane ani v zajeti pracovati na provadéni odkazu Safatikova a Havli¢kova. Tim utuzi
i svaz slovanstva a poslouzi se feseni otdzky dorozumivaci feci slovanské. Misto, jez
zaujima vtloukana nam $vabstina, v§im pravem zaujme fe¢ bratrska (Bél¢icky
1915, s. 3).

OOparuMcs K XapaKTePUCTHKE yIeOHWKA. YUeOHHUK COCTOUT W3
JIBYX 4acCTei, B KOTOPBIX ceMb TiaB. HeB3upas Ha HeOOnbIIoNH 00beM
y4ueOHHKa, Bcero 119 cTpanwui, B HeM IpeACTaBICHBI BCE HEOOXOMU-
MBbIE pa3zielibl rpaMMaTHKH. Tak, IMeeTCs BBOJHAS YacTh, B KOTOPOI
MPUBEJICH PYCCKUN ali(haBUT, KPAaTKO HM3JIOKEHBI TpaBUia MUChMa
W TPOM3HOIIEHUS. 3aTeM cJeIyeT ceMb OCHOBHBIX IJIaB. B mepBoii
IJ1aBE 1aeTCs MPEJICTABICHHUE O COCTABE MPEIJIOKCHUH, B CIISAYIONIUX
YeThIpeX INIaBaX paccMarpUBalOTCS UMEHA: CYIIeCTBUTEIbHBIEC, Me-
CTOUMEHHSI, TpUJIaraTelbHbIC, YUCIUTENbHBIE. B IBYX mocnemHux
IJ1aBax pacCMaTPUBAETCS TNIAroll K HEU3MEHIEMBIC YaCTH PeYr: Hape-
YU, IPE/ITIOTH, COI03BI 1 MEXKIOMETHS. B Havase Kaxknoi maBsl 1pu-
BOJISATCS Ha YEIICKOM SI3bIKE rpaMMaThueckue oObsicHeHus. Jlanee
CIIEYIOT TIapaJuTMbl CKIOHEHWH. Jlajee clemyroT yhpa)KHEHUs,
HaIHCaHHBIE TO-PYCCKU ISl YTCHUS M MEPEBOJa HA PYCCKUH SI3BIK,
IJe TPYJAHBIC CIIOBAa TIEPEBEACHBI HA YCHICKHH S3BIK M MPUBOASTCS

159

B CKOOKax. J[pyro#i Tum ympaKHEHHWI NMpeaHa3Ha4YeH Ui IepeBoja
C YeIICKOTO Ha PYyCCKHM SI3bIK. B HUX CIOXKHBIE Cllydan Takxe mepe-
BOJISAITCSL HA PYCCKHU SI3BIK B CKOOKaXx 3a MEepPeBOAUMEIM ciioBoM. Co-
JepKaHue YIpaKHEHWH KaK Ha YEIICKOM, TaK U Ha PYCCKOM SI3BIKaX
OTpakaeT YENICKHE HCTOPUYECKUE W OBITOBBIC peannu. B camom
y4eOHUKE HET CIIOBapsi, a JIEKCHKY MIPEIIOoIaracTcs 3ayYnBarh B KOH-
Tekcte dpa3 u npemtoxkernid. CerofHs MbI Ha3BaIu ObI 3TO JIEMCH-
TaMHd KOMMYHUKATUBHOTO MeTona oOydeHUs. B KOHIle MouTH BCex
IJ1aB TIPUBOJATCS HEOOJBIINE XyTOXKECTBEHHBIC MPOM3BEICHUS W3
PYCCKOM JUTEpaTyphbl WIM U3 YEHICKOW, NMEPEBEACHHON Ha PYCCKUH
si3pIK. Tak, B mepBoii m1aBe 3To cruxoTrBopeHue A. B. Komeitosa Ilymeb,
Bo BTOpoii mase A. C. Ilymkuna Kresemnuxam Poccuu, B TpeTbeit
mase A. C. XomskoBa Crnaganam, B TISTOU TJIaBE OTPHIBOK M3 PEUU
Kapna Cnanxosckoro An I yc 1415—19135, B mecToil Ii1aBe 3TO pacckas
Bnmasa. Mysvikanonas nooma b. Cmemanvl. B cenpMotii m1aBe — OT-
PBIBOK U3 poMaHa [lcoenasywvl. Ucmopuyeckas kapmuna A. Upacexa.
Bce TekcThI mpuBeneHbI MO-PyCCKH, IPH TPYAHBIX CIOBaX TaHBI CHOC-
KM, a IO TEKCTOM, B COOTBETCTBHUHU C 3TUMU CHOCKAMHU MEPEBOASTCS
TPYZIHBIE MeCTa. DTH MPOU3BEACHUS NMEIOT IENTbI0 pa30yIUTh B UNTAa-
TEJSIX JyX CIAaBIHCKOTO €IMHCTBA M MyX HAIMOHAIHLHOU TOPAOCTH
B UeXxax 3a CBOIO JPEBHIOI ucTopuio. OOpaniaroT Ha ceOsi BHUMaHHE
KOHTEKCTBI, CBSI3aHHBIE C TOJUTHYECKOW cuTyainueit B EBpore Toro
BPEMCHH.

Kak BumHO M3 mpeamciioBus ko BTopoMy uimanuio 1917 roma,
HaIMCaHHOTO AHTOHMHOM JlyTKOM, y4eOHHMK BBITIONHUI MOCTABIICH-
HYIO Tiepes HuM 3aaa4dy. A. JlyTka mucan:

Kuura 3. benmuuixoro HCIoIHUIA ¥ UCTIONIHAET CBOE NPEAHA3HAYEHUE CPEIU TeX,
JUI KOro oHa Obuta HamucaHa. J[0Ka3aTenbCTBOM 3TOTO CIYXHT TO, YTO IIEPBOE
U3JlaHUe PAcKYIWIN B KOPOTKMIl CPOK, M CIPOC Ha 3TOT Y4eOHHK HE Hcue3aerT.
,,BCIIENICTBIE 3TOr0 HEOOXOIUMO HNPUCTYIHTh KO BTOpOMy H31aHuio... [Tocssmiaio
CBOUM JpYy3bsiM, denickuM IieHHsM!” (Bélcicky 1917, s. 4).

B npeancnoBum k yuebHuKy berauniikoro ckazaHo, 9YTO OH COCTa-
BJIcH 1o oOpasny yueOHuka Moseda Komapka 1868 rona mzmanus
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(Kolar 1868). CpaBHuBas 311 JBa yueOHUKA, MOYKHO OTMETHUTH CIICITY-
IOIIHE MOMCHTHI:

1. CtpykTypa rpaMMaTHIeCKUX OOBSICHEHHI COXpaHeHa, HO B COKpa-
[IEHHUH, B3ATO CAMOE HEOOXOINMOE;

2. YrpaxxHeHus B ydyeOHUKe bequnukoro cocraBieHsl Mo MoJ00HI0
yuebnnka Komaprka, T.e. offHa rpyImia yrnpaXxHEHUH HalicaHa Ha
YCHICKOM A3BIKE, B CKOOKax OPUBOAATCA CIIOXKHBIC CJIOBA, IICPCBC-
JNEHHBIC HA PYCCKHHA S3BIK; YIPAKHEHHS TMpeTHA3HAYEHBI IS
MepeBo/ia ¢ YEIICKOTO Ha PYCCKUH S3bIK 1 00paTHo. pyras rpymmna
yIpaXXHEHUH — Ha pyccKoM s3bIke. [IpH cocTaBieHnu ynpaxHeHU I
benuuiikuii onupaerca Ha MeToanueckui noaxo Konapxa:

Radim, aby se té mluvnice uzivalo takto:

a) Kazdé cviceni (ptiklady) at’ se dobfe precte (dle pfizvuku a vyslovnosti), pfi
¢emz se kazda véta hned pielozi do Cestiny;

b) at’ se kazdé cviCeni spravné opise rusky, a

c) Cesky preklad at’ se napiSe také zvlast’;

d) at’ se Cesky pieklad prelozi nazpét do rustiny, ale nazpamét;

e) tento rusky pieklad at’ se porovna s originalem, pficemz se opravi, kde tfeba
(Kolar 1868, ptedmluva);

3. B yueOnuke Konapika Oomnbiioe BHUMaHHE YACICHO MPOHU3HOILIE-
HUIO, B TO BpeMsl Kak y bemdyuikoro sToMy modtd He yAenseTcs
BHUMaHUs. BeposTHO, 3TO OOBSCHAETCS TeM, 4TO y4eOHHMK ber-
YUIIKOTO MPEIHA3HAYCH IS UCITOJIL30BAaHUS B PYCCKOM SI3BIKOBOM
cpene, U OOBSACHSThH IMOJAPOOHO MPOU3HOIICHHE aBTOP HE CUUTACT
1esecoo0pa3HbIM;

4. B yue6nuke Komnaprka Ha 24 cTpaHUIIax IPUBEACHBI PyCCKUE CII0BA
Y BBIPOKEHUS C MEPEBOJIOM, B KOTOPBIX CMBICT MEHSIETCS B 3aBU-
CHUMOCTH OT MOCTAHOBKH yAapeHus. B yueOHuke bemuuikoro Ta-
KO pazjies1 OTCyTCTBYET.

[Toce mpoOBeAEHHOTO aHaAM3a MOXKHO ClIEJIaTh BBIBOJ, YTO yueO-
Huk bemuuiikoro 1915 roga uznanus, cBoero pojaa ,,caMOyuUuTelb Mo
PYCCKOMY SI3BIKY AJI1 BOCHHOIUICHHBIX Y€XOB, jkenaroimux B Poccun
BO BpeMms [lepBoit MUPOBOIM BOMHBI HAYUHUTHCSI TOBOPUTH MO-PYCCKH,
ATO UHTEPECHAs CTPAHUYKA U3 UCTOPUH YEHICKOU PYCHUCTUKHU.
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Bélcicky Zd., Ucebnice ruského jazyka, Knes 1915.

Bél¢icky Zd., Cesko-rusky slovnik, Kues 1916.
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Dutka, Kues 1917.

Cecho-Slovici ve vilce a v revoluci. Shirka oficidlnich dokumentii o hnuti imperia-
listickém a komunistickém mezi Cechy a Sloviky v Rusku, Moskva—Kijev
1919.

Kolaft J., Mluvnice ruského jazyka, Praha 1868.
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RECENZJE, OMOWIENIA, NOTY

Libor Pavera, FrantiSek Vseti¢ka, Lexikon literdarnich
pojmii, Nakladatelstvi Olomouc, Olomouc 2002, 422 s.

Znani czescy literaturoznawcy: L. Pavera i F. VSeticka opracowali stownik termi-
now literackich, przeznaczony dla uczniow szkot $rednich i studentéw. Lektura pracy
pozwala jednak sadzié, ze krag czytelnikow bedzie znacznie szerszy. Recenzowany
leksykon bez watpienia realizuje cel praktyczny, ponadto towarzyszy temu dbato$¢
Autordéw o poziom naukowy publikacji, ktora daje zwiezly i przystepny zarys podsta-
wowych poje¢ literaturoznawczych.

Jak stwierdzaja Autorzy we wstgpie kompendium, maja oni $wiadomosé¢, jaki
wplyw na literature i kulture wywarla audiowizualno$¢ i internet, cho¢ semiotyczne
teksty kultury (w ktorych stowo wspolistnieje z obrazem stalym i ruchomym oraz
z dzwigkiem) s3 tu w mniejszym stopniu obecne, niz np. w rownolegle wydanym
w Polsce Stowniku pojec i tekstow kultury (red. E. Szczgsna, Warszawa 2002).

W sposobie definiowania pojg¢ zwraca uwage etymologia stow i bardzo czeste
odwolywanie si¢ do przyktadow czeskich lub pochodzacych z literatury powszechnej
(takze z literatury polskiej) w czeskich przektadach. Zdarzaja si¢ jednak hasta nieza-
wierajace przyktadow, chocby poeta doctus. Wskazane w hastach tytuty utworéow nie
sa wyrdznione graficznie. Niektore hasta sg rozbudowane (np. cas), inne wydaja si¢
zbyt lakoniczne i ograniczaja si¢ do definicji (np. teorie dramatu — nie dowiadujemy
sig, jakie byly lub s3). System haset odsytaczowych rozszerza zakres tematyczny pub-
likacji stownikowej, ktory tworzg gtéwnie: historia i teoria literatury, krytyka litera-
cka, rozne obiegi literatury, szkoly i kierunki badawcze (o niektorych grupach litera-
cko-artystycznych mozemy przeczytaé takze w polskim kompendium G. Gazdy —
Stownik europejskich kierunkow i grup literackich XX w., Warszawa 2000).

Wielu hastom towarzyszy wykaz literatury, w ktorej pojawiaja si¢ liczne polonica
(polskie opracowania, polskie przektady prac obcojezycznych, prace polskich bohe-
mistow, a nawet przeklady polskich prac teoretycznoliterackich na jezyk czeski). Le-
ksykon opatrzony jest w indeks terminow i nazwisk.

W refleksji nad instrumentarium pojeciowym obecne s3 nowe metodologie badan
literackich: komunikacjonizm, dekonstrukcjonizm, postmodernizm, intertekstual-
nos¢, krytyka feministyczna. Terminologia literaturoznawcza obejmuje szereg specy-
ficznie czeskich poje¢, np. husitska literatura, Devetsil, Lumirovci, novina, pismacka
literatura, pololidova literatura, romaneto, rozhlasek, rymovnik, scholia. Szczegol-
nie cenne sg hasta dotyczace poje¢ nieodnotowywanych w polskich stownikach ter-
minow literackich, np. medailon, alamodova literatura i wiele innych. Odnajdujemy
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takze polskie terminy, np. fraszka, gavenda, krakovacek, Sopka, treti obéh czy tez In-

gardenowska konkretizace. Stownik... — zgodnie z ukladem gniazdowym — podaje

niekiedy w jednym hasle pokrewne pojecia, np. triada: renesans, humanismus, refor-
mace. Przykltadem gniazda tematyczno-funkcjonalnego jest anticipace, ktéremu to

hastu gléwnemu towarzysza podhasta: prima a., falesna a., oteviena a., opozdénd a.

Praca obejmuje najwazniesze problemy literaturoznawcze, cho¢ nie znajdujemy
tu takich gatunkéw i metod tworezych, jak np. centon, kolaz, fantasy, limeryk (i inne
gatunki poezji humorystycznej, zabawowej, niepowaznej). Nie ma tez hasta przekfad,
jak rowniez pojecia stylu epoki (pradu, szkoty, grupy literackiej) i gatunku.

Uzupehienia zglositabym do nastgpujacych ujec:

— w hasle periodizace literatury pisza Autorzy o zmiennej dwupradowosci
procesu literackiego — pradach romantycznych i klasycznych — przywotu-
jac tu m.in. koncepcje J. Krzyzanowskiego. Mozna tu bylo siegnaé po
nowsza, z lat dziewigcédziesigtych pochodzaca propozycje J. Ziomka,
ktéry wskazat cztery formacje w dziejach literatury polskiej, obejmujace
rytmy dluzsze niz epoka (Sredniowiecze — klasycyzm — romantyzm —
awangardyzm), czyli epoki sensu largo. Prady literackie, jak wiadomo,
maja charakter ponadnarodowy, stad przydatno$¢ tego typu periodyzacji
takze w odniesieniu do literarury powszechnej;

— w hasle reforika nie wspomina si¢ o stylu retorycznym, o funkcjach wypo-
wiedzi retorycznej (docere, movere, delectare), o tekstach nacechowa-
nych perswazyjnie. Warto tez byto zauwazy¢, na czym polega wspot-
czesnos$¢ retoryki;

— mam watpliwo$¢, czy Autorzy stusznie oddzielili hasta: loci communes
i topoi;

— hasto mimesis nie wyjasnia, co ta kategoria oznacza w literaturze wspot-
czesnej i do jakich zjawisk si¢ odnosi;

— w hasle stylistika nie ma wzmianki o Ch. Bally’m, neoidealizmie, a takze o
nowych nurtach badawczych.

Powyzsze uchybienia nie stanowia jednak o niskiej warto$ci omawianej pracy.
Samo podjgcie si¢ tak trudnego zadania juz wymaga pochwaly. Ponadto — jak w tym
przypadku — dobre jego opracowanie i przygotowanie do druku wartos¢ t¢ podwyz-
sza. Natomiast drobne potknigcia zawsze mozna poprawi¢ w nastgpnym wydaniu.

Na zakonczenie warto wspomnieé, ze zawarto$¢ tre§ciowa omawianej pracy jest
— mimo powyzszych uwag szczegélowych — imponujaca. Lexikon literdarnich pojmii
jest opracowaniem pozytecznym i celowym, przydatnym w badaniach komparatysty-
cznych i porgcznym w uzyciu narzgdziem pracy naukowej humanisty. Stuzy porzad-
kowaniu i systematyzacji wiedzy oraz ulatwia rozumienie gtéwnych nurtow literatu-
roznawczych. Na szczegélne podkreslenie zashuguje fakt, iz ksiazka napisana jest
w sposob komunikatywny, rownie pozytywnie oceni¢ nalezy dobra oprawe edytorska.

Barbara Bogolebska, £odz
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AleSs Haman, Nastin déjin Ceské literarni kritiky,
Nakladatelstvi H & H, Praha 2000, 132 s.

Nova publikace Alese Hamana mj. zapliuje citelnou mezeru ¢eského knizniho
trhu ve filologické oblasti. Podobna synteticka prace o tuzemskeé literarni kritice ne-
byla doposud sepsana; existuji pouze dil¢i studie, zastaralé piehledy a neméné jiz
anachronické pokusy o hodnoceni ¢i vymezeni dané problematiky. V tomto smyslu
ma Hamanova syntetickd prace prukopnicky vyznam, ponévadz spojuje (s ptihléd-
nutim k potencialnim recipientiim knihy, zvlast¢ vysokoskolskym studentlim huma-
nitnich véd aj.) nezbytnou popularizacni dikci se zasvécenym vykladem jednotlivych
vyvojovych etap daného tématu.

Badatel mél nejednou velice nesnadnou volbu, jak si po€inat, zpravidla v§ak zvo-
lil §tastné feSeni: povytce se mu podafilo dokumentovat a demonstrovat promény
Ceské literarni kritiky na ptikladu dobovych polemik, které Casto vyznivaly jako
ur¢ité mezniky kulturniho védomi; pfipomenime alespori klicovou disputaci o povaze
Méchova Mdje a skrze dobové hodnoceni této poémy odtud vyplyvajici fundamental-
ni spor o obecné zacileni celé Ceské spolecnosti a kultury. Tato metoda autorovi
umoznila postupovat v chronologické posloupnosti a zaroven priubézné zaclenovat do
vykladu komplexnéjsi otazky estetické, historické nebo politické. Literarni kritika je
predevsim tvurci sférou a nejvyznamnéjsi je v ni kreativni fenomén, v konkrétni rece-
pci v§ak mnohdy musi vyrazné kompenzovat dalsi spolecenské faktory, a proto se v ni
zrcadli smérodatné tendence historického obdobi, mj. jejich prohlubovani anebo
prekonavani.

V tomto sméru 1ze Hamanovu praci skute¢né uvitat. Zaroveti je ovsem zapotiebi
konstatovat, ze sama interpretacni disciplina ,.kritika kritiky” nebo ,,historie kritiky”
ma Cetna tskali, diktovana rovnéz skute¢nosti, Ze se postaveni a pojeti literarni kritiky
v evropském kontextu proménovalo (autor knihy to dobfe zna i z vlastni zkuSenosti),
ze napf. literarni kritika za romantismu méla pramalo spole¢ného s kritikou pozitivi-
stickou, a ta byla zase programové mnohem ,,eti¢t&jsi” a ,,estétstéj$i” nez novodoba
kritika sociologicka (tj. vulgarné sociologicka, tendencni), ktera pfitom tvoii velice
podstatny fenomén kultury 20. stoleti (srov. pojmy proletafské uméni, avantgardni
koncepty, masova kultura) i v zemich liberalni demokracie.

Ales Haman ve své publikaci voli chronologicky postup, le¢ svij vyklad — po
uvodni studii — po¢ind ranou obrozeneckou literarni kritikou. Pomiji tudiz pomiji
diivejsi postaveni a poslani Eeské kritiky literarni, ktera zprvu méla pfedevsim chara-
kter kritiky historické a filologické; tehdy v ni ostatné dominoval beletristicky zanr
alegorie nebo traktatu atp. Téz jeji genologicka skladba byla jina, nicméné praveé na
toto pojeti obrozenecka kritika ve svych prvnich pokusech o kritickou reflexi navazo-
vala. Koneckoncti s tim koresponduje i Hamanem citovana Patockova tvaha o povaze
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estetického soudu, o tom, co je umélecké dilo, ¢i o vymezeni toho, co je esteticky
spravné a co nespravné.

Ve zminéné uvodni kapitole autor pfichazi s podnétnou typologii literarni kritiky,
pfi¢emz odkazuje pfedevsim na prace klasika ceského literarniho mysleni — Arna
Novéka, Otokara Fischera a Vaclava Cerného. Mozné viak méla byt zminéna i pojeti
jind a vyrazné odli$na (francouzska tradice, anglosaska tradice, ruska a samoziejme
némeckd, ktera méla nejvétsi vliv na vyvoj a charakter literarni kritiky v Cechéch),
o nichz badatel referuje pouze s ohledem na 20. stoleti (Dufays, Mauron, Goldmann
aj.). Naopak skoro zbytecna je tady zminka o spisku Jifiho Hajka o literarni kritice,
zvlasté kdyz se k tomuto textu Haman pak uz nevraci, pfedev$im vsak tento spisek
neni metodologicky souméfitelny s ostatnimi citovanymi pracemi!

Pisatel si tedy zvolil metodickou osu vykladu, na jejimz zakladé mohl charakte-
rizovat peripetie Ceské literarni kritiky v ridznych historickych a estetickych
periodach. Nicméné se v ¢asovém sledu jeho souhrnnych hodnoceni vynotuji Zanrové
problémy, které potom také maji vliv na definitivni podobu urcité etapy. Nékdy jde
o samo pojeti literarni kritiky, do niz nepatii pouze glosy a ¢lanky v tisku, nybrz
i vrcholny literarnékriticky zanr eseje, Cili zanr, ktery se mnohdy ocita na samém
pomezi literatury a filosofie, literatury a estetiky atp. Z tohoto hlediska v Hamanove
nastinu postradam kuptikladu vytiibené eseje dekadenta a estéta Arthura Breiskyho.
Mozn4 je to praveé v piipadé Breiskyho dano badatelovou koncepci: chape totiz svij
nastin ¢eské literarni kritiky pfevazné jako nastin literarni kritiky bohemistické, coz
mize nékdy splyvat, kolikrat to v8ak neni jedno a totéz. Zrovna jméno Breiskyho by
v sousedstvi MiloSe Martena, Arnosta Prochazky a Jifiho Karaska ze Lvovic mélo fi-
gurovat. V jiném historickém tidobi se tu pfechazeji mlcenim mj. ,,nebohemistické”
literarni eseje Jana Cepa.

Jestlize je v§ak Hamantiv néstin vyvoje ¢i ,,pfibéhu” Ceské literarni kritiky dove-
den az do konce tficatych let (tedy az do obdobi potlacenti literarniho zivota za druhé
svétové valky) s patficnou preciznosti a piehlednosti, coz je bezpochyby dano
i erudici a metodologickou suverenitou pisatele, zbyvajici casové obdobi je jiz zpra-
covano problemati¢téji. Ackoli od roku 1939 nebo 1945 jiz uplynulo kolem Sedesati
let, povale¢ny stav, vyvoj a obecné situaci literarni kritiky zde autor shrnul do jediné
kapitoly; pfitom kuptikladu ¢asové srovnatelné obdobi v 19. stoleti analyzuje na
nejméné dvakrat vétsi ploSe. Tim ovSem vznikaji i nékteré zbytecné nejasnosti nebo
redukce. Reflektovana by mela byt rovnéz kritika existencialisticka, civilisticka,
surrealisticka, po celé obdobi 1945-1989 dochazi ke zpozdilym, ale zdiraznovanym
reziduim avantgardnich pfedstav o proletaiskeé kritice atp.

Sam Haman pfitom veskerou problematiku tohoto dlouhého obdobi dokonale zna
anejednou prokazal (v monografiich i v diléich studiich) svou schopnost analytického
shrnuti konkrétnich spornych mist. Pomineme-li obdobi protektoratu, nasledujici
Casové useky by si zfejmée vyzadaly kuprikladu tii samostatné kapitoly. V tivahu by
ptipadala rekapitulace vyvoje do roku 1969, pak situace kritiky v prib&hu posrpnové-
ho dvacetileti (s rozlomem na oficidzni pojeti a nonkonformni tvorbu v samizdatu
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aexilu), kone¢né (alesponi ve zkratce) postoje kritiky v devadesatych letech, kdy se uz
v Cechach v plné 3ifi konstituovalo tzv. postmodernistické pojeti literarni kritiky.
Hodnotova skala mezi letopoéty 1945 a 1999 se muze badatelim jevit rizné, ale
zietelné vyvojové predély a promény estetické normy mezi témito ¢asovymi useky se
zdaji byt evidentni a vybizeji k zevrubnéjsimu vykladu.

Azna dvé vyjimky (ve vyctu) v této kapitole neni uvedeno jméno prof. Alese Ha-
mana. [ kdyz je skromnost velkou ctnosti a autor se mozna povazuje v prvé fadé za
literarniho historika a teoretika, nicméné jeho podil na ceské povaleéné kritice
(pfiblizné rokem 1960 pocinaje) je nepopiratelny; slusi se z novéjSich cast
ptipomenout alespont Hamanovy kritické referaty v ,,Literarnich novinach”, done-
davna i v ,,Novych knihach” (pted jejich zanikem), dale v ,,Tvaru” atp. Badatel po-
chopitelné nema v timyslu sam se stavét na kriticky ,,Olymp”, jeho vyznamné
postaveni na scéné Ceské literarni kritiky je v8ak zapotiebi aspon v recenzi této publi-
kace zdiraznit. Bez Hamanovych kritickych reflexi by totiz scenérie ¢eské literarni
kritiky byla zna¢né neuplna.

Ani nekteré dalsi vyrazné osobnosti se prof. A. Hamanovi do jeho bohemi-
stického vymezeni literarni kritiky nevesly: kuptikladu ponechava stranou esejistické
komentaife Emanuela Frynty (mj. o Hrabalovi, Kolafovi) nebo eseje Jana Zabrany,
které ovSem lezi mimo oblast bohemistiky. Az v devadesatych letech v kniznich sou-
borech vychazely kritické reflexe z pera Ivana Slavika. Pfitom jejich dilo ma ve sféfe
Ceského kritického mysSleni o literatufe veétsi vyznam nez takové figurky (byt
Skodlivé) jako Gustav Bares, Vaclav Pekarek nebo Frantisek Necasek. Nejde o zadné
kadrovani naruby, ale vyznam téchto osob ve vyvoji ¢eské literarni kritiky je skute¢né
mizivy a zanedbatelny. Takovy Vitézslav Rzounek byl u¢inénym postrachem doby,
le¢ kdo o ném dnes jesté néco vi, kdyz nenapsal nic, co by mélo charakter estetického
soudu, nikoli ideologického odsudku nebo naopak chvalozpévu? Zminku by si mozna
zaslouzili i dalsi, naptiklad liberecky Milan Exner, z mladsich ¢eskobudé&jovicky Mi-
chal Bauer a olomoucky Igor Fic. A jsou-li uvedeni tzv. novinovi recenzenti (az po
vydani knihy na sebe vyrazné€ upozornil Radim Kopag, téz pilny editor mladé tvorby),
z vyhranénych pisatelii by si pfipomenuti zaslouzil i subtilni glosator basnické tvorby
Rudolf Matys.

Ptes tyto polemické poznamky, které se vesmes vztahuji pouze k zavérecné kapi-
tole badatelovy prace, je Hamanlv nastin vyvoje Ceské literarni kritiky potiebnou
praci, ktera dozajista mtize inspirovat i piiSti pokusy o rekapitulaci tohoto tématu.
Ceska literarni kritika si to bezpochyby zaslouZi — mozna znovu z Hamanova pera.

Viadimir Novotny, Plzer
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Milan Hrdlicka, Cizi jazyk cestina, ISV nakladatelstvi,
Praha 2002, 150 s.

Nebyva zvykem, aby bohemista sotva Ctyficetilety vydaval knizn¢ soubor svych
vesmes jiz diive publikovanych praci, v€etné piehledu vlastni bibliografie. Pokud
nakladatelstvi ISV k takové publikaci sahlo, ucinilo tak jist¢ s ohledem na téma, které
je v kontextu domaci bohemistické produkce neobvyklé a vlastné nové — problemati-
ka vyuky &estiny jako ciziho jazyka (dale CCJ).

Milan Hrdli¢ka, spjaty od pocatku své védecké kariéry s Ustavem bohemistic-
kych studii na FF UK, se o¢ividn¢ snazi rozhybat pon¢kud stojaté vody oboru, coz
dokazuje i jeho bohata a riiznoroda bibliografie. Prezentovany vybér ¢lankua, ktery —
jak autor sam fika — neni zavrSenim urcité etapy badani a ma byt spiSe inspirativnim
vhledem do problematiky, podfidil ur¢ité jednotici tématické i stylové linii. Nezatadil
zentuje predevsim piispévky, které zaznély jako piednasky ¢i vystoupeni na konfe-
rencich, a ¢lanky publikované v ¢tenafsky pristupnéjsich periodikéach, casto i popula-
rizaénich. Ptispévky ¢leni do péti oddilt, v nichz se zabyva riznymi aspekty vyuky
CCJ: (1) vyugovacimi metodami a jejich vyvojem, (2) pojetim mluvnice ve vyuce
CClJ, (3) otazkami komunikace a komunikativnosti, (4) problematikou &eského
nérodniho jazyka a prezentovani jeho variet ve vyuce CCJ, (5) piispévky, které se
nevesly do zadného z téchto oddild, jsou pak zafazeny do oddilu patého.

Hrdlicka prokazuje dobry piehled po historii i sou¢asném stavu aplikované ling-
vistiky doma i v zahrani¢i, i kdyz vzhledem ke svému druhému oboru akcentuje
materialy frankofonni provenience. V zékladnich otazkach pojeti vyuky CCJ, za néz
povazujeme problémy feSené v oddilech 2. a 4. (prolinaji ov§em i do oddili zbyva-
jicich), zastava autor spise tradi¢ni, zdraveé konzervativni stanovisko. Praveé piispévky
tykajici se této problematiky zasluhuji vétsi pozornost.

Hodné prostoru je vénovano otazce poméru spisovné a obecné Cestiny ve vyuce
CClJ. Hrdligka se ve shodé s vétsinou autorti domniva, Ze zakladnim Gitvarem pii vy-
uce CCJ ma byt Eeitina spisovnd — argumenty jsou znimy a neni tieba je na tomto
misté opakovat. Zna¢né vnitini rozriiznéni éestiny a mnozstvi komunikaénich situaci,
v nichz se na vét$iné ¢eského tzemi obecné Cestiny pouziva, je ovSem problémem,
ktery je tieba v ucebnicich a kurzech 1épe tesit. Za nejvhodnéjsi postup povazuje autor
kombinaci pfilezitostnych pozndmek o obecné cesting (pfipadné podle zaméfeni a
mista studia i o ptislusném moravském interdialektu) a souhrnné lekce se zajimavymi
texty. Obecna Cestina by podle néj méla byt prezentovana signalizovang, oddélen¢ od
Cestiny spisovné a v relativni komplexnosti — pouceni o obecné ¢estiné v dosavadnich
uéebnicich se totiz povétsinou omezuje na morfologii, zatimco tfeba lexikalni
stranka, ktera ¢ini studentiim nejvétsi potize, je opomijena.

Dalsi zasadni problém, k némuz se Hrdlicka vyjadfuje, je prezentace gramatiky
ve vyuce CCJ. Varuje — podle naseho nazoru spravné — pied piecetiovanim komuni-
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kaéni metody na tikor systémového vykladu gramatiky a kriticky se stavi k riznym
pokusiim o piili$nou redukci gramatiky a ,,negramatické* pojeti vyuky CCJ. V jed-
nom z nejzajimavéjsich piispévku se pak vyjadiuje ke kli¢ovému problému vyuky
Ceské morfologie — prezentaci deklinacniho systému cestiny. Konfrontuje dvé
protichtidné koncepce zastoupené v uéebnicich CCJ — probirani deklinace po celych
paradigmatech a postupné probirani jednotlivych padt riznych deklinacnich typt —
pticemz celostni pojeti deklinace povazuje za vhodnéjsi. Zde je ovSem tieba zdlraznit
to, co Hrdlicka jen naznacuje (s. 76): celostni pojeti je vhodné pro slavisty-filology,
slovanské a snad i némecké a jiné mluv¢i, ktefi maji dobrou piedstavu o fungovani
padového systému, je ale zcela nepfedstavitelné napt. pro Ameri¢any-nefilology.
Vyhody tohoto pojeti se ndm navic nezdaji az tak vyznamné. Uzivatel flektivniho ja-
zyka by si totiz mél vedle vertikalnich vztah v ramci paradigmatu stejné uvédomo-
vat i vztahy horizontéalni, tedy vztahy koncovek jednoho padu v priufezu riznych para-
digmat. Také dalsi argument, vétsi pfirozenost texti u prvni koncepce, je diskutabilni
— pokud nejsou paradigmata vSech hlavnich vzort obou ¢isel vychrlena v kratkém
Casovém rozmezi, dochazi k znacnému omezeni pouzivaného lexika.

Ne vSechny piispévky publikace jsou stejné inspirativni a pfinosné. Nekteré jsou
vyslovené popularizaéni, nékteré se obsahové ponékud piekryvaji, u nékterych
pivodné piednasenych pfispévku vidime sklon k jisté mnohomluvnosti. V jednom
z emotivnéji ladénych piispévkl zavérecného oddilu se autor zamysli nad nelichoti-
vym stavem oboru a jeho dalsich perspektivach a hleda pfi¢iny tohoto stavu. (Pozna-
menejme jen, ze zmiiovany aspekt finanéni jednou z hlavnich pfi¢in nebude —
vyukou ¢estiny pro cizince si dnes 1ze na rozdil od jinych humanitnich obord velmi
slusné piivydélat.) Stejné jako v jinych pfipadech se Hrdlicka spi$ pta, nez nachazi
odpovéd, ale to je v souladu se zdmérem publikace uvést ctenafe do problematiky
vyuky CCJ a upozornit na hlavni problémy. V tomto ohledu publikace ucel jisté splni-
la. Na dalsi praci autora i jeho kolegti pak zalezi, zda si obor ¢estina jako cizi jazyk vy-
dobude takové postaveni, jaké ma vyuka matefského jazyka pro jinojazyéné mluvei
v fad¢ jinych evropskych zemi.

Jiri Rejzek, Praha

Ksigzki nadestane do redakcji ,,Bohemistyki”
Stanislava Kloferova, Mluva v severomoravském pohranici,
Masarykova univerzita v Brné, Brno 2000, 130 s., ISBN 80-210-2470-4.
Autorka w pracy analizuje je¢zyk codziennej komunikacji na terenie pogranicza

czesko-polskiego, a doktadnie w miejscowosciach: Adolfovice, Branna, Javornik, Li-
bina, Lou¢na nad Desnou, Zulova, Andélska Hora, Jindfichov u Krnova, Lomnice,
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Meésto Albrechtice, Razova, Zator, Petrov nad Desnou, Jesenik, Leskovice nad
Moraviciiw Svétlej. Nagrane tam teksty autorka poddala analizie jgzykowej: fonety-
cznej i morfologicznej. Sledzi miare wystepowania cech regionalnych jako czesci zy-
wej, potocznej normy jezykowej. Szuka odpowiedzi na pytanie, jaki jest prestiz cech
gwarowych. Ksigzka jest uzupelniona tekstami mtodej generacji.

Mpyslenky na zlomu tisicileti. Thoughts for the New Millennium, uspor. Alena
Mizerova, Jan Sedlak, Petr Dub, fot. Libor Tichy, Vysoké uceni technické
v Brné, Nakladatelstvi ,,Vutium”, Brno 2002, 301 s., ISBN 80-214-1872-9.

W ksiagzce sa publikowane rozwazania znanych osobistosci czeskiego §wiata
intelektualistow, ktorzy nas prowadza §wiatem nauki i techniki na progu trzeciego ty-
sigclecia. XX wiek jest wedtug Autorow wiekiem dobra i zta. Mnostwo wynalazkow,
powstanie i wprowadzenie nowych technologii przesuneto granice ludzkiego pozna-
nia ku rozszyfrowaniu wlasnego genomu. Fotografie towarzyszace tekstom w arty-
styczny sposob przedstawiajg ,,ducha czasu” — lustrzane odbicie w architektonicz-
nych pierwiastkach. Poszczegdlne okresy XX wieku ukazuja uogodlnienia lub indy-
widualny sposob spojrzenia. Fotografie pochodza z Brna i okolic. Znajduja si¢ tutaj
cickawe rozwazania m.in. Milana Jelinka, Ludvika Kundery, Bedficha Velickiego,
Victora Miroslava Fica, Sir Franka Lampla, Petra Pithy, Milana Uhde i wielu innych.

Encyklopedicky slovnik cestiny, Nakladatelstvi Lidové noviny,
Praha 2002, 604 s., ISBN 80-7106—484-X.

Encyklopedyczny stownik zawiera najwazzniejsze problemy struktury i funkcjo-
nowania jgzyka czeskiego i jego opisu z punktu widzenia zaréwno badan w kraju, jak
i zagranicg. Jest przeznaczony nie tylko dla bohemistow, ale takze dla innych filolo-
gow, kognitywnych psychologdéw, poniewaz porusza problemy ogélnojezykoznaw-
cze i kognitywne z punktu widzenia filologa, psychologa, socjologa, terii komunika-
cji. Stownik nie ogranicza si¢ do problemow wspotczesnej czeszczyzny, ani tez nie
opisuje jej z punktu widzenia jednej metodologii, chociaz ze wzgledu na tradycje pra-
skiej szkoty lingwistycznej dominuje tu strukturalizm. Wiele haset zostato opracow-
nych za pomoca metodologii, czesto réznych koncepcji opisu. Praca jest dzietem ko-
lektywu 65 naukowcow z catych Czech.

Cestina — univerzdlia a specifika, red. Zdetika Hladka, Petr Karlik, t. 1, Brno
1999, 130 s.; t. 2, Brno 2000, 192 s.; t. 3, Brno 2001, 347 s.; t. 4, Praha 2002, 369 s.

Konferencja ,,Ceitina — univerzalia a specifika” powstata z my$la o przedyskuto-

waniu projektu przygotowywanego stownika Cestina v jazykovédnych pojmech. Szto
o znalezienie takiej postaci haset stownikowych, ktore by proporcjonalnie uwzgled-
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nialy jezyk czeski z punktu widzenia tzw. gramatyki uniwersalnej, jak rowniez z pun-
ktu widzenia ,,parametryzacji” uniwersalno-gramatycznych zasad. Wraz z opisem
niektorych podstawowych kategorii dochodzito do koniecznosci przedyskutowania
dalszych zagadnien opracowania wspomnianego stownika. W ten sposob odbyly si¢
juz cztery konferencje. Na pierwszej przewazata tematyka teoretyczna, jak rowdj teo-
retycznego i metodologicznego opisu w czeskim jezykoznawstwie, gramatyka trady-
cyjna, kognitywna, logika w gramatyce, prawdopodobienstwo w opisie zjawisk jgzy-
kowych itd. W tomie drugim zwrdcono uwage na aspekt historyczny i typologiczny
opisu jezyka oraz ukazano to na opisie nie tylko czeskiego w aspekcie diachronicz-
nym, ale takze innych jezykow stowianskich czy europejskich. Tom trzeci obejmuje
studia czeskich i zagranicznych bohemistow, ktorzy podnosza aspekt jezyka czeskie-
go jako tego, ktorego analiza pozwala poznacé jezyk jako system, oraz artykuty, w kto-
rych autorzy ukazuja, ze rézne teorie jezyka jako specyficznie ludzka wiedza sg kon-
frontowane z danymi, do ktérych si¢ dochodzi na podstawie analizy jezyka czeskiego.
W tomie czwartym zaprezentowano artykuly, wykorzystujace najnowsze metody
opisu jezyka, jak np. gramatyke kognitywna czy lingwistyke korpusowa.

W kazdym z toméw (doktadniej od tomu drugiego) znajduja si¢ dwa rodzaje te-
kstow: pierwsze to referaty-dyskusje (dziat Formum), odnoszace si¢ do referatow wy-
drukowanych w poprzednich tomach, oraz referaty wygloszone na konferencji (dziat
Sympozjum). Zarébwno w przypadku pierwszych, jak i drugich poza tematycznymi te-
kstami znajduja si¢ teksty wychodzace poza temat konferencji, jednak dotyczace opi-
su jednego ze zjawisk jezyka czeskiego z punktu widzenia diachronicznego lub syn-
chronicznego.

Karel Kami§, Ce§tina a romstina v &eskych zemich. Piekondvini komunikaénich
bariér v multietnické spolecnosti, Univerzita JEP v Usti nad Labem, Usti nad
Labem 1999, 137 s., ISBN 80-7044-251-4.

Niniejsza praca jest analiza jezyka Romow, zyjacych na terenie Republiki Cze-
skiej. Celem pracy jest opis konfrontatyjwny jezyka czeskiego i romskiego pod
wzglgdem fonetycznym, morfologicznym, sktadniowym, graficznym i leksykalnym.
Autor przedstawia problem z trzech punktéw widzenia: historycznego, lingwisty-
cznego 1 komunikacyjnego. Pierwszy ukazuje z historycznego punktu widzenia roz-
mieszczenie i migracj¢ Romow na terenie ziem czeskich i Stowacji, czgéciowo takze
Wegier. Drugi obejmuje analiz¢ lingwistyczna jezyka Romow i Czechow oraz ich
konfrontacje. Trzeci wydziela spektrum komunikacyjne jezyka czeskiego i romskie-
go, gwarowa dyferencjacj¢ jezyka Roméw, rozwigzywanie multietnicznych i multi-
kulturowych barier w komunikacji oraz baz¢ komunikacji w czeskiej szkole na
przetomie XX i XXI wieku, a takze udziat dyskursywnego i emocjonalnego symboli-
zmu w komunikacji ze szczeglonym uwzglgdnieniem sytuacji Romoéw, zyjacych
w Czechach.
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Studie 7 korpusové lingvistiky, véd. red. FrantiSek Cermak, Jana Klimova,
Vladimir Petkovi¢, Nakladatelstvi Karolinum, Praha 2000, 529 s., ISBN
80-7184-893-X.

Celem tej publikacji jest dostarczenie do rak odbiorcy podrgcznika, przegladu
gtownych gatezi i kierunkow, ktore dzi§ przedstawiaja kierunek korpusowa lingwi-
styka. Ten kierunek badan wykracza poza tradycyjne ramy jezykoznawstwa. Ksigzka
stanowi wybor studidw (z jednym wyjatkiem), analiz i innych artykuléw przednich
znawcow lingwistyki korpusowej, ktora rozwija si¢ dzis najbardziej w krajach anglo-
saskich. Obejmuje ona trzy dzialty: Korpusovd lingvistika v ramci jinych oborii, Jazy-
kovy korpus (korpus, jeho struktura a vystavba, korpus a jeho typy, korpus a jeho ano-
tace), Korpusova lingvistika (korpusova lingvistika a jeji metody a pristupy, analyza
a vytezovani korpusu, nékteré aplikace a souvislosti korpusu, oteviené otazky a pro-
blémy korpusové lingvistiky).

Ceskd a polskd emigraéni literatura. Emigracyjna literatura czeska i polska,
Sbornik z mezinarodni védecké konference, red. Libor Martinek, Martin
Tichy, Slezska universita v Opavé, Opava 2002, 310 s., ISBN 80-7248-169-X.

Tom zawiera 35 referatdéw wygloszonych podczas konferencji, zorganizowanej
przez Instytut Bohemistyki i Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Slaskiego w Opa-
wie. Tom jest poswigcony utworom i ludziom, ktérzy musieli opusci¢ wlasny kraj, by
moc pisac i publikowaé, aby uratowaé si¢ przed wigzieniem. Autorzy ukazuja, ze
cho¢ zjawisko jest podobne zaréwno dla literatury czeskiej, jak i polskiej, to jednak w
sposob zasadniczy si¢ r6zni. Czechostowacki rezim na trwale wprowadzit do pod-
swiadomosci wielu ludziom poglad, Ze ten, kto wyemigrowal, jest w wiekszy lub
mniejszy sposob zdrajca narodu. Tymczasem w Polsce odej$cie z wlasnego kraju
byto traktowane jako wyraz niepoddania si¢ panujacemu rezimowi.
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K R O N I K A

Dik, Ze jsem byl uditelem i Zakem LGU

Mnohokrat ve svém Zivote jsem byl vdécen osudu za to, Ze jsem mohl — nedlouho
po valce — poznat hrdinsky a kouzelny Leningrad, mnoho skvélych pratel a vynika-
jicich osobnosti a profesorti na Filologické fakulté tehdejsi LGU. Dnes bych jim rad
vyjadtil ve své vzpomince svij dik...

V poslednich dnech roku 1947 jsem pftijel s prvni velkou skupinou &eskosloven-
skych studenti do Leningradu. Byli jsme viele a nezapomenutelné piijati. Ba dokonce
hned po prijezdu nekteti z nds méli moznost oslavit pfichod Nového roku ve skvélé
rodin¢ studentky bohemistiky NataSi Parasinovové, pozdé¢ji Konovalovové. Tam
jsme taky poznali nékteré své pristi studenty, protoze ti z nas — Radegast Parolek,
Vladimir Barnet a ja — jsme sice pfijeli studovat rusistiku, ale méli jsme jiz za sebou
slozenou statni zkousku z Cestiny na Karlové université v Praze, a tak jsme mohli
vypomahat jako uditelé na slavistickém oddéleni Filologické fakulty LGU. Ja jsem
uc¢il ve dvou ro¢nicich bohemistiky ¢eskou konverzaci a ptednasel jsem vyvoj
¢eského spisovného jazyka, historickou mluvnici ¢eskou a ¢eskoslovenskou dialekto-
logii.

Své dikvzdani piSu vSak ne jenom jako byvaly ucitel Filologické fakulty LGU,
ale i jako jeji student. Byl to zajimavy pocit byt soucasné studentem a ucitelem,
zkousenym a zkouSejicim, jeden den se bojim zkousky u svych profesort ja, druhy
den maji obavy ze své zkousky u mne moji studenti, vesmés moji pratelé. Hodné mi
to pomohlo v mé pozdéjsi pedagogické praci.

Jisté je, ze mnozi nasi zaci — bohemisté se stali naSimi nejlepsimi prateli béhem
naseho studia, poméhali ndm poznavat zivot v povale¢ném Leningradg, jeho lidi, jeho
dé&jiny a jeho podmanivou krasu. Zvali nas k sob¢ do rodin, na rizné nezapomenutelné
vecirky, vytvotili si vlastni soubor ¢eskoslovenskych pisni a poméahali nam na riz-
nych vecerech seznamovat Leningrad’any s nasi zemi. I moje vyuka probihala ve
skutecné pratelském ovzdusi. Bylo to vidét na upfimném zajmu o vyuku Cestiny a také
na potlesku, kterym nékteré mé prednasky odmeénovali.

Vyjadfenim naseho vzijemného srdecného vztahu byla i ucast mych zaki
bohemistll na obhajobé mé diplomové prace. Bylo jich tolik, Ze se obhajoba musela
byt pfevedena do veétsi mistnosti, a jejich projevy byly tak spontanni a vielé, ze se mi
s nimi tézko loucilo. Pak jsem se s nimi setkal jako jejich uditel jesté v roce 1952
a 1953, kdy obé skupiny ptijely studovat k nam na Filosofickou fakultu do Prahy.

Pratelské vztahy s nékolika mymi byvalymi zaky pokracovaly po léta, do dneska.
Pfedevsim je to muj nejlepsi rusky pfitel Anatolij Serobabin, piekladatel svétove
znamych cestopisi Hanzelky a Zikmunda, modernich pohadek Macourkovych
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a jinych Ceskych spisovatelll, s nimz si intenzivné dopisuji dodnes. Byli jsme mu
vdécni, ze nam — jako zkuSeny ucastnik valky — obétavé pomahal pii vojenskych
statnicich. Nikdy nelze zapomenout, Ze mi ukazal v 70. letéch straslivy ,nevskij
pjatacok smrti”.

Jako student rusistiky jsem nemusel za¢inat od zacatku, protoze jiz 4 semestry
studia rusistiky jsem mél za sebou na Karlové université, stejné jako moji pratelé
V. Barnet a R. Parolek. S V. Barnetem jsme dokonce méli 4 roky rustinu na gymnasiu
diky tomu, ze feditel naseho gymnasia vyuzil v r. 1939 Stalinovy smlouvy s Hitlerem
a zavedl vyuku rustiny. V. Barnet a ja jsme se zaméfili pfedev§im na lingvistiku,
R. Parolek na literaturu. Ja jsem kromé toho dostal za kol od akademika B. Havranka
studovat ukrajinstinu vzhledem k tomu, ze kromé rustiny jsem umél také slovensky
a srbo-chorvatsky. Zaklady ukrajinstiny mi daval prof. Ju. S. Maslov. Proto také jsem
byl po aspirantute u akad. L.A. Bulachovského v Kyjeveé 30 let vedoucim oddéleni
ukrajinistiky na FF UK a pfednasel jsem tivod do slavistiky pro rustinare.

Nasi neveliké skupiny filologl se hned po nasem prijezdu do Leningradu ujala
s plnou vervou a s humorem ji vlastnim tehdejsi aspirantka Galina Aleksejevna Silina,
pozdé&ji Lili¢, ze slovanského oddé€leni. Jiz tehdy uméla pe&kné Cesky a natolik
ovladala taje Ceské gramatiky, ze nam hned ptedlozila nékolik vtipnych navrhd na
«zdokonaleni» Cestiny.

Znacné ovlivnilo nase studium to, ze jsme méli moznost seznamit na prednas-
kach i osobné s vynikajicimi osobnostmi ruské védy, jako byli profesofi B.A. Larin,
M. P.Aleksejev, Ju. S. Sorokin, S. G. Barchudarov, I. I. Me§¢aninov, F. P. Filin,
Je. S. Istrina, R. A. Budagov, S. D. Kacnelson, V. J. Propp, L. P. Jetjomin, G. A. Gu-
kovskij.

V prvni fadé¢ jsem byl vzdy vdécen profesorovi Borisu Aleksandrovi¢i Larinovi,
ze byl vedoucim mé diplomové prace o problematice teorie ptekladu, Ze byl se mnou
i s V. Barnetem na dialektologické vyprave u polarniho kruhu na fece Mezeni, ze mi
zajistil v r. 1950 vyzkum ukrajinskych nafe¢i na pomezi s béloruskymi, Ze jsem mohl
poslouchat jeho seminaie a pfednasky o litevsting, o sanskrtu, o vyvoji spisovné
rustiny. To vSe ovlivnilo mé pfisti zaméfeni na piekladatelstvi, pomezni dialekty,
komparatistiku a vyvoj jazyka. Poznal jsem ho jako ¢lovéka mimoradnych osobnich
kvalit a podmanivého kouzla také v jeho domacim prostredi, kam mé zval u pfilezito-
sti riznych svatkG a novoro¢nich oslav. Byl mym nejlepSim radcem ve vSech
problémech osobnich, odbornych i vefejnych. A ztstal jim i v nasi vzajemné kore-
spondenci po mém navratu do Prahy. Snad mohu ocitovat jeho slova v dopise
z 10.1.1956: I ja i Natalja Jakovlevna ljubim i pomnim Vas, trevozimsja o Vas, kak
o rodnom syne, kogda dolgo net vestej”. Jen stézi lze vyjadfit, co jsem v ném ztratil,
co jsme v ném ztratili.

S podobnym srde¢nym pfijetim a v§estrannou pomoci jsem se setkal u akademika
Michaila Pavlovice Aleksejeva, skvéliho znalce ruské i zahrani¢ni literatury, s nimz
jsme vedli debaty o kultufe a o zivoté na jeho dace v akademgorodku v Komarové.
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Kdyz jsem dokoncéoval diplomovou praci, vazné jsem si poskodil oko a on
dokazal v noci najit 1ékate, ktery mi oko oSetfil a vyléc¢il. Az do jeho skonu jsem si
snim a s jeho Zenou dopisoval. Jsem vdééen osudu, Ze jsem mohl blize poznat dva tak
vynikajici velikany ruské védy a skvélé lidi jako byl B. A. Larin a M. P. Aleksejev.

Nemohu nevzpomenout také na naseho velice milého a velmi moudrého profeso-
ra S. G. Barchudarova, u néhoz doma jsem nékolikrat byl na jedine¢nych arménskych
hostinach se svym pfitelem V. Barnetem a kde jsme vedli tvrdé diskuse o problémech
tzv. Marrova Nového uceni o jazyce, jednou i za ptitomnosti akademika V. V. Vinogra-
dovaal. I. Me$caninova. S profesorem Barchudarovem jsem si pak dlouho jesté dopi-
soval, i kdyz presidlil do Moskvy. A akademik MeS¢aninov jednou po své pfednasce
pozval m& a V. Barneta k sobé na ¢aj. Domi jsme §li a2 dvé hodiny v noci. Caje jsme
moc nevypili, zato jsme ochutnavali nejvzacnéjsi druhy vin pfi zivé debaté o zcela
novém pohledu na Marrovo uceni uz po Stalinovych statich o jazyce. A nemohli jsme
vefit, ze tak jemny a taktni ¢lovek, jakym I. I. Me$¢aninov byl, mohl toto ,,u¢eni”
hlasat.

Ze stanoviska ¢eského povale¢ného studenta v SSSR bych rad vzpomenul, jak
jsme byliudiveni, kdyz napf. po prednaskach profesora Dementjeva z ruské literatury
— pfednesené s dokonalym okanim — cely sal aplaudoval, nebo kdyz pted zacatkem
lekci se studentky stfidaly u piana v poslucharné a ostatni zpivali, tancovali, nebo
kdyz na nescetnych vecircich, kam jsme byli zvani, dokazali rusti studenti recitovat
dlouhatanské basné nebo uryvky z prozy, nebo kdyz hrali Sachy apod. S nasimi spo-
luzéaky — rustinafi jsme zazili mnoho krasného na veéircich a oslavach u nich doma, na
fakultnich vecerech, na spolecnych vyletech. Zazili jsme i tragické a velmi zlé doby,
kdy po stalinskych akcich tzv. boje proti kosmopolitismi zmizeli nékteti nasi
profesofi, po stalinské likvidaci leningradského vedeni zmizeli i nektefi nasi spo-
luzaci, po zatraceni Tita museli odejit nasi skvéli jugoslavsti pratelé atd. I na to nelze
nevzpomenout.

V ¢Cervnu r. 1951 rektor LGU pfedal na slavnostnim shromazdéni diplomy
s vyznamenanim prvnim ¢tyfem povaleé¢nym zahraniénim absolventim LGU: V. Bar-
netovi, J. Moravcovi, R. Parolkovi — absolventiim ruské filologie a J. Vojtéchovi —
zurnalistovi. Pies slavnostnost tohoto aktu jsme vSak vSichni ¢tyfi museli dikladné
potlacovat smich, protoze ,,pervyje inostrannyje pitomcy” v ¢estiné znamena néco
zcela jiného, Cesky pitomec je rusky durak.

I kdyZz od doby mého piijezdu do Leningradu uplynulo pil stoleti, vzpominky na
carovny Leningrad, na mé zaky i spoluzéky, na mé profesory zlistavaji zivé. Jsem rad,
ze jsem mohl byt ucitelem i zakem LGU.

V Praze 26. kvétna 1999.

Jaroslav Moravec, Praha
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Yemckue cIenuaAJINCTLEI M BOCCTAHOBJICHHE 00reMUCTHKH
B nocjieBoeHHOM JlennHrpaae

CrnaBsHoBeneHHe B Poccuu mpoIIio CHOXKHBIA MyTh OT CTAHOBIEHHS M JIO
noabema B XIX B. 1 BHOBB 10 ynaaka B 30-e roasl XX B., KOTOPBIi ObUT 00yciI0BIICH
TOCIIOZICTBOM B HayKe TaK Ha3bIBAEMOTO ,,MapPPOBCKOTO YUEHUS O SI3bIKE”, OTPHIIAB-
1IETO, B YACTHOCTH, POJIb H 3HAYCHHUC CPABHUTETHHO-HCTOPHUECKUX METO/IOB .

VipasnHeHHble O0bU10 Kadeapbl CIaBIHCKOW (GUIIONOrnK Hayajan BOCCTAHABIIM-
BaThCs JIMIIb B opy Bemnukoit OTedecTBeHHOI BOWHBI, KOT/Ia CTaJId BEIPUCOBBIBATHCS
KOHTYpbl Oymyiuieil coBMecTHOH OOpbOBI CiaBsiH ¢ HeMeukumu QammsmoM. Ho
TPYAHOCTH BOEHHOTO BPEMEHHU HE ITO3BOJIUIN JETy YCIICIIHO pa3BHBarhcs. OUeHb
KpPacHOPEYHBO TOBOPSAT 00 3TOM CKyIBIE CTPOYKHM W3 MarepHaioB K HCTOPHH
¢unonorngeckoro Qakynprera Jlennnrpaackoro—IlerepOyprckoro yHuBepcurera:

B aBrycre 1941 r. pexrop JII'Y mpod. A. A. Bo3neceHckuii m3man npuka3 06 opraHu3aniu
kadenpsl caaBsHCKOH (umonorun. 3aBeqyromuM kadeapoii 6su1 HasHadeH K. A. [TymxapeBuda
[cmenmanuct mo wenickomy s3bIKy — [7.J1.], HO Kadenpa x padore He mpucTynuiaa, B 1942 r.
K. A. IlymxkapeBud ymep OT roaoza’.

[locne pespakyauuu netoM 1944 r. JICHUHIPaACKOTO YHHUBEPCUTETA U3 BOJK-
ckoro ropoga CaparoBa Hjest 0 CaMOCTOSITENEHOH Kadepe CIaBsIHCKOH (HIII0NOrHy B
€ro COCTaBe HAaKOHEIl PeaTn30BbIBANACh, a IEPBbIH HAOOP CTYAEHTOB-CIABUCTOB OBLI
npousBeeH ee B CaparoBe. OnHaKO BO3HUKIIM OYE€Hb CEPhE3HBIE TPOOIEMBI C Kall-
poBBIM obecriedeHreM 3Toi kKadenpsl. K cqacTbio, mepexuiu BOCHHOE JIMXOJIEThE
yuennua K. A. Ilymkapesuua Epnokus CepreeBHa Anapeesa (1915-1988) u ucro-
puK 3amangHeix ciaesH JI1000Bb BsdecnaBoBHa PasymoBckas, kotopas ,,IepexBa-
mudunupoBanacs” B IpenofaBaTens HCTOPHISCKON IpaMMaTHKH YEIICKOTO U HOJIb-
CKOTO SI3BIKOB.

Ho xak OBUIO y4HTH CTY[EHTOB >KHBOMY, HAaIlpUMep, YEHICKOMY SI3BIKY, KOTJa
HUKTO IO CYIIECTBY He CJIBIIIAI, Kak oH 3By4nuT! B Goraroit OnbnuoTeke cIaBIHCKOTO
KaOMHeTa, TAe MOJIKU MPOCTO JOMMJIMCH MO TOMaMH Hay4dHoH suteparypbl X VIII
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u XIX BB., IpakTHYECKH HE OBLIO COBPEMEHHBIX TEKCTOB Ha CIIABIHCKUX SA3bIKaX, HE
roBops yx 00 yue6Hnkax. K 6ombmioi pagoctu 3aBexyromeit kadenpoit 3. A. Sky-
OMHCKOH, YaJI0Ch Pa3no0bITh CBI3KY YEIICKUX KHUT: 3T0 Obliin ToMukH S1. ["areka —
MIPUKIIIOYCHUS yxe BceM Toraa uzsectHoro IlIBeiika! Ho okazanocs, uto amns aynu-
TOPHOI'O YTEHUSI 3TOT TEKCT HE OUEHb-TO TOAMUTCS: TO U AEJI0 TaM MONaJal|uCh IPOCTO-
pedHBIE CIIOBA U 00OPOTHI, HE OTPAXKEHHBIE CIOBAPSAMH M CTaBUBILIME B TYNHUK Kak
YYaIuxcsl, Tak U MperoaBaTeliei.

B 1946 r. npunuio cnacenue: B JIeHUMHIpaja mpuexana mepsas Ipylia 4exos,
B KoTopoii ObuH TpH ustonora: bopxusoii Hosak, I{tupan bocak u Harama Kana-
JI0Ba. A depe3 HeCKOJIbKO MECSILIEB IIpHeXajla i BTopasi, ropasio 6ojiee MHOTOUHCIIEeH-
Hasl, TPyIIa CTYICHTOB Pa3HBIX CHEHHaNIbHOCTeH; cpeau HuX — Bragumup bapaer,
SpocnaB Mopasen, Paneract HaponeK3. Bce nepeuncneHHble 31€Ch UELICKHE CTH-
MIeHANATH! OBUIH MPUBJICYEHBI K IIPEMOaBaHHIO YETICKOTO SI3bIKa HA CIABSIHCKOM OT-
JIeJICHUH B KadecTBe JIEKTOpoB. [1o cymiecTBy, 5T0 OBLIO TOIBKO HAYaJIOM TPaJHIIHH:
MOCJIe 0The3/1a MEPBBIX JIEKTOPOB UX B TEUSHHUE €116 HECKONBKUX JIET CMEHSITH MIaj-
LK€ KOJUIETH.

CambiM crapmuM U3 HUX O0buT bopskusoit Hosak (1906—1973), npenoxasarens
pycckoro si3plka B BpHEHCKOM yHHMBEpPCHUTETE, TOBOEHHBIH yueHMK b. 'aBpaHeka.
,.bopxwuBoit epruHangoBHY” (Kak OH caM ceOs IIPOCHII Ha3bIBaTh HA PYCCKHUIT J1a)
TOJIb30BAJICST BCEOOIEH JII000BBIO M, MOXKHO CKa3aTh, CTAN AJS MHOTHX 3TaJOHOM
yexa BoobOuie. CriokoHHBIH, T00poXKeTaTeIbHbIH, C HEU3MEHHON MATKOH YIIBIOKOH, OH
MOKOPSI HE TOJIBKO CBOUX ciymiareneid. [IoMHIO, Kak TEIUIO OTHOCHIIUCH K HEMY,
HanpuMmep, OPUIMAHTKY B CTyACHYECKON CTOJIOBOM, IIOYTHTENBHO Ha3bIBaBLINE €T0
,.boxemolt depauHaHIOBHY .

Bonee mononsie xomtern b. HoBaka Toxxe Ob1H yueHHKamMu npodeccopa, Oymy-
miero akageMmuka borycnasa ['aBpaneka. B ux cyapbe ObLIO MHOTO CXOIHOTO: Kak
n3BecTHO, B 1939 1. B mopy okkynanuu YexocoBaKkuH, ObUIH 3aKPhITHI YEIICKHUE YHH-
BEPCHUTETHI; MHOTHE CTYAEHTHI ObIIIM YTHaHEI Ha IPUHYAUTENIbHEIE paboTs B ['epma-
HHIO, KTO-TO OKAa3aJICsl B JIarepsix, a OCTaibHbIE OBUIM NPENOCTAaBIEHBI CaMH cebe.
Hammm no6posonsaem stektopaM L. Bocaky, H. Kananosoit, B.baprery, 1. Mopas-
1y, P. ITaponexy (mureparyposerny, yaeHHKy borymmna Maresuyca) npumnniocs Toraa
npepBaTh paboTy Ha TpeTbeM Kypce Kaprosa ynusepcurera. B Jlenunrpaze onu B Te-
YEeHHE TPEX JICT 3aBEPILIIIIHN CBOE (QHIIOIOTHIeCKoe 00pa30BaHNe, HAITHCAIN AUTLIOM-
HbIE COYMHEHMS 110 PyCUCTHKE U, BepHYBIIHCH B [Ipary, ¢ ycriexoM nponopkaiu Jio-
6uMyIo paboTy.

Hano cka3arb, 4TO mepBbIC UYEIICKUE JICKTOPBI-CTYACHTHl OYEHb BBIACIINCH
PsIIOM OOIIUX I HUX YePT: B IIEPBYIO OUepe/Ib MOATMHHBIM HayYHBIM U 00111 CTBEH-
HBIM 3HTY3Ha3MOM, FOPSIYMM CTPEMIIEHHEM JOTHATh BCE, YTO OBUIO YIyIIEHO 3a Bpe-

3 Jaroslav Moravec, Dik, ze jsem byl ucitelem i dkem LGU [macsmo k T'. A. Jlnnnd ot
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M1 BOMHBI, B COBEPIIECHCTBE OBNAAETh PyCCKUM SI3BIKOM, TTO3HATh OKPYXKAIOIIYI0 UX
COBETCKYIO ICHCTBUTEIBHOCTD U, TIOXKAJYH, caMoe INIaBHOE — YIPOYUTh ApYyxOy Ha-
mux crpad. VX o0beanHsII0 TaKoke TO, 4To OHU ObLTH yueHukamu b. ['aBpaneka. Onu
3HAJIM TO, YTO HaM, JICHUHIPAJICKUM CTyAEHTaM M acIHMpaHTaMm, Toraa ObUIO elle
HeBe#oMO: uen I1paxckoro JIMHIBHCTHYECKOTO KpYXKa. Pebsra nmpusesnu ¢ codoit
1enple OnbIMOTEeYKH HOBOH (DHITIOJIOTHYECKON JINTEPaTyphl, IOMOTaJId HAaM TOTOBUTH
,,JJOMaIlIHee YTeHrne” 1o (hpaHIy3CKOMY SI3BIKY 110 3HAMEHHUTHIM ,, Travaux” [Ipaskcko-
TO JIMHTBHCTHYECKOTO KPY¥XKKa.

CoBeplilleHHO HeOOBIKHOBEHHOM JieBy1KOi Obuta Harama Kananosa. Ee pycckoe
nuMst 0OBsICHSETCSL TeM, YTO B ceMbe Iapmi KyabsT JIeBa Toncroro. Hawamocs 3to,
BEPOSITHO, ¢ ApYXObI ee nena Kapna Kanana ¢ Tu4HBIM BpayoM U APYrOM BEITHKOTO
pycckoro mucarens — JymanoM MakoBenkuM. Tpu MOKONEHUs 3TOH ceMbu (men
1 OTeI] — INTEPaTOPbI ¥ YIUTEJIs) He TONBKO NPEeKpacHo 3Haiu TBopuecTso JI. Toncro-
To, HO a’ke BCe cTasu Bererapuannamu! Haraia MHOTO JIET IpeKpacHo MpernoaaBa-
nma pycckuit a3pik B KaprnoBoM yHHBepcuTeTe; Temepb OHa JaBHO Ha IEHCHH; €€
pycckue Npy3bsi U YYEHHKHU 110 BO3MOXKHOCTH HABEIAIOT €€ KaK CaMoro OJIM3KOro
YeJIoBeKa.

Itupan bocak nMen sBHO BEIpaXxeHHBIN Grtocodekuii cknax yma. B pumonorun
€ro MPHUBJIEKAJI0 MAPPOBCKOE yUEHHE O CTaANAIbHOM Pa3BUTHH S3bIKa, KOTOPOE TOTAA
opHLIHAIBFHO PAcCMaTPUBAJIOCh KaK ,,MapKCHU3M B si3blko3HaHMK . Lltupan c ymoe-
HHUEM OTKPBIBAJ UL ce0s ,,MapKCHCTCKHE HCTUHEI, TIPOMaal B OMOIMOTeKaX U Ha
TeopeTudeckux auckyccusx. Ilo Bo3pamenun B [Ipary oH Hamucan napy crareit
0 MappoOBCKOM YUEHHMH M OKAa3aJICs TaKUM 00pa3oM €IWHCTBEHHBIM ,,MappHCTOM’’
B UexocnoBakun. BriociencTBum OH Cephe3HO 3aHUMAIICS HAYKO U IIperofaBaHueM
pycckoro si3b1ka B KapioBoM yHHBepcuTeTe.

Jlis Braguvmupa Baprera (1924-1983) u SIpocnaBa MopaBiia JTEeKTOPCKHH OIBIT
B JleHnHrpase, noxaiyii, ChIrpaln BaKHYIO POJIb B X JaJbHeIel cynp0e: Benb UM
MPUILIOCH y HAc MOATOTOBHTh M MPOYMTATh KPOME HCTOPUYECKOH I'paMMaTHKU
1 00BbEMHBIN Kypc HCTOPHH JINTEPaTYPHOTO YEIICKOTO s3bIKa. JJyist aToro Obla TBEp-
Jast oTIopa — HOBaTOPCKH AJIsl CBOETO BpeMeHH Tpy/ ux yuntens b. aBpanexa Vyvoj
spisovné cestiny (Praha 1934). ConocTapisist HOAXOABI PYCCKUX M YEIICKUX HAYYHBIX
IIKOJI, MOJIOZIbIE YUCHBIC TIPHOOPEITH CEPhe3HYI0 HAyIHYI0 0a3y Jis Oymaymmx co0-
CTBEHHBIX HUCCIIEI0BAaHHUI.

B. BapHer BrocieACTBUY CTall OJHUM U3 BEAYIIHX YEIICKUX PYCHCTOB, a 1. Mo-
paser, npoias acnmpantypy B Kuese, pa3BepHyn o0ydeHHE YKPaHHCKOMY SI3BIKY
B KapnoBom yHuBepcurere.

BuaHbIM crienuanicToM B 00JaCTH YEHICKO-PYCCKHX JINTEPaTy PHBIX CBSI3eH cTail
u Haw ObiBiIMit JekTop Paneract ITaponek, npofo/mKUBIINIT HAMIPaBIeHHE CBOETO
yuautens npod. borymnna Maresnyca. B Jleannrpanckom yausepcutete P. Ilaponex
YHTAJl KypC YEIICKOH JINTepaTyphl A1 GOTEMHUCTOB.

IMonBoAs UTOTH 3TUM KOPOTKHM 3aMETKaM, XOUeTCsl MOJUEPKHYTh 0COOYI0 POJIb
IIEPBOTO ITOCIEBOCHHOTO YEIICKOTO JICKTOpaTa B JISHMHTpaCKOM YHHBEPCHUTETE KaK
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Ba)KHOT'O CBA3YIOIIETO 3B€HA MEX/LYy PYCCKOM M YELICKON CIIaBUCTUKOM, TIOJIOKUBLIE-
IO KOHEll JUINTEJIbHOMY BBIHYKICHHOMY IIEpEphIBY B HAYyUYHBIX CBA3sAX. Bozponunucs
u JgaBHHe, eme 20-X JeT, APYKECKUE OTHOIIEHUs MEXIy HAIIUMU YUUTENIIMH —
b.I'aBpanexom u b. A. Jlapuabim. Axkanemuk b. I'aBpanex He pa3 npuesxan B Jlenun-
TpaJCKUil YHUBEPCHUTET, IO ISP KMUBAJ HAIIK OOTeMHUCTHIECKIE HaUNHAHUS U KaK OBl
CTaBMJI HAC B OJIUH DS/l CO CBOUMHU YUSHUKAMU. ..

XodeTcs BEpUTh, YTO 3Ta JAPAroleHHas TyXOBHAs CBA3b MEXAY YUHUTEIIMU
1 YUYeHUKaMM HUKOIJA HE IIPEPBETCAL. ..

Lanuna A. Jlunuy, Cankm-Ilemepbype

HN3y4deHnue u npenogaBaHue YemICKOM JUTEPATYPbI
Ha Kadeape ciaaBsaHckoi ¢puiioaorun JII'Y-CIIoI'Y

IpenonaBanne U n3y4eHHe YEHICKOH JIMTepaTyphl Hadanock B [letepOyprckom
YHUBEPCUTETE C MOMEHTa opraHu3aiiuu B 1835 rony kadeapsl ClnaBsHCKUX HAPEUHId,
KOT/Ia CBE/ICHHUS O Hel CTalli BKIIFOYATh B CBOM JIEKIIUH 10 HCTOPHH CIIABSTHCKUX JINTE-
paryp M. U. Kacropckuit (1807-1866) u I1. U. Ipetic (1818-1846). Llenas smoxa
netepOyprekoii ciaBUCTUKH ¢ cepeanHbl XIX Beka cBsizana ¢ umeHamu U. U. Cpes-
HeBckoro (1812—1880) u B. U. Jlamanckoro (1833—1914), xoTopsie paccMaTpuBaiIn
JIUTEePaTyPHBIA IIPOLECC B CIABIHCKUX 3eMJISIX HA IMIMPOKOM HCTOPHKO-KYIETYPHOM
¢one. B ux Tpynax HanbOoiee MoIHOE OCBEIIEHUE MOy JPEBHUH NEPHO B pa3-
BUTHHM yemickoil aureparypsl. M. M. Cpe3HeBckuil nry0OKo M3ydan 4eHICKUe OpeB-
HOCTH B rofisl cBoero npebsiBanust B [Ipare (1839, 1841-1842 rr), Bcio CBOIO JKHU3HB
OH TOJIepKUBal cepaedHslie orHomenus ¢ K. SI. DpOeHoM, Bes X epenucka ueo-
HEHa HETOIEbHOTO HHTEPECA K JINTEPATy PHBIM MaMITHHKAM YELICKOTO U PyCCKOTO
Hapona manekux BpemeH. [Ipod. B. U. Jlamanckuii, 6onee 30 et paboTaBmmii Ha
Kadenpe claBsHOBEJCHUS (Tak OHA CTana Ha3eBaThes B 1855 1), umrain yxe cre-
LUAJIBHBIN Kype JIEKLUI 10 UCTOPUH YelICKOoi nuTeparypbl. (CoxpaHUBIIMICS UX
9K3EMIULAP, OTHEYaTaHHbIH Ha rekrorpade, XpaHUTCs B yHUBEPCUTETCKOW Onbmmo-
Teke). [lepBrIit TPy 1Mo MCTOpHH YenIcKoi mureparypsl B Poccun, uMeBmmmii 60I1b-
Ioe 00IIECTBEHHOE U KyJIBTYpHOE 3HaYEHHE, TOXE OBbUI M31aH IpoheCccopoM IeTep-
Oypreckoro yausepcutera A. H. ITsmmneiv (1833—-1904) — ato0 pasnen Jlumepamypa
Yexuu B ero kuure O630p ucmopuu cragsanckux aumepamyp (1865). bonee momHemM
SIBIIIETCS ATOT pas3zell B ABYXTOMHOI HMcmopuu crasanckux aumepamyp (1879—
—1881), rne moBectBoBanue noseaeHo 10 70-x rr. XIX B. A.H. IIpimuH HEOMHOKPATHO
on1Bau B IIpare (1858—1859, 1859—-1860, 1862), rae cTpeMuiics MOYEpIHYTH CBElIe-
HUS O YeIICKOH JInTeparype u3 nepBorcTodHnka. Cpasy ke MOCie BO3BPAICHHS
B Poccuto on omy6nmkoBai B xypHane ,,CoBpeMeHHHK OombIoit ouepk Jea mecaya
6 IIpaze (1859—-1860), a 3arem Bauecnas I'anxa (1861), KOTOpBIN COAEPHKUT KHUBBIE
HaOJIIONeHNs M IITyOOKHE PacCyXICHUsI IEPET0BOTO NEATelsl PyCCKON HayKH M KyJIb-
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TypbI 0 YEIICKOH JIUTEpaType U JIUTEpaTopax, ¢ KOTOPBIMH OH HETIOCPEACTBEHHO 00-
mascs. B ceoem 0030pe derickoi uTepaTyps! [IBITHH qaBai BRICOKYIO OIEHKY Ty-
CHUTCKOMY JIBIDKCHHIO KaK BelIH4YailieMy KylIETypHOMY COOBITHIO B CPETHEBEKOBOH
KyJbType Bcex ciaBsH. Boobuie s [IbimnHa xapakTtepeH myOoKuil HCTOPUKO-KYIIb-
TYPHBIH B3IV HA BCE COOBITUS U SIBJICHUS JIUTEPATYPHOTO Pa3BUTHS CIIABSH U YCIl-
CKOI1 TUTepaTyphl B 4aCTHOCTH.

B XX cronerun IlerepOyprckuii yHUBEPCUTET MOTy4aeT HE TOIBKO HOBOE UM —
JlenuHTpanckuii, HO W IpeTepreBaeT Ps N3MEHCHUH U IPeoOpa3oBaHUM, KOTOPEIE
KOCHYJHCH U CaBUCTUKU. KpyTHEHIIM CTaBUCTOM B 9TH TOJIbI SBIAETCS aKaJAeMUK
H. C. JlepxaBun (1877-1953), 6nmaromapst KOTOpoMy Hayka O CIIaBSIHCTBE MPOTOIDKa-
J1a )KUTb B CTEHAX YHUBEPCUTETA. SIBISIACH CIEMANUCTOM MO 60JIrapcKoi IuTepary-
pe, OH MOCBSIIAI MHOTHE CBOM TPYIbl HCTOPHH, STHOrpaduH, (HOILKIOPY U JIUTE-
parypaM Bcex CJIaBsIHCKHX HaponoB. B obmactu 6oremuctrku B 30-¢ 1. XX B. B yHU-
Bepcutete padoranu npodeccopa K. A. ITymkapesuu (1890-1942) u B. I'. Uepno-
6aeB (1891-1947). ITepBEIit U3 HUX, JIUTEPATYPOBE, UCTOPUK U 3THOTPAd, HE TOILKO
YUTAJl JIEKIIMHU 110 UCTOPHHU YEIICKON JTUTEPATypPhl, HO U CO3Jall HHTEPECHYIO MOHO-
rpaduto Yexu ¢ Poccuu. Hayuansie nuatepecs! B. I. UepHoOaeBa ObUIN CBSI3aHBI C H3Y-
YEHHEM IOJIbCKON M YELICKOW JuTeparypsl. bosee yeTBepTy Beka OH YMTAJl 110 HUM
o0I1He U crienuanbHble Kypehl. B cBOMX CTaThsX MO YEIICKON TUTepaType OH Kacascs
Kak apeBHero nepuoaa (4. A. Kowenckuii, Hadallo KHUTOIIEYaTaHUs ), TAK © 0COOCHHO
JUTEpaTypbl HOBOTo BpeMenH (. Hepyoa u yvewickas numepamypa XIX 6., An Konnap
6 Poccuu, Ioxooicoenus 6pasozo condama Illgeiika n 1p.)

ITocneBoeHHBIH IEpHO 03HAMEHOBAJICS CO3JAHUEM CIICLUAIN3UPOBAHHbIX ClIa-
BSIHCKMX OTIEJIEHUH B YETBIPEX yHHMBEpPCUTETax cTpaHbl — Mockse, Jlenunrpaze,
Kuese, JIeBoBe (1944). C 5T10i1 MOpHI HAYMHAETCS TOJHOKPOBHAS KM3HB JICHHHT PAI-
CKOH YHHMBEPCUTETCKOM CIIaBUCTUKH, Bo3miasisieMoi akagemukoMm H. C. [lepxaBu-
HbIM. C 1948 o 1953 on pykoBoanI Kadenpoil CIaBIHCKUX JUTEpaTyp U IepeBoa,
napaJuleNIbHO CyIIeCTBOBaJIAa Kadeapa CIaBSHCKOTO S3BIKO3HAHHS, BO IVIABE C IIPO-
¢peccopom 3. A. Skyounckoii—Jlemoepr. Ilocne cmeptu epskaBuHa Kapeaps! ONsTh
CIIMIIUCE B €IMHYIO Kadepy CIaBIHCKON (HiIoIoruy. B TakoMm Buje OHa CYIECTBYET
JI0 HACTOSIIEro BpeMeHH. Tpaaunuy, 3anoxeHHsle Jlep>kaBUHBIM, IPOSBILSIOT ce0s B
BEICOKOM YPOBHE IPEIIOJaBaHUs, HAPSMY C S3BIKOBEIUECKUMH AUCIUIUINHAMHE, CO-
JUIHBIX BCEOOBEMITIOIIUX KypPCOB MO KaXKI0H U3 CIaBIHCKHUX JUTEpaTyp — Oomrap-
CKOM, MOJILCKOM, YelICKoM, rorocnaBckux. Ha I kypce unraercs kparkuil 03HaKOMH-
TEJNBHBIA Kypc (OT UCTOKOB JI0 COBPEMEHHOCTH), Bech 1l Kypc CTYOEeHTHI H3ydaioT
IpeBHIOIO uTepatypy, 11l Kkypc mocesiieH yryOieHHOMY 3HAaKOMCTBY C KIIACCUKOM
(XIX B.), 1Ba cemectpa IV kypca u mepBbIii ceMecTp V Kypca OTIaHBI JINTEpaType
XX B. Jl71s npenofaBaHus HICTOPUH YEILICKOH TUTepaTyphl OblIa CIELHAIbHO MOAT0-
TOBJIEHA BBITYCKHHIA Kadepsl, IPOIIeAIIas aCIUpaHTypy U IpakTHKy B KapioBom
yuusepcurerte B [Ipare . M. [lopoukuna, kotopas 10 koH1a 80-X IT. Obl1a BEAyIIUM
CIEIHATNCTOM 10 YeIICKOM IuTeparype B JIeHHHTpagCcKoOM YHUBEPCUTETE, UNTas Ma-
paJUIeNIbHO JIEKIUH U TI0 CJIOBALIKOM JTHTEepaType.
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BwMmecte ¢ npyrumu npenogaBaTessiMU CIaBIHCKHX JuTeparyp — B. JI. Annpee-
BEIM (Oonrapckas), B. b. O6onesuuem (nmonbckas), I. Y. CadpoHOBBIM (JMTEpaTyphl
IOrocnaBun) — oHa yuacTBoBajia B pa3pabOTKe LeJIOCTHON KOHIIETIIIH Pa3BUTHU Clia-
BSTHCKUX JINTEPATYp B MOJHOM 00BbEMeE (OT CO3JaHUsI CIaBSIHCKOW MUCbMEHHOCTH 110
HAaIIUX JHEH), 9T0 OBIIO BEI3BAHO NMOTPEOHOCTIMH 00yUESHUS CTYIEHTOB, HEOOXO/H-
MOCTBIO 3HAKOMHTB MX CO BCEMH 3TalaMy CyIECTBOBAHUS JIUTEPATYPhl H3ydaeMoi
CJIABSTHCKOH CTPaHBI, C €€ yCIeXaMH1 U JOCTIDKSHISIMH, €€ BKJIAIOM B MEPOBYIO JIUTE-
parypy, a TaxKe ¢ 00INMH 3aKOHOMEPHOCTSIMHU M THIIOJIOTHEH JINTepaTypHOTO Pa3BH-
Tust. Pemancs u nensiif psag mpoGieM METOMOIOTHUECKOTO Xapakrepa (HCTOPU3M
U HapOXHOCTH, COOTHOIICHHE TPAAWIMH W HOBAaTOPCTBO, HANPABICHUS U IIKOJBI,
METOBI ¥ CTHJIEBEIE TEUEHHS, U IIpouee). IMeHHO B TOT mepro/ (BO BTOPOH ITOJIOBH-
He XX B.) IPOUCXOOUIO CTAHOBJICHUE JICHUHIPAICKON IIKOJIBI CIIABSIHCKOTO JIUTEpa-
TypoBeneHus. Ocolyro 3Ha4MMOCTb U INTyOOKy10 pa3paboTKy TeOpeTHYECKHIE BOIPO-
CBI CJIaBSHCKOTO JINTeparypoBeneHns nonyanwm B 70 rr. XX B., Korja JUTeparypo-
Bebl Kadenpsl cnaBsiHeko Grtonoruu JII'Y mpUCTy Ui K OCYILIECTBICHHUIO IPOCK-
Ta CO3JaHMsI CPAaBHUTEIBHOTO Kypca — HAIMCAHHIO €ANHOTO y4eOHUKA 110 HCTOPUH
JIUTEPATYP I0KHBIX M 3aNajHbIX CIaBsiH. B ero NoAroToBKy BKIIOUHIHCH U MOJIOJIbIE
CHEUUANUCTHI IO claBsHCKUM auTepatypam M. I1. ManbkoB (noneckas), M. JI. bep-
mazackas (rorociaBckue jurteparypsl), H. K. JKakosa (wemickas). B xome pa®otst
U COBMECTHBIX OOCYXI€HHH yTOUHSIIMCH BOIIPOCHI COBMECTHOM NMEPUOTU3ALNH, BbI-
SIBJIATACh OOIasi KOHLEMLUs, pa3pabaThIBalCs €AUHBINA MOAX0] K OCBELICHHIO TeX
i uHbIX dTtanoB (Peneccanca, [Ipocsemenns, 6apokko, pOMaHTHU3MA U TIp.), SH-
HBIE TPUHLIUIBI PACCMOTPEHHUS JIMTEPATYPHBIX ABIEHUH (IIKOJI, METOJOB, T€HONO-
run). HecMoTpst Ha TO, 4TO caM y4eOHMK Tak U He ObLT U3J1aH, IPUHLIUIIbI, TIOJI0KEH-
HBIE B €r0 OCHOBY, CTaJIH OIPEJEIIOMIMH B IIPEHOJABAHIN 3apyOeKHBIX CIIaBsIH-
CKHUX JINTEPATYP, B TOM UHCIIE U YEIICKOH.

B ero ¢yrmamMeHT OB TOIOXKEH CPAaBHUTEIFHO-UCTOPUIECKIH METOA M THITOJIO-
THYECKHUH ITOX0]] K PACCMOTPEHUIO OIM3KOPOACTBEHHBIX JINTEPATYP, TIO3BOJISIONINE
BBIJICTIUTH KaK 00lIee U CXOHOE, TaK U Pa3lInYHOe, HAIlMOHAIbHO-CIEIU(pIIECcKoe
B UIX Pa3BUTHUML.

Boremucts! kadenps! yqacTBoBau B paboTe HAyIHO-METOANIECKOTO COBETA I10
BhIcLIEMY (uitonornueckoMy o0pa3oBaHHIO P MUHHCTEPCTBE BBICILETO U CPEIHE-
ro crreransHoro obpasosanust CCCP (1972-1986), Beie3nHbIE 3aceaHusI KOTOPOTO
Hepenxo npoxoxwm B JII'Y. Oun co3maBany n 00CyXkJaiy MPOrpaMMBI 110 Kypcy
ucropun uenickoil murepatypsl (M. M. Ilopoukuna), Tak xe, Kak U APYTUX CIaBsH-
CKUX JINTEePaTyp. AKTHBHBIM OBLIO M y4acTHe O0reMHCTOB B 3aCEaHUSIX JIEHHHT Pajl-
cKoro otenenus Hayunoro copera 1o KOMIIEKCHBIM PO0OIeMaM CIIaBTHOBEACHHS U
GalKAHHCTHKH, PYKOBOXHMBIX mpodeccopom A. C. MpimbaiKoBEIM (1975-1990)".

1 .
H. K. XKaxkoBa, /Ino0omeopnocms komniekcHbix ucciedosanuii, [B:] Cpagnumensrno-mu-
nojo2udeckue UcCie008anUs CIassaHCKux a3vikog u aumepamyp. K IX Meswcoynapoonomy
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3a nocnexHue roap! ObUIM OOHOBIIEHB! yueOHBIE IPOrPaMMBbI 110 UCTOPUU Yelll-
ckoif mureparypsl kak ocHoBHOH (H. K. JKakoBa) u B kauecTBe BTOpoi CIIaBSTHCKOH
muteparypsl (H. K. XKakopa)® 3aHOBO COCTABIEHEI MPOIPAMMBI CIIELKYPCOB Yeu-
ckuti pomanmusm (H. K. JKakoBa), Yewicko-pycckue numepamyphvie 83aumoceasu
u nepesoo ¢ XIX ¢. (H. K. JKaxosa), Cpasnumenvno-conocmagumensvroe usyuetue
pyccxoii u wewickoui cunnabomonuxu (H. K. XKakosa), Tromues u uexu (H. K. XKakosa),
IIpo6nemamuxa cospemennoti weuickoii numepamypui (1. BpGosa)’.

IMocTosiHHO BemeTcs Gonpmiast paboTa MO IPHUBICUCHUIO CTYAEHTOB K HCCIIE-
JIOBAHUIO CIIABSHCKHX JIUTEPATyp. DTOMY CIIOCOOCTBYET y4acTHE MOJOJEKH B CHEI-
CeMMHApax, HalMCaHHe KYPCOBBIX U AUIUIOMHBIX Pa0OT, MOATOTOBKA JOKJIANO0B JUIS
BEICTYIIICHHS HAa KOH(epeHIAX, TpoBeaeHue oomieitnsix 3acenanniit CHO, mocss-
IIEHHBIX T€M HJIM UHBIM YEIICKHM MHCaTeNIIM. X04eTCs OTMETHTh aKTHBHOE yUacTHE
BO BCEX JTHX JeaxX CTyIACHTOB-IIEPBOKYPCHUKOB. WX nccienoBanus U AOKIaJbl HE
KacaroTcs, KaK IPaBUIIO, SI3IKOBOIO MacTepCTBA MUCATENS U CTIIIMCTHYECKUX MIPO-
611eM, 10O HaYMHAS N3YUCHHE CIABIHCKHUX A3BIKOB B YHHUBEPCUTETE C HYJIS, OHU eLle
HE MOT'YT CBOOOHO M IITyOOKO BOCTIPHHUMATH YEHICKUH TeKCT. OTHAKO MM BIIOJIHE IO
CHJIaM OKa3bIBAaeTCs aHAIN3 CIOXKETHO-KOMITO3UIIHOHHBIX OCOOEHHOCTEN MPOn3BeIe-
HHS1, BOIIPOCHI )KaHPOBOH CreLU(UKH, HCTOPUKO-IIUTEPATypHas podiieMaTrka. 3a
MIOCIIEHHE TOABI OBLT HANMUCAH PsiJi HHTePECHBIX paboT rmo TBopuecTBy A. Mpacexa,
K. I. Maxu, b. Hemriosoii, K. 1. Opbena, nmo ucropuu nepesonos 5. Bpxnuikoro Ha
pycckuii a3bIk 1 Ap. CTyleHTHI HE TOJIBKO MUIIYT JOKJIAIbI, HO U TOTOBAT KHUKHbIE
BBICTaBKU 10 Marepuanam buGmmorekn Axamemuu nayk (BAH), rme B mocnennue
rozb! oTKpbLIcs CaBsHCKHUIT (OHT, C KOTOPBHIM IUIOZOTBOPHO COTPYAHHYAET Kadenpa
CITaBIHCKOM (DHIIONOTHUH.

B 60-80 rr. XX B. Ha ¢unonorndeckoM ¢axynsrere JII'Y Bemymeil Temoit
JIUTEPATYPOBENUECKUX HCCIEIOBAHUN CTANO M3ydeHHE JINTEPaTyPHBIX B3aHMOCBS-
3eit (mox pykoBozacTBoM npodeccopa B. JI. Anapeepa). CnaBHCTBI U OOTEMHCTHI HE
octamick B cropoHe. M. M. Ilopoukuna B TeueHHEe MHOTHUX JIET HCCIIEAOBAA Clla-
Bsickue cBsi3u JI. H. Tonctoro, pe3ynsrartom dero siBiiack ee Monorpadus JI. H. Ton-
cmoti u craesnckue napodsl,’ B KOTOpoit Ha GONBIIOM (aKTHIECKOM, HayIHOM H ap-
XMBHOM MaTepuajie MOKa3aHO 3HaueHHe TOJICTOro Ui TyXOBHOW JKU3HU CIABSH,
KOTOpBIE MCKaJIM B €r0 XyIO0XKECTBEHHOM TBOPYECTBE M ero (Guiocoduu oTBeThH Ha
MHOTHE XHBOTpEIICIIYIIHEe BOIPOCH CBOETO OBITHS M JHMTEPATypHOTO PA3BUTHSL.

cve3dy crasucmos, U3parensctBo Cankt-IletrepOypckoro ynusepcurera, Cankr-IletepOypr
1983, c. 149-155.

% Kagpeopa crassnckoii dunonoeuu. Yuebuvie npoepammot, Uzgatensctso Cakt-Iletep-
Oypcxoro yrusepcutera, Cankr-Iletepoypr 2001, c. 371-427.

* Tam sk, c. 516-531.

*. M. Topoukuna, JI. H. Toncmoii u ciaesnckue napoovi. Jlumepamypro->cmemuveckiie
u coyuanbro-Qurocoperue 3aumoceasu mopoil nonosunvl XIX—nauana XX éexa. ianatens-
ctBO JleHuHrpaackoro ynusepcutera, Jlenunrpan 1983, 167 c.
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[Ipouecc 3ToT 66UT B3aMHBIM, 00 U ToNCTOM MHOTOE MOYEPIHYI AJIS ceds U3 MHO-
rooOpa3zHOTo OOIIEHNS CO CIaBIHCKIM MEpoM. B ocnennee necsrunerue 1. M. Ilo-
pOUYKHHA 3aHUMaeTcs uccaenoBaHueM TBopuectsa T. I. Macapuka U ero cBa3smMu
¢ Poccueit.

UYenicko-pyccKHe IUTepaTypHbIE CBSA3H JIEIIX B OCHOBY Hay4HBbIX H3bickanuil H. K.
JKakoBoii, 6onee Bcero 310 Kacaercs TBopuectBa Ilymkuna, Jlepmontosa, TioTueBa
u ux BocnpuaTus B Yexun’. Bonpocamu BocnpuaTus u nepesonos B. Hespana B Co-
BerckoM Coro3e 3annmanach B 80-e rT. T. E. Annkuna (Byxapkuna). AcnmpaHTka
kagenpst H. Crennna nccienyer Bocnpusitue B Uexun TBopuectBa M. I[BeraeBoii.

IMomuMoO H3ydeHUs IUTEPaTyPHBIX KOHTAKTOB Kadeapa cIaBsHCKOH (umonorun
pa3pabaTbIBaeT BOIIPOCKI, HEIIOCPEACTBEHHO CBSI3aHHbIE C Pa3BUTHEM UCIIICKOI JIUTe-
paTtypbl HOBOro BpeMeHHU. MHorue roisl 3aHuMmainach TBopuectBoM M. Ilyiimano-
ol M. M. IlopoukuHa, nocBaTuBLIas €l CBOIO KaHAUAATCKYIO /:[HccepTauHIo6,
n T. E. AHMKHHA, CTPEeMUBIIAsCS ONPENECIUTh 0COOCHHOCTH MOCTPOEHHs 00pasa
B [IPO3€ U M0I3HMH YEIICKOH THCATETHHHLBI .

H. M. Ilopoukuna nucana taxxe o F0. ®dyuuke, 3. Heennom, o TBOpuecTBE
K. Csemnoii u A. M. THiIbMOBOI, MHOTOYHCIEHHBIE 3AMETKH O YEIICKUX U CIIOBALIKUX
M03TaxX M MHCATENs B Pa3IMYHBIX aHTONOTUAX M cOopHHKax. [IpeamMeToM HaydHBIX
narepecoB H. K JKakoBoif ObUIO TBOPUECTBO YEHICKMX IHcaTeleld — KIACCHKOB
K. Ceemnoii u B. I'anexka, a Taxke cs3u B. I'anexa ¢ pycckoit nuteparypoii. T. E.
AHVKUHA cefyac 3aHMMAaeTCsl U3yUeHHEM CTPYKTYpBl TEKCTa C TOUKH 3PEHUS €TO
HEOJHOPOAHOCTH U MOSIBJICHHS MECT HanOOJBIIEr0 HANPSKEHHUS TEKCTa KakK Mpo-
SIBJICHUH €r0 CMBICIIOBOH M ()OpMabHOM BBIJCICHHOCTH.

B TeueHue mectHazanaru jer paborana Ha Kadeape CIaBSHCKOH (HIONOruu
JIT'Y-CIIOI'Y nexrop u3 Yexnu Spocnasa Bp6osa. Ee 1ro6mMbIM aBTOpOM OBLI COB-
pEMEHHBIN YELICKUI MucaTeib . [IIkBOpeukuii, 0 €ro poMaHax OHa paccKa3blBajia
HEOJHOKPAaTHO Ha CJIIAaBUCTUYECKUX BCTpEUaX.

* H. K. Xaxosa, Yewcxo-pycckue aumepamypuvie césasu 6 XIX 6. M. FO. Jlepmonmos
u wewickas aumepamypa. Yueonoe nocobue, Jlennnrpan 1987, 84 c.; H. K. XKaxosa, Teopus u
npaxmuka nepesooa. Pycckas noasus 6 yeuwickux nepesooax 6 nepgoii nonosune XIX eexa.
Yyebno-memoouuecrkoe nocobue, znarenpcrBo MockoBckoro ynuepcurera, Mocksa 1988,
45 c.; H. K. XKaxkosa, Tromues u ciassne. Yuedonoe nocobue, znarenbctBo Cankt-IletepOyp-
ckoro yHuBepcurera, Cankr-IlerepOypr 2001, 62 c.

SH1. M. Tlopouknua, Teopuecmeo Mapuu ITyiinanosoii. ABToped. Tucc. Kan. (HION. HAYK,
Jlenunrpan 1959.

"T. E. Byxapxuua, K 6onpocy 06 06pasnoii cumeoiuxe  nodsuu u npose M. ITyiinanosoii [8:]
TIpobnemvr cospemennoii punonozuu. Juarekmura opmvl u cOOepiHcanus 6 A3vike u aumepa-
mype. Te3ucwl 00x1a006 Medncay306. kong., Ilepms 1982, c. 88-89; T. E. Byxapxuna, [locmpo-
enue 06pasza 6 nodsuu u npoze Ilyimanogoil, [B:] 3adauu koMmyHucmuieckoeo Cmpoumenibcmea
U nepcneKmuesl pazeumusi cosemckoil gunonozuu. Meosicgyszosckuii coopHuk, Jleaunrpan 1982,
c. 110-115.
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B konne 90-x rr. XX B. Ha punonoruueckoM ¢paxyisrere CII6IY mpouuia kpym-
Hast MeXTyHapoaHas KoHpepeHIust B3aumoceasu u 63aumOoGIUAHUSA PYCCKOTL U e6po-
netickux numepamyp, OpraHU30BaHHasl 0 MHHUIMATHBE CIABUCTOB — IpodeccopoB
kadenps! crapsackoit ¢uonornu I. Y. Cadponosa u B. JI. Annpeesa. Ha cexiun
Pyccko-cnasanckue numepamypnvie c6A3u BBICTyNAIX W HAmId OOTEMHCTHL:
. M. Tlopoukuna (coBmectHo ¢ 1. THOBBIM) mpounTana noknax Mesicdy Torcmuim
u Jlocmoesckum (Uccnedosanusi pyccKoul XYOONCECMBEHHOU MbICAU 6 mMpPyoax
T. I’ Macapuxa); rema Berctymienus H. K. XKaxooii — Tiomues u crasane; T. E. Anu-
KHMHA BEPHYIACh K CBOEH panHel Teme — K gonpocy napannensnocmu kynemyp (pe-
yenyus M. [Iyiimanosou 6 Poccuu); 51. Bp6oBa npencraBuna nokian Henaeasuuebiil
632150 2pycmmuozo coiugura U. Ilxeopeyrozo na mup, Yexuio u vexos. Cpeu BHICTY-
MaBIIKX OBLT TaKKe M3BECTHBIN merepOyprckuii 6oremuct O. M. Manesuu ¢ coo0-
meHueM K eonpocy o cyovbe akxmeusma (nepexauuka Ilemepoypea, Mockeswl, [lapu-
orca u Ilpaeu); BHITyCKHUNA YETIICKOTO OT/IEIICHNS, paboTaromas B yHUBEpCUTETe Ha
npyroit kKadenpe, crapmuii mpenoxasarens E. H. Buktopoa, BeIcTynHBIIas ¢ TEMO#
Jpamamypeus Yexosa na weuickoui cyene; Toctbs 13 bpro npodeccop JI. Kmunosa,
¢ poxsanoM Pycckas opama u meamp 8 4euiCkou cpeoe u ap.

INerepOyprekre 60reMucTsl MOCTOSHHO YYaCTBYIOT B €XKETOHBIX HAyUHbBIX KOH-
¢bepennusx punonornueckoro ¢axynasrera CIIOIY. Teneps y HUX MOSBHIACH €Il
OJTHa BO3MOKHOCTH 3asiBUTh 0 cebe u cBoeit Teme: ¢ 1999 r. exxeronHo Ha kadenpe
cnaBstHcKoM ¢unonorun 12—14 centsOps npoBopsaTes ClnaBUCTHYSCKUE YTSHHS Ma-
mstu npodeccopa I1. A. imurpresa u npodeccopa I. . CadpoHoBa, kotopsre 6oiee
30 sret Bo3mIaBISIIM Kadenpy; TaM paboTaloT CeKIUN Mcmopus ciagancKux iumepa-
myp, Tunonozus crassmnckux aumepamyp, Kynomypnuvie u aumepamyphvie 63aumo-
ceasu, Ilpobnemul cnaganckozo cmuxocaodcenus, Teopus u kpumuxa nepegooa.

B IlerepOypre nosiBHIOCH 00II€CTBEHHO-KYJIBTypHOE 00bennHeHue Oouecmeo
b6pamves Yanexkog, KOTOPOE CTABUT CBOEH LIENBIO MIPONaraHy YCIICKOM IUTepaTypbl
U UCKyccTBa. Bee OoremMuctsl Kadenpbl, BKIIOUas U CTYICHTOB, SBISIOTCS WICHAMU
3TOro 001IeCTBa, MPOBOAAIIETO CBOM 3aCEAaHUs TPETHIO MATHHUILY KaXK/I0T0 Mecsla B
16 gacoB (kax 310 ObUTO Korga-To y K. Uameka, k KoTopoMy COOHpPaIHCh YEIICKHE
IUCaTeNH, XyNOXKHUKH, apTUCTHL. C OKIagaMy BBICTYNIAIOT KAK MACTUTHIE YUEHBIC,
TaK ¥ HauYMHAIONIWE CBOH IIyTh B GOTEMHCTHKE CTYICHTHI, a 3aT€M 3TU MaTepHAIb
neuaraorcs B Exxeroguuke obuectsa Gparpen Yarmexos’.

Hamanes K. JKaxosa, Canxm-Ilemepoype

8 CMm. ¢6. Bsaumocessu u 63auMOGMUANUE PYCCKOU U e8PONEeUCKUX Jaumepamyp.
Mamepuanvt mesicoynapoonou nayunou xongepenyuu. Canxm-Ilemepbype, 13—15 nosbps
1997 e., U3natensctBo Cankt-IletrepOypckoro ynuBepcutera, Cankr-IletepOypr 1999.

? Exeronnuk ,,O6mectsa 6parbes Yanex” [[Ipara—Cankr-IlerepGypr], 4 Boimycka: 1997,
1998, 1999-2000, 2001-2002.
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Yeuckuii pasaesa 0udanoreku kageapbl CIaBIHCKOM
dunonornu CIIGIY

Cnasuctsl Cankt-IleTepOypra s HayuyHOH U y4eOHOM paOOThl MOTYT BOCIIONb-
30Barhcs psagoM oubnuotek. [Ipexne Bcero, 3to Poccuiickas HannoHanbHas 6ubiano-
teka (panee ['ocymapcTBeHHas myonuanas 6ubnuorexa uM. M. E. Canteixosa-1len-
pHUHA), KHUTOXPAaHWIUILE MHUPOBOTO YPOBHS, BXozaduiee B 4ucio 20 KpymHEWImx
6ubnuorex mupa. Ee (hoHIbI KOMIUIEKTYIOTCS 0 IPHHIMITY 00513aTEeIbHOTO dK3eM-
IUIspa, TaKUM 00pa3oM, YHTATeIH MOTYT IOIydYUTh JII000e M3JaHue, BBIIIEIIee
B cBeT Ha Tepputopun Poccuiickoit ®enepaunu. Yutarenem OMOIHOTEKH MOXET
cTaTh 10001 XKUTEIb Hamrero ropona. Bee crynentst u cotpyauuku CIIOI'Y crano-
BsiTCs unTaressivu Hayunoii 6ubnuorexu nm. M. Topskoro CITOI'Y — ynuBepcuret-
CKOM OnONMHoTeKH, CrieUaIn3upyoLIeiics Ha HaydHO! 1 y4eOHOM TuTepaType U KOM-
IUIEKTYIOMICHCS ¢ Y9eTOM NOTpeOHOCTel yueOHOro mpomecca. TecHble OTHOIICHUS
CBSI3BIBAIOT Kadenpy ciassHCKOW ¢umonormn n CrnasstHCKuM (onx bubmmorekn
Poccuiickoii Akanemuu Hayk: nepsoe B Poccum cocrosiBieecst HayyHoe coOpaHue
KHHUT IO ciaBHCTHKe, BozHHKIIee B 30-xx rr. XIX B. Yemickast 9acTs coOpaHus
MIPEJICTABJICHA YEIICKMMH CTapoIledaTHBIMU KHUTaMu (0Koio 50 u3maHwmit), a Takke
HAyYHOW JIUTEPaTypol IO YCHICKON (UIIOIOTHUH, MCTOPHHU, dTHOTpa(uH, MpEeKe
BCETO Ha YEIICKOM M Ha APYTHX eBPONEHCKHX s3bIKkax (okoio 1500 kHur), yemckoit
XyIOXKeCTBEHHOH nuteparypoii (okono 3 500 n3maHuii), IEpUOAUKON Ha YEIICKOM
s3pike (Oomee 200 HamMeHOBaHHMK). DTH W3AHUS ObUTH OMYOIMKOBAaHBI B MEPUOL
¢ nepsoil ywersept XVIII B. 10 20-x rr. XX B. Ha ocHOBe noroBopa o coTpyaHU-
4yecTBe MOy Kadeapoit cnassackoi ¢usonoruu u CriaBsiHckuM GoHmoM bubmmo-
texu PAH cTyneHTbI Kadenprl UMEIOT IPaBo CTaTh YUTATEISIMUA OMOITHMOTEKH, a TAKKE
npoxomsaT Ha 6aze CiaBsHCKOrO ()OHZAA (HIIOTOTHYECKYIO MPAKTUKY HA TPEThEM
kypce. [Tongpo6no o cnasstickoM poune bubnnorexu PAH u o yerickoit yact ®onna
MOXKHO Y3HAaTh U3 KHUTH: Bocemucmy o Cnassnckom ghonoe bubnuomexu Poccutickoil
Axademuu nayx: Ilymesooumens no ¢onody (coct. O. B. I'ycea, E. B. Komuccapo-
BatoB, pex. B. I1. Jleonos, Cankr-IlerepOypr 2000, 68 c.).

Bubnuorexa kadenprl c1aBIHCKON (QUITOIOTHH — CHCTEMAaTU3UPOBaHHOE coOpa-
HUE HAYYHOH, Y4eOHO-METOIUUECKON U XyI0KECTBEHHOH JIMTeparypel Ha 15 eBpo-
MeHcKUX s3bIKaxX — o0ecrednBaeT yueOHbIH MpoLecc N0 CHenUalbHOCTIM ,,00rap-
CKUH SI3BIK U IUTEpaTypa”, ,,IOJILCKHH S3BIK U JINTEparypa”, ,,cepOOXOpBaTCKHI S3BIK
U quTeparypa’, ,,CJI0BaLKUM A3bIK U JUTEpaTypa’”, ,,4CLICKUN SI3bIK U JIUTEpaTypa’”,
a TakKe CITYXKUT HaJIEKHBIM TOJCIIOPbEM B HAy4YHOM paboTe.

OcHoBy (oHIa cocraBmia IugHast oubnuoreka npo¢. B. U. Jlamanckoro, nepe-
nanHas CraBsHCKOMY ceMuHapuio IleTporpaackoro yHuBepcuTeTa (Tak B TO BpeMs
Ha3bIBaJIach Kadeapa) 1o 3aBeLIaHuI0 caMoro yueHoro B 1915 rony u HacquThIBaB-
mrast okosto 10 Teicsta ToMoB. Briocnencreun xadenpansHyio OMOIHOTEKY HOIOIHIIN
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KHUTH U3 JIMYHBIX coOpanuit npodeccopoB H. B. Sctpedora, D. A. SkyOuHcKoii-
-Jlembepr, 0. C. Macnosa, B. JI. Auapeesa, [1. A. iImurpuesa. Ha monkax 6ubmmo-
TEKHU CTOST KHUTH ¢ aBTorpadamu M. A. bonysna ne Kyprenn, K. 4. I'pora, I1. A. JlaB-
posa, P. ®. bpannra, H. C. [lepxxaBuna, b. A. JlapuHa ¥ MHOTUX ApPYIHX yde-
HBIX-CJIaBUCTOB.

Yenickas yacTe OMONMMOTEKH MOApa3fensieTcs Ha 6 pas3fesoB: Xydo)KeCTBEHHAs
JUTEeparypa, JMHIBUCTHYECKas! JINTeparypa, IUTepaTypoBeJUeCcKast JINTEparypa, me-
pHOANYECKUE U3aHUs, IUTEepaTypa [0 CTPAaHOBEICHUIO, yueOHas tuTeparypa (bonee
4 TeIcsiu ToMOB). CaMblif O0IBIION pa3nes — XyI0XKEeCTBEeHHAs JIUTepaTypa Ha yell-
CKOM SI3BIKE — HACUUTHIBAET Oojee 3 THICSY TOMOB OPUTHHAIBHBIX IPOU3BEICHHUN
YELICKUX MMCATEIIEH, B TOM YHCIIE IEPBOM3IaHUI U NIPHKU3HEHHBIX U3aHUH, a TaK-
JKE MIEPEBOIbI HA YEHICKUI SI3bIK PyCCKOM KJIACCUKH. Uelickas Xyn0KeCTBEHHAs JINTeE-
parypa IpeJcTaBlIeHa BO BCEM Pa3HOOOpa3Huy XKaHPOB, TUTEPATyPHBIX HAIIPaBICHUH
1 TeYCHUH, B0 BceM Onecke mMeH — oT Kozpmsl [paskckoro u Slna Amoca Komenckoro
1o Moseda Ilxsopenxoro 1 Munana Kynnepsl. Pasnen, MocBAIIeHHbIH YeICKOMY
SI3BIKY, HacUUTEIBaeT 6onee 500 TOMOB HAay4HBIX HCCIICIOBaHUH 10 (JOHETHKE, MOp-
(ororu, CHHTaKCUCY, JIGKCHKOJIOTHH, CI0BOOOPa30BaHMIO, (Pa3eoIoruu U UCTOPHU
YEHICKOTO SI3bIKa, a TAKXKE OCBEIIAIOIINX IPOOIEMbI CTAaHOBIICHHUS, Pa3BUTHS U COB-
PEMEHHOTO COCTOSIHHUS YEIIICKOTO JINTEPATyPHOTO SI3BIKA, €T0 CTIIUCTHKU. DTO KHUTH
4. T'ebayepa, @. TpaBuuueka, B. IlImunayepa, b. I'aBpanexa, A. Exmuuxu, M. [lo-
kymia, A. I. Illupokosoit, I A. JImnna, cOOpHUKH cTaTel, MaTepHallbl HayIHBIX
KoH(epeHnui. 3aMeyaTenbHa MOA00pKa YSIICKAX CHEHATbHBIX THHIBUCTHIECKUX
cnopapeif. OCHOBY pa3jiernia, HOCBSIIEHHOTO HCTOPUH YEIICKOH TUTEepaTyphl, COCTa-
BIUTH KHHTHU U3 4yacTHot 6ubnuoreku mpod. H. B. SIcrpeboBa. B HacTosmmee Bpems
paszen HacuuThiBaeT 6osee 500 kuur, B ToM uncne kaura 3. Heemner, P.P. Ky3neno-
Boii, H. K. XakoBoii. [Teproarka npeacrasieHa TaAKUMH U3IAHUAMH, Kak ,,Slavia’:
,,éasopis pro slovanskou filologii”, ,,Cesk}'/ jazyk a literatura”, ,,Ceskad literatura”,
»Slovo a slovesnost”, ,,Literarni mesi¢nik”. CrpanoBeadeckuii pasuen oObeuHsICT
6onee 400 pazHOOOpa3HBIX U3AAHUN, CPEIH KOTOPBIX TPY/BI YEIICKUX U POCCUICKUX
HCTOPHKOB M 3THOTPa()OB, XyHOXKECTBEHHBIEC albOOMBI, ITyTEBOAUTENN, aTNachl U
SHIMKJIONEeIUH. Y4eOHas TuTepaTypa npeacTaBieHa yaeOHUKaMH, Y4eOHbIMU I10CO-
OHMAMH U CIOBAPSIMHU KaK OTEUECTBEHHBIX, TAK U YEIICKMX aBTOpoB. Crapedmmmun
JIBYSI3BIYHBIMU CIIOBAPSIMU SIBISIOTCS YEHICKO-PYCCKUH U PyCCKO-UEIICKHIN CIIOBapH
. Panka 1895 u 1897 rr. u3nanms.

B nacrosmiee Bpems Giarozapst 4enICKUM JIEKTOpaM OMOIMOTEKa aKTHBHO OO
HSETCSl HOBEHUIIEH JIUTEPATYPOH, KaK XyI0KECTBEHHOM, TaK U HAYUHOU.

UnrarensiMu OHOIHOTEKH SIBIISIOTCS] HE TOJIBKO IIPETIOAABATENH, CTYCHTHI K ac-
MTUPAHTHI Ka)eIPhI CIABSIHCKON (DUIIOJIOT Y, HO ¥ COTPYAHUKH OpyTuX Kadenp ¢uro-
JIOTHYECKOro (haKysbreTa, a TAaKKe COTPYAHUKH HHCTUTYTa TMHIBUCTHYECKHX UCCIIE-
nosanuit PAH, yunTens cnaBsHckux ruMHa3ui u nneeB Cankt-IlerepOypra.

Onvea B. Bacunvesa, Cankm-Ilemepbype
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boremucruka B Cankr-Ilerepoypckom I'ocynapcrBeHHOM
YuuBepcurere B koHe XX—Hayvaje XXI Beka

B 1835 rony YeraBom Cankr-IleTepOypckoro yHuBepcuTera Obliia yupexaeHa
kadepa UCTOPUH M JIUTEPATYPhI CIABIHCKUX HApeuHil, KOTOpas 3aTeM B Ipolecce
JUTITEJIFHOTO Pa3BUTHS HECKOJIBKO pa3 MeHsIa cBoe Ha3BaHue. C cepennHbl XX Beka
9T0 yueOHoe noapasnenenue pumnonoruueckoro pakynsrera JII'Y (CII6I'Y) HasbiBa-
eTcs Kaepoit CIIaBIHCKOH (DHIIOIIOTHHU — 31€Ch TOTOBST CJIABHCTOB-(HIIONOTOB IIIH-
pokoro npo¢uist Ha GOIrapcKoM, MOIBECKOM, YeIICKOM, cepboxopBarckoM, a ¢ 2000
rofia u Ha cioBankoM otaenennn. Ha kadenpe Taxoke npenonaroTcs ¥ Apyrue ciaBsH-
cKkue A3BIKU: ¢ 70-X TT. — MAKETOHCKUH U CIIOBEHCKUH, ¢ koHIa 90-x — Genopycckuit
U YKPAUHCKHH.

CTyaeHTbI-00reMHICTBI H3y4aloT YEIICKUI S3bIK B KAUECTBE OCHOBHOTO CJIABSH-
CKOTO sI3bIKA C IIEPBOTO MO MATHIN Kypce. Ha kax oM Kypce CTyIeHThI NHIITYT HayIHO-
-HCCIIeI0BATEIbCKUE KypCOBbIE PAOOTHI 0] pyKOBOJACTBOM HayYHBIX PyKOBOIAUTEIEH
— npenoaasareneit kadeapsl. K ueTBeproMy Kypcy yxe OKOHYATENIbHO OIpeaesieTcs
cdepa HayIHBIX HHTEPECOB CTYJCHTA: JIMHIBHCTHKA WM JHUTepaTypoBenenue. O0y-
YEHHE 3aBEPILIACTCS 3aLIUTON IUITIOMHOTO COYMHEHNUS, KOTOpasi TpeOyeT 00s13aTelib-
HBIX OT3BIBOB OT JIByX PEIIEH3EHTOB, 03HAKOMHUBIIHXCS C IUMIOMHOI paboTOM, a Tak-
e HayIHOW JUCKYCCHH IO TeME MEXIy IUIUIOMAHTOM, PELCH3CHTaMU U WICHAMU
I'AK (TocynapctBennoit ArrectannonHoit Komuccun).

B ciryuae 3aImuThl JUIUIOMA ¢ OTIIMYHEM BBITYCKHUKH ITOTYJaioT PEKOMEHIAIHIO
JUISL IOCTYIUIEHHSI B ACTUPAHTYPy Kadeaphl CIABIHCKOH (HIIONOTHH. 3adynCIIeHUEe
B aCMHUPAHTYpPy MPOU3BOAUTCS Ha OCHOBE KOHKYPCHOTO OTOOpa CHABIIMX BCTYIH-
TeJILHBIE HK3aMeHBHI (110 CHEeNHaIbHOCTH, GHIOCOMHUH U 3alaJHOMy HWHOCTPAHHOMY
S3BIKY). B HEBHOIT actimpanType 00y4eHne JUINTCS TPH rofia, B 3a04HOH — YETHIPE ro-
na. K 3amuTe kaHaMAATCKOH AuccepTanuy JOIMyCKAIOTCs aCTIUPAHThl M COMCKATENH,
CHABIIHE SK3aMEeHbI KaHAUAATCKOTO MHHUMYMa (II0 TeM JKe IpeAMeTaM, 4To W IIpu
MOCTYIJIEHHU B aCIIHPAHTYPY), OMyOIMKOBABIINE 110 TEME AUCCEPTALUH HECKOIBKO
HAayJYHBIX CTaTell M TMONy4YHBIINE PEKOMEHAAIMIO Ka(eAphl K 3aluTe B YUEHOM
coBere QakynsreTa. [locie 3amuThl KaHAUAATCKOH IUCCepPTalUy PELICHHEe YICHOTO
coBeTa yHHBepcuTeTa yTBepxkaaeTca B BAKe B Mockse u quccepraHTy NpHCBanBa-
eTcsl ydeHas CTeNeHb KaHauaara (QUI0IOrHYeCKUX HayK.

Kangunar ¢puaonornyeckux HayK, IMEIOIIUH CTaXX HayYHO-IIeAarOrHIecKoi pa-
60ThI Ha Kadenpe, yueOHO-METOMYECKHE TPYIbl U APYyrHe Hay4dHbIE MyOIUKALNH,
MOXKET OBITh MPEJCTABIEH K YUCHOMY 3BaHHIO JOLEHTA.

VYueHast cTeneHb JOKTOpa (DHIIONOTHYECKHX HAyK IPHCYXKAeTCs KaHIuIaTraM
(buI0NOrNYecKNX HayK, KOTOPbIE HAMUCAIN U 3aIUTUIIN B yYEHOM COBETE JOKTOP-
CKYIO IUCCEPTALUIO, IPEICTABIAIONIYI0 COO0M HOBOE CJIOBO B Hayke. Ha 3amury BbI-
HOCSTCSL JOKTOPCKUE AUCCEPTAINH, ITOIep>KaHHbIe IeCSITKaMU HAaydHBIX ITyOIuKa-
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nuit aBropa, B TOM 4ncie MoHorpaduei mo teme. Ilpouenypa 3amuTsl JOKTOPCKOi

JIUCCEPTAIH OTIIMYACTCS OT 3alIUThI KAHIUIATCKOW JUCCEPTANU OOBIITIM YHCIOM

00s13aTebHBIX OMITOHEHTOB (TP OGHIMATIBHBIX ONIIOHEHTAa — Ipodeccopa u opu-

LHAJIbHBII ONMITOHEHT — YUPEXKICHHUE).

JlokTopa (HIONIOTHUECKUX HAyK, MMEIOIINE CTaX PaOOTHI M PEKOMEHIAIIHIO
Kadenpsl, MOTYT OBITH IIpeJICTaBIEHBI K 3BaHUIO ITpodeccopa Kadeapsl.

B ,,HOBBIH neprox” cyniectBoBanus kadenps (¢ 1944 rona) mpenonasarenu-60-
TeMUCTBHI, paboTaBILIKE paHee WK B HACTOSILEE BpeMsl Ha Kadenpe, 3alluTHIIH CIey-
[olYe KaHAUJATCKUE TUCCEePTaLUU:

— 1956 r. — I'. A. Jlunua, Obozawenue uewickozo numepamypHo2o A3bIKA @ pe3yivmame
ycmanoenenus 8 4Yexocnosakuu HapoOHo-0eMOKpamuuecko2o cmpos (HayIHbIH PyKOBOIH-
Tenb — o1, 3. A. SkyOuHckas-Jlembepr);

— 1959 r. — . M. Ilopoukuna, Teopuecmso Mapuu [Iyiimarnosori (HayqHbIH pPyKOBOAUTEINH —
nou. C. C. CoseToB);

— 1969 r. — B. M. MokueHko, JIunesucmuyeckuii aHaius MecmHoll 2eo2paguueckotl mepmu-
Hono2uU (NCKOBCKUE aneiisimusbl, 0003Ha4aouue HUSMEHHbI penved, HA CIABAHCKOM
¢one) (HaydHBIH pyKOBOAUTENb — o I'. A. JInmma);

— 1975 r. — H. K. XKaxosa, M. fO. JIepmonmog 6 uewickoii aumepamype 40-70-x 20006 X1X 6.
(Hay4HBIHA pyKoBoauTens — gou. M. M. I[Topoukuna);

— 1976 r. — P. X. Tyrymesa, Mcmopuko-cemanmuyeckoe uccredosanue epynnsl cios, 8bipa-
JACAIOUWUX NOHAMUE YIMOPLOBIAK 8 PYCCKOM, YEULCKOM U CIOBAYKOM A3bIKAX OOHAYUOHATL-
H020 nepuoda (HaydHBIN pykoBogutTens — gom. I'. A. JInana);

— 1985 r. — JI. U. CrenanoBa, @pazeonocuyeckue eOunuybl ¢ UMeHamu cO6CmeeHHbIMU (Ha
Mamepuane Yeuickoeo A3vika) (HaydHBIH pykoBoauTens — npod. B. M. MokueHko);

— 1986 r. — M. 10. KotoBa, Crassnckue ¢pazeonocuseckue napaiienu 8 Xy00iucecmeeHHOM
mexcme (aemobuoepaghuueckas mpunoeus M. I'opbroco) (HayIHBIIH PyKOBOAUTEINH — IPOQ.
B. M. MokueHko);

— 1999 r. — T. E. Auukuna, Cucmema peuesvix 06pazos 6 nodzuu u npoze M. Ilyimanogoii
(HayuHbIi pykoBoauTens — npod. I'. A. JTung);

— 2002 r. — A. B. CaBuenko, Hnmepmekcmyanbhbvle 21eMeHNbl 6 CIPYKIMype XyO0dcecmaeH-
HO20 Npoussedenls KaK dKCNpeccUsHO-8blpasumenbHoe cpedcmso (Ha mamepuane poMana
yewckozo nucamens H. Illxeopeyrozo » Tanxoswlii Gamanvorn«) (HayqHbIi pyKOBOTHTENb —
npod. I'. A. JInmmny).

B 3T0T )€ MEepuoa npernogaBaresy Kadeaphl 3anMTHIN CIAYOINE JOKTOPCKUES
JIUCCePTaIiK TI0 OOTEeMHUCTHKE:

— 1976 r. — B. M. Moxkuenko, [Ipomugopeuus ¢pazeonocuu u ee OuHaMuxa;

— 19771.-T. A. Jlunua, Ponw pyccko2o A3viKka 8 CMAHO0BAEHUU CI08APHO20 COCMABA YEUICKO20
HAYUOHANLHO20 Tumepamyprozo sizvika (koney XVIII — navano XIX eexa).

— B 2003/2004 roay miaaHHpyeTCs MPEACTABUTH K 3aLIUTaM JOKTOPCKUE IUCCEPTALMHU JOLI.
H. K. XKaxoBoit, Tunonoaus wewicko-pycckux aumepanypHuix e3aumocesseti, fou. P. X. Ty-
rymeBoil, Ocobennocmu ucmopuiecko20 pazeumus 1eKCUKU OIU3KOPOOCMBEHHbIX A3bIKOG
(na mamepuarne yewickoeo u cro8aykozo a3vikog) u pou. M. 0. Kotosoit, Crasanckas na-
pemuonozusi, B KOTOPEIX B TOM HIH HHOM OOBeMe 3aTparuBaeTcs OOTeMHCTHYECKast
mpobIeMaTHKa.

[lon HayunsiM pykoBoacTBoM I. A. Jlunnuu acmupaHTaMH Ipyrux By30B ObLIO
3alHUIICHO CIIe CEMb KaHUIATCKUX JUCCEPTALUI 10 OOTEMHCTHKE:

188



— 1974 — J1. M. BobpoBoii, ConocmasumenvHviii aHanu3z c106000pa3068ameibHbIX MUnos 2na-
207108 € npepuKcom 00- 8 PyCCKOM U HEUICKOM A3bIKAX,

— 1981 — B. E. Mouceenko, Yeuickoe enusnue Ha popmuposanue ciogapHo2o cocmasa si3bika
XOPBAMCKOU HAYKU U NPOCEEUeHUs 8 NEPUOO HAYUOHATbHO2O0 603podcoenust (30— 80-e 200bi
XIX gexa),

— 1982 —JI. A. KynuxoBoii, Meosicoomemus 6 COBpeMEHHOM YEUICKOM A3bIKE (6 CONOCMAGIeHUU
C PYCCKUM),

— 1988 — JI. B. Ctuxko, Dxcnpeccust pazeo80pHOCMU 8 KOHMEKCMe YeUlCKO20 U PYCCKO20 X)-
000/CECMBEeHH020 0Uano2a,

— 1991 —JI. H. KocrsikoBo#, @yrkyuonansHo-ceManmuieckoe noie KOMRnapamusHoCmu 6 Yeut-
CKOM U PYCCKOM SI3bIKAX,

— 1996 — E. H. bakoBoii, Ocobennocmu (pyHKYUOHUPOSAHUS YEUICKUX U PYCCKUX Yacmuy (Co-
nocmagumenbHblil AcnexKnt),

— 2002 —T. A. MuntotiHoit, Yewcko-pycckue nekcuKo-ceManmuyeckue Coomeemcmeus 6 00-
aacmu XyooxcecmeenHoll peuu (Xyooxcecmeennas cucmema B. Pacnymuna 6 uewrckux
nepesooax).

IMox HayuHbiM pykoBoacTBoM mpod. B. M. MokueHKko acnupantamMd ApYrux
BY30B 3alLUIICHbI CIEAYIOINE KaHAUAATCKUE IUCCEPTALIMH IO OOTeMUCTHKE:

— 1976 — B. U. Cynpynom, Cemanmuyeckas u ci08000pa3o8amenbtas cmpykmypa Claesit-
CKUX 9MUMOHO8);

— 1980 —H. W. JlempsiHOBHYEM, Ycmoiiuugsie cpagHenus o 3HaueHuem cOCIOAHUS 8 PYCCKOM,
YEUICKOM U CIIOBAYKOM A3bIKAX (CONOCMABUMENbHBIU AHAU3) ,

— 1983 — . M. TernsaikoBeIM, @pazeonocuieckue cpeocmea bipadiceHusi ROHAMusL Heonpeoe-
JIEHHO-00TBUI020 MHONCECIBA 8 COBDEMEHHOM HEUICKOM A3bIKE,

— 1983 — E. U. CenusepctoBoid, [Ipobnema nepesoda na weuwickuii A3vlKk Gpazeonouu npo-
ussedenuti H. C. Jleckosa,

— 1983 —T. B. JlazopkuHoii, @pazeonous 6 ueuwickoui npecce.

Bo Bpemst 00y4eHUsI Ha YEIICKOM OTACICHUH CTYJCHTHI CIIIIAIOT CIICIHaIbHbIC
JIEKIIMOHHBIE KYPCBI U IOCELIAI0T CEMUHAPHI, ITOATOTOBJICHHBIE MIPENOAABATEIAMHI
Ka(eIphl ¢ y4eTOM Hay4YHBIX Pa3pabOTOK, 3AIUICHHBIX B YKa3aHHBIX TUCCEPTAIHIX.

OdeHb BaXKHOI COCTAaBHOM YaCThIO Y4eOHOTO MpoIecca SIBISIETCS NeATEIBHOCTh
CTYICHYECKOTO Hay4yHOro oluiecTBa ,,ClIaBIHCKUE ISATHULBI , 3aCEJaHUsl KOTOPOTro
CTYICHTHI TOTOBST IOJ PYKOBOJCTBOM KypaTopa OT Kadeapsl — OOBIYHO acmupaHTa
WIK MoJiofioro mpenozaasarens. K TpaJiuMOHHBIM TeMaM 3acelaHuil OTHOCATCS
OTYETHl CTYACHTOB-NICPBOKYPCHUKOB O CTaXXMPOBKAX B YHUBEPCUTETAX CTPaHBI
M3y4aeMoro f3bIKa, CIABIHCKHE HAI[MOHAJbHbIC NMPa3THUKU U OObIYaM, MUCaTellb-
CKHe 00mIIeH, TPOoOIeMbl TCOPHH U IIPAKTUKH IIEPEBOJIA, HCTOPUS CIaBSIHCKOH IHCh-
MEHHOCTH U 1p. Bee 3acenanus 3aBepuiatoTcst IEHUEM CIIABIHCKUX HAPOIAHBIX NECEH.
Uiens cnaBsiackoro CHO Bcera akTMBHO BBICTYNAIOT HA €3KETOAHBIX CTYACHYECKUX
KoH(pepeHIusIx, Kotopele ¢unonorndeckuit pakymsrer CIIOI'Y npoBopsT B Havane
anpesst. B 2003 roxgy Ha VI MexBy30BcKoi HayuHO# KOH(pEPEHINH CTyIeHTOB-(puII0-
JIOTOB B ceKnuH ,,CraBstHCKast prutonorust” (pykoBoauteny — poueHtst I. B. Kpeutosa
n H. K. XKakoBa; oTBeTCcTBeHHAs 32 pabOTY CEKIMH — IPETIOIaBaTeN b YSIICKOTO A3bIKa
u nurepatypsl, Kyparop CHO ,,CnaBsuckue nataunsr” H. B. lllTakens0epr) mpo3By-
yaJld CJeqyolue JOKJIaabl CTYyIEHTOB denickoro otnenenus: M. B. Anapeesoit
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(I xypc): @paszeocemanmuueckoe u napemuono2uieckoe nojie »iobosb« 8 YeulCKom
u pycckom sizvikax (HayqHbIH pykoBogutens — pou. P. X. Tyrymesa), A. . {ynkunoit
(I kypc): O nonamuu »umuddic« 6 yeuickom A3vike (Hay4HbIH pyKOBOAUTEINH — ao11. P.
X. Tyrymesa), A. A. Kopabensauxosoii (11 kypc): Pazeosopnas nexcuxa é pacckazax
C. JJosnamosa 6 nepesoode na wewickull A3vik (Ha mamepuane coopruxa » Yemooan«)
(mayuHslii pyxoBonutens — gou. P. X. Tyrymesa), A. A. Camyxuna (II kypc): Hcemo-
PUsl U3YHeHus YeulcKo2o CieHad U NPOHUKHOBEHUs €20 8 Xy00JICeCmEeHyIo Tumepa-
mypy (HayqHbIH pykoBoauTens — jno1. P. X. Tyrymesa), O. C. Cepruenko (IV xypc):
DyHKYUOHUPOBAHUE NOCIIOBUY 6 COBPEMEeNHOU Yeulckou nyoauyucmuke (HaydHBIN
pykoBoxurens — or. M. FO. Korosa), A. C. Tap6aeoii (11 kypc): Hamenenus 6 1excu-
KO-CeMAHMU4ECKoll CUCmeme COBPEMEHHO20 HeUCKO20 A3bIKA HA npumepe MmepmMuHo-
J102UU CO8PEeMEeHHOU Yeulckou My3biky (HaydHbIi pykoBoauTens — pou. P. X. Tyryme-
Ba), 1. B. SIxontok (I xypc): HApocnas Bpxauykuii 6 pycckom socnpusimuu (nepegoowl,
oyenku) (HaydHsli pykoBogurens — poi. H. K. XKakosa) u npyrue. Tesucsr cTynen-
YeCKHX [OKJIaJOB OIyOIUKOBaHbI B COOPHHKE H3IaTeNIbCTBA (HUIIONIOTHYECKOTO
¢axynsrera CII6IY. Y HEKOTOPBIX CTYAEHTOB 3TO YK€ BTOpast ITyOIHKaIHs.

Crynentsl-6oremuctsl Bo Bpemst oOydenust B CIIOI'Y mMmeroT BO3MOXHOCTB
Cche3IUTh B Uexurio 1o HampasieHHI0 MuHucTepcTBa 00pa3oBanus PO Ha netHioro
mkony B [Ipary, [Tapmy6une, Onomoyn (Ha MiIaamux Kypcax) U Ha S5-MeCS4HYIO
ctaxupoBky B Kapno ynusepcuret B Ilpary (mmocie TpeTbero-4eTBepToro Kypea).

Bonburyro momorps B opraHu3alui 3apyOeKHBIX CTaXKUPOBOK OKa3bIBaeT IeHe-
paibHOE KOHCYIbcTBO Yemickoii PecniyOnuku B Cankt-IleTepOypre, KOTOpoe Takxke
MPEeIOCTaBIAET CTUINEHAUN sl OOydeHHUs] HALIMX CTYAEHTOB HAa JIETHHX MIKOJIAX
B Uexun (nmociemnue asa roxa — B HOxHo-Uemckom yHuBepcurere B I. Yecke
Byneesurie).

IMepeBoaueckas mpakTHka cTyAeHTOB ¢ 1999 roga opranusyercs kadeapoit Bo
BpeMs paboThl MEXITyHApOIHON HayyHOH KOH(pepeHUuH ,,ClIaBUCTUYECKHUE YTECHUS
namsita pod. I1. A. imurpuesa u npod. I. 1. Capponosa” 11-15 cenrsibps exe-
rogHo. CTyIeHTHI MATOTO Kypca, BBIMOIHSASA 00sI3aHHOCTH CONIPOBOXKAAIOLINX yJIacT-
HHKOB KOH(EPEHIUH, TOTY4al0T BO3MOXKHOCTb OOLIEHHS C HOCUTEJISIMH CIIABSIHCKUX
SI3BIKOB, B HEKOTOPBIX CITy4dasiXx MOTYT HOJIyYHTh HayYHBIC KOHCYIIBTAINH, yCTAaHOBUTD
KOHTAaKTBHI.

C 2002 roga xadenpa Havana OPOBOAUTH B HIOJIE €XKETOAHYIO JIETHIOK IMIKOIY
CIIAaBUCTHKH, KyJla IPHE3KAI0T CTYJCHTHI CTapIINX KypcoB, OakalaBpbl M MOJIOABIE
MIPEToaBaTeNll U3 CIABSIHCKUX CTpaH. JIETHsS IIKOTa CIaBUCTUKU TaKXKe JaeT BO3-
MOXKHOCTb HAIIUM CTYICHTaM IIOJIy9UTh IIEPEBOMIECKUH OMBIT.

IMocne oxoH4WaHWs yHHBEpCHTETa OOTEMHCTHI PabOTalOT, KaK MpPaBHIIO, C He-
CKOITBKMMH HHOCTPAHHBIMU A3bIKAMH, HEPEIKO OJHOBPEMEHHO C YEHMICKHM H 3amaj-
HOEBPOTICHCKUM (QaHIINICKUM, HEMEIKHUM, (paHIfy3ckiM). [IpakTuka TpynoycTpoii-
CTBa HAIMX BBITYCKHUKOB ITOJICKA3ajla M3MEHEHHs B Y4eOHBIX IUIaHaX Kadempsl:
HBIHEIIHUE CTYJECHTHI TeNeph U3ydaroT HE OJMH 3alaJHOEBPONEHCKUH S3bIK, a 1Ba
(1 CTYZIeHTOB-00TeMUCTOB OJTHUM M3 3al1aTHOCBPONECHCKHX SI3BIKOB TEIIEPh 00s13a-
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TENbHO NOJDKeH ObITh HeMmenkuii); B 2003 roxy OTKpOETCS M COBEpIIEHHO HOBOE
oraeneHue — ,YemcKkuii 3bIK U INTeparypa, aHNIMICKUI S3bIK .

VYueOHbIH IUIAaH HOBOTO YENICKO-aHIIMICKOTO OTAENICHHS OBUI MOATOTOBIICH
B IIPOLIECCE TIIATEIBHOTO aHAIM3a U JNIMTENBHBIX JIMCKYCCHIT IBYX Kadenp — ClaBsH-
ckoif ¢uonornu u annmiickoil ¢unonorun CIIGIY. B ocHOBY miaHa moioxeH
MIPUHIMI TAPATETHOCTH 00BbEMOB JIByX CHEIUATBHOCTEH — ,, YEIIICKUH SA3BIK U JIUTE-
patypa” u ,,aHIIMHCKUH A3bIK U auTeparypa’. [Tockonbky Hukoraa panee B CIIOIY
TAKOTO OTJEJICHHS HE CyNIeCTBOBAJIO, aBTOPHI y4E€OHOTO IUIAHA OMHUPAJIACH HA OIBIT
mofo0HbIX koMOuHaIMi B Yexun, CrioBakuu, bonrapuu. Cpeny IUCIUIUIMH HOBOTO
OT/IEJICHUsI 3HAaYaTCs TaKue paHee He pa3pabaThIBaBIINECs Kypchl Kak ,,KynbTypHble
YELICKO-aHIIMACKUE B3aUMOCBS3M~ M ,,CONOCTaBUTEIbHAS 4YEUICKO-aHIIMUCKAs
rpammarnka”. B 2003/2004 yue6HOM roxy HOBOE OTHENeHHUE , e CKuUil SI36IK U JTUTE-
partypa, aHIIMHCKUI S3bIK™ IPUMET IIEPBBIX B CBOCH HCTOPHUHU CTYAECHTOB (7 UEJIOBEK).
OHO CTaHeT MECTHIM M0 CYETY OT/ACJICHUEM Ha Kadenpe CIaBsIHCKOH (HIOIOTUH.

B 2002/2003 y4eO6HOM roy 4eMICKHi sI3bIK Ha Kadenpe caBsiHCKON (rmoaorun
CII6I'Y mpemonaroT Kak OIBITHBIC MNPEMoxaBaTeNid ¢ OONBIIMM CTakeM pPabOThI
(mpodeccop T'anuna AnexceeBna Jlunuy, nonent Haramust Kupunnosna XKakosa,
nonent Po3a Xacanosna Tyrymesa), Tak 1 UX y4eHHKH (noueHT TaTtbsHa EBrenpes-
Ha AHuKHUHA, foueHT Mapuna IOpbeBHa Kortosa, crapumii npenonasarens MuieHa
OneroBHa MenbHIUYEHKO, aCCUCTEHThI Astekcanap Buxkroposuu CaBuenko, Haramus
Bramumuposna Illtakens6epr, Muxaun bopucosuu Illymun). I[To Tpagunum Hexo-
TOpBIE MIPENOAABATENHN BeLyT 3aHATHS U 110 A3BIKY, U 1o auteparype (zou. H. K. XKa-
xoBa, nou. T. E. Anunkuna, accuctent H. B. llItakens6epr).

Henp3st He cka3aTh 37€Ch OTAEIBHO O COBEPIIEHHO 0c000 poiu 111 60reMUCTH-
k1 Ha Kadenpe npodeccopa ['anmuubr AnexceeBHBI JImnna — Yautens BceX HbIHENI-
HUX 00reMucToB Kadeapsl.

lanuna AnexceeBna Jlnnuy noctynuna B JII'Y B 1943 rony. C ominuneM OKOH-
YUB CJIaBSHCKOE OT/esieHue, oHa B 1948 rony mocrtynumia B acrupantypy. C 1952
rofa, ocJie rogu4Hoi ctaxxupoBKku B KapnoBom yHusepcurere, I A. JIunuy Hagana
npenogasats Ha Kadeape. B 1956 r. 6iecTsiue 3aumTia KaHAUAATCKYIO AUCCEpTa-
uuto. B 1961 . ona yrBepkaeHa B 3BaHMM JIOLIEHTa, a B 1979 ., mocie 3amuThl
JTIOKTOPCKOU AMCCepTaLiy — B 3BaHu U ipodeccopa. OHa siBisercs asropoM 120 Hayd-
HBIX PabOT MO JIEKCHUKOJIOIHH, JEKCHKOrpadHu, CTHIMCTUKE, TEOPUM M IIPAKTHUKE
nepesoza. I. A. Jlunny HarpaxaeHa mefainsio ,,B namsars 250-nerus Jlenunrpana”
(1957), robuneiinoii Menansio ,,3a nobnectusiii Tpya” (1970), 3Hakom MuHHCTEpCTBA
BBICIIETO M CpeJHero crermanbHoro odpasosanus CCCP ,,3a HayuHyro paboty”
(1982), mamsataeiMu Menansamu Kaprosa ynusepcurera (1985, 1998), numiomom
Jlaypeara ynuepcuterckoil mpemmu (1999), menansio ,,Canxt-IlerepOyprekuit
rocynapcTBeHHbI yHEBepcHTeT” (1996), GpoH30BON Menaibio ,,OUI0NIOTHYECKUit
¢axynsrer” (1999). B 1999 1. I. A. JInnud npuCBOSHO IOYETHOE 3BAHUE ,,3aCITyKEH-
HbIN paboTHUK BeIciel mkoibl Poccuiickoit deneparu”. B 2002 rogy I'. A. JInnug
crana [TouetnsiM npoeccopom CIIOIY.
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Kacgenpa oueHb [IEHUT MEXLyHapOJHbIE KOHTAKTBI C YSIICKUMH YHUBEPCUTCTAMH.
Hac cBs13p1BatoT 10roBOpEI 0 coTpynHIIecTBe ¢ OCTPaBCKIM YHHBEPCUTETOM H 3ama-
JHOYEUICKUM YHHBEPCHTETOM, Onarojapsi KOTOPBIM CTyAEHTBl M MpENOAaBaTelH
MIOJTy4aroT BO3MOXKHOCTH IIPAKTHKH M HAYYHOH CTaXXUPOBKH B By3aX-TIapTHEpax.

Boremucrika Ha kadenpe ¢ 70-x romoB XX Beka MOCTOSHHO MOIIEPKUBAETCS
YELICKHM JIEKTOpaToM. MBI MOMHHUM JIeKTopoB M3 Yexun 3neHky JIeoHOBHYOBY,
Mupocnasy IlInepnosy, Muxasiy IlIpait6osy..

C 1985 nmo 2002 roga Ha kadeznpe nperofaBaia YEMICKUN SI3BIK U JIUTEPaTypy
BHITycKkHHIa KapioBa yanBepcutera HezabBeHHas SIpocinaBa Bp6osa (1950-2002).
OHna HaBcerja OCTaHeTCs B MaMSTH €€ YYEHUKOB U KOJUIET KaK TallaHTJIMBBIN, Tpe-
JIeNTbHO NCKPCHHHUH, 6€CKOMITIPOMHUCCHBIN YeJIOBEK, HEOPAWHAPHBIN U SPKUil Ipero-
JlaBatelib, 3apaXalolmuil cBoel Jr000BBIO K YELICKOW JHTeparype Jro0yro ayau-
TOPHIO.

B 2002/2003 yuebHoMm romy Ha kadenpe padoraer maructp Muxan Kocak.
Pabora yemnickux EKTOpoB Ha Kadeape odeHb BaKHA KaK JUIs CTYJEHTOB, TaK U JUIs
TIIperoaBaTelie.

TpynHo mucats o 6oreMucTHKe Ha Kadeape, OTIEIss ee OT IPYTUX CIaBUCTHIEC-
KHX CHEIUaIbHOCTEH (TIOJOHUCTUKH, OONTapHCTHKU, CEPOMCTHKH, CIOBAKUCTUKH,
YKPauHHUCTHKH, OEIOPYCUCTHKHM), TAK KaK TPaJULIHOHHO U3yUEHUE CIaBTHCKUX SI3bI-
KOB BEJICTCS B COIIOCTABUTEIILHOM aCIIeKTe, IPUYEM YacTO HE TOJIBKO C PYCCKUM SI3bI-
koM. OO01ue IeKIIMOHHbIE KypChl (BBEICHUE B CIIABIHCKYIO (DHIIONOTHIO, CIIaBIHCKHUH
(onbKIIOp, CIaBSHCKas MapeMHOJIOTHS, CTApOCIABIHCKUH SI3BIK U Jp.), U3yUYCHHE
BTOPOTO U TPETHEro CIABIHCKHUX S3BIKOB (I OOreMHCTOB 3TO cepOckuid, Oonrap-
CKUH, YKpauHCKUH WM MOJIBCKUH 53BIK), pabota B CHO 1 yyacTre B Hay4HBIX KOH-
(epeHIUsIX CO3MAI0T YCJIOBUS JUISl Pa3BUTHS CIIABHCTOB MIMPOKOTO MPOGMIIs, BOC-
MIPUHUMAIOIINX HAYYHYIO U y4eOHO-MEeTOANYEcKyIo MpoliieMaTHKy Ha olmeM cia-
BucTHYecKoM ore. [lonTBeprkieHNE 3TOMY — B HAIlIUX CTaThsIX 3TOro HoMepa ,,bore-
MUCTUKHU .

Mapuna FO. Komosa, Canxkm-Ilemepbype
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